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ELOSZ0.

FERJEM 1931 tavaszan 85. sziiletésnapjat {inne-
pelte. Ez az ¢évforduld megkozelitdleg Osszeesett
60 éves parlamentdris miitkodésével és 50 éves jubileu-
maval, mint Jaszberény varosanak orszaggyulési kép-
viselgje. EbbOl a harmas alkalombol sok {iinnepelte-
tésben részesiilt az orszaggytilés, valasztoi €s az egész
orszag részérol. Nemzeti ajandékkal tlintették ki és
azzal a megtiszteld0 megbizassal, hogy politikai emlék-
iratait rendezze a nemzet szamara, Orommel vallalta
az ¢érdekes feladatot ¢és amikor azzal foglalkozni kez-
dett, emlékezetében mindenféle régi képek és benyo-
masok elevenedtek meg visszamendleg, egészen gyer-
mekkoraig.

Ezeknek az emlékeknek egy része, bar érdekel-
hetné az olvasokozonséget, komoly politikai-torté-
nelmi alapon felépitett munkdban nem lett volna
helyén. Baratainak tandcsara férjem tehat elhata-
rozta, hogy ezeket a fejezeteket 0©nallo kotetben
nyUjtja at az érdekléddknek.

E konyv az elmult 80 esztendd egyes emlékeit tar-
talmazza, mélyebb benyomdsokat, amelyeket utaza-
sok, szellemi kivalosdgokkal vald talalkozasok, vala-
mint politika és miivészet gyakoroltak a szerzére. Ha
milvészetrdl van szo6, Ugy elsdsorban a zenére gondo-
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lunk, mert a zene allott legkdzelebb szivéhez és kedé-
lyéhez; egész bedllitdsa a zenével szemben kitlinik a
Liszt ¢s Wagnerrdl sz6l16 fejezetbol.

Mindezek az emlékekké valt események régel-
mult napokbol, valamint a koézelmultbol is, sokféle,
kiilonb6ozé hatassal voltak e konyv irdja jellemének
végleges kialakulasara és szellemének fejlodésére, mig
véglil azza lett, akit ismertlink: szilard keresztény-
katolikus alapon allo, filozofikusan-logikusan gondol-
kodé politikussd, akit tantorithatatlan hazafisaga
sohasem tett vakka masoknak jogai, gondolkodas-
modja és érzelmei irant.

Torténelmni, filozofiai, kézgazdasagi €és természe-
tesen politikai tanulmanyok irdnt férjem mindig a
legnagyobb érdeklddéssel viseltetett; valoban el lehet
mondani, hogy Apponyi Albert utols6 Ileheletéig ta-
nult. Az U felfogdsokat, a megvaltozott viszonyo-
kat jobban megértette, mint sok nalandl fiata-
labb ember; az 1) eszméket iparkodott Osszhangba
hozni a torténelmi tapasztalatokkal, a nemzeti hagyo-
manyokkal és a keresztény erkolcsokkel.

. Noha férjem mindig figyelemmel kisérte a kiilpoli-
tikat, mégis csak politikai palyajanak masodik szaka-
ban jutott gyakoribb ¢érintkezésbe kiilfoldi allamfér-
fiakkal akkor, amikor buzgén kozremiikodott az Inter-
parlamentaris Uni6 alapitasdban ¢és ennek 0Osszejove-
telein nagy szorgalommal vett részt. Ebben a korben
0 mindig sikra szallott a béke biztositasa és a nemzet-
kozi viszalyok dontébirdésag utjan valo elintézése ér-
dekében. Férjem e szereplésének kovetkezménye volt,
hogy 6t szemelték ki arra a halatlan feladatra, hogy
orszagat képviselje a parizsi béketargyaldson. Hazafi-
saga kényszeritette arra, hogy e kinos missziot elfo-
gadja, de minden erdfeszitése sem valtoztathatott a
régen elhatdrozott békediktdtumokon; azonban a Fo-
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tanacs elott elmondott beszéde megszerezte Magyar-
orszagnak a volt ellenfelek tiszteletét. Amikor néhany
évvel késobb Magyarorszag tagja lett a Nemzetek
Szovetségének, férjemet delegaltdk, mint fomeg-
bizottat. AzoOta rendszeresen résztvett a Nemzetek
Szovetségének gytlésein, képviselte orszagat a Nép-
szovetség Tanacsa elott targyalt optansiigyékben, —
talan itt aratta legnagyobb szénoki sikereit — ¢és egé-
szen halalaig résztvett a Leszerelési Konferencian.

Szakadatlanul dolgozott a nemzetkdzi megértés
¢s a nemzetek egyenjogusaganak elismerése érdekeé-
ben, hogy ezzel kdézremiikodjék egy jobb jové meg-
alkotasdban. Megalkuvast nem ismerd lelkiismerete
az elvallalt kotelességek teljesitésében 1933 januér ha-
vaban mégegyszer kiilfoldre szolitotta. A rossz 1do-
jaras, magas kora és egy konnylinek latszo hurut da-
cara. Genfbe utazott. Mindenaron j6 koran akart ott
lenni, hogy mar a Konferencia 0j szakénak elsd {ilé-
sén jelen lehessen, mert nagy reményeket fiizott az 1j
iilésszakhoz. De hidba volt minden torekvése; alig ér-
kezett Genfbe, a grippe-jarvany, mely akkor ott dii-
hongott, hatalmaba keritette, néhany nap alatt véget
vetve munkajanak ¢és ¢letének! Felemeld volt az a
részvét, amelyet az egész vilagnak akkor éppen Genf-
ben 1d6z6 képviseldi tanusitottak, s még fokozottabb
mértékben  nyilvanult meg egész Magyarorszag
gyasza. Meghatd volt kirdlyanak szeretete és ragasz-
kodasa, mely 6t Belgiumbol Gentbe vezette néhany
orara, hogy elmondjon egy imat és személyesen tegye
le koszorujat hii alattvaldjanak koporsodjara.

A legmélyebb fajdalomban is Orvendetes tiinet,
hogy a nagy célokért valo igazi onfelaldozas, mély ke-
resztény érzés, kirdly és haza iranti hiiség a mostani
onszeretettel és érvényesiilési vaggyal telt idoben is
képes volt az altalanos elismerést kivaltani.
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Reméljiik, hogy a jovoben sem fog a vilag hidnyt
szenvedni nemeslelkli, 6nzetlen hazafiakban, akik hon-
szeretetilket Ossze tudjak egyeztetni a nemzetek Osz-
szetartozasanak szellemével és igazsagos utakon veze-
tik az emberiséget a biztonsagon felépiilt, tartds béke
feléli

Adja Isten aldasat ehhez; a nemzetek és az egyé-
nek pedig allitsdk joakaratukat, Onfeldldoz6d kozremii-
kodésiiket egy jobb jovo eldkészitésének szolgalataba.
Egy jobb jovd — aminthogy ezt a konyv ir6ja biza-
lommal varta.

Budapest, 1933 majus havaban.

GROF APPONYI ALBERTNE.



HODOLAT APPONYI GROFNAK!
[rta: Edouard Herriot

volt francia miniszterelnok.

Sulyt helyezek arra, hogy megadjam Apponyi
grofnak azt a tiszteletet, amellyel egy francia republi-
kanus mindig készséggel adozik mélységesen lelkiisme-
retes ¢és rendkiviili tehetségli embereknek. Koszonteni
akarom ezt a nagy eurdOpait, aki a sors szimbolikus
rendeltetése folytan hosszii palyafutdsat a genfi szin-
terén fejezte be, ott, ahol oly oridsi tekintélyre tett
szert.

Egyaltaldban nem érzem magamat feljogositva
arra, hogy itéletet mondjak Apponyi grof szereplésérdl
hazajanak belsé politikdjaban: ebbdl a szempontbol
nézve mikdodését 6 kizardlag honfitarsaié volt.

Megjelenésével, kiils6 modoraval, beszédmodjaval,
gesztusai tekintélyt parancsold eldkelOségével elarulta,
hogy csaladja részt vett annak az europai elitnek életé-
ben és mozgalmaiban, amely eldtt a kancellaridknak
nem volt titkuk, ¢ is megdrizte — csaladi hivatasdhoz
hiven — a hagyomanyos nagykoveti alltiroket: sudar
dereka sohasem hajolt meg alantas kovetelések elott,
de fenntartotta magénak azt a jogot, hogy gondolko-
dasmodjaval hozzésimulhasson a valtozé adék kovetel-
ményeihez.

Amidén Apponyi grofot onmagéaban €s OGnmagaért
méltatjuk, eltekintve azoktol a funkcidktol, amelyeket
kozremukodésével megtisztelt, meg kell allapitanunk,
hogy igazi nagyur volt; csodalatraméltd tanultsdga és
miveltsége valosdgos eleven encyclopaediava avattak
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6t. Emellett nyoma sem volt benne a fontoskodasnak,
szOrszalhasogatasnak, ami parveniiknél tapasztalhato:
6 valdban a sz6 nemes értelmében egyszerii volt. Agg-
kordban is eldzékeny szeretetreméltosagaval hatott az
emberekre. Modoranak kifinomultsdgaban bizonyéra
nagy része volt anyja, n¢hai Sztaray grofné befolyasa-
nak is: viselkedésében ritkdn tapasztalhaté joindulat
nyilvanult meg, am sohasem volt leereszkedd. Meg-
mutatkozott el6ttiink meggy6zddéseiben, vallasos oda-
adasaban, eredetileg megnyilatkozd liberalizmusaban,
amely udvariasan tartozkodd tudott maradni. Ez a
liberalizmus oly mérsékelt volt, hogy minden razkdd-
tatas nélkiil megtalalta az utat a konzervativizmushoz.

Azonban Apponyi grof elblivold egyénisége erdt
képviselt — sokszor félelmetes erdt. Erdt, amely kimé-
letleniil nyilatkozott meg az ellenféllel szemben, lendii-
lettel sikraszallott kiilonbozé iddszakokban a magyar
hazafisagért: er6t, amely nyomatékosan beavatkozott
az oktatasiigy terén kiilonféle elméletek viszalykodar-
saba. S ezt az er6t Apponyi ¢kesszolasa még megtiz-
szerezte. Azt mondjdk, hogy szellemének gazdagsaga
gondolatainak elkalandozasdhoz vezetett, so6t talan
néha ellenmondasokba is sodorta Ot. Errdl, a sziik-
séges ismeretek hijjan, mi idegenek nem mondhatunk
itéletet.

Mi Apponyi grofot a Nemzetek Szovetségének ke-
retében ismertilk meg igazan: senki sem vonhatja két-
ségbe, hogy hazijat ott a legragyogébbb moddon kép-
viselte. Az események visszavezették palyafutasa kezde-
tén vallott liberalizmusahoz, amelyet most fegyverként
hasznalt hazaja javara.

Azt hiszem, hogy Genfben,, valamint Rémaban so-
kat harcolt Franciaorszag felfogasa ellen; azonban
még azok is koziiliink, akik sajnalkozéssal allapitjak
meg a két orszadg kozott 1étrejott érzékeny nézeteltéreé-
seket; még azok is, akik — valljuk be — szegényeb-
ibek lettek néhany kedves illizidoval: mi valamennyien
le akarjuk szégezni azt, hogy milyen mély hodolattal
viseltettiink iranta, a faradhatatlan zarandok, a soha
el nem lankad6 iigyvéd, a tiineményes apostol irant,
akinek halas honfitarsai a nagy nyilvanossag elétt jog-
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gal dicsoéithették «makulatlan ¢életét, 4aldozatkészségét
¢s jellembeli nagysagat».

Mindent Osszevéve, Apponyi grof hatalmas, nagy-
szerll egyéniség volt, egyike azoknak, akik messze foOlotte
allanak partokon, s6t kormanyokon is: sziildhazaja er-
dejének kimagasld faja, melynek koronaja felért a fé-
nyes egekig. Nalanal senki sem tudta jobban fel-
magasztalni a jogot, senki sem tudta frissebb, fiata-
losabb disszel koriilfonni az ékesszolas legelcsépeltebb
témait. Volt benne valami antik nagysag: az ¢ fajdal-
mat mindenki tiszteletben tartotta, mert az soha sem
nyilvanult meg goromban, avagy durvdn, aminthogy
ezt masoknal, sajnos, itt-ott tapasztalnunk kellett.
Francia demokrata-voltom ellenére — ez pedig oly sok
ponton valaszt el Apponyi groftol — nagyon is mélta-
nyolni tudom az & erkdlcsi nagysagat, szavainak, gesz-
tusainak nemességét, kulturajat: fejet hajtok a nagy
hazafi eldtt, akiben testet 6ltott Magyarorszag lelke, —
iazé a Magyarorszagé, amelynek mar i4 neve emlitése
is annyi fényt és, sok vonatkozasiban, annyi ragyogast
varazsol lelki szemeink elé.



BEVEZETES.

HA igaz az, hogy az els6 gyermekkor

benyomasai

az egyén fejlodésére olyan befolyast gyakorolnak,
amely sohasem mulik el teljesen, gy azokat, akik
egyaltalaban foglalkoznak politikai egyéniségemmel,
— akér rokonszenvvel, akar ellenséges érziilettel —
talan érdekelni fogja Iényemnek ezekbe az Gsidokbe
visszanyulo, fejlédésnek induld gyokereit valahogyan
kiasni. Ehhez ohajtok az itt kovetkezd feljegyzések-
ben anyagot szolgaltatni, amelyet emlékeim tomegébdl
szedtem Ossze minden célzat és tendencia nélkiil tgy,
ahogyan éppen adddtak a dolgok, mert hiszen rend-
szerint csak a minden célzat nélkiil elmondottakban
van targyilagossag és igazsag. Ha pedig valaki egy-
altalaban belefog emlékei leirasaba, akkor — mar
amennyire ezt az emberi gyengeség engedi — Ova-
kodnia kell attol, hogy beleessék a «mémoirbeteg-
ségbe», amelynek tiinetei: az Onigazolasra valo torek-
vés, a visszapillanté fontoskodéds, amely sejtetni en-
gedi, hogy az ember nem osztotta koranak eltévelye-
déseit, de mindazonaltal tulajdonképpen az esemé-
nyek kozéppontjaban allott. Ilyeneket olvashatunk a
legjelentéktelenebb emberek feljegyzéseiben is: mar
gyermekkori emlékeiket mint eljovendd nagysaguk
el6hirndkeit csoportositjak egybe. Jomagam tulsago-
san gyakran éreztem ennek a naiv szubjektivitdsnak
komikus voltat s ennélfogva — sajat jol felfogott ér-
dekemben — 6vakodtam beleesni ebbe a hibaba...



I. FEJEZET.
GYERMEKKORI EMLEKEK.

1846-ban, majus 29-én sziilettem Bécsben, sziileim
akkori tartozkodashelyén, miutan atyam, Apponyi
Gyorgy grof, aki Magyarorszag politikai életében ki-
magaslo szerepet jatszott, a Bécsben székeld udvari
kancellar hivatalat toltotte be. Anyam lednya volt Szta-
ray Albert grofnak, a magyarorszagi konzervativ-
part egyik befolydsos tagjanak: igy tehat elmondha-
tom, hogy wvaldban politikus kornyezetbdl sziilettem.
Atyam, valamint anydm csaladja a legrégibb miagyar
nemességhez tartozott. Els6 Apponyi-6som, akirél ok-
irati adataink vannak, a XII. szdzad végén Pozsony
megye fOispanja volt s gy tortént réla emlités, mint
utddja ama 108 nemzetség egyikének, amely hagyomany
szerint Azsiabol vandorolt be. A csalad akkor a Pech
nevet viselte; csak Zsigmond kirdly — a luxemburgi
német csaszar — alatt cserélte fel pozsonyi 6si birtokat
a Nyitra megyében fekvd s a kirdly tulajdonat képezd
Appony varaval s a hozzatartozé foldekkel: majd fel-
vette a var nevét s mai napig ezt viseli. A var még
most is a csaldd egy masik aganak tulajdondban van.
A Sztarayakrdl azt tartja a hagyomany, hogy utddai
egy Szent Istvan kiraly szolgalatdba szegddott, We-
celin nevll bajor lovagnak, akit a kirdly érdemei jutal-
maul a magyar nemesi ranggal s foldbirtokkal ajandé-
kozott meg. Torténelmiink régi okmanyaiban elédeim
neve, kiilonosen a vallashabortk idején, siiriin szere-
pel; roviddel a reformdcié utdn, mint altaldban a ma-
gyar nemesség nagyrésze, a lutheranus vallasra tértek
at; sok mas csaladdal egyiitt csak a XVII. szdzad ele-
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jén terelte Oket vissza a katolikus Anyaszentegyhaz
0lébe a nagy biboros, Pazméany Péter. Atydm idejéig
egyik 6som sem vitt vezetd szerepet. Abban a nemze-
dékben, amelyhez nagyatydm tartozott, a csalad egyik
aga diplomaciai szolgalatot teljesitett: Apponyi Antal
grof, valamint fia, Rudolf, 1824-t6l a hetvenes évekig
nagyon dicséretes modon toltdtte be a nagykoveti al-
last Parizsban, illetve Londonban. Atyam korai ifjuisaga
Ota az orszag belpolitikdjaban tevékenykedett; palya-
futdsat a megyénél kezdte s ezaltal elszakadt a még
Maria Terézia idejében Bécsbe vandorolt udvari arisz-
tokracia, amelyhez még nagyapja is tartozott, gondo-
latvilagatol s Gjra gyokeret eresztett a hazai foldben.

Az elsé visszaemlékezést sajat énemre, valamint
els6 fontosabb kijelentésemre nem sajat tapasztala-
taimnak, de sziilleim elbeszélésének koszonhetem. 1848-
ban tortént, alighogy elkezdtem beszélni, koriilbeliil
kétéves koromban: mégis kimondtam egy olyan poli-
tikai természeti mondatot, amely rengeteg bolcseseget
tartalmazott — ennél tovabb nem is igen jutottam el
¢letem folyaman! Atyam ugyanis akkoriban magyar
udvari kancellar volt Bécsben s egy alkalommal utcai
zavargadsok miatt éjnek idején csaladjaval egyiitt el
kellett hagynia a varost. Engem legédesebb almombol
raztak fel, ramadtdk ruhdmat s én nagyon bosszus vol-
tam, hogy ¢jjeli nyugalmamat igy megzavarjdk. Azon-
ban ramszoltak, hogy hidba minden, menniink kell,
mert kitort a forradalom. Ekkor mondtam ki azt az
emlékezetes szentenciat, amely egyuttal politikai meg-
nyilatkozas is volt: «Ez az unalmas forradalom —
még aludni sem lehet nyugodtan!» Kérdem: miféle
prognoézist lehet ebbdl kiolvasni az ifja politikus jovo-
jére nézve? Vijjon a még bimbdban 1évd reakcionarius
szava volt ez? Avagy a fejlodésre képes allamférfiue,
aki mintegy 6va int a til sok alvastol? Nem vallalko-
zom arra, hogy ezekre a kérdésekre valaszoljak —
anndl kevésbbé, mert a logikus fejlddés fonalat elsd
kijelentésem s késObbi palyafutdsom kozott hossza éve-
ken keresztiil tartd, teljesen politikamentes iddszak
szeli ketté s ezért vajmi nehéz lenne azt kovetni.

A kornyezet, melyben sziilettem, ndvekedtem s a
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férfikor elejéig iddzhettem, a lehetd legszerencsésebb
volt. Mindkét szlildém a rendes mértéket messze feliil-
muld lelki tulajdonsagokkal birt Gigy szellemi, mint ér-
zelmi téren s hazassaguk tokéletes Gsszhangjat s benso-
ségét soha, még muldlag sem zavarta meg a legcse-
kélyebb viszaly. Anyam sajnos koran, alig Gtvenéves
kordban meghalt, amikor én 23 éves voltam. Csak ket-
ten voltunk gyermekek: Georgine névérem és én, aki
nala 6t évvel voltam fiatalabb. A meghitt csaladi kort
szlileim legkozelebbi hozzatartozoi egészitették ki: kozii-
lik néhany kimagaslé ndi alak ¢l emlékezetemben.
Ezeknek egyike, Apponyi Antal grofnak — aki X. Ka-
roly ¢és Lajos-Fiilop idejében osztrak nagykovet volt
Parizsban — 0zvegye, ama Nogarola nemzetségbdl
szarmazott, amelybOél a Renaissance idején a hires
humanista érzelmii Isotta Nogarola sziiletett. Szere-
tetreméltosagat ¢és josagat vilagszerte ismerték: az
elébbi az utobbibol fakadt. Gyakran ellatogatott szii-
leimihiez s mi gyermekek rajong6 tisztelettel viseltet-
tiink iranyaban. Ugyanilyen érzelmeket taplaltunk
atyam novérei irant, akikkel anyam szoros baratsagot
tartott fenn. Egyike koziilik mar akkor 6zvegye volt
Frankenstein baronak, aki, mint akkoriban sok dél-
német, az osztrak hadseregben szolgalt s magyaror-
szagi garnizonélete folyaman akadt rd erre a rozsa-
szalra. A régi frank nemesi csalad, amelynek nevét
atyam ndvére viselte, nem banta meg, hogy magyar
vér keveredett csaladfijaba. Koran 0zvegyi sorba ju-
tott Frankenstein Leopoldine néném nem csupan harom
fia céliranyos, mintaszerii nevelésérdl gondoskodott, —
a legiddsebb, Gyorgy, késobb Windhorsttal egylitt a
Centrum vezetdje s a német Reichstag alelndke lett —
de erés kézzel, nagyszerii szakértelemmel kezelte a je-
lentékeny vagyont is, amelyet azutdn a legrendezettebb
allapotban adott &t legiddsebb fidnak nagykorisaga
idején. Anyammal egylitt, akit batran sorolhatok a
szentek kozé, ezek a nodi alakok elhatarozd modon be-
folyasoltak a képet, amely bennem a ndrdl, ha tudat
alatt is, lassanként kialakult. Szamomra a no tisztele-
tet parancsold, bizonyos fokig magasabb, de emellett
szeretetreméltd 1ény volt. Barmivel vadolhatom is ma-
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gaimat életem folyaman, de merem allitani, hogy ez az
elsd benyomads, ez a. szinte tudatalatti beéllitasa a nd-
nek sohasem mosodott el teljesen lelkemben s sza-
momra valdsagos aldasnak bizonyult.

Sziileimhez valé viszonyom a legidedlisabb volt:
szdmomra Ok voltak minden jonak a megtestesitéi —
minden szavuk szent igazsdg, minden tettiik kritikan
felil all6. De nem csupéan akkor éreztem igy: vissza-
pillantva a multba is azt kell mondanom, hogy el sem
tudom képzelni azt, hogy valaki a sziil6i kotelességeket
megértobb, szeretetteljesebben gyakorolja, mint aho-
gyan ¢én azt tapasztaltam a sziiléi hadzban.

A mult szdzad Otvenes éveiben a Magyarorszagon
uralkod6 viszonyok, valamint egyéb, maganjellegii
korilmények magukkal hoztdk azt, hogy ezeknek az
éveknek tetemes részét kiilfoldon, kiilonb6z6 helyeken
toltsiik: igy példaul 1853—54 és 1854—55 telén Dél-
Tirolban, Griesben, Bozen mellett laktunk. Ezekre az
évekre szivesen emlékszem vissza. Hogy ugy mondjam,
ebben az idOben ébredtem Ontudatra s sziileim gondos-
kodtak rola, hogy a hossza kiilfoldi tartézkodas ne
befolyasolja karosan lobogd magyarsagomat. Akkori-
ban egy nagytehetségli magyar pap gondjaira voltam
bizva: ¢ vezetett be iskolai tanulmanyaimba és sohasem
voltam jobban meggy6zddve arrél, hogy minden, ami
magyar, tulajdonképpen az emberi tokéletesség legma-
gasabb fokat jelenti.

Sok évvel atyam haldla utan taldltam hagyatéka-
ban néhany levelet, amelyet akkor Griesbdl valé rovid
tavolléte ideje alatt intéztem volt hozzd, amikor éppen
csak, hogy megtanultam irni. Ezekbdl a levelekbdl ki-
tinik, hogy némi nehézségek forogtak fenn az evés
koril: voltak ételek, amelyeket kereken visszautasitot-
tam. Akkor egyszer azt irtam atyamnak: «Ha valamire
azt mondjak, hogy magyar étel, akkor rogton meg-
eszem.» De ugylatszik egy bizonyos étellel mégis kivé-
telt csinaltam, mert rettenetesen rossziziinek tartot-
tam s ezért hozzafliztem «nem tudom elhinni, hogy ez
csakugyan magyar étel legyeny.

Sziiletés- vagy névnapok alkalméval gyakran tar-
tottunk hazunkban szinieldadasokat: a darabok szdve-
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gét atyam irta s ebben nagy készséget arult el. Az eld-
addsokon sziileim barati koréhez tartozd idegen gyer-
mekek is részt vettek. A hallgatésag, amennyire ezt a
helyiség térfogata megengedte, a népesség legkiilon-
b6z6bb rétegeibdl keriilt ki, mert atydm az ottani pa-
rasztokkal is barati kapcsolatot tartott fenn. Az eld-
adasok tobbnyelviiek voltak, miutan részben az éppen
akkoriban megkezdett francia nyelvtanitds céljait is
szolgaltadk. Azonban magyar darab mindenkor szerepelt
a misoron: igaz, hogy igy aztdn a nézdk kevésbbé mii-
velt része az eldadas kétharmadabol, tekintve az ide-
gen nyelveket, vajmi keveset értett — de ez a koriil-
mény éppen nem ment a produkcidk népszertiségének
rovasara.

Atyam kitiind céllove volt és szivesen vett részt
a bennsziilott lakossag 1ovéversenyein. Egyszer a griesi
16voldében céllovo linnepélyt rendezett: ez alkalommal
a derék tiroli parasztok egyike, miutdn felhajtott egy
poharka ménesi aszt, amivel atyam megkinalta, elra-
gadtatdsanak e szavakban adott kifejezést: «Oh mei!
So An trinkt Mutter Gottes im Himmel aufi!» (E man
valami! Ilyent iszik a Sziizanya odafenn az égben!)
Késébb a jo 1ovészek el akartak kisérni vendéglatdju-
ikat lakdsaig. Miutdn azonban anyam éppen aznap nem
¢rezte magat valami jol s az agyat kellett Oriznie,
atydm, midén hdzunk kozelébe értek, megkérte kisé-
roit, hogy valahogyan ne iissenek larmat. Ennek a fel-
szolitasnak a legnagyobb készséggel eleget is tettek:
suttogva beszélgettek ¢s labujjhegyen jartak. Halkan,
egészen halkan ment végbe a kolcsonds bucsuzkodas is
— de aztan a lovészek felsorakoztak ablakaink alatt s
vezényszora leadtak egy diszsortiizet, ugylatszik, felfo-
gasuk szerint ez a zaj senkinek sem lehetett terhére.

A nyari honapokat ebben a két esztendoben
Schwarzauban toltottiilk, ahol szlileim ugyanazt a
Wurmbrand-féle kastélyt bérelték ki, amely késobb a
Parma nagyhercegi csalad tulajdonaba ment at: itt
nétt fel késobb Zita csaszarné és kirdlyné is. Akkori-
ban csak az ut legkisebb részét lehetett vonaton meg-
tenni, ¢és pedig Bruck an der Murig. Onnan kiilén pos-
takocsin folytattuk utunkat: ha jol emlékszem, 6t -napig
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tartott, amig Schwarzauba értiink. Elséizben a Puster-
talon keresztiil utaztunk; masodik utazasunk alkalma-
val sziileink Ggy dontdttek, hogy utkdzben néhany ki-
randulast ¢élvezziink s ezért Bruckbol egyenesen
Triesztbe mentlink: utkdzben megtekintettiik az adels-
bergi cseppkdbarlangot, amelyet még ma is szemeim
elott latok. Triesztbdl hajon atrandultunk Velencébe;
sajnos, éjnek idején tettiik meg az utat, Uigy, hogy ak-
kor semmit sem lattam késobbi szenvedélyes szerelmem
targyabol, a tengerbdl, de Velence, ahol az emberek
«ladikon» kozlekednek az utcadkon,, még sokaig foglal-
koztatta gyermeki fantdzidmat.

Hosszabb id6t t6ltottiink Veronaban, miutan nové-
rem ott baranyhimlében megbetegedett, s be kellett
varnunk a betegség lefolyasat. Lombardia és Venezia
abban az idében osztrdk uralom alatt allott s Veronaban
erds helyorség allomdsozott; ennek parancsnokat, Wal-
monden bardt, valamint feleségét sziileim jol ismerték,
aminek kovetkeztében érintkezésbe jutottunk a tiszti-
karral, annal is inkabb, mert a tisztek koziil sokan ab-
ban a szadlloddban étkeztek, amelyben mi laktunk.
Ezekbe a napokba esik elsé allasfoglalasom jovendo-
beli palyamat illetéleg. Ugyanis elézdleg egy fiird6he-
lyen t6ltottiink néhany napot, ahol mi gyerekek sétaink-
kon gyakran taldlkoztunk egy josdgos kapucinus barat-
tal, aki szivesen eljatszogatott veliink s akit nagyon
sziviinkbe zartunk. Ennek tudhaté be, hogy amikor
Veronaban a Hotel Delle Due Torriban a huszartisztek,
akiknek tarsasdgaban jatszadoztunk, azzal a szokdsos
kérdéssel fordultak hozzdm, a nyolc éves fitthoz, hogy
vajjon mi akarok lenni, ha nagy leszek, azt feleltem:
kapucinus barat. El lehet képzelni, milyen deriiltséget
keltett a fiatal huszartisztek korében egy kiilonben
nagyon is €lénk és huncutsagokra hajlé kis fitnak ez a
szokatlan pdlyavalasztasa. De korai szerzetes-hivata-
som nem volt hosszGéleti: mar néhany nap mulva a
fiatal tisztekkel vald gyakori egyiittlét hatisa alatt el-
hataroztam, hogy huszar leszek; hallani sem akartam
arrol, hogy valami mas palydra menjek. De, mint isme-
retes, ebbdl sem lett semmi.

A Tirolban toltott esztendok folyaméan erdsen ki-
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fejlodott bennem az érzék a természet szépségei irant.
Szerettem a magas hegyeket s miutdn csodélatos jo
gyalogld voltam, gyakran elkisérhettem atyamat sé-
taira valamelyik szép kilatasi ponthoz. A hegyes vidék
szinpompaja nagyon tetszett nekem: elragadtatissal
szemléltem a halvany pirt, amely a «Rosengarten»-t,
ezt a nagyszeri Bozennél fekvé Dolomita-csoportot
esténként langba boritotta. Ezekkel a koran felébredt
lelki érzések megnyilvanulasaval kapcsolatban emlitést
kell tennem arr6l a mély benyomasrol, amelyet kiran-
duldsunk Jenesienbe bennem hatrahagyott: ez egy
Griesnél joval magasabban fekvd kedvelt nyaraldhelye
a bozeniaknak. Griesi haziurunk, Neurath doktor, en-
nek a helységnek polgarmestere volt s egy szép napon
az egész tarsasagot meghivta oda ebédre. Ehhez a tar-
sasaghoz tartozott a griesi bencés-kolostornak prela-
tusa, valamint a kolostornak egy-két masik tagja, a
mi csaladunk, tovabbd néhany nalunk id6z6 rokonunk,
Fiintkirchen grof leanyaval, aki ndévéremnek nala
kissé iddsebb jatszotarsa volt, s még néhany helybeli
elokeldség. A tarsasag egyik része az utat hegyi lova-
kon, masik része gyalog tette meg, mig néhany hol-
gyet, koztiik anyamat is, hordszéken vittek fel a hegyre;
én akkor iiltem eldszor életemben lovon. Amikor Jene-
sienhez kozeledtiink, ahol a lakossag szeretett polgar-
mesterét és annak vendégeit ilinnepélyes fogadtatdssal
varta, tarsasagunk katonai rendben felsorakozott.
El6]l a lovasok, utdnuk a gyalogosok, végiil a hordszé-
kek. A lovasok ¢élére pedig engem allitottak s én rendii-
letlen komolysaggal €s nagy biiszkeséggel vallaltam a
vezetd szerepét. Eveken keresztill ezt a napot tekintet-
tem életem legboldogabb napjanak: igaz, hogy a bol-
dogsag érzetébe mar akkor elvegyiilt egy csopp hitsag
is — de nagyjaban mégis a természet naiv szeretete s
ezeknek az embereknek a tarsasdga tett engem akkor
olyan boldogga.

Arra a légkorre, amelyben gyermekkoromat s elso
ifjasagomat leéltem, nagy befolyassal volt az a tény,
hogy csupa jo és szeretetreméltdé ember vett koriil s a
tarsadalom rat oldalait ugyszolvan nem is ismertem.
Tudtam ugyan, hogy vannak gonosztevok, akik koziil
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egyeseket felakasztanak, madasokat bezarnak: de hogy
olyan gonosz emberek is legyenek, akik szabadon jar-
nak-kelnek, hogy nem sziikségszerien igaz minden,
amit az emberek mondanak, hogy vannak csaladok,
amelyeknek tagjai nem ¢élnek kolcsonds szeretetben és
tiszteletben egymassal, — minderrdl fogalmam sem
volt. Taldn ez a tiszta légkor, amely szellemi érésem
kordban koriilvett, volt az oka annak, hogy még késdbb
is az emberekkel valo érintkezésben talsdgosan hiszé-
kenynek bizonyultam, ami olykor nehéz csaldédasokat
hozott szamomra: mindazondltal mégis aldasnak tekin-
tem azt, hogy ilyen légkorben nevelkedhettem. Ennek
utohatasa mai napig megnyilvanul abban a hajlamom-
ban, hogy embertarsaimat szeretem eldnydsen megitélni
s hogy rokonszenvet eldlegezek nekik: mar pedig ezt
az ¢életorom s a nyilvanos életben valdé munkakedv
egyik 6 forrasanak tartom.

A sziiléi hazbdol még egy utravaldt vittem magam-
mal az ¢letbe s ez volt a legnagyobb ajandék, amit on-
nan, kaptam. Sziileim hazéban a katolikus hiten ala-
puld, mélységes valldsossag uralkodott, valamint gya-
korlati keresztény szellem, aminek kovetkeztében fej-
16désem korszakaban sohasem tapasztaltam ellenmon-
dast elmélet és gyakorlat kozott. Mostani lakohelyem
hazikapolnajaban fiigg griesi haziképolnank rajza,
amelyet ott anyam betegeskedésére valo tekintettel en-
gedélyeztek szamunkra. Mint hétesztendds fii ott ta-
nultam meg ministralni s birtokom kapolndjat most
ugyanaz az oltarkép disziti, amely el6tt mint gyermek
térdepeltem. Nem valami mestermii, de életem kedves
emléke s hozzaflizédik a hala érzete azért a legnagyobb
kincsért, amelyet az aldott sziildi hazbol vittem magam-
mal s amelyet megdriztem hossza ¢letemen keresztiil:
a rendithetetlen hitet a keresztény-katolikus vallasban.

Az 1855-6s év tilnyomo részét csaladunk Baden-
ben, Bécs mellett t6ltotte. Ebben az iddében kezdtem
meg gimnaziumi tanulményaimat egy nagyon derék
hazitanité vezetése mellett. Ugyancsak ebbe az idébe
esik els6 szellemi kapcsolatom a politikai élettel.

Atydm a negyvennyolcas id6k el6tti magyarorszagi
konzervativok egyik vezetdje volt, mégpedig a part
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annak a szarnyanak, amely meg volt gy6zddve az alkot-
manyunkban rejlé feudalizmus csokevényeitdl valo el-
szakadas sziikségességérol. Akarcsak a liberalisok, Ok
is azt vallottak, hogy tigy a politikdban, mint a tarsa-
dalmi ¢életben modernebb iranyban kell haladni: azon-
ban a konzervativok, igyekezvén elkeriilni ama konflik-
tusokat, amelyek késobb a 48-as ¢és 49-es évek esemé-
nyeihez vezettek, Ovatosabb tempot javasoltak. A hely-
zet ugy alakult, hogy hattérbe szorultak, de hliségesen
kitartottak kirdly és alkotmany mellett: a magyaroo>.
szagi abszolutisztikus uralom korszaka alatt pedig
minden eszkdzt megragadtak, hogy elésegitsék az al-
kotméanyhoz valé visszatérést. Atyam valdsziniileg
azért tette at lakohelyét Bécs kozelébe, — csak ott lehe-
tett akkoriban eredményes miikddést kifejteni — mert
alland6é érintkezésiben akart maradni politikai elvtar-
saival.

Ennélfogva badeni tuszkulanumunkban ezidotajt
gyakran megfordultak olyan illusztris nevek hordozéi,
aikik ¢lénken részt vettek volt a 48-asi el6tti idok politi-
kai harcaiban Magyarorszdgon. Ezek koziil is kitiint az
utolsd erdélyi udvari kancellar, Josika Samuel baro,
aki nem csupén kivalo szellemi képességeirdl volt isme-
retes, de mesterien birta a latin nyelvet is — ami kii-
lonben az akkori magyar politikusok kozt nem is volt
olyan nagy ritkasdg, mert hiszen még révid idével az-
elétt a torvényhozds s az adminisztracid hivatalos
nyelve latin volt. Am Josika onmagukért is kultivalta
a romai klasszikusokat s itt-ott tréfas vizsganak vetett
ald engem. Dessewffy Emil grof is gyakran jelent meg
nalunk: noha sohasem to61tott be hivatalos allast, mégis
a konzervativ part els6 tekintélyei kozé szamitott. To-
vabba vendégeink kozé tartozott Szécsen Antal grof és
Sennyei Pal bard, mindketten hivatottak arra, hogy a
nyilvanos életben valo elsé probalkozasaim idején mar
politikai szerepet jatszanak. Ezek az urak irantam, a
tudnivagyd gyermek irdnt, a legnagyobb joakaratot
tantsitottdk, s nem {itkéztek meg azon, ha atydmmal
folytatott tanacskozdsaik alatt ott kucorogtam a szoba
sarkaban, mohon magamba sziva minden szavukat.
Ezaltal hazdm politikai helyzetérdl — torténelmét mar
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akkor jol ismertem — egy bizonyos kép alakult ki ben-
nem s atydm nevetve javitotta ki ennek a fiatalos el-
képzelésnek hyperbolait; vele minden gondolatomat ko-
zoltem, el6tte nem voltak titkaim. Noha rendkiviili mo-
don impondlt nekem s minden kijelentését szentnek és
megfellebbezhetetlennek tartottam, ebbe a gyermeki
kultuszba a félelemnek legkisebb arnyalata sem vegyiilt.
A kivancsisdg mellett, — vagy nevezzem tudasi
vagynak? — amellyel ezeknek a tanacskozasoknak poli-
tikai tartalmat kisérteim, a, gyakori egyiittlét atyam poli-
tikai banataival még egy kivansagot is ébresztett fel ben-
nem; valosdgos mohosaggal vagytam arra: bar én is oly
jol birndm a latin nyelvet, mint 6k. Ez természetesen
nagyon elOsegitette gimnaziumi tanulmanyaimat; szinte
elnyeltem mindent, ami a latinnal allott Gsszefliggésben
¢s, miutan kénnyen tanultam, odaig vittem, hogy ami-
kor a masodik osztidlyba keriiltem, mar meglehetds to-
kéletességgel birtam ezt a nyelvet. igy aztan egész gim-
naziumi tanulményaim folyaman a latint ugyszolvan
nem is tekintettem tantdrgynak. A latin klasszikusokat
csaknem ugyanazzal a konnyedséggel olvastam, akar
az anyanyelvemen irt konyveket; latin irdsbeli dolgo-
zatokat szerkesztettem s késobb minden nehézség nélkiil,
csaknem hibatlan latinnyelvii beszédeket is tartottam.
Ez késobbi éveimben is nagy hasznomra valt, mert
akinek palyajan sokat kell foglalkoznia a magyar jog-
gal s a magyar torténelemmel, az nem nélkiilozheti a
latin tudoményt, miutan az Osszes régi torvényt ¢&s
politikai okmanyt ezen a nyelven fogalmaztak. Termé-
szetesen ezek a kuridlidk nincsenek Cicerd nyelvezetével
megirva, de azért meg lehet azokat érteni, Oreg nap-
jaimra Gjra  levizsgaztam latin  tudomanyombol;
ugyanis az %930-ban Budapesten megtartott nagysza-
basu Szent Imre-iinnepségek alkalmabol, amelyeken
sok ezer idegen és megszamlalhatatlan magas egyhdzi
méltosag is részt vett, ezeket az illusztris vendégeket
az tinnepi gylilekezet elsd 0Osszejovetelekor tidvozolni
kellett. Felmeriilt a kérdés, hogy ez milyen nyelven
torténjék? hiszen minden vilagtaj képviselve volt és
senkiben sem akartdk a melldztetés érzését felkelteni.
igy szinte magatdl adédott, hogy az Egyhaz nyelve —
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a latin — mellett dontdttek s rdm harult az idvozlo-
beszéd elmondasanak feladata, §szintén bevallom, hogy
eleinte némileg feszélyezve éreztem magamat: de aztan
egyaltalan nem esett nehezemre ezt a szokatlan felada-
tot teljesiteni.

Am mindez csaknem 80 évvel kés6bb tortént. Visz-
szatérek gimnaziumi tanulmanyaim megkezdésének
idejére, amelyek hamarosan egészen 1) életviszonyokat
teremtettek szamomra. Ugyanis sziiléimben akkor
érlelddott meg az az elhatdrozds, hogy nyilvanos kon-
viktusba adnak tanulmanyaim folytatasa céljabol.
Igaz, hogy a sziil6i hazban tokéletesen boldognak érez-
tem magamat, komoly panaszra sem adtam okot, elte-
kintve a néha aggasztd hevességgel fellépd hirtelen ha-
ragomtol: azonban nem érintkeztem eleget velem egy-
koru fiukkal és sziileim, igen helyesen, ugy vélték, hogy
ez lényegesen hozzajarulna jellemem kifejlesztéséhez.
Csalddunkban a fiatalsagot rajtam kiviil Georgine nd-
vérem képviselte és hozza meleg testvéri szeretet fii-
zOtt, amely késobb ¢élete végéig tartd, fenkolt barat-
sagga fejlodott. Az iranta érzett szeretetet azonban
idénként megzavarta egy csopp irigység, mely abbol
fakadt, hogy 0, aki nalam 6t évvel idOsebb volt, tobb
szabadsagot élvezett s 4altaldban mas banasmodban
részesiilt, mint én. De éppen ezért, s talan még inkabb
a hirtelen haragomra vald hajlamossdgom miatt, ez a
pajtaskodas pedagogikus szempontbol nem volt egészen
megfeleld s ezért sziileim elhataroztak, hogy konvik-
tusba adnak. Valasztasuk az ¢éppen akkor megnyilt
jezsuita intézetre, Kalksburgra esett. Abban az iddben
Magyarorszagon még nem voltak olyan neveldintézetek
amelyekben annyira megbizhattak volna. A jezsuitak-
kal a rend egyik kivald tagja, Hoffmayer Matyas pater
utjan 1éptiink érintkezésbe, aki egészsége miatt egy
telet veliink egyidejliileg toltott Griesben. Csalddunk
bensd baratjaul fogadta s sziileim az 6 révén ismer-
kedtek meg ezzel a szerzetesrenddel, amelyhez teljes
bizalommal fordultak. Mindjart megjegyzem, hogy ez
a bizalom az alatt a hat esztendd alatt, amelyet a rend
neveldintézetében toltdttem, a legnagyobb mértékben
beigazolddott s bennem még ma is tovabb él.
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A kalksburgi kollégium éppen akkor, az 1856—57-es
iskolaévben nyilt meg, és pedig a gimnazium két alsé
osztalyaval ugy, hogy én, akit a tanév folyaméan a ma-
sodik osztalyba vettek fel, mindig a legrégibb évfo-
lyamhoz tartoztam, miutan a gimndzium teljes egészé-
ben hat évi ottartdzkoddsom alatt fejlodott ki osztaly-
rol-osztalyra. A kollégium fekvése gyonyorii volt: ere-
detileg egy nem éppen nagy lakéhazbol allott, amelybdl
azutan az osztalyok s a novendékek szamanak gyarapo-
dasaval kifejlédott a mai impozans épiilet: ennek jozan
tomeghatasat enyhitik a hozzéatapad6 régi kisebb épii-
letek. Az intézet mar akkor is gyonyorii park kdzepén
allott, amely Osszeolvadt a kornyezé domblanc lejtdjé-
vel. Ugyanezen domblanc tovében — Kalksburgtol egy
ora jarasnyira — fekszik a hires hidegvizgydgyinté-
zet, Kaltenleutgeben. Egészségi szempontbdl, valamint
természeti szépségeinél fogva a kollégium fekvése
idedlisnak mondhato.

A csaladi élettdl vald elszakadas, amely, dacara
a fiatalsdg minden 1 irdnt érzett érdeklddésének,
meégis fajdalmasan érintett, enyhiilést nyert azaltal,
hogy sziileim az intézet kozelében, magaban Kalksburg-
ban telepedtek le. Miutan késObbi magyarorszagi ott-
honunkban akkor még amugy sem koltozkodhettiink be,
lakohelyiiket tetszés szerint valaszthattdk meg, és hi-
szen Kalksburg ugyanazokat az eldnydket nyujtotta,
mint a Bécs mellett fekvd Baden. Nekik is jol esett,
hogy az elvalas fajdalmat ily modon enyhithették:
gy Oonyort héazat épittettek maguknak, kis kerttel: az in-
tézetbdl vald tdvozadsom utdn még két esztendeig lak-
tunk ott. Magyarorszdgra — mint emlitettem — azért
nem térhettlink akkor még vissza, mert a Pozsony
melletti Eberhard kastély a hozzatartozd birtokkal,
amely apam Oroksége volt, egyelére nagyanydm 0z-
vegyi székhelyéiil szolgalt. Igaz, hogy sziileim a leg-
jobb viszonyban voltak vele s a kissé iinnepélyes Oreg
dama — az «ancien régime» arisztokrata holgyének
tokéletes tipusa — nagyon szivesen latta, ha minden
évben par hétre meglatogattuk, azonban arrol, hogy
egy masik csalad bekoltozzék a kastélyba s egy bizo-
nyos fokig megosztozzék vele az uralkoddsban, hallani
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sem akart. Sok furcsa kis torténetet mondhatnék el
nagymamandl vald tartozkodasunk idejébdl; Osszes,
részben mar felndtt, sét javakorbeli utodai koziil én.
voltam az egyetlen, aki nem féltem tdle. Itt-ott még
kiss¢ szemtelen is voltam irdnyaban, de ugylatszik
éppen ezért élveztem a kedvencnek minden eléjogat.
Talan azért emlékezem meg részletesebben minderrdl,
mert ez az 6zvegyi székhely urndjével egyetemben, aki
a maga nemében érdekes egyéniség volt, bizonyara ta-
laloan jellemzi az akkori kort.

Nagyanyam sziiletett Zichy grofné volt s azt hi-
szem, neki koszonhetem hossza életemet; a Zichy-
csaladnak abban az agaban, amelyhez 6 is tartozott, a
hosszl ¢élet hagyomanyos volt s nagyanyam is mar jo-
val meghaladta a nyolcvan évet, amikor olykor mégis
megesett, hogy iiltében nekitdmaszkodott a karosszék
vagy a divany tamlajanak, de ilyenkor keservesen pa-
naszkodott s ezt a korai Oregedés jelének mindsitette.
Azel6tt mindig mereven kiegyenesedve iilt s természe-
tesen a tobbiektdl is megkdvetelte ugyanezt a testtar-
tast: azonban ¢én, Ontudatlan szemtelenséggel, ezzel
nem igen toréddtem ¢€s Ugy iiltem, ahogyan jol esett.
Nagyanyam neveltetése a francia forradalmat meg-
el6zé évekbe esett, abba az idébe, amikor Eurdpa 0sz-
szes eldkeld koreiben francia szellem uralkodott. Po-
zsonyban is egy francia rend, «Notre Damey, alapitott
lednyintézetet, amelyben Nyugat-Magyarorszag arisz-
tokracidja leanyainak nagyrésze — igy nagyanyam is
— nevelkedett. Eldszeretettel beszéIt franciaul, de ma-
gyarul — noha, mint Zichy-lany, egyik legrégibb ma-
gyar csaladhoz tartozott — bizony egy szot sem értett.
Ez volt a Maria Terézia korabeli arisztokracia stilusa.
Szinte haldsak lehetiink II. Jozsef csaszarnak, hogy
a magyar alkotmany ellen intézett durva tamadéasaval
felrazta a kedélyeket s visszavezette a magyar arisztok-
raciat nemzeti hivatdsa teljesitéséhez. Nagyanyamnal
az egész haztartds jellege francia volt s nagyon meg-
oriilt, amikor, mint hétéves kisfii, eldszor beszélget-
hettem vele francidul. Azonban ezt az Orvendetes ese-
ményt egy furcsa természetli eldjaték vezette be, amely
felette jellemz6 atyamra is, aki egész életében jo adag
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humorral rendelkezett s néha szeretett merész helyze-
teket teremteni. Amikor ugyanis, francia nyelvtudo-
manyom mar eldrehaladott stddiumaban, elséizben utaz-
tunk nagyanyamhoz s mindenki mar nagyban készii-
16dott arra, hogy illd6 médon adassék tudtira ez a mi-
velddésemben tortént haladas, atydm a minket Bécs-
bol Pozsonyba vivd vasuti utazasunk alkalmaval az 6
tréfas modoraban igy szolt hozzam: «Ha majd nagy-
anyad megkérdezi téled: «parlez-vous frangais?» —
akkor feleld szépen «geschnittene Nudeln im Kaffeey.
Rendiiletlen komolysaggal figyeltem; azt is hallot-
tam, amint anyam szelid szemrehanyassal igy szolt
atyamhoz: «Ugyan Gyorgy, ne tanitsd a fiat ilyesmire
még utobb majd csakugyan ezt valaszolja nagy-
anyjanak.» Megérkeztiink Eberhardra, ahol ott talaltuk
nénéimet s még egyeéb rokonokat, ugy, hogy az egyéb-
ként mindig kitlind, de szertartdsos keretek kozott le-
zajlo ebéden elég nagyszamu tarsasag vett részt. Min-
denki visszafojtott lélekzettel tekintett a székén me-
reven Ul6 haziasszonyra, varva, vajjon milyen témat
fog megpenditeni, milyen iranyt fog adni az asztali be-
sz¢lgetésnek. Egyszerre csak bajos mosollyal ezekkel
a szavakkal fordult hozzam: «Eh bien, mon cher Albert,
j'entends avec plaisir que vous parlez déja le fran<jais.»
Mire én, hangomat jol kieresztve, emigy feleltem: «Ge-
schnittene Nudeln im Kaffee» Altalanos megddbbenés!
Csak el kell képzelni az utddok seregét, amint {innepé-
lyes hangulatban koriiliilik a legszertartasosabb hazi-
asszony asztalat, hogy tanti legyenek egy ilyen szornyl
neveletlenségnek! Mindenki meg volt botrankozva:
mindenki elnémult. Csodalatos modon azonban nagy-
anyam nem vette rossznéven a dolgot, s6t 6 adta
meg az elsd jelt a nevetésre, amely aztan raragadt az
Osszes vendégekre. De azért mindenki egy kissé ugy
¢rezte magat, mint amikor valaki vératlanul valami
nagy veszedelemtdl szabadult meg. Csaknem nyolcvan
¢v utan még mindig szinte magam eldtt latom ezt a
jelenetet, mintha csak tegnap tortént volna az egész s
bevallom, hogy nem éppen megbanassal gondolok vissza
erre az esetre: s6t, még ma is nevetek, ha felidézem
annak a helyzetnek minden részletét.
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Ezeket az eberhardi latogatasokat kiilonben na-
gyon szerettem, dacara annak, hogy én voltam az egyet-
len, akire semmi kiilonOs szorakozas nem vart ott, ki-
véve egy kicsiny kézikocsit s egy gumilabdat. Ezek a
targyak mintegy kifejez0i voltak a kis fiunak nyujtott
vendégszeretetnek; mindig rendelkezésemre bocsatottak
ezeket a jatékokat, amelyekkel a szép parkban ked-
vemre jatszhattam.

«Ma chére solitude d'Eberhard» — mondogattam
koromhoz csoppet sem ill6 romantikus lendiilettel: a
szokatlan s a maga nemében harmonikus egészet képezo
kornyezet egy bizonyos mivészi megelégedettséggel
toltott el. Tény az, hogy ezeket a latogatdsokat eléggé
kedveltem, de azért, ha rakeriilt a sor, szivesen tértem
ismét vissza Kalksburgba.

Az ott eltoltott hat esztenddére, amelyeknek folya-
man oly lelkiismeretes gondozasban, annyi szeretetben
részesiiltem, forré halaval emlékezem vissza. Az évek
sordn sok paterrel volt dolgom s magatol értetddik,
hogy nem voltak egyforma tehetségli emberek: az egyik
talan rokonszenvesebb volt, mint a masik; helyiiket jol
vagy kevésbbé jol toltotték be — de merem Aallitani,
hogy egyetlenegy sem akadt kozottiik, aki, mint ember
¢€s pap, ne lett volna tiszteletreméltd egyén: azonban vol-
tak kozottik olyanok is, akik valdban hodold tiszteletre
tarthattak igényt. Kiilonosen harom pater gyakorolt el-
hatarozo befolyast fejlédésem kialakuldsara. Elsdsor-
ban P. Franz Xavér Hattler patert kell megemlitenem,
aki a fels6bb osztdlyokban a hittant tanitotta és eld-
adta azokat a filozofiai foszlanyokat, amelyeket az ak-
kori tanterv «Philosophiai Propaedeutika» néven fog-
lalt 6ssze. A vallasrol tartott eldadasai magas szinvo-
nalon allottak s azokat a targyban valo filozofiai elmé-
lyedés jellemezte, valamint az az ¢l6, mélységes valla-
sossag, amely pater Hattler szavainak sulyt és szint
kolcsonzott. Személyiségét még érdekesebbé tette az a
koriilmény, hogy, noha alig volt tobb otven évesnél, kro-
nikus szivbajban szenvedett s tudtuk, hogy ez a beteg-
ség egy percrdl a masikra véget vethet életének. Igaz,
hogy azutan mégis elélt egészen a hetvenes évekig. Az
iskolan kiviil elképzelni sem lehetett volna viddmabb
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embert, bar jol tudta, hogy allanddéan a haldl arnyéka-
ban jar. De tarsasdgdban az ember errdl teljesen meg-
feledkezett: nekiink fitknak mindenkor valosagos iin-
nepnapot jelentett, ha ez a kedves paterlink — mar
amennyire azt testi ereje engedte — részt vett szora-
kozédsainkban ¢és sétdinkban. Mindent Osszegezve ¢l
példaja volt lannak, hogyan egyesithetd6 Ossze a leg-
szigorubb aszkézis egyszeri kotelességteljesitéssel,
fesztelen vidamsaggal ¢és szeretetreméltosdggal, O
ojtotta belém a filozofiai tanulméanyok irdnti hajla-
mot, amely végigkisért egész ¢életemen s nagyon
hasznara valt politikai pélyafutdsomnak, mert meg-
adta a lokést arra, hogy az egyes problémakat ala-
posabban tanulmanyozzam s igy jobban megértsem.
Pater Hattler mellett Pater Spinell volt az, aki rdm —
batran mondhatom rdnk — a legmaradandobb hatést
gyakorolta: a felsobb osztalyokban 6 adta elé a klasz-
szikus filologiat. Ismertem talan nala nagyobb tuddso-
kat — de hozzd hasonlithatd tanarral sohasem taldl-
koztam. Egyszerlien nem tiirte, hogy az éaltala el@adott
tantargyakban valaki elmaradjon: ha ilyesmit észre-
vett, iskolaidon kiviil eldvette az illetét s addig kinlo-
dott vele, mig sikeriilt 6t ismét elére vinni. Az osztaly
jobb tanuloit egy akadémiaba csoportositotta: itt a
fiok kétszer annyit olvastak és tanultak a klassziku-
sokbdl, mint amennyit a tanterv eldirt. Ami engemet
illetett, ugy tanitdsi modszerében talan a szoébeli fordi-
tasi gyakorlatok szoérakoztattak leginkabb; azt kove-
telte, hogy a forditast szép, kerek mondatokban mond-
juk el. Kétségtelen, hogy semmi sem jarult hozza oly
nagy mértékben;ahhoz, hogy nyelvem megoldodjék,
valamint ahhoz, hogy rogtonzott szonoklatok alkalma-
val egy bizonyos készség mutatkozzek bennem a helyes
kifejezések hasznéalatdban, mint az az éveken kereszr-
tiil folytatott gyakorlat, mely arra kényszeritett, hogy
lehetdleg gyorsan megtaldljam az adott gondolatnak
megfeleld kifejezést. A paternek volt egy gyengéje:
az idegességnek egy fajtija arra késztette, hogy kezei-
vel folyton babraljon — igy példaul a katedra fiokja-
nak kulcsat szakadatlanul ide-oda forgatta o6ra kdzben.
Egyszer alaposan megtréfaltuk: még ma is oriilok,
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hogy éppen én voltam a csinynek kieszel6je. A katedra
fiokjaba ugyanis becsempésztiink egy zenélé dobozt,
amely ugy volt szerkesztve, hogy, ha a raerGsitett zsi-
nort meghuztak, elkezdett zenélni. Mar most a kulcsot
eltavolitottuk a zarbol s keresztiil huztuk a kulcslyukon
a zenéld dobozra erdsitett zsineget. Természetesen pater
Spinell, alighogy megkezdte eldadéasat, a kulcs utdn
nyult és, nem taldlva helyén, a kezébe akadt zsinort
kezdte rangatni. Erre hirtelen, altalanos deriiltséget
keltve, megszoélalt a zene. Am, aki talan azt gondolna,
hogy a derék pater megharagudott s megtorlasra gon-
dolt, az nagyon téved: helyes pedagdgiai Osztontdl ve-
zettetve ¢ is velliink egyiitt szivbol kacagott s elisme-
réssel nyilatkozott a jolsikeriilt tréfarol. Haladsan Or-
zOm az 0 emlékét is. — A harmadik személyiséget, akit
ebben a vonatkozasban meg akarok emliteni, akkoriban
nagyon jol ismerték Bécsben: & volt a hires egyhazi
szonok, Patiss Gyorgy pater, a jezsuita rend ausztriai
fonoke. Az aldbbiak megértésére meg kell emlitenem,
hogy ¢én voltam a kollégium hazi- és udvari-szénoka,
akinek valahanyszor a novendékek nevében fel kellett
szo6lalni, — akar latin, német avagy gordog nyelven —
helyt kellett allnia. Egy dijkiosztas alkalmaval kiilonos
gonddal késziiltem hivatalom betdltésére: magatol érte-
tddik, hogy az ifju szénoknak onmaganak kellett beszé-
dét megfogalmaznia. Patiss pater akkoriban éppen a mi
kollégiumunkban tartott inspekciot s miutdn kozolték
vele, hogy a kozeli napokban én fogom az iinnepi be-
szédet tartani, meg akarta velem beszélni a dolgot s e
célbol magaval vitt sétalni a parkba. Sétank alatt a
retorika altalanos elveit fejtegettiik. Osztalyunk éppen
abban az idében kezdte meg Demosthenes tanulmanyo-
zasat, ami nyelvileg nem okozott nekem nehézségeket,
viszont egy bizonyos foku meglepetést valtott ki beld-
lem. Egészen nyiltan elmondtam Patiss paternek, hogy
a nagy gordg szonok csalddast hozott szamomra: Gssze-
hasonlitva 6t Ciceroval, akinek négytagu peridodusaiért
valésdgosan rajongtam, hidegnek, szaraznak és sziirké-
nek taldltam s egyaltaldban nem értettem, miért tart-
jék olyan nagy szénoknak. Ebbdl aztan rendkiviil érdekes
beszélgetés fejlodott ki koztiink, amelynek folyaméan a
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hires egyhdzi szonok ezeket mondta nekem: «Ha valaha
olyan pdlydra menne, ahol nyilvanosan kellene széno-
kolnia, tgy ova intem attdél, hogy Cicerot valassza
mintaképiil, mert az 6 beszédmodorat a modern hall-
gatd nem birja el: valassza Demosthenest, akinél az,
amit maga ma jozansdgnak vél, nem egyéb mondani-
valgjanak a vilagos, szilard, logikus felépitésénél. A
mai hallgatosagra pedig csak ez gyakorolhat hatést.»
Hallgattam a szora s lassanként megtanultam De-
mosthenest kelldleg értékelni s elmondhatom azt, hogy
ez a beszélgetés szonoki palyafutdsom fejlédésére el-
hataroz6 befolyassal volt.

Ezek a részletek Osszbenyomast adnak arrol a
szellemrdl, azokrol a modszerekrdl, amelyek az intézet
vezetésében érvényre jutottak. Mindenféle sablon,
minden iizletszerliség szdmiizve volt, ellenben szeretet-
teljes gondoskodéds nyilvanult meg minden egyes no-
vendék irant, a lehetdség szerint az individualitds te-
kintetbevételével. Szdval a nevelés munkdjat itt nem
tekintették Ttlzletnek, vagy hivatalos kotelességnek, de
magasztos hivatdsnak. Annak, amit ellenséges korok-
ben titokban «jezsuita szellemnek» neveznek, nyoma
sem volt felfedezhetd, aminthogy senkinek sem sike-
riilt ilyesmit kiszimatolni azoknak az embereknek tevé-
kenységében, akik a kalksburgi kollégiumbdl keriiltek
ki a nyilvanos életbe s ott részben nagy érdemeket sze-
reztek. Pedig jomagam is sok ilyen emberr6l tudok a
nyilvanos élet kiilonboz agaiban. Am nem csupan ta-
naraim: tudtukon ¢és akaratukon kiviil iskolatdrsaim
is felbecsiilhetetlen szolgalatokat tettek nekem nevelé-
sem terén, elsdsorban azzal, hogy alaposan kivetkodztet-
tek hirtelen haragra hajlé természetembdl, olyannyira,
hogy egész késobbi életemben ennek a hibanak nyoma
sem maradt. Itt is beigazolddott sziileim eldrelatasa,
akik fejlédésem szempontjabol a nyilvanos iskolat, a
konviktusban valo egyiittlétet velem egykort fiukkal
tartottdk szamomra a legcélravezetobbnek. Az olyan
fiat, aki ingerlékenységet arul el, a tobbiek sohasem
hagyjak békében. Aki aprd tlszurasokra dithrohamok-
kal felel, azt konyorteleniil bosszantjak: velem is ez tor-
tént. A bosszantds az én esetemben abbdl allott, hogy,
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miutan csakhamar megtudtak, hogy Bécsben sziilettem,
minden alkalommal utanam kiabaltak: «Hiszen te nem
is vagy magyar: Te bécsi vagy!» Ezzel mindig elérték a
kivant hatast, ami természetesen Orommel toltotte el
kinzéimat. Ilyen és hasonldé bosszantasok olyan méregbe
tudtak hozni, hogy ©6kdlre mentem tarsaimmal s képes
voltam, ha a tuler6vel szemben hatralni voltam kényte-
len, felrohanni a konviktus épiiletének harom emeletén,
hogy aztan a padlason vad orditozas és a foldon valo
hempergés utjan szerezzek magamnak némi megkony-
nyebbiilést. Ez majdnem egy allé esztendeig ment igy:
pajtdsaim, noha kiilonben meglehetésen népszerti vol-
tam, idOrdl-idére mindig ujra felbOszitettek. Ma mar
nem tudndm pontosan megmondani, hogy mikor tortént,
azt sem, hogy hogyan tortént; de tudom, hogy egyszer
nagyon komolyan elgondolkoztam a dolgon s ezt
mondtam magamnak: ha nem szereznéd meg a fiuknak
azt az 6romot, hogy mindig méregbe jossz, — amikor is
eléggé nevetséges figura lehetsz — akkor nagyon hamar
megelégelnék azt, hogy téged bosszantsanak. Ennek a
megfontolasnak értelmében megfeleld elhatdrozasra ju-
tottam s ezt aztdn keresztiil is vittem: igaz, hogy olyan-
belsé kiizdelmek aran, amelyeket csak egy morfinista
kurdjaval hasonlithatok 0Ossze. Végiil azonban teljes
siker koronazta igyekezetemet. Mire a felsébb gimna-
ziumi osztalyokba keriiltem, ez a hiba gyodkeresen ki
volt irtva beldlem és soha tobbé nem jelentkezett. Nem
hiszem, hogy emberemlékezet 6ta valaki is latott volna
engem a normalis mértéket meghaladd6 modon hara-
gudni.

Kalksburgban altalaban egy és ugyanannak a di-
vizidnak tagjai, vagyis az osztalytarsak, allottak egy-
massal kozelebbi érintkezésben. Az én osztilyomban,
amely, az intézet fokozatos felépitésének kovetkezté-
ben, mindig a legfelsé maradt, a didkok szama atlag
20—25 kozott valtakozott: amikor az éErettségi vizsga
el6tt allottunk, tizennyolcan voltunk az osztdlyban. Volt
koztiink néhany rendkiviil tehetséges fiatalember s a
kortinkben uralkodd hangot igazdn mintaszerlinek lehe-
tett nevezni. Valamennyilikkel jolabon allottam, azon-
ban valddi baratsdg csupan kettdjikhoz fiizott: Deym
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grothoz ¢és Schreiber Janoshoz. Mindketten egyuttal
komoly vetélytarsaim is voltak, ha az els6 dijak elnye-
résérél volt sz6. Csakhamar Deym Clemens és koztem
kettés kiizdelemre keriilt a sor: én a humanisztikus
tantargyakban talszarnyaltam 6t, viszont 6 a redlis
tudomanyok terén, kiilondsen a matematikdban veze-
tett, amelyben egészen kivalo tehetségnek bizonyult,
mig sajat képességeim ezen a téren ugyancsak mérsé-
keltek voltak. Evrél-évre a végsé gydzelem kettdnk
kozott ingadozott, anélkiil, hogy ez a koriilmény karo-
san befolyasolta volna rendkiviil bensdséges baratsa-
gunkat. Emlékszem, hogy egyszer az iskolaban egy
latin szerzének mivét olvastuk, amelyben a két legna-
gyobb szénok, Cicero és Hortensius versenyzésérdl tor-
tént emlités, azzal a megjegyzéssel, hogy a legnagyobb
dicsOségért egymassal folytatott kiizdelem sohasem
zavarta meg a szénoki miivészet eme két bajnoka kozott
fennallo baratsagot. Erre Deym ¢és én, szinte Osztonsze-
rileg egyszerre felpillantottunk s intettlink egymas-
nak: mindketten ugy éreztiik, hogy ez a torténet egé-
szen raillik a koztliink fennalld viszonyra. Megemlitem
ezt a részletet, mert torekvO fiatalemberek ko6zott fenn-
allo hasonlo kapcsolatok bizonyara a legszebb érzések
kozé tartoznak; forrdsuk a Iélekben van s kifejleszté-
sikkre az iskola kivaloan alkalmas. Az igazsag kedvéért
le kell szegeznem, hogy a matematikai tantargyakban
kétségbeesett erdfeszités utan végil a mérleg az én
javamra billent. Az imént nevezett két iskolatarsam,
ugy Deym, mint Schreiber, még annak a hat esztendd-
nek a vége eldtt, amelyet én ott toltdttem, elhagyta az
intézetet: mindketten a papi palyanak szentelték ma-
gukat, de tal koran tadvoztak az ¢l6k sorabol, semhogy
ezen a téren teljes tudasukat kifejthették volna. Rajtuk
kiviill tarsaim egyikével sem kotottem olyan szoros ba-
ratsagot, melynek kotelékei tovabbi életemre is kiha-
tottak volna, bar ismétlem, hogy valamennyiiikkel a
legjobb viszonyban voltam. Egyik iskolatdrsammal,
Dipauli baroval, aki késobb az osztrak politikdban jat-
szott szerepet, majd egy ideig osztrak kereskedelmi mi-
niszter is volt, gyakran folytattam eszmecserét. Vala-
melyik innsbrucki gimnaziumbol keriilt Kalksburgba,



33

ahonnan a német irodalom terén nagyobb ismereteket
hozott magéval; ez viszont arra inditott engem, hogy
a magyar irodalomrol szolgaljak neki bovebb felvilago-
sitdsokkal. Amugyis mindig azon voltam, hogy népem
szellemi ¢életét lehetdleg elonyds oldalrol vilagitsam
tottam német jambusokra s ezekkel a versszakokkal,
amelyeknek szépségét még az én kezdetleges fordita-
som sem tudta teljesen elrontani, jelentds sikert
arattam.

Ezek a részletek az intézet belsd életét bizonyara
nem helyezik rossz vilagitasba. Az iskola légkdre joval
tobb szellemi tapot nyujtott, mint ahogyan ez hasonlo
tanitasi fokon rendszerint tapasztalhato s erkdlcsi szem-
pontbol mar éppen nem lehetett volna semmi helytallo
kifogast emelni. Eléfordultak vad csinyek, béardolatlan
kitorések, aminthogy ez, fiatal emberekrdl 1évén szo,
nem is igen lehetett volna masképpen: am jellegiik ren-
desen artatlan volt, ha pedig valahol a romlottsag leg-
kisebb jele mutatkozott, ugy azt haladéktalanul és ko-
nyorteleniil kioperaltdk az intézet testébdl. Elmondha-
tom, hogy époly tiszta szivvel hagytam el az intézetet,
mint amilyennel odakeriiltem a sziil6i hazbol és azt hi-
szem, hogy a ndvendékek tilnyomd részénél ugyanez
volt a helyzet.

Kiilon fejezetet szeretnék szentelni a kalksburgi
magyarsagnak. Miutdn akkoriban Magyarorszagon nem
volt hasonlo szinvonalon 4ll6 intézet, aranylag nagyon
sok honfitarsam nevelkedett ott; érettségi vizsgam ide-
jén az intézet korilbelil 90 novendéke koziil mintegy
20—25 magyar volt. Kalksburgban allandéan egy ma-
gyar pater is lakott s kétszer hetenként kotelezd ma-
gyar nyelv- és irodalom-o6rékat tartottak a magyar no-
vendékek szamara. Ezenkivil a nyéari hoénapok alatt
olykor a magyar pater vezetése mellett jartunk sétalni,
hogy ilymddon is alkalmunk legyen a magyar nyelv
gyakorlasara. Az intézet technikailag egyre fejlodoé szin-
hazaban évente egy magyar darabot is eldadtak. Ezt a
darabot azonban mas, éppen kéznél levo szinhazi miivek
segitségével valahogyan tugy kellett atformalni, hogy
minden egyes magyar novendékre — ha még oly ro-
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vid — szerep jusson. Az eldadas pedig olyan hallgato-
sag elott zajlott le, amely abbdl — kivéve a magyar no-
vendékek torténetesen Kalksburgban tartozkodd hozza-
tartozo6it — semmit sem értett. Ennek dacéra ezek az
eldadasok nagy kedveltségnek oOrvendtek: gimnazistdk-
nak alapjaban véve mindegy, csak valami «hecc» le-
gyen. Egy ilyen eldadasbol kifolyolag egyszer egy kis
incidens tortént, amely jellemzd arra a szellemre, amely
akkoriban a kalksburgi magyarok korében uralkodott.
Amikor ez az eset lejatszodott, a szinhdz még nem volt
teljesen készen, igy, hogy ebben az évben a magyar elo-
adast a nagy étteremben tartottdk meg. A szinpadot a
terem egyik vasoszlopa osztotta két részre; hogy ezt a
zavard hatast valahogyan enyhitsék, erre az oszlopra
szerelték fel a magyar cimert, miutan ez a hazafias
targytl darab szovegébe ugyis beleillett. Mikor aztian a
szinpadi kellékeket eltavolitottak, hogy az éttermet ismét
eredeti hivatdsanak adjak at, a cimert ottfelejtették az
oszlopon. Ebéd utan, amikor kifel¢ igyekeztiink, vala-
hogyan ugy lattuk, mintha egyes novendékek tisztelet-
leniil viselkedtek volna a magyar cimerrel szemben.
Egy pillanat alatt az Osszes magyar ndvendékek cso-
portba verddtek a szent jelkép koré, hogy minden eset-
leges tdmadas ellen megvédjék azt. Mint utébb kide-
rilt, ilyen tamadasra senki sem gondolt, de mi mégis
gyanut fogtunk, mert az akkoriban — Schmerling ide-
jében — a magyar alkotmany koril fellangold harcok-
nak hire a mi flilinkbe is eljutott volt. A magyar
csoport tehat rendiiletleniil ott 6rkodott a magyar ci-
merrel diszitett oszlop alatt, mig a tobbi ndvendék el-
hagyta a termet: azutdn megindult a tanakodas, hogy
mitévok legylink? Egyhanguan elhataroztuk, hogy a
szent szimbolum nem maradhat ezen a helyen, ahol
semmi biztositékot nem lattunk arranézve, hogy min-
dig a kell6d tiszteletben fog részesiilni. igy tehat nagy
6vatosan leszedtiik a cimert és szertartdsos kdrmenetben
elvittik a magyar pater szobdjaba, ahol {innepélyesen
gondjaira biztuk.

Ez a szellem uralkodott Kalksburgban magyar hon-
fitarsaim korében. De nem szoritkoztunk puszta demon-
stracidokra: azon voltunk, hogy minél tobb id6t szen-
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telhessiink magyar tanulmanyainknak. Emlékszem,
hogy az érettségi vizsgamat megel6z0 nyari szemeszter-
ben engedélyt kértem ¢és kaptam is, hogy reggel egy
oraval korabban kelhessek: ezt az id6t a magyar iro-
dalomnak szenteltem. Hogy ennek az irodalomnak szép-
ségeit milyen lelkesedéssel igyekeztem tarsaim el6tt fel-
tarni, arr6l mar fentebb emlitést tettem. Megallapitha-
tom, hogy a kalksburgi tartézkodéas egyaltaldban nem
befolyasolta karosan magyarsagunkat. Az intézetben
uralkod6 pedagogikus szellemnek ugyanis teljesen meg-
felelt az, hogy mindenben, ami erkdlcsi szempontbodl
semmiféle kifogas ald sem eshetett, szabad folyast en-
gedjenek az egyéniség fejlodésének: a szellemi javakat
nem erdszakoltadk ra a fiatal lelkekre, mint valami
kényszerzubbonyt, de beléjiik oltottak, hogy azutan a
szervezet maga dolgozza fel azokat. Ezt az elvet kovet-
ték a vallasban, a tudomany 0sszes agaiban, mindenben,
aminek neveld hatésa lehetett az ifjusagra.

Hat évig éltem ebben a légkdrben, de természete-
sen minden évben a nagy vakaciokat intézeten kiviil tol-
tottem. Noha sziileim csak néhany lépésnyire laktak az
intézettél, a kardcsonyt én sem tOlthettem odahaza,
mert senkivel sem akartak kivételt tenni. Azonban a
nagy sziinidé valdban isteni napokat hozott szamomra
— mindenekeldtt a sziiléi haz melegét: kdzben egy-egy
utazds vagy egyéb szorakozés tette valtozatossa élete-
met. Amikor mar a felsd gimniziumba jartam, a sziin-
id6k alatt mindig Ujra felvettem a politikai események
fonalat, amelyek irdnt szenvedélyes érdeklddést tanu-
sitottam: ezen a téren feltétleniil alavetettem magamat
Atyam vezetésének. Csak az itt fontossadggal bird éveket
jelolom meg: az 1861., 62. és 63. éveket. Aki felidézi az
Osztrak-Magyar Monarchiaban azokban az években
az alkotmany koriil daléo harcok emlékét s némileg is-
meri késobbi politikai szereplésemet, az talan el tudja
képzelni, hogy az én ifjii szivemben akkor milyen érzé-
sek viharzottak! S itt ismét vissza kell térnem arra,
hogy ezekben az években Kalksburgban, dacara annak,
hogy ott tiizes magyar fitk osztrak tobbséggel éltek
egy fedél alatt, sohasem keriilt sor politikai okokban
gyokerezd komoly Osszetlizésekre. Sohasem kovettek el
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erdszakot érzelmeinken, amelyek pedig az érés idejé-
ben 1évd fiatal embereknél mind hatarozottabb formaban
szoktak megnyilvanulni. Akkori gondolatvilagunkat f6-
leg az 1863. évben esedékes érettségi vizsga toltotte be.
Annal fenyegetObben mutatkozott a lathataron, mivel,
Kalksburgnak akkor még nem lévén meg a nyilvanos
iskola joga, az érettségit egy masik intézetben kellett
letenniink. A valasztds a Therezidnumra esett. Valo-
ban nem csekélység olyan tanarok elott vizsgéazni, aki-
ket az ember akkor 14t eldszor, hat még ha érettségirdl
van szo0! Meggydzddésem szerint az érettségi ugysem
egyéb az ifjusdg kinzasanal s nézetem szerint elvbdl el
kellene t6rolni. De hiaba, azon is tal kellett esni: az
1863. ¢év forré julius havdban néhdny napon keresztiil
kocsin jartunk be Bécsbe, a Therezidnumba, hogy az
irasbeli vizsgékat letegyiik, mig végre elkdvetkezett a
végitélet: a «szobelix».

M¢ég ma is, ha — ami elég gyakran megtorténik —
Bécsben a Keleti vagy Déli palyaudvarrél a varosba
robogok s a taxi, amely az egykori fiakker helyébe 1¢é-
pett, a Favoritenstrassen keresztiil a Therezianumhoz
¢ér, szinte érezni vélem azt az ideges izgalmat, amely
bennem reszketett, amikor 1863-ban behajtottam a
Therezidnum kapujan, hogy a vizsgalobizottsag elé ja-
ruljak. Meg kell allapitanom, hogy kifogastalan udva-
riassaggal kezeltek minket s az ottani tanarok nem csu-
pan egy bizonyos méltanyossagot tanusitottak ira-
nyunkban, de figyelemmel voltak arra a kiilondsen ne-
héz helyzetre is, amelyet teljesen idegen voltunk terem-
tett. JOl emlékszem a stilusgyakorlatra, amelyet a né-
met nyelvben adtak fel: dolgozatot kellett irnunk
Goethe hires sorairdl: «In der Beschrankung zeigt sich
erst der Meister und das Gesetz erst kann uns Freiheit
gebén.» Kissé magasroptli téma volt a gimnaziumbol
éppen csak hogy kikeriilt ifjak részére: ezt tgylatszik
az érettségi vizsgakat vezetd tanar is érezhette, mert
jonak latta, hogy némi utmutaté magyarazattal szolgal-
jon. — «Nézz¢€k, fiatal barataim,» — mondotta — «ha
minden rendszer nélkiil ide-oda szaladgalnanak ebben
a helyiségben, akkor folytonosan egymésba botlananak
s egyikilk sem birna szabadon mozogni; ha azonban
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mindegyikiik egy négyszogmétert foglalna, le sajatma-
ganak, vagyis, ha azok, akik ebben a szobdban vannak,
egy bizonyos torvényszeriségnek vetnék ald magukat,
akkor mindenki legaldbb a szdmara kijelolt négyzet-
méternyi teriileten szabadon mozoghatna.» Ezt aztdn
valamennyien felhasznaltuk dolgozatunkban: hogy ezen-
kiviil még mit irtunk, arra bizony mar nem emlékszem.
Végiil a kalksburgi nyolcadik osztaly 18 ndvendéke
koziil, akik akkor velem egyiitt érettségiztek, csak
egyetlenegy bukott meg, illetve utasittatott potvizsgara:
ez a fiatalember csak az utolsd6 évben keriilt Kalks-
burgba s kivételt képezett ama kiilonben érvényben 1évo
bolcs szabaly alol, melynek értelmében félig felndtt fia-
kat nem vettek fel az intézetbe. Persze nagyon bosszan-
kodtunk a felett, hogy ez a jovevény igy elrontotta a
dics6sogtet s hogy a vizsga csataterét nem hagyhattuk
el — képletesen szolva — biiszkén lengd zaszloval: de
a korlilményekhez képest az eredmény még igy is ki-
tind volt. A bukott didk kiilonben nem volt sem tehet-
ségtelen, sem hanyag tanulo: ujabb bizonyitéka annak,
hogy az érettségi vizsga nem egy€b szerencsejatéknal.
Ezuttal csak egyediill én voltam oly szerencsés, hogy
jeles bizonyitvanyt kapjak.

Ezzel bezarulnak mdogdttem gyermekkorom, els6
ifjisdgom ¢és Kalksburg kapui; most, hogy mar nagyon
kozel allok ama masik, fenséges kapuhoz, ezek az emlé-
kek sokkal élesebben bontakoznak ki lelki szemeim elott,
mint barmikor azeldtt. Eletemnek ez az elsé korszaka
nem csupan az abban megnyilvanulo, szeretd, bolcs ke-
zek &ltal belevitt, egyenesen ¢és szandékosan nevelé-
semre iranyuld hatasok miatt bir szdmomra fontossag-
gal, de azért is, mert ebben az idében akaratlan, rész-
ben Ontudatlan lelki kapcsolatok alakultak ki kéztem és
korabbi nemzedékek kozott. Atyam, Anyam, valamint
az O baratai révén eleven kapcsolatba jutottam a negy-
vennyolcas idok eldtti nagy generacioval s & nyilvanos)
¢letbe vezetd elsd 1épéseimet még ennek a nemzedéknek
¢letben maradt vezetd férfiai iranyitottak, vagy leg-
alabb is ezeknek kozvetlen leszdrmazottai. Még anesz-
szebb a multba vezetnek emlékeim Nagyanyamrol s
annak egyes kortarsairdl: a veliik valo érintkezésemrdl
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itt csupan néhany tréfas részletet emlitettem meg —
de ezekbdl a gyermekkori emlékekbdl mindinkébb ki-
kristadlyosodott bennem a Maria Terézia idejébe visz-
szanyulo korszak képe. Ezzel a visszapillantassal még
ma is eleven benyomadsokra, amelyekhez immar 60 esz-
tendd politikai tevékenysége fiizddik, egy bizonyos
fokig emancipalni akarom magamat a nemzeti élet
ideiglenes, nemzedékrdl-nemzedékre valtozé eseményei-
tél ,s csupan maradando, allando jelenségekkel szeret-
ném megorizni a kapcsolatot.

Eljutottam fejlodésem kovetkezd szakdhoz: az
egyetem kapuja eldtt allottam. Azonban sajat elhata-
rozasombol, amelyhez sziileim csupan hozzdjarulasukat
adtdk, egyetemi tanulmanyaim megkezdése el6tt egy
esztend6t engedélyeztem magamnak, amelyet kizarolag
filozo6fiai tanulmanyoknak szenteltem. Ez az elhataro-
zas szimbolikus kifejezéje annak a gondolatvilagnak,
amely bennem a tulajdonképpeni neveltetés éveiben
kifejezodott.



II. FEJEZET.
A NYILVANOS ELET ELOCSARNOKABAN.

Egyetemi  tanulméanyaim, amelyeket 1864-t0l
1868-ig Bécsben, 1866-t6l 1868-ig pedig Budapesten
végeztem, fejlddésem menetét nem befolyasoltdk elha-
taroz6 modon, noha néhany kivald egyetemi tanar eld-
adasait hallgattam végig. Legels6é politikainak nevez-
hetd szereplésem, amely egyszersmind a hazai kozélet
ama nagysagaival is 0Osszehozott, akik nem tartoztak
Atyam kozvetlen barati koréhez, 1867 elején jatszodott
le. A kiegyezés akkor mar megvolt, csak éppen hogy még
nem volt torvénybe iktatva; ennek kovetkeztében Grom-
teljes ¢és harmonikus hangulat uralkodott. Ebben az
idoben érkezett Budapestre egy nagymiiveltségli embe-
rekbdl 4all6 dalmat kiildottség: horvat befolydsok meg-
kertilésével kozvetlen érintkezést kerestek Magyaror-
szadggal. Ez a tény rendkiviil jellemzd ezeknek az orsza-
goknak akkori fejlédési allapotara. Dalmécia vezetd
koreiben az olasz elem volt talsilyban; minden Hor-
vatorszaggal valo Osszekottetéstol valosaggal irtdztak s
igyekeztek Magyarorszaggal kapcsolatot Iétesiteni. A
fentemlitett kisérlet egy nagy dalmat részvénytarsasag
vallalkozédsa keretében tortént, amely kulturdlis és gaz-
dasagi érdekeket volt hivatva szolgalni. Elén Dalmécia
akkori vezet6je allott, Bajamonti, akit altalaban a dal-
mat Dedk Ferencnek neveztek; a kiildottséget azzal
biztak meg, hogy Iépjen érintkezésbe Magyarorszag ve-
zetd koreivel s igyekezzék elérni a magyar részrdl tor-
ténendd kozvetlen bekapcsolodast. Dedk Ferenc és kor-
nyezete elég fontosnak tartottdk a dolgot arra, hogy
Osszehivjanak egy értekezletet, hogy ezen a dalmat kiil-
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dottség eldadhassa terveit: ezen az Osszejovetelen ter-
mészetesen Atyam is részt vett. Amikor azonban az
urak mar egylitt voltak s bemutattdk a dalmatokat,
kideriilt, hogy ezek anyanyelviikkon kiviil csak olaszul
tudnak: a magyar urak koziil viszont senki sem birta
ezt a nyelvet. Az elképedés altalanos volt: ide-oda ta-
nacskoztak, hogyan lehetne kijutni a katytbol, mig
végre Atyam azt mondta, hogy van neki egy fia, aki
ugyan még csak jogéasz, de egészen jol beszél olaszul;
ha tehat az urak ugy talaljdk, hogy ez nem sérti az
ligy komolysagat, szivesen elhivatja fidt. Az indit-
vanyt 6rommel fogadtak s mar egy negyedora mulva
beléptem a terembe, hogy, mint alig 20 éves ember,
az orszag nagyjait kisegitsem a bajbol. Elképzel-
hetd, milyen fontossagot tulajdonitottam magam-
nak; azdta nem egyszer teljesitettem nehéz feladatokat,
amikor nagyobb dolgokrdl volt sz6 s hatalmasabb em-
berekkel keriiltem szembe, — de sohasem toltott el a
biiszkeségnek az az érzése, mint akkor: e felett még
elfogultsdigomrol is megfeledkeztem, tgylatszik, dolgo-
mat nem végeztem rosszul, mert a targyaldsok befejez-
tével az illusztris jelenlévOk baratsagos megszolitassal
tiintettek ki: koztem s az orszdg vezetd emberei kozott
egyszersmindenkorra megtort a jég. Maga a dalmat
ligy azonban semmivé valt.

De még utolsé egyetemi éveim folyaman is —
1867 ¢és 1868-ban — alkalmam nyilt arra, hogy az
orszag nagyjaival feszteleniil érintkezhessem. Egy alka-
lommal sétalovaglas kozben — kora reggel mindig ki-
lovagoltam Budapest kornyékére — taldlkoztam And-
rassy Gyula miniszterelnokkel, aki ugyancsak ennek a
sportnak hodolt. E taldlkozdsunk utan mindig felszoli-
tott, csatlakoznék hozza s tiizetesen érdeklddott nalam,
hogy vajjon a fiatalsig milyen érzelmekkel viseltetik
a kiegyezés irant. Az orszagban ugyanis erds, allamjogi
radikalizmustol atitatott ellendramlat nyilvanult meg,
amely nem akart tudni Ausztridval vald kozos ligyekrdl
s ennek az aramlatnak a fiatalsag korében természete-
sen sok kovetdje akadt. De tarsaim nagy része mégis
fiatalos, friss meggy6zddéssel €s energidval ragaszko-
dott Dedk Ferenc vezetéséhez és minden ellenvetést
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talharsogd Oromrivalgassal 1idvozolte Ferenc Jozsef
megkorondztatdsat. Ennek kdvetkeztében illusztris
lovaglotarsamat megnyugtathattam a fel6l, hogy mi,
az O hivei, a fiatalsdg hangulatanak irdnyitasaban
talsulyban vagyunk; s hogy igen sok fiatalember —
koztik jomagam is — tudatosan igyeksziink odahatni,
hogy a kiegyezés melletti hangulat egyre erdsodjék.
Andréssy kozléseimet nagy érdeklddéssel hallgatta meg
s nem egy hasznos utasitast adott nekem, hogy azt to-
vabb adjam didktarsaimnak, valamint a kiegyezés
munkajanak pszichologiai elveirdl is kozvetlen felvila-
gositasokkal szolgalt — hiszen ebben a kérdésben 6
volt a nagymester. De jovOmre nézve fontosabb volt az
a sok tanulsadg, amelyet az Andrassyval vald beszélgeté-
sekbdl levontam. Andrdssy nem csupan mint allamférfi
volt valosagos langész, de egyuttal hihetetlen szeretet-
reméltosag aradt egész 1ényébdl, valosagos «charmey,
amelynek niég legelkeseredettebb ellenségei sem tudtak
ellenallani. Ezt, amikor késdbb, sajnos, én is beélltam
ezeknek a sordba, sajait magamon is tapasztalhattam.
0 tényleg az volt, aminek Dedk Ferenc nevezte: a
Gondviselés embere a kiegyezés szdmara. Hiszen a ki-
egyezés nem csupan jogi és politikai kérdés volt, de su-
lyos, évszazados problémdja egy nép ¢€s egy dinasztia
kozott fennalld ellentéteknek, valamint azoknak az 0sz-
szetlizéseknek kiillonb6zé népfajok kozott, amelyek
mégis egymasra voltak utalva, anélkiil, hogy egymas-
sal rokonszenvezni tudtak volna. Ezért nem lehetett a
kiegyezés kérdését pusztan torvények és politikai meg-
egyezések utjan sikeresen megoldani. Ennek a techni-
kai munkanak kiegészitéséhez a dolgoknak koriiltekintd,
bolcs kezelése tartozott, valamint tdrsadalmi jartassag,
kozvetlen melegség — szoval nehezen meghatarozhato,
0sztonds tapintatossag altal iranyitott tevékenység.
Andrassy pedig éppen ezen a téren remekelt; befolyasa
helyreéllitotta a kiegyezést kovetd elsd két esztendd
folyaman az udvar és az orszdg kozotti kontaktust;
értett hozzd, amikor nagyosztrak elditéletek csokeve-
nyei ellen kellett harcba szallni, hogyan kell az alkal-
mas pillanatban ramutatni Magyarorszdg ¢és a dinasz-
tia kozott fennalld érdekkozosségre — szdval mintegy
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szervesen kiegészitette Dedk Ferenc munkéjat. Alig
hiszem, hogy ennek a két embernek az egyiittmikodése
nélkill a kiegyezés valaha is létrejott volna. Maga Fe-
renc Jozsef is késobb gyakran mondta: «A kiegyezést
mi harman csinaltuk: Deak, Andrassy, meg én.» Es
sajnalkozott a felett, hogy harmuk koziil mar csak egye-
diil 6 maradt életben. Amikor az eurdpai bonyodalmak
sziikségessé tették, hogy Andrassy a magyar miniszter-
elndk tisztségét feladja s vallalja helyette a kozos kiil-
igyminiszterséget, Dedk Ferenc, aki csak nagynehe-
zen egyezett bele ebbe a cserébe, igy soOhajtott fel:
«Neked (mar mint Andrassynak) csak egy hibad van
¢és ez az, hogy nem lehet beldled egy masodik példanyt
eléallitani.» S tényleg: sohasem sikeriilt mas valakit
talalni, aki a kiegyezési mii pszichologiai részének
kezelésében meg tudta volna Ot kozeliteni. Lehet, hogy
a dolgok késobbi kedvezétlen fejlddésének ez volt az el-
hataroz6 oka.

Andréassyval késobb, nem értvén meg kiilpolitika-
jat, heves ellentétbe keriiltem, ami aztan ¢élete végéig
tartd bizonyos foku fesziiltségre vezetett egymadssal
valo viszonyunkban s megfosztott engem attdél a barati
kapcsolattol, amely maskiilonben valosziniileg kifejld-
dott volna kozottiink. Ilyen barati kapcsolat azutan
ugyancsak rendkiviil tehetséges Gyula fia és koztem
1étre is jott s igy legalabb alkalmam nyilt arra, hogy
a halott emlékének elégtétellel szolgaljak azokért a ta-
madasokért, amelyeket, bar johiszemiien, de politika-
jénak téves értelmezése kovetkeztében ellene intéztem.

Annak a korszaknak egy masik nagy emberével,
a negyvennyolcas idok eldtti nemzedék egyik legjelen-
tosebb tagjaval is siirlin érintkeztem, és pedig aiz ak-
kori kultusz- és kozoktatasiigyi miniszterrel, Eotvos
Jozsef baroval, akiinek nevét minden eurdpai miivelt-
ségli embernek ismernie kell. Csaladi kore teljesen
megfelelt egyéniségének: felesége, Rosty Agnes, toké-
letesen felfogta férje szellemi jelent8ségét. Nagyon sze-
rette a zenét, szépen zongorazott ¢és késobb, mar mint
O0zvegyasszony, Liszt Ferenc barati koréhez tartozott.
Fiat, Eotvos Lorantot elég, ha megemlitem a miivelt
olvas6 el6tt: hiszen mindenki tudja, hogy a modern
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fizikai kutatasok terén milyen nagyszerii teljesitmé-
nyeket végzett. En a csalad szeretetreméltd leanyai ré-
vén Kkeriiltem a hazba: Ilona, késobb Navayné ¢&s
Jolan, aki Inkey béaréhoz ment férjhez. Mindkét fia-,
tal holgy a szellem és a jellem értékes tulajdonsagai
mellett nagy tarsadalmi gyakorlattal birt: ezenfeliil
jokedviiek és felette kedvesek is voltak s nagyszeriien
tancoltak — én is tancosaik koz¢ tartoztam. A harma-
dik ledny, Maria, késObb a hires osztrdk pénziigy-
miniszter, Plener bar6 neje, akkoriban még csak siiildo-
leany volt. Ezeknek a fiatal holgyeknek édesanyja meg-
hivott engem, valamint még néhany magamfajta fiatal-
embert, latogatnék meg Oket nyaron svabhegyi villa-
jukban, ahova Eo6tvosék minden évben parhonapi iidii-
lésre visszavonultak: a mostani hatalmas svabhegyi
szanatorium ebbdl a villabol fejlodott. Akkoriban azon-
ban, a nagy ember szerény vagyoni viszonyainak meg-
felelden, szerény falusi haz allott ezen a helyen. Fogas-
kerekli akkor persze még nem volt, de még csak rendes
kocsiut sem, csupan gorongyds, meredek utak, amelyek
bizony nehéz prébara tették a lovakat. Azonban az a
légkor, amely ott a vendéget koriilvette, megérte a fa-
radsagot. Abban az idében a nyari hénapok alatt gya-
kori vendége voltam az Edtvos-villanak s latogatasaim
soran gyakran modot talaltam arra, hogy a haziurral
komolyan elbeszélgessek. Felette jellemzd egyénisé-
gére, hogy nem tekintette méltésagan alulinak azt,
hogy az én korombeli fiatalemberekkel komoly dolgok-
rol is targyaljon; s6t, orommel adott nekik bolcsessége
gazdag tarlhazabdl annyit, amennyit befogadni kepeseki
voltak. Kiilondsen a szocialis kérdéseket illetd eszme-
cseréinkre emlékszem vissza. A tarsadalompolitika ak-
kor még gyermekkorat élte: a tudoméanyban, valamint
a gyakorlatban az tgynevezett kozgazdasagi tanok
uralkodtak. En bennem azonban mar akkor sulyos két-
ségek meriiltek fel ebben a tekintetben: gy éreztem,
hogy ezekben a tanokban az aru az emberek rovasara
nyomul az el6térbe. E6tvos, aki kiilonben kimondottan
liberalis érzelmii ember volt, de mentes a liberalizmus-
nak egyhdzi, valamint nevelési téren mutatkozé eltéve-
lyedéseitdl, nem zarkozott el az altalam eléadott nehéz-
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ségek megbeszélése eldl. Ezeknek a megoldasat az
egyesiilés erejében latta, ami késObb be is kovetkezett,
még pedig sokkal nagyobb mértékben, mint ahogyan
0 azt akkor eldrelatta. Az Edtvos-féle liberalizmus nem
ismert egyhazellenes tendencidkat, mig sok mas orszag-
ban és fOleg a sajtd tetemes részében a vallds, kii-
16ndsen pedig a katolikus hit elleni harc valdésagosan
Iényegét képezte a liberalizmusnak. Magamon tapasz-
taltam ezt, mert ezekben a korokben, dacara annak,
hogy az Osszes szabadsagjogokért sikraszéllottam, soha-
sem tekintettek liberalis gondolkozdsti embernek és pedig
azért, mert misére jartam.  Viszont a kommunizmust
kovetd reakcio korszakaban nem tekintettek jo keresz-
ténynek azért, mert vonakodtam résztvenni az antisze-
mita hajtovadaszatban. Eotvos Dbecsiiletesen és  ko-
vetkezetesen a lelkiismeretszabadsag allaspontjan al-
lott s mindig azon volt, hogy fenntartsa az Egyhaz és
az Allam kozt a jO viszonyt, természetesen — amint-
hogy ez vegyesvalladsu allamban nem is lehet maskép-
pen — az egyenjogusdg alapjan.  Monumentélis nép-
iskolatdrvényét is ennek megfeleléen dolgozta ki: f06-
vonasaiban ez még ma is érvényben van és senki sem
gondol (komolyan annak megvaltoztatasara. Ez a tan-
¢s tanulasszabadsag elvén felépitett  iskolatorvény,
amely az allami, a kozségi és az egyhazi iskoladat meg-
felel6 allami ellendrzés mellett egyforma szinvonalra
helyezi, megkimélte Magyarorszagot egy kultirhdbora
nielhéz megprobaltatasaitdl s egyszersmind lehetové
tette alapelvének a tanitds Osszes fokaira valo kiter-
jesztését; valamennyi kulturdlis erd egylittmiikodését
az altalanos muveltség érdekében. Maga Eo6tvos na-
gyon vallasos ember volt s allandé Osszekottetésben al-
lott kiilfoldi kultarpolitikusokkal, els6sorban az  ugy-
nevezett «liberdlis katolikusok» hires franciaorszagi
vezérével, Montalembert groffal, akivel eme feljegyzé-
sek soran még taldlkozni fogunk. Edtvosrdl valdban el
lehet mondani azt, hogy életének minden Iépésia alda-
sos volt a honra nézve.

fgy tehat mar kora ifjisagomban az a szerencse
jutott osztalyrészeimiil, hogy valdéban nagy emberekkel
lIéphettem érintkezésbe, hogy bolcseségiikbél merithet-
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tem. Mindaz, amit itt elmondtam, egyetemi tanulma-
nyaim két utolso esztendeje folyaman jatszédott le:
1868 6szén elhagytam az egyetemet.

Ekkor hasonld elhatarozasra jutottam, mint ami-
kor egyetemi tanulmdnyaim megkezdése elott egy esz-
tend6t a filozofidnak szenteltem: most is Ugy éreztem,
hogy szeretnék jobban elmélyedni a tanultakban, mielott
egy allomassal tovabb mennék, vagyis mieldtt palya-
valasztasra hatdroznam el magamat. Ennélfogva az
utolsd szemeszter befejeztével csak a jogi allamvizsgat
tettem le 4s — akkoriban megvolt erre a lehetdség —
a (masodik, az ugynevezett adllamtudomanyi vizsgat el-
halasztottam bizonytalan iddre. Elgondolasom az volt,
hogy a két esztend6t nagykorisagomig allamtudomanyi,
kiilonosen pedig kozgazdasagi tanulmanyokkal fogom
eltolteni, valamint tanulsagos kiilfoldi utazasokkal.
Megfeleld erdt éreztem magamban arra, hogy idegen
veaetés nélkiil folytassam a tanulast. Sziileim helyesei-
téli tervemet, amely annal konnyebben volt keresztiil-
vihetd, mert mar 1867-ben, nagyanyam haldla utén,
lakohelytlinket Eberthardra tettiik 4t s ez igazan idealis
hely volt a csendes, nyugodt tanuldsra a lehetd leg-
megfelelobb kornyezetben. Emellett Eberhard fekvésé-
inél fogva is igen kedvezd volt barmilyen irdnyba vald
utazasira. Tagadhatatlan, hogy ezeknek az éveknek a
tevékenysége, valamint szorakozasai elhatarozd befo-
lyassal voltak szellemi fejlédésemre.

Miér 1869 tavasza ¢érdekes napokat hozott sza-
momra. Privattermészetli okokbol kifolydlag néhéany
hetet Parizsban kellett toltenem: ugy hatdroztam, hogy
a Kamara-valasztasok ideje alatt leszek Parizsban. Ezek
a valasztdsok vezettek azutdn az abszolutisztikus csa-
szarsag bukasdhoz s az «empire liberal» probalkozésai-
hoz Ollivier minisztériuma alatt. Akkor senki sem
tudta eldre, hogy s az eredmény ez lesz: de Franciaor-
szagban nagy izgalom uralkodott s mindenki el volt
ikésziilve valamilyen alapos valtozasra. Erre voltam
kivancsi: a parizsi utam egyengetésérol atyam gondosko-
dott az imént Eotvossel kapcsolatban megemlitett Mon-
talembert grof révén, akivel jO viszonyt tartott fenn.
Ez utobbit csalddom mas tagjaihoz is, akiket Romabol
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ismert, barati kotelékek flizték: azonban atyammal,
akit nagyon nagyra becsiilt, Magyarorszagon vald tar-
tozkodasa folyaman valdban szoros baratsdgot kotott.
Hazank, valamint az itteni viszonyok egészen rendki-
viili modon felkeltették érdeklddését: kiilonosen akkor
kezdett el Magyarorszaggal foglalkozni, amikor elhata-
rozta, hogy megirja gyonyorli konyvét Szent Erzsébet-
r6l. Ez a, sajnos, sulyos betegségben szenvedd nagy
ember valdsagos atyai szeretettel fogadott: minden
Osszekottetését rendelkezésemre bocsatotta, hogy alkal-
mam legyen lehetdleg gazdag tapasztalatokat gy(jteni:
felhatalmazott, hogy barmikor bemondhassam maga-
mat hozzajuk valamelyik étkezésre. A csaldd nem sok
tagbol allott, csupan kivaléan eszes feleségébdl — csa-
ladi neve Mérode volt — és masodsziilott, Madelaine
nevll leanyabol, aki késébb egy Griinne gréfhoz ment
feleségiil: elsdsziilott leanya, Catherine, a Sacré-Coeur-
rendbe 1épett be apacanak. Montalembert, az orvosi tu-
domany ¢€s a sebészet akkori alldsa mellett, a gyogyulés
minden reménye nélkiill fekiidt a betegagyon: ennek
dacara rendidviil nagy kiterjedésii levelezést folytatott
minden orszagbeli, hozza hasonld nézeteket vallo embe-
rekkel, Osszekottetésben allott vezeto férfiakkal, vala-
mint sajat hazdjanak klérusaval, s mindenki szamara
— még a legfiatalabb emberek szdmara is — hozza-
férhetd volt, ha az illetének csak valami jogcime is
volt arra, hogy hozza forduljon tanicsért vagy felvila-
gositasért valamilyen kérdésben. Bajos volna szdval
kifejezni azokat a szellemi javakat, amelyekkel a Pa-
rizsban t6ltott harom hét alatt, csaknem mindennapi
érintkezéslink folyamén, ez a fenkolt lélek engem elhal-
mozott. Méltonak itélt komoly beszélgetésekre: nem
csupan Parizsrol nyert benyomdsaimrol kérdezett ki,
de az egyhazpolitika fontos kérdéseit is megvitatta
velem. Montalembert-nek meg kellett érnie azt, hogy 6t,
aki egy emberdlton keresztiil szoban és irasban céltu-
datosan és eredményesen harcolt a katolikusok érde-
keiért a tudomanyban, az irodalomban ¢és a politikdban
egyarant, egy masik iskola katolikus politikusai, a
langelméjii ir6 és publicista, Louis Veuillot vezetése
alatt, ortodox voltdban tdmadjdk meg és egyenesen
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megvadoljak az eretnekséggel. Ez a gyaszos harc,
amelynek mar sok esztendd ota nyoma sincs, akkoriban
allanddéan foglalkoztatta a hivd katolikusokat s ter-
mészetesen rendkiviil karosan befolyasolta az Egyhéz
igyeit. Jomagam szivvel-lélekkel Montalembert partjan
allottam s csodalattal adoztam kovetdinek is, azoknak
a nagy embereknek, akik akkoriban vagy megeldzdleg
az Egyhaz kotelékeibe tartoztak. Ezek koziil megemli-
tem a hires egyhdzi szonokot, a Domokos-rendhez tar-
toz6 Lacordaire patert, aki 1848-ban, mint képviseld,
csuhaban Iépett a nemzetgyiilés termébe s amikor 6lto-
z¢€két kifogasoltak, igy felelt: «Cetté robe est une
liber6é.» (Ez az Oltdzet szabadsagot jelent.) De még
hanyan voltak! A szent életérdl épugy, mint ritka szel-
lemi képességeirdl hires orléansi pilispok, Monseigneur
Dupanloup, tovabba Gratry atya, a filozofus: a laiku-
sok kozott pedig Falloux grof, Augustin Cochin és
masok.

Ebbe a harcba Réma sohasem avatkozott dontd
modon, de nyilvanvald volt, hogy az ott uralkodé irany-
zat inkdbb Montalembert ellenfeleivel rokonszenvezett.
O egyszeriien azt szerette volna, hogy az Egyhaz sza-
moljon a napjainkban feltartozhatatlanul eldretord
szabadsagmozgalomnak vivmanyaival s a szabadsag
eme légkorében inkdbb sajat belsé erkdlcsi erejére
épitsen, mint a mindenkor dragdn megfizetett vilagi
hatosdgok védelmére. Gyakorlatilag amugy sem lehetett
egyebet tenni: Montalembert éppen ezért jobbnak
latta alkalmazkodni a helyzethez, mint hasztalan so-
pankodassal vesztegetni az idét. Mint mondom, ma ez a
harc mar régen elcsitult: az egyhazi tanok megmasit-
hatatlansdga s a valtozo kiilsé helyzethez valo alkal-
mazkodas kozott helyreallott az egyensuly. Boldogan
allapithatom meg, hogy Egyhdzam ma a szocidlis hala-
das ¢€lére keriilt s nem tesz ugy, mintha tidvOosségét a
multban keresné, amely soha tobbé vissza nem jon s
amelyet bajosan lehetne idedlis allapotnak tekinteni.
Montalembert otthondban az elébb felsoroltak koziil
Gratry paterrel és Augustin  Cochinnal taldlkoztam,
aki akkor Parizs egyik keriiletének jeloltje volt s aki-
nek megvalasztdsa hajszalon mulott. Jelen voltam né-
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hany valasztogylilésen: altalaban szivesen vettem részt
ilyen Osszejoveteleken. Az omnibuszokon — akkoriban
ezek voltak Parizs kitind s kozkedveltségnek orvendo
6 kozlekedési eszkdzei — szerettem politikai beszélge-
tésekbe elegyedni egyszerii emberekkel, ami részemrol
elég konnyelmii cselekedet volt, mert konnyen megtor-
ténhetett volna az akkori hangulatban, hogy valami be-
sugonak néznek s mint ilyennel bannak el velem. Sze-
rencsére ilyesmi nem fordult eld s Parizst sok tanulsa-
gos tapasztalattal gazdagabban hagytam el. Mindenek-
eldtt azonban egész lényemet athatotta az a nagy tisz-
telet, amelyet Montalembert irdnt éreztem: halas vol-
tam, amiért annyi lehetdséget nyujtott szamomra s
biiszke voltam arra, hogy ¢én, az éretlen ifju, még ké-
sObb is néhany levelet valthattam vele.

A kovetkezd év telét fiatalsagom egyik legérdeke-
sebb élménye tette szamomra emlékezetessé. Ugyanis
tobb hetet toltottem Romaban, ahol akkor iilt Gssze a
vatikdni zsinat. Az érdeklodés kozéppontjaban allott a
tervbevett kinyilatkoztatds a papa csalatkozhatatlansa-
gat illetdleg: errenézve még a legszigorubb egyhdzi ko-
rokben, a legkimagaslobb egyhazi méltdésagok kozott is
ellentétes nézetek uralkodtak, nem annyira a kérdés
meritumat illetéleg, mint inkabb a felett, vajjon cél-
iranyos-e¢ a kérdés napirendre tizése. A vitaba teljesen
illetéktelenek is beleavatkoztak: ezekhez szamitom
mindazokat, akik az egyhaz tanaitdl tavol A&llottak.
Szamukra, objektive nézve a dolgot, igazén teljesen
kozombos lehetett, vajjon a vallasi kérdésekben valod
csalatkozhatatlansdgot a papara és a zsinatra, vagy pe-
dig egyediil a papara mondjadk ki. Mert hiszen emberi
szempontbol, épolyan lehetetlen valamilyen gytilekezetre
kimondani azt, hogy csalatkozhatatlan, mint egy em-
berre — ebben az esetben a papara. A csalatkozhatat-
lansag egyiknek is, masiknak is csupan a magasbol jovo
felvilagosultsag utjan juthat osztalyrésziil, mint ahogyan
azt a mi hitiink szerint Egyhdzunknak megigérték; ha
pedig ezt a hitet valljuk, akkor époly lehetséges az, hogy
ez az ¢gi adomany egy gylilekezetre szélljon ala, mint
egy emberre, mert hiszen mindkét esetben egyforman
csakis az isteni segitség az elhatarozo tényezd, nem pe-



49

dig nagyobb- vagy csekélyebbfokii emberi képességek.
A nemhivok élénk részvétele ebben a vitaban, valamint
allasfoglalasuk a papa csalatkozhatatlansaga ellen, ezek
szerint nélkiilozte a logikus alapot s csupan egy tenden-
ciat arult el: artani az Egyhaz tekintélyének.

Epoly kevéssé illetékesnek tartottam s tartom ma
is azt az egész diplomaciai handabandazast, amely eb-
ben a kérdésben a zsinat koriil folyt, s6t, egyes korma-
nyok szédndékanak megfelelden, nyomast igyekezett
gyakorolni a zsinat dontésére. Igaz, hogy el6z0 zsinatok
alkalmaval is — hogy csak a konstancit emlitsem —
eléfordult vilagi hatalmaknak ilyeténvald beavatkozasa,
kiilondsen a romai-német csaszar részérdl: ez akkor is
baj volt, noha akkor az Egyhaz és az allam kozotti szo-
ros kapcsolat némileg indokoltta tette ezt a beavatko-
zast. De ma, mikor ez a kapcsolat megszlint, semmivel
sem lehet azt indokolni. A szobanforgd esetben is a
vilagi hatalmaknak beavatkozasa a legridegebb vissza-
utasitasra talalt az Egyhdz részérél: volt azonban egy
kis tdbor, — a péapa csalatkozhatatlansdga kimondasa-
nak ellenz6i — amely nem foglalt ilyen hatarozott mddom
allast a dologban. Am olyan kérdés felett, amelyben az
Egyhdz még nem dontdtt, a tandcskozd egyhazi embe-
reknek vitatkozni joguk, sét kotelességiik volt és nem
lehetett kifogasolni azt, ha meggydzodésikért, akar
dogmatikus, akar mas kérdésekben sikraszalltak: hi-
szen éppen azért jottek Ossze, hogy legjobb tudasuk
szerint elmondjak véleményiiket. Ezért bizonyara hely-
telen volt, hogy egyesek tulbuzgosagukban ferde szem-
mel nézték és éles kritikaval illették azokat a plispoko-
ket, akik a csalatkozhatatlansag kimondésa ellen foglal-
tak allast. Ez utdbbiakhoz tartozott Dupanloup és Ket-
teler, altalaban a legtobb német, osztrak és magyar piis-
pok. Miutan én, mar Montalembert-rel vald Osszekotteté-
sem révén is, gyakran voltam egyiitt éppen ezekkel a
magas egyhdzi méltosagokkal, akik belevontak bizalmas
beszélgetéseikbe is, egyszer megesett, hogy egy kato-
likus hive, aki a csalatkozhatatlansdg kimondédsanak volt
a hive, apai hangon megintett engem s ugy besz¢lt hoz-
zam, mintha azon kapott volna rajta, hogy rossz tar-
sasagba keveredtem. Nem tehetek rola, de azt az atyai
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intd szozatot a komoly eseményeket oly gyakran kisérd
nevetséges epizddok koézé soroltam. Az én nézetem
ugyanis az volt, — s ma is ezt, tartom! az egyetlen he-
lyes allaspontnak laikusok szamara — hogy nyugod-
tan megvarom az Egyhdz dontését, hogy azutin maga-
mat annak hive lélekkel alavessem. A szobanforgd eset-
ben eldzetes allaspontot elfoglalni nem tartottam illen-
dének és gy éreztem, hogy erre semmiféle jogosultsa-
gom nincsen.

Ennélfogva a kivalo egyhazférfiakkal vald érint-
kezésemben egyaltalaban tekinteten kiviil hagytam azt,
hogy mi az éllaspontjuk a csalatkozhatatlansadg kérdésé-
ben. Monseigneur Dupanlouppal ismételten alkalmam
volt rendkiviil komoly megbeszéléseket folytatni a kato-
likus Egyhaz vilaghelyzetét illetden: nagy tiirelemmel
hallgatta meg koraérett nézeteimet, amelyeket sokol-
dalu tevékenysége folyaman Osszegyljtott gazdag ta-
pasztalatai tarhazabol meritve igyekezett a helyes me-
derbe terelni. Nem csupan kivaldé pedagogus volt, de
egyben kitlind egyhaztorténész, valamint élesszemili po-
litikus is: az akkori nemzedékre nagy befolyast gya-
korolt. Vele ellentétben megemlitem a csalatkozhatat-
lansag kimondasa mellett kardoskodd csoport egyik ve-
z¢érét, a hires westminsteri biboros-piispokot, dr. Henry
Manningot. Newman biborossal egyiitt legki valobb ja
volt az anglikdn Egyhaz ama csoportja még életben levd
tagjainak, akik a mult szdzad negyvenes éveiben meg-
szervezték az oxfordi «Trakt»-mozgalmat. Ez a két em-
ber sulyos lelki tusa utan Iépett be a katolikus Egy-
haz kotelekébe, amelynek késobb tartd oszlopava valt.
Newmant csak irdsaibol ismerem: egészen masfajta
ember volt, mint Manning, inkabb a francia libera-
lis katolikusok felé hajlott. Manning viszont min-
den kompromisszumot elutasitd, vasbadntott egyéniség
volt, aki az elveket mindig fol¢je helyezte a célszerl-
ség altal indokolt esetleges megalkuvasnak. Ennek
dacara nagyszerli eredményeket ért el a katolikus
Egyhdz megerdsitésiében Anglidban, ami elsdsorban
valdszinileg személye tiszteletreméltd — integritasa-
nak tudhat6 be, tovabba annak a bensd bardtsagnak,
amely 6t az Oxfordban egyiitt eltdltott egyetemi évek
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ota Gladstonehoz fiizte. Annak dacara, hogy ami a val-
lasossagot illeti, ugyancsak kiilonb6z0 utakon jartak,
ez a baratsag az évek sordn sem szenvedett csorbat.
Manning is gyakran komoly eszmecserét folytatott
velem, noha nagyon jol tudta, melyik part fel¢ hajlok:
am talsdgosan a dolgok felett allt, semhogy ez a koriil-
mény legkevésbbé is befolyasolhatta volna iranyomban
tanusitott joindulatat, Allaspontomat, mely szerint
nyugodtan be kell varni az Egyhdz dontését, ¢ is helye-
selte. Tekintélye az Egyhaz koreiben oly nagy volt,
hogy gyakran (emlegették, mint az, eljovendd papat: jo-
magam aldasos eseménynek tekintettem volna, ha is-
mét egyszer egy nem-olasz egyhdzfé keriil a Szent
Székbe.

Azonban a legerésebb vonzalmat a nagy mainzi
plispok, Ketteler bard irant éreztem s O is oly el6zé-
kenynek mutatkozott irantam, hogy elsésorban vele
beszéltem meg mindazt, ami nem volt egészen vilagos
eléttem vagy ami kinosan érintett. A bennem mar
akkor ébredezd tarsadalompolitikai Ontudat sok meg-
értésre talalt nala: hiszen voltaképpen tdle indult ki
a katolikus Egyhazban érvényesiilé szocidlis: refor-
mokra iranyuld aramlat. Nem zarkozott el semmiféle
informacioforras elél, amely alkalmasnak latszott a
probléma megvilagitasara: igy példaul ismeretes, hogy
Lassalle-lal is 0sszekottetésben allott. Ezzel a felvildgo-
sodott egyhazfovel valo beszélgetéseim csak megerdsi-
tettek abbeli meggy6zddésemben, — amelyhez kiilon-
ben sajat erdmbdl kiizdottem fel magamat — hogy az
igazsdgban sohasem szabad kételkedni, még akkor sem,
ha ennek az igazsagnak hirdetdi olykor emberi gyenge-
séget arulnak el. S6t — éppen ellenkezdleg: a legma-
gasabb egyhazi korokben megnyilvanuld sulyos erkol-
csi siilyedés iddszakai szolgaltatjdk a leghathat6sabb
érveket ezeknek a tekintélyeknek természetfeletti volta
mellett, s éppen nem bizonyitjdk ennek ellenkezdjét,
mert hiszen dogmatikus dontéseiben az Egyhaz ezek-
ben az iddkben is, amikor emberileg leggyengébben
allott, mindig megtalalta a helyes utat.

Azonban romai tartézkoddsom szellemi élményei-
nek koronaja audienciam volt IX. Pius papanal. Az 6t
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annyira jellemzd atyai josaggal fogadott engem:
Iényébdl minden esetleges kritikdra vald hajlandésagot
megsemmisitd varazs aradt — legaldbb is ezt a hatast
gyakorolta a magamfajtai hivé katolikusra, mint ami-
lyen akkor voltam s vagyok ma is. Szamomra lehetetlen
lett volna a meghatottsag egy bizonyos érzése nélkiil
Egyhdzam feje el¢ jarulni — noha fiatal éveimben
sajnalatos mddon hidnyzott beldlem a szerénység eré-
nye. Az az egyhazpolitikai iranyzat, amely felé én
hajlottam, nem allott IX. Pius papa kegyeiben. Isme-
retesek azok a tapasztalatok, amelyek kivaltottak beldle
a bizalmatlansdgot minden modern szellemi torekvéssel
¢s politikai mozgalommal szemben. Amikor ugyanis
1846-ban elfoglalta a papai tront, 0sszes fenkolt eld-
dei kozil 6 volt az, aki politikailag — ha szabad a
rovidség kedvéért magamat igy kifejezni — a leglibe-
ralisabb magatartadst tanusitotta. Az egyhdzi allam
iranyitasat egészen laikusok kezébe akarta letenni s
alkotmanyos allapotokat akart teremteni. Am ez a
kisérlet teljesen cs6dot mondott, valosziniileg azért,
mert Osszeesett az olasz ébredés nyugtalan idészakaval
s utjdba keriilt annak az 4ltaldnos forradalmi hulldm-
nak, amely akkor egész Eurdpat elarasztotta. Ez a
csalodas azonban tokéletesen megvaltoztatta az akkor
még fiatal papa felfogéasat. igy tortént azutan, hogy
uralkoddsa a legkonzervativabbak koz¢é tartozott s
minden nehézség nélkiil illeszkedett be a negyvennyol-
cas idOket mindeniitt kovetd reakcids vilagadramlatba,
amelynek éppen Ot tekintették egyik f0 tdmaszanak.
Ezekbdl lathato, hogy sok minden vélasztott el tdle, de
mindezt legyézte az a fenkolt, atszellemiilt méltosag,
amely tiszteletre- ¢és szeretetreméltd egyéniségébdl
felém sugarzott. A gyermeki tisztelet harmonikus érzé-
sétdl eltelve tdvoztam a Szentatyatdl s azt a benyo-
mast, amelyet bennem ez az audiencia hatrahagyott,
még fokozta az a hatds, amelyet redm gyakorolt a
husvéthétfoi istentisztelet a Szent Péter katedralis-
ban. Ez par nappal az audiencia utan volt: koriilvéve
az egész vilag minden t4jardl odasereglett plispokok
karatol, a Szentatya maga celebrdlta a nagymisét
ebben az 6riasi méretli istenhdzaban, amely mar dimen-
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zioinal fogva is mintegy jelképezi a Vilagegyhazat.
A hatast az is novelte, hogy IX. Pius a legnagyobb
mértékben dekorativ jelenség volt: magas novési,
egyenes tartast, szép, kifejezésteljes arccal; gyonyord,
minden helyiséget konnyedséggel betoltd, dallamos
hangjaval valéban megindit6 mdédon mutatta be a szent
aldozatot az urnak. Amikor a kupola magassagabol
alaszallott a kiirtok lagy zenéje a tulzsufolt bazilika
haldlos csendjébe, — ez valoban foldontali volt, s az
aldozasi misztérium bensé méltéosdganak tudata, a benne
valo elmélyedés még csak fokozta az érzések atszelle-
iniilését.

A zsinat még ottlétem alatt kimondta a papa csalat-
kozhatatlansagat: ketten szavaztak ellene, tobb plispok
pedig tartozkodott a szavazastol. Amikor azonban a
dontés megtortént, valamennyien kijelentették, hogy
annak aldvetik magukat. Csupan a tuddésoknak egyik
csoportja, koztik kétségteleniil néhany kivaldé ember
— hogy csak dr. Dollinger miincheni prépostot nevez-
zem meg — nem mutatkozott erre hajlandonak. Néze-
tem szerint magatartasuk nem volt kovetkezetes, mert
hiszen a papa csalatkozhatatlansagat a zsinatéval egybe-
kapcsolva, sohasem vontak kétségbe — most pedig szem-
befordultak a dontéssel. Azonban ezt a sajat lelkiisme-
retiikkel kell Osszeegyeztetniik. En a magam részérdl
megelégszem azzal, hogy megéllapitsam az annak ide-
jén nagy pompaval beharangozott oOkatolikus mozga-
lomnak teljes kudarcat: pedig ehhez a mozgalomhoz
egy idében még Bismarck is bizonyos reménységeket
fizo6tt. Azonban ennek a kudarcnak bekovetkezése
kézenfekvd volt, mert a mi korunk kdvetkezetes abban,
hogy, noha kedvezd talaj a hitetlenség szamara, nem
kedvez az eretnekségnek: vagy hisz valaki az egyhazi
tekintélyeknek osztalyrésziil jutd isteni sugalmazésban,
— s ebben az esetben lehetetlen valamilyen elhataroza-
sukat visszautasitani — vagy nem hisz: ez utobbi eset-
ben pedig az Egyhaz elhatdrozasai altaldban jelentOség-
nélkiiliek, de aki igy gondolkozik, az ne vallja magat
katolikusnak. A romai tartozkodasom alatt nyert
sokféle, részben zavard benyomdsok azonban végered-
ményben teljesen harmonikus egéssz¢é olvadtak Ossze:
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Egyhdzam megbonthatatlan, tiszteletet parancsold egy-
sége teljes nagysagaban allott eléttem.

Mindezek az egyenetlenségek ¢s surlodasok a
katolikusok tabordban, amelyekrél jelen feljegyzé-
seimben beszamoltam, ma mar teljesen megsziintek s
ez a tény mar magaban véve is rendkiviil érdekes tiinet.
Bizonyitja azt, hogy alapitisa ota a katolikus Egyhaz
sohasem volt olyan egységes, mint most: a hivd ebben
az isteni Gondviselés megnyilvanulésat latja, amely
éppen a veszély idején megerdsiti az Osszetartast. Az
Egyhaz eme megerdsodéséhez az emberek részérdl leg-
inkdbb hozzajarult — eltekintve att6l, hogy Péter
tronjat az elmult félszazad folyaman csupa kivalo egyé-
niségli papa toltdtte be — a mai idék fentemlitett
logikus gondolkodasmodja, amely szerint az Egyhaz
tekintélyét vagy fenntartas nélkiil el kell fogadni, vagy
pedig visszautasitani. Ezenkivill a modern tudomany
vivmanyai is nagyban eldsegitik az Egyhdz egységes-
ségét s minden okunk megvan arra, hogy azokat alda-
sosnak tekintsiik s hogy az Egyhdz mindent elkdves-
sen ezeknek a technikai vivmanyoknak altalanossa
vald tétele érdekében. Szimbolikus erejii volt az a jele-
net, amikori XI. Pius papa, radio Otjan az egész vilag-
hoz szbélva, a mellette 4ll6 Marconit megaldotta.
Milyen nehézségekkel kellett megkiizdenie a Vilag-
egyhaznak régente, hogy megfelel6 modon teljesit-
hesse oktatdo feladatait s fenntarthassa a fegyelmet
akkor, amikor hetekig, s6t honapokig tartott, amig
valamilyen aggaszt6 mozgalom hire eljutott Romaig
s ugyanannyi ideig, mig a sziikséges ellenrendszaba-
lyokat foganatositani lehetett! Ma Romaban mar nap-
lementekor tudjak, hogy mi tortént, mondjuk Helsing-
forsban a reggeli ordkban: masnapra mar ott lehet-
nek a sziikséges utasitdsok és azutdn is, Orardl-Orara
iranyitani lehet a dolgok tovabbi menetét. Nincs ideje
a rossznak arra, hogy elhatalmasodjék: mindent mar
a baj keletkezésénél el lehet fojtani és a sebet, ha
egyaltaldban gyogyithatd, haladék nélkiil be lehet
hegeszteni.

Ha a papasagnak mai helyzetét nézem, hatékony
tekintélyét az Egyhazon beliil, befolyasat a kiilvilagra,
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szoval hatalmi allasat altaldban és ezt Osszehasonlitom
az ¢én fiatalkoromban uralkod6 allapotokkal ezen a
téren, akkor Oriasi haladast kell megéallapitanom:
magar6l az intézményrél a nézetek megoszolhatnak,
— de az objektiv id6szemlélet nem tagadhatja le ezt
a tényt. S mindez az Egyhdz 1étének huszadik évszaza-
daban kovetkezett be, kiviilrél jovo szornyli tamada-
sok, belsd megprobaltatasok utan: ez a tény kell, hogy
mindenkit gondolkodoba ejtsen. Nem is kell hivo
katolikusnak lenni: elég, ha az, ember lerdzza maga-
rol az antiklerikalis szenvedélyeket ¢és -eloitéleteket,
hogy ennek az erkolcsi hatalomnak, amelyet a papasag
képvisel, megerdsodését elismerje s meglassa benne a
torténelmi erdk szinpadanak egyik, az egész emberi-
ség szamara fontos tényezOjét. Mert hiszen a masik
oldalon ott kisért a bolsevizmus szelleme, ez a szisz-
tematikus, bevallott, erdvel, iligyességgel ¢és fanatiz-
mussal keresztiilvitt merénylet az isteni vilagrend
ellen. Aki nem oda tartozik, aki nem akarja, hogy az
emberiségnek ez az ellensége gy6zedelmeskedjék, az
nem tehet egyebet, mint hogy 6rémmel kdszontse annak
az erkolcsi hatalomnak a megerdsodését, amely leg-
jobban van megszervezve arra, hogy ellenallhasson

a gonosznak.
%

Azok az utazasok, amelyekrdl itt egyetmast elmon-
dottam s amelyekhez még egy harmadik, 1869 &8szén
tett egyiptomi Ut is tartozik, azonban csupan epizod-
nak tekinthet6k. Akkori életemnek valddi tartalmat a
ilagy kovetkezetességgel keresztiilvitt szellemi munka,
a tanulds adta meg. Legtobb idomet ez vette igénybe.
Tanulmanyaimat Eberhardon végeztem s féleg kozgaz-
dasaggal ¢és tarsadalompolitikaval foglalkoztam. Konyv-
taram magéan viseli annak az i1ddszaknak bélyegét:
késébb soha tobbé nem volt iddm annyit olvasni és
sohasem szereztem be magamnak annyi konyvet, mint
akkoriban. Ha ma végignézem konyvszekrényeimet,
egészen az az ¢érzésem tamad, mint amikor az ember
valamilyen régi kastélyban egy elmult szdzad konyv-
gyljteményeit szemléli és igyekszik ennek segitségé-
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vel felidézni egy letlint nemzedék szellemi életét. Azok
a muvek, amelyeket a mult szdzad hatvanas éveiben
s a hetvenes évek elején klasszikusoknak és mérték-
adoknak tartottak s amelyek tanulméanyaim alapjaul
szolgaltak, ma mar nagyrészt csaknem époly elavul-
tak, mint még korabbi nemzedékek konyvgylijtemé-
nyei. Hidba: jomagam is egy letlint generacidhoz tar-
tozom s igyekeznem kell, hogy ne iissek el tilsadgosan a
maitol. De nem mondhatnam, hogy ez valami nehe-
zemre esnék; a megtett nagy Iépést talan legjobban
jellemzi az, hogy konyvtaramban Roscher ¢és Werner
Sombart egymds mellett allanak. Mert mar akkor,
amikor Roscherre eskiidtem, elére megéreztem az
el jovenddket s Ontudatlanul abban az iranyban halad-
tam, amely ma Werner Sombart a kapitalizmusrol
irott nagyszeri miivében jut legtokéletesebben kifeje-
zésre. Roscher miivében példdul megragadott ugyan a
nagyszeriien felépitett gondolatmenet s az abbdl arado
meggy06zd logika, amely az Osszes gazdasagi erdk sza-
bad jatékan s az érdekeknek abbol spontdn fakadd
kiegyenlitésén ¢és Osszhangjan nyugszik; de mar tanul-
manyaim elején megéreztem, hogy itt valami nincs
egészen rendjén, hogy a foldi javak létrehozésa, mint
oncél, tulsagosan tavol esik magatdl az embertdl. Hiszen
az ember, a tdmeg, az emberiség nagy része kizarolag,
vagy legalabb is mindenekeldtt csak mint az eldallitasi
koltségeknek egy része jott tekintetbe — akarcsak az
elhasznalt szén, vagy a befektetett tOke kamatjai.
A munkanak a gazdasagi rendszerbe ilyen modon
vald beillesztése, amely teljesen megfosztja azt attol az
erkolesi értéktdl, amely minden emberi cselekedetben
lakozik, valamint az abbol kifolyd jogoktol, s egy sorba
allitja valamilyen anyagi aruval, rogton felkeltette ben-
nem az ellenmondas szellemét s ezen nem tudtam maga-
mat taltenni. Marx viszont ugyancsak nem birta
kételyeimet eloszlatni, miutdn masrészt a munkaval-
lalat felelos helyzetét ugy a munka céliranyos vezetése
szempontjabol, mint a munkas képességei szerint tor-
ténd természetes megkiilonboztetés miatt elkeriilhetet-
leniil sziikségesnek véltem s ma is annak tartom, mar
a haladas érdekében is. Belsoleg tehat fel voltam ké-
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sziilve arra a tarsadalompolitikai reformmozgalomra,
amely tudoményos téren csakhamar bekovetkezett.
Ketteler piispok is megerdsitett felfogdsomban, ame-
lyet Ossze tudtam egyeztetni valldsos meggy6zddésem-
mel is, ugy, hogy szellemi fejlédésem ebben az irany-
ban haladt. Egész politikai tevékenységem a késObbi
é¢vek folyaman emellett tantskodik, habar, éppen a
legvalsagosabb idokben, a dolgok ugy alakultak, hogy
inkdbb mas problémak foglalkoztattak. Csodalatos,
hogy abban az idében, mikor tarsadalompolitikdval
¢s kozgazdasaggal kezdtem foglalkozni, egyes monda-
tok, amelyeket ehhez a témakdrhoz tartozé miivekben
olvastam, szinte villamszeriién csaptak le ram és 0j
fordulatot adtak gondolkoddsomnak. Amikor példaul
eloszor kezembe vettem Schiffle kozgazdasagtanat,
— ezt akkor rendkiviil haladé szellemii irdsnak tekin-
tették — mar a tartalomjegyzék elolvasasa ilyen hatést
valtott ki beldlem. Az egész konyv ugyanis két forészre
volt osztva a kovetkezd két alcimmel: «A magangaz-
dasagi rendszer» és «Az emberi gazdalkodas kozgazda-
sagi rendszere». Tehat — villant at agyamon — az
0nz6 magangazdasdgi motivum mégsem mindenhato
a gazdasagi életben: hogy felfoghassuk azt, tekintetbe
kell venni a «kozgazdasadgi motivumokat» is. Késobb
megalkuvast nem ismerd szabadkereskedelmi meggyo-
zO0désemre hirtelen csapast mért — s ezt sohasem,
hevertem ki — egy mondat, amelyet List Frigyesnek
konyvében olvastam: «A szabadkereskedelem a csere-
értékek rendszere, a védévam a produktiv erdké.»
Pillanatokr6l volt sz6: de ezek a pillanatok szabtak
meg gondolatvilagom fejlodésének iranyat.

Amiddén 1870 &8szén az allamtudomanyi vizsgara
jelentkeztem, olyan biztosnak éreztem magamat azok-
ban a tantargyakban, amelyekbdl vizsgaznom kellett,
hogy, elég szerényteleniill, még tudomanyos vitdba is
bocsatkoztam a kozgazdasdg tanaraval, a kiilonben
kival6 Kautz Gyula professzorral, akit késébb, mint
kollégamat, a képviseléhazban is igen nagyra becsiil-
tem. Olyan kérdést intézett ugyanis hozzam, amelyrdl
az akkor bennem mar kialakult nézet nem egyezett
az 4ltala irt tankonyvben kifejtett felfogassal.  En
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tehat a tankonyv értelmében feleltem ugyan, de
mindjart hozzatettem, hogy csupan az abban eldadott
felfogast ismételtem. FErre a tandr megkérdezte,
miért hangstlyozom ezt, — mire nekem persze szint
kellett wvallanom ¢és egyenes felszolitasara eldadtam
sajat nézeteimet. Kautz professzor, dicséretére legyen
mondva, ezt a — vizsganal bizonyara szokatlan —
fordulatot nagyon baratsagosan fogadta s csupan azt
jegyezte meg, hogy nem kivan vitaba bocsatkozni a
kiilonbozoé felfogasokrol, de megelégszik azzal, hogy
én, amint arr6l éppen meggy6zodott, a dolgot alaposan
tanulméanyoztam. Jeles bizonyitvanyt allitott ki sza-
momra.

Miutan 1870 folyaman betoltottem nagykorusago-
mat is, most mar annak, hogy belépjek a nyilvanos
¢letbe, amelyet a politikai palya kapcsan képzeltem
el magamnak, semmi sem 4allott utjdban, kivéve sajat
meggy6zddésemet, amely szerint még nem voltam elég
¢rett ahhoz, hogy a kozéletben szerepelhessek. El6bb
még vildgot akartam latni, elsOsorban Angliat, ahol
még sohasem voltam, dacara annak, hogy, mint ambi-
cioval telt leendd politikus, Anglidt valdsagos minta-
orszagnak tekintettem. Sajnos, azonban erre az uta-
zasra nem keriilt a sor: ismereteimet az angol alkot-
manyos ¢€letrdl, valamint annak szdmomra mintaképtl
szolgéald hoseirdl, csupan konyvekbdl kellett meritenem.
[lyen, 6nmagam el6tt is hidnyosnak latszo eldképzett-
séggel felvértezve kerliltem be 1872-ben a képviseld-
hazba, amelynek azota — eltekintve egy révid meg-
szakitastol — 4llanddan tagja voltam s még ma is az
vagyok.



III. FEJEZET.

SZEMELYES KAPCSOLATAIM LISZT
FERENCCEL ES WAGNER RICHARDDAL

Eletemben a zene — az érzések miivészete — egé-
szen kiilonds szerepet toltott be: nem vagyok sem al-
kotd, sem eldadd, sem teoretikusan képzett zenész —
csupan a felvevoképesség van meg bennem a zene szép-
ségei irant, de ez aztdn oly mértékben adatott meg
nekem, hogy lelkivilagom Iényeges alkotoelemét képezi
€s egész egyéniségemet is egy bizonyos fokig befolya-
solta. Ez még politikai tevékenységemre is all. Nem
akarom ezzel azt mondani, hogy Bach Sebastian, Mo-
zart, Beethoven avagy Wagner Richard miiveiben ke-
restem vagy taldltam volna felvilagositast valamilyen
vampolitikai vagy nemzet jogi kérdést illetéleg; azon-
ban egészen vildgosan éreztem, hogy a magasabbrendi
zene, vagy mondjuk inkabb a legmagasabb zene, még
politikai téren is mennyire fokozza felfogdképessége-
met, valamint megkonnyiti szdmomra szétforgacsolt-
nak 1atszo tlineteknek egybefoglalasat és attekintését.

Ez a bels6 kapcsolat a zenéhez még kalksburgi
éveimbe nyulik vissza. Mar kisgyermekkoromban is
részesiiltem zongoraleckékben, — azt hiszem ez volt
fejlodésemnek egyetlen sablonszeri mozzanata — de
ezek igazan nem jelentettek szamomra élvezetet. Hala-
losan untam a dolgot, kiilondsen pedig azokat a szornyi
szalondarabokat, amelyeket nekem is, akarcsak mas
hasonl6d koriilmények kozott €16 gyermekeknek, sziile-
tés- ¢és névnapok alkalmaval el6 kellett adnom. Amikor
Kalksburgba keriiltem, a melléktantargyak kozott sze-
repelt haromszor hetenként egy félora zongoratanités
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is: ezt megadassal vettem tudomdasul. Azonban ottani
zenetanarom felfogdsa €s tanitdsi modszere csakhamar
tokéletesen megvaltoztatta a zene irant taplalt érzel-
meimet. Zenetandrom igénytelen, cseh muzsikus volt:
Frey Ferencnek hivtdk. Nem valami nagy miivész,
de teoretikusan alaposan képzett zenész, aki langolo
lelkesedéssel cslingdétt azon a miivészeten, amelybe
héalatlan nebulokat kellett bevezetnie. Csak bennem ta-
lalt halas tanitvanyra és azért emlitem meg nevét,
mert ez a szerény, sehol sem érvényesiild, de tehet-
séges ¢és lelkiismeretes ember tagadhatatlanul nagy be-
folyast gyakorolt lelki fejlédésemre. Ugy emlékszem,
mintha tegnap lett volna: az els§ zongoradran, meg
akarvan gy6zddni tuddsom fokardl, felszolitott, jatsza-
nék valamit, mire én néhany szaldndarabot adtam eld.
Némi habozéas utani igy szolt: «Nézze, ilyen kevéssé
komoly dolgokkal ne foglalkozzunk: be fogom magat
avatni a klasszikus zenébe.» Ezzel maga elé tette
Beethoven «Pathétique» szonatajanak adagiojat, el-
jatszotta s aztdn atadta nekem, hogy probaljak meg
vele boldogulni. Technikailag megvolt bennem a képes-
ség ennek a feladatnak a megoldasara, de hiszen ez
mellékes volt: azonban fontos volt az a szinte dobbe-
netes csodalkozéas, amellyel rdeszméltem arra az qj
vilagra, amely el6ttem, az akkor 14 éves fiu el6tt hir-
telen kitarult s amelybe mindjobban behatoltam. Min-
den zongoradra zenei fejtegetésekkel jart; mesterem
igyekezett velem megértetni a nagy zenemiivek belso
tartalmat. Frey valosdgosan rajongott Wagner Richar-
dért, ami ma mar nem nagy szo, de akkor, a hatvanas
években, amikor a bécsi zenekritikaban Hanslick ural-
kodott ¢és «Wagnerbaraty egyértelmli volt «kiilonc-
cel», bizony nem volt kis dolog. Emlékszem egy zon-
goraleckére, amelyet tanarom Bécsbdl valdé hazaérke-
zése utan, ahol Lohengrint hallotta, adott nekem: zon-
gorazasrol sz6 sem volt — tandrom ajkairdl zuhatag-
ként omlott a Bécsben hallott legnagyobb zenemii dicsé-
rete és valdsagosan hitet tett a mester korszakalkotd
kiildetése mellett.

fgy gyokereztek meg bennem, hogy tigy mondjam,
intellektualis zenei benyomasok, mert hiszen nagyobb
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zenei kompozicidkat meghallgatni nem volt alkalmam-
Ezektdl a benyomasoktol eltelve kezdtem meg Bécsben
eltoltott elsé két egyetemi évemet. Itt aztdn szivem
szerint kielégithettem zenei vagyaimat. Tulajdonképpen
harom esztenddt toltéttem Bécsben (1863-tol 66-ig),
mert hiszen, amint ezt mar emlitettem, az érettségi
vizsga utdn egy teljes esztendot kizardlag filozofiai
tanulmanyaimnak  szenteltem. Elmondhatom, hogy
ezekben az esztenddkben a zenével vald foglalkozas volt
az egyetlen szorakozas, amit tanulmanyaim mellett
magamnak megengedtem: operaba jartam, filharmo-
nikus és egyéb hangversenyekre; kamarazenét hall-
gattam, hirneves miivészek jatékaban gyonyorkodtem:
— ¢lveztem, s magamban Ujra és Gjra atéreztem a hal-
lottakat. Csodalatos médon az akkori nagy miivészek
egyikével sem léptem személyes érintkezésbe. Ez volt
az az 1do, amikor a bécsi kamarazenében Hellmesber-
ger, akinek lelkes hive voltam, Laubbal versengett,
amikor a zongoramiivészek kozott Schumann Klarat,
Taussig Karolyt s Rubinsteint iinnepelte a kozonség;
amikor Herbeck volt a zenebaratok tarsasaganak ve-
zetéje s amikor az operahdzban a nagy tenorista,
Ander napja éppen letlinében volt — mindig azt mon-
dogattak, hogy mar nincsen hangja, de valdban idedlis
Lohengrinja szamomra mégis feledhetetlen emléket
jelentett. Azonban személyesen e nagysagok egyikét
sem ismertem s ez a koriilmény talan eldsegitette min-
den befolyastol mentes hatasukat zenei fejlédésemre.

Es most ugorjunk 4t abba az idébe, amikor lelki-
leg ilyenmodon eldkészitve érintkezésbe Iéphettem a
zene legnagyobb €16 nagysagaival: nekik koszonhetem,
hogy fogékonysagom a zene szépségei irant tokélete-
sen kifejlodott. Ez a korszak egybeesik a nyilvanos
¢letbe vald belépésemmel, s ami ennél fontosabb, a ma-
gyar renaissance iddszakaval, amely a 67-es kiegyezés-
sel vette kezdetét.

Akkoriban, a hatvanas évek végén s a hetvenes
évek elején, Liszt Ferenc évente egy bizonyos iddt
Budapesten szokott volt tolteni. Nem voltak egyéb ko-
telezettségei s gy latszott, mintha erejének javat ha-
zéja — amelyhez szivében mindig hii maradt — zenei
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haladdsanak akarta volna szentelni. Akkor mar a leve-
gbében volt az a gondolat, hogy Budapesten zenei f0is-
kolat létesitenek, élén Liszt Ferenccel. Az akkori koz-
oktatdsiigyi miniszter, a negyvennyolcas nemzedék
egyik kimagaslo alakja, Eotvos Jozsef, a vilaghiri
allambdlcsész, természetesen magdéva tette ezt a gon-
dolatot és komoly targyaldsokba bocsatkozott Liszttel.
Magatol értetddik, hogy jomagam elejétél fogva el
voltam ragadtatva ettdl a tervtdl és kerestem az alkal-
mat, hogy Liszttel személyes érintkezésbe Iéphessek.
Hogy ez aztan miként tortént, arra mar nem emlék-
szem; eleinte érintkezésiink csupan banalis tarsa-
dalmi jellegli volt. Hiszen 60 nem lathatott a lelkembe
s nem sejthette, milyen langold lelkesedés él bennem
a zene, s kiilondosen a zenének amaz irdnya irant,
amelynek Wagner mellett ¢ volt a f6 megszemélyesi-
téje. Arra sem emlékszem, hogy mikor és hogyan tort
meg koztliink a jég; csak azt tudom, hogy a szorosabb
kapcsolat megteremtésében bizonyara nagy hasznomra
volt az a baratsag, amely akkoriban fejlodott ki koz-
tem és Mihalovich Odén kozt. Ez a fiatal muzsikus
késolbb nagy szerepet jatszott Magyarorszag zenei fej-
16désében s mar akkor Wagnernek és Lisztnek nagy
tiszteléje volt: kozottik, ha nem is a szo technikai
értelmében, olyanféle viszony allott fenn, mint tanit-
vany és mester kozott.

Most mar Mihalovich utjan gyakrabban talalkoz-
tam barati korben is Liszt Ferenccel. De a koztiink 1ét-
rejott személyes kapcsolatot tulajdonképpen annak a
tevékenységemnek koszonhetem, amelyet eldszor zsur-
nalisztikai téren, majd, mint fiatal képviseld, a parla-
mentben kifejtettem a zeneakadémia megalapitisa ér-
dekében.

Amikor 1872-ben elsdizben bevalasztottak a kép-
visel6hazba, azt tapasztaltam, hogy parlamenti korok-
ben ez a dolog meglehetdsen zavaros mederbe tereld-
dott. Az elébbi képviseldhdz a kozoktatasiigyi minisz-
ter altal javasolt Osszeget a zeneakadémia megalapita-
sara takarékossdgi okokbdl tordlte: ugyanaz a sors
fenyegette az 1873. évre a bilidzsébe beallitott, ugyan-
csak ezt a célt szolgald Osszeget. Ekkor elhataroztam,
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hogy nyilvanos szonoklattal sikraszallok az {ligy érde-
kében. Ez volt a szlizbeszédem a magyar parlament-
ben ¢és jellemzonek, illetdleg szimbolikusnak tartom azt,
hogy szonoklatom targya éppen a zene volit. Annak a
fejtegetése, hogy a szlizbeszéd egy ambiciozus fiatal
politikus szdmara mit jelent, s hogy az én esetemben
milyen politikai természetli bonyodalmak fokoztdk je-
lentéségot, — nem tartozik ide; elég annyi, hogy hely-
zetem az akkori képviseléhdzban nem volt szilardnak
mondhatd ¢és ugyszolvan csakis abban a joakaratban
talalt némi tdmaszt, amelyet Dedk Ferenc, a nemzet
¢s a. parlament akkori vezére irdnyomban tanusitott.
Tiintetd érdeklodéssel kisérte elsd szereplésemet és va-
l6szintileg ennek a koriilménynek tudhatd be, hogy pro-
balkozasom teljes sikerrel jart, nem csupan szemé-
lyemre, de az altalam képviselt ligyre nézve is. Javas-
latomat nagy tobbséggel elfogadtik, s hozzatehetem
azt, hogy poziciom a parlamentben ett6l fogva bizto-
sitva volt.

Parlamenti palyafutdsomnak ez az els6¢ jelentds
eseménye magaval hozta azt is, hogy Liszttel valo sze-
mélyes kapcsolatom naprdl-napra szivélyesebbé valt.
Liszt akkor az azdta a varosrendezésnek daldozatul
esett «Halpiacon» lakott, szerény lakasban, ahol estén-
ként igen gyakran Osszegylilt a budapesti zenei vilag
kis csoportja; néha vacsorara is, amely Lisztnél
mindig hideg ételekbdl allott — ezt nevezte 6 «hideg
kezelésnek*®. Itt aztdn alkalmam nyilt tanulsagos, érde-
kes beszélgetésekre, amelyek folyaman gyakran meg-
tortént, hogy Liszt, szavait vildgosabban megmagya-
razandd, odaiilt a zongorahoz ¢és irigylésreméltd ven-
dégeinek egy-egy Beethoven vagy Mozart szonatanak
toredékét, valamelyik Chopin darabot vagy sajat szer-
zeményét jatszotta el teljesen szabadon, mintegy meg-
feledkezve a publikumrol. Valosagos zenetorténelmi
tanfolyamokat rendezett igy. Azonban sohasem volt
szabad Lisztet felkérni, jatszanék valamit: aki erre
vetemedett, az menten kegyvesztetté¢ valt és az egész
est hangulatat elrontotta. Liszt csak sajat spontan el-
hatarozéasabdl iilt a zongorahoz. Ezeknek az esti Ossze-
joveteleknek allandé vendége voltam s korilbelil gy
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éreztem magamat, mint Saul a profétak kozott. Ugyanis
mas hirneves zenemiivészek is jartak oda, akik Liszt
kedvéért jottek Budapestre, még ha nem is allott széan-
dékukban, hogy ott hangversenyezzenek. Természete-
sen ezeken az estéken Lisztnél Ok is kozremikodtek,
azonban valamennyien — az akkori id6k legnagyobb-
jai is, mint példaul Rubinstein, Paderewski, Wieniaw-
ski, a nagy hegediimiivész ¢s masok — ugy iilték koriil
Lisztet, mintha tanitvdnyai lennének s minden szavara
ugy figyeltek, akarcsak joslatszeri kijelentésekre. Ma-
gatol értetddik, hogy Liszt valddi tanitvanyai, az eljo-
vendd zongoramiivészek és hegediisok, ugyancsak részt-
vettek ezeken az Osszejoveteleken. Lisztet valosaggal
agyonhajszolta a hivatottak és nem hivatottak serege;
mindenki tanacsért, segitségért jott hozza ¢és Lisztnek
nem volt tehetsége ahhoz, hogy a kényelmetlen latoga-
tokat egyszeriien lerazza.

Amint igy csaknem naprol-napra megfigyelhet-
tem Ot intim korében, a mivész irant érzett csodala-
tomhoz hozzatarsult az ember irdnt érzett tisztelet és
rokonszenv. Bizonyara neki is voltak gyengéi: termé-
szetes, hogy példaul fényes miivészi palyafutdsa kovet-
keztében O benne is kikelt a hiusadg magva, amely min-
den emberben el van vetve, s megtortént, hogy hiusaga
egyéniségének méltdsagat hatranyosan befolyasolo mo-
don nyilvanult meg. De nemes, josagos ember volt,
egyike a legjosagosabbaknak, akivel valaha is talal-
koztam. Irigység, rosszakarat ismeretlen fogalmak
voltak el6tte; hany muzsikus koszonhette neki azt,
hogy egyaltaldban megismerték, hogy érvényesiilni
tudott a kozonség eldtt! Szdmara mindig nagy O0romot
jelentett, ha 1) tehetséget fedezett fel és az, aki komo-
lyan vette a miivészetet, nala mindenkor tevékeny segit-
ségre szamithatott. Kiemelem az irigység tokéletes hia-
nyat, mert azt ilyen mértékben sohasem tapasztaltam
olyanoknal, akiknek tevékenységiikben vetélytarsak-
kal kell szamolniok. A szoros baratsag, amely 6t ko-
rabbi években Chopinhez fiizte, a legjobban bizonyitja
allitasom helyességét. Azonban ez nem zarta ki azt,
hogy alkalomadtdn egy csOpp artatlan maliciat ne
tantsitson vele egyenrangi — és sohasem alatta allo —
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egyénekkel szemben. Erre jO példa az a kis torténet,
amelyet 6 maga vagy harminc évvel annak megtor-
ténte utdn mondott el nekem s még akkor is latszott,
mennyire mulat a jolsikeriilt tréfan. A mault szdzad
negyvenes ¢éveiben, amidén Liszt, dicsdsége tetdéfokan,
hosszabb ideig Chopinnel egyidejiileg Parizsban id6zott,
egy alkalommal mindketten hivatalosak voltak egy
elokelé holgy zenei estélyen, ahol jatszaniok kellett.
Azon az estén Liszt ugy vélte, hogy Chopin mellett
kissé hattérbe szorul s minden baratsaga ellenére egy
kiss¢ bosszantotta a dolog. Hirtelen nagyszerti gon-
dolata tdmadt: mialatt Chopin a zongoranal remekelt,
Liszt Ferenc odasompolygott a héaziasszonyhoz ¢és fii-
Iébe sugta, hogy bizonyara rendkiviil érdekes volna
Chopint a sotétben hallgatni s hogy oltassa el a lam-
pakat. Ennek megtorténte utan Liszt csendesen leeresz-
kedett a Chopin mellett all6 székbe s odasugta neki,
hogy hagyja most 6t tovabb jatszani. Chopin belement a
tréfaba €és Liszt észrevétleniil folytatta ott, ahol Chopin
abbahagyta. Senki sem vette észre a helycserét s igy
oriasi meglepetést keltett, amikor az tjra kigyulladt
lampak fényében, meglattdk, hogy Liszt il a zongora-
nal. Erre Liszt felallott és igy szolt Chopinhez: «Most
pedig, kedves Fréderic, tedd meg a kedvemért, iilj te
a zongorahoz ¢€s jatsszal ugy, hogy az emberek azt higy-
jék: Liszt jatszik.» Ez az artatlan tréfa, amellyel Liszt
barati vetélytarsaval szemben elégtételt szerzett ma-
ganak, a legkevésbbé sem zavarta meg baratsagukat:
am Liszt élete végéig mulatott ezen a tréfan s ugy em-
I¢kezett vissza erre, mint valami jolsikeriilt ifjukori
csinyre.

Akkoriban s még joval késébb is az volt a divat,
hogy Lisztet, mint zongoramiivészt elismerjék, ellenben
mint zeneszerzdt lekicsinyeljék. I1dokozben ez a felfo-
gas megvaltozott: ami engem ililet, én elejétdl fogva
meg voltam gy6zddve ennek az elbiralasnak helytelen
voltar6l, mert ream Liszt kompozicidéi rendkiviil nagy
hatast gyakoroltak. Magatdl értetdédik, hogy szerzemé-
nyei tomegében akadt nem egy gyengébb, elmulasra
itélt alkotas is: de véjjon nincs-e ez igy minden alkotd
szellemnél, aki akar koltdi, akar zenei téren sok kotet-
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revalot irt? Vajjon abban a harmincegynéhany Goethe
miveit tartalmazd kotetben minden elsérangi alko-
tas-e? S nem taldlunk-e gyengébb dolgokat még Beetho-
ven fenséges muzsaja mellett is? Am az alkoté szellem
képességeit mindig legjobb teljesitményei utan kell
megitélni. Es Liszt hagyatékaban milyen ragyogd dra-
gakoveket taldlunk! Hogy csak Dante- és Faust-szim-
fonidit, zongorahangversenyeit &és szonatait emlitsem,
tovabba egyes dalait, az esztergomi ¢és a korondzd mi-
s¢jét, az Erzsébet és a Krisztus Oratoriumokat! Kiilo-
ndsen ez utobbinak egyes részletei batran felvehetik a
versenyt a legjobbal, amit az egyhéazi zene terén valaha
is alkottak. Azokat, akik ezt a ritkain el6adasra ke-
rilé6 muvet ismerik, emlékeztetem itt azokra a ré-
szekre, amelyek Maté Evangéliuma nyoman a hegyi-
beszédbdl a «nyolc boldogsagot» érzékeltetik. Ehhez
a vilagirodalomban egyediilallé szoveghez megalkotni
a zenei kommentart bizonydra a legnagyobb feladat
elé¢ allitotta a legmélyebb gondolkozéasu filozofiailag
képzett, igaz valldsossagtol athatott zenészt is, aki
emellett langész is volt: s milyen nagyszeriien oldotta
meg Liszt ezt a nehéz feladatot! A legegyszerlibb
moddszerekkel: baritonszéloval, vegyes karral, orgona-
vagy harmoéniumkisérettel tokéletes lelki egységet
tudott kifejezésre juttatni a zenében: szinte atélni
vélte az ember azt a belsé folyamatot, amely az 1j
tanok hallatdira a megddbbent tomegben végbement.
Hiszen az akkori idék felfogasa szerint a kinyilat-
koztatott nyolc boldogsag csupa ellenmondast tartal-
mazott: boldogok a lelki szegények, a szelidek, az
alazatosak, a konyoriiletesek, a tisztasziviiek! Mily
¢les ellentét egy olyan vildggal szemben, amely a gaz-
dagsag, a hatalom és az érzékiség kultuszara volt fel-
épitve, nem csupan ténylegesen, — ezt ma is széles
korokben tapasztalhatjuk — de ezeket az elveket
meggy0zddéssel, nyiltan vallotta is. Amikor Liszt
miivében a baritonszold egymadsutan, egyszeri mo-
dulacidkban, egyszeri kisérettel felsorolja a boldog-
sdgokat gy, mintha valami magatol értetddé dologrol
volna sz6, akkor minden egyes boldogsag kinyilat-
koztatasa utan felzug a kérus  valasza, jelképezve a



67

hallgatosagbol kivaltott hatast. Ez a valasz — a hallott
tanok elismétlése — eleinte habozé iitemill és ritmikai-
lag kiss¢ bizonytalan: érzékelteti a lelkekben végbe-
mend tusat a kiilonods tanok hallatdra. De minden egyes
boldogsag felsorolasdval a kar egyre hatdrozottabba,
erdteljesebbé, kifejezobbé valik; az ember szinte hal-
lani, érezni véli, miként bontakozik ki a szellem,
miként melegednek fel a szivek, hogyan fokozédik a
megértés a csodalatos tanok irdnt és amikor a leg-
nagyobb latszélagos ellenmondas elhangzik az Udvo-
zitdé ajkairdl «Boldogok, akik iildoztetnek az igazsa-
gérty s a sz6 egyszerd, de meglepden hatd felmend har-
mas hangja elszall, akkor erre a kar visszhangja mar
ujjongd erével valaszol. Erezziik: a szellemi iitkozet
eldolt — a legnagyobb valtozas a vilagtorténelemben
itt zeneileg olyan vildgosan, olyan erdvel jut kifeje-
zésre, amilyen kifejezOer6t csupan a legnagyobb lang-
elmék legkivalobb miiveiben talalhatunk.

Nehéz, csaknem lehetetlen a zene altal felkeltett
érzéseket és benyomdsokat szavakba oOnteni. Hiszen
éppen azért zene a zene: valaminek a kifejezéje, ama
a fogalom felett all, mélyebben jar minden metafizika-
nal és amit mindenki egyénileg érez at.

Liszt Ferenc olyan korban nevelkedett, amikor az
6 langelméjének megfeleld zenei kiképzésre Magyar-
orszagon nem volt mod: nem volt olyan zeneiskolank,
ahol a tokéletességre torekvd zenész megkaphatta
volna a sziikséges technikai kiképzést, valamint a
mulhatatlanul ~ sziikséges utbaigazitisokat. De az
akkori kozonség sem volt olyan, hogy anmak zenei
képzettsége ¢és tapasztalata befolydsolhatta volna a
leendé muvészt, vagy akarcsak a megélhetését bizto-
sithatta volna. Viszont a kozeli Bécs — kiilondsen
Liszt sziikebb hazajahoz, Sopron megyéhez esett kis
tavolsdgra — a zenei ¢élet elismert székhelye volt és
Németorszag zenei koreivel is innen lehetett legjobban
Osszekottetéseket 1étesiteni, valamint Utbaigazitasokat
“nyemi az ottani kiképzési lehetdségeket illetdleg.
Nincs tehat semmi csodalkoznivald azon, hogy az
rfju Liszt zenei tanulmanyai érdekében) elhagyta szii-
16hazajat és akkor sem tért oda vissza, amidén mint
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zongoramiivész hirnévre kezdett szert tenni. Mind-
azonaltal a magyar népzene motivumait olyan meg-
értéssel alkalmazta milivészi szerzeményeiben, ami-
lyenre csak az képes, aki velesziiletett zenei érzékkel
bir a magyar zene irant. Ha 0Osszehasonlitjuk a Szent
Erzsébet oratériumot, amelyben mesteri modon hasz-
nal fel egyes magyar motivumokat anélkiil, hogy
megfosztand azokat a hozzdjuk tapadd fold szagatol,
avagy Magyar Rapszédidit példaul Brahms, bizo-
nyara igen szép, de tokéletesen germdn izli Magyar
Tancaival; akkor konnyen rajéviink arra, hogy Liszt
Ferenc miiveiben a magyar szellem hamisitatlan meg-
nyilatkozasaval allunk szemben s hogy nem képzeld-
dés, de félre nem ismerhetd tényeken alapuld igazsag,
ha Lisztet a magunkénak nevezziik, 6 maga sem Ohaj-
tott egyebet és szerette, ha elismerték magyar voltat.
Hiszen az ember akkor sem szakad el hazajatol, akkor
sem szlinik meg annak sajatossagait magaba hor-
dani, ha torténetesen az egész vilag szellemi kincseit
magaéva tudja tenni s hatni képes az egész emberi-
ségre.

Lisztt6] Wagnerig az ut nem volt hosszt. Az & ré-
vén ismerkedtem meg ezzel a valoban nagy emberrel s
Liszttel valo 0Osszekottetésemnek koszonhetem, hogy
«Wahnfried»-ben is — pedig nem volt olyan egyszeri
dolog Wagner héazédba bejutni — szivesen lattak.
Azok a benyomdasok, amelyek zenei élményeimnek
tetéfokat jelentették, szorosan Osszefiiggnek ezzel a két
emberrel: gondolatvilagomban hozzajuk még egy nagy
halott, Beethoven szelleme is tarsult.

Wagner Richard theoretikus kultuszdhoz —mar
kalksburgi zenetanarom révén jutottam el, még mi-
elétt egy hangot is hallottam volna szerzeményeibdl.
Erre csak Kalksburgbol valé tavozasom utdn keriilt
a sor, amikor harom esztendeig Bécsben {itdttem fel
tanyamat. Véletleniil 0Ugy adodtak a dolgok, hogy
ugyanannak a napnak az estéjén, —i az 1863—64. év
folyaman — amikor sziileim bekoltozkodtek wjonnan
bérelt bécsi lakasunkba, a bécsi Udvari Operaban
(akkor Kartnertor Theaternak hittak) Lohengrint
adtak. Valosagos mohosaggal, dobogo6 szivvel rohan-
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tam az el0adasra. Azonban ebben az idOben, amikor
Lohengrint, Tannhdusert és a Bolygd Hollandit meg-
lehetésen gyakran hallottam, nem mondhatndm, hogy
ezek a szerzemények, eltekintve hatalmas zenei hata-
suktol, mélyebben jaré benyomadst gyakoroltak volna
ream: Wagner miivészetének valddi értéke, tudatos és
tudatalatti filozofiai tartalma akkor még egyaltala-
ban nem nyilvanult meg eléttem. Mindennek csak
Bayreuthben ¢ébredtem tudatira s évtizedekig tartott,
amig a Wagner miiveibél nyert benyomdsok bennem
tokéletesen megértek €s vilagossa valtak. Mindaddig,
amig Parsifalt megismertem, csupan egyes részletek-
ben tudtam valoban elmélyedni: csak ennek a szerze-
ménynek kapcsan, akkor is csak miutan hosszasan
foglalkoztam vele, értettem meg egészen az Ossze-
fiiggéseket, igy tehat akkoriban nem jutottam tovébb,
minthogy a fentnevezett harom miinek Oszinte csoda-
lattal adézzam. Tristant akkor még csak Miinchenben
adtak s a megértés olyan kezdetleges fokan allo Wag-
ner-imadok is, mint jémagam, annak a csaknem egy-
hangu kritika hatisa alatt allottunk, amely a mester-
nek ezt a szerzeményét «eldnemadhatonak» s «élvez-
hetetlennek» nevezte: ma mar az ember meg sem tudja
érteni, hogy ez a nézet évekig uralkodhatott.

Liszt Ferenc segitségével azutan 1€pésrol-1épésre
haladtam tovabb, eleinte csak lassan, tapogatozva,
mert nem ¢lt bennem a vagy, hogy vele Wagner
Richardrol  fejtegetésekbe  bocsatkozzam.  Azonban
ismertem azt a két nagyszerli irdsmiivét, amelyet
Liszt Lohengrinrél ¢és Tannhauserrdl irt az Gtvenes
években, mintegy eldkészitve ezaltal ennek a két ope-
rallak az els6 eldadéasat. Azokrol a nehézségekrdl, ame-
lyek e két szerzemény szinpadrahozatalat megeldzték,
gyakran beszélgettiink Liszt Ferenccel. Szivesen el-
mondta, hogy a szoveg elsO olvasasakor mit érzett
akkor, amikor az opera terén teljesen Uj tiinettel ta-
lalta szembe magat. Liszt csodalattol eltelve dicsérte
a nagy etikai és lelki problémak dramatizalasat s
zenei alafestését, mint ahogyan azt Wagner miivei-
ben taldljuk, s elmondta, milyen elragadtatdssal és
lelkesedéssel tanulmanyozta at a partiturakat, ame-
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lyek olyan hatalmas langelmének, mint Wagner Ri-
chardnak fenkdlt gondolatait tiikrozték vissza. Meg-
hatd szerénységgel hajlott meg eldtte, a nagyobb
langelme el6tt, akinek elsdbbségét az alkotas terén
sohasem vonta kétségbe, sot, szinte tiintetdleg elismerte,
tréfasan flizve hozzad: «De azért a zongoranal az ¢én
kéztartdisom jobb!» Ezzel nem sokat mondott, mert
Wagner Richard nem tartott igényt arra, hogy zongora-
mivésznek tekintsék; ha leiilt a zongordhoz, legszive-
sebben Strauss-walzereket jatszott jol-rosszul, amelye-
kért valosaggal rajongott. Amikor Wagner Richard
egy izben Budapesten tartdozkodott, részt vett egy intim
villasreggelin, amelyen rajta kiviil Liszt Ferenc, Cosima
asszony, Mihalovich, Apponyi Sandor unokafivérem és
én voltunk jelen. Apponyit is belevontuk, bar 6 nem
volt rajongdja a zenének, mint példaul én, de ezen a
téren is nagyrabecsiilte a kivalo teljesitményeket ¢és
altalaban olyan magasan allo, olyan széleskori mivelt-
séggel rendelkez6 ember volt, hogy minden intellektuali-
sokbdl 4llo tarsasdgban, barmilyen szakméhoz is tartoz-
tak annak tagjai, mindig megallotta a helyét. Wagner
Richard szemmellathatéan szivesen vette jelenlétét és
¢lvezte tarsasagat, ugy, hogy visszatérében lakoszta-
lyaba, vele beszélgetve hagyta el a szalloda éttermét.
A szalonba Apponyi Sandor tarsasagaban lépett be Wag-
ner: itt nyitott zongora allott, Strauss Janos «An der
schonen blauen Donau» kottijaval a tartoban. Eppen
errdl folyhatott a sz6, mert Wagner rogton odaiilt a zon-
gorahoz és unokafivéremnek eljatszotta ennek a felejt-
hetetlen walzernek néhéany taktusat, egyben lelkes sza-
vakkal dicsérve a mii szépségeit. Ezért az ¢élményért
valosaggal irigyeltem unokafivéremet, mert bizonyara
nem sokaknak jutott osztalyrésziil, hogy Wagner elo-
adasaban hallgassdk Strauss zenéjét! De ez a rajongas
Straussért, amelyet én is szivembdl osztottam, felette
jellemzd volt Wagner magatartdsara mas zenemiivé-
szekkel szemben. Tokéletes ellentétben Liszttel, akiben
altalanos nagy befogadoképesség lakozott, Wagner Ri-
chard mas komponistak megitélésénél mindig sajat sze-
mélye altal befolyasoltatta magat. Kizardlag csak azo-
kat tudta minden elditélet nélkiill méltanyolni, akik egé-
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szén kivil allottak sajat egyéniségén s ennélfogva szub-
jektive nem érintették 6t. Ennek a sajatossdgnak tud-
hatok be elismerd szavai, amelyekkel a régibb stilusu
olasz operakrdl nyilatkozott; ugyancsak ezért szerette
annyira Strauss Janost is. Beethoven kultusza pedig,
amely minden szubjektivitdsan tul gydzedelmeskedett s
mindenekfelett uralkodott érzelmein, a nagy halott al-
kotasainak valoban foldontali voltdban lelte magyara-
zatat. Tanuja voltam annak, miként hajolt meg Wag-
ner Richard biiszke feje alazattal Beethoven el6tt és
engem semmi sem hatott meg annyira, mint amikor
a langelmének eme hddolatat tapasztaltam egy olyan
nagysag irant, aki még az O szamara is elérhetetlen
magassagokban latszott lebegni.

Azonban Wagnerben itt-ott felvillant az Onkriti-
kanak mar6 szikraja is: ennek magam nem egyszer
voltam tanuja s ez lelki ¢élményeim legérdekesebbjei
kozé tartozik. Mondhatom, hogy bennem ennek az em-
berinek az egyénisége egészen masképpen ¢€l, mint aho-
gyan azt altaldban leirni szoktak.

Wagner Richarddal személyesen el6szor Liszt Fe-
rencnél taldlkoztam Weimarban. Ez a taldlkozas ko-
rilbeliil a mult szdzad hetvenes éveinek elsé felében
tortént. Alkalmul az imént emlitett Krisztus Oratérium
elsé eldadasa szolgalt, amelyet a kivald nagyhercegi
udvari karmester, Lassen Edudrd vezénylete mellett
tartottak meg az evangélikus templomban. Erre az eld-
adasra jott el Wagner; a nagyszamban odasereglett
vendégek koziil harman jottiink Budapestrél: Mihalo-
vich, Végh Janos és én. Végh Janossal mindketten szo-
ros baratsagban allottunk; kitlind zenész volt, a pol-
gari életben a birdi karnak tagja s rendkiviil finom
érzésli, szeretetreméltdé ember. Harmasszovetséget al-
kottunk s gyakran utaztunk egyiitt oda, ahol valami-
lyen kiilonleges zenei esemény volt késziiloben.

Az Oratoriumrél magardl mar fentebb elmondot-
tam egyetmast: a szobanforgd alkalomkor az eldkeld
kozonség mély megilletddéssel fogadta ezt a kivalod
alkotast. Az els0 eldadds utan, talan mindjart a ra-
kovetkezd napon, Liszt Ferenc meghivta a szorosabb
barati koréhez tartozd iinnepi vendégeket egy étke-
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zésre s ez alkalommal mutatott be engem Wagnernek.
Dobog6 szivvel jarultam a félisten el¢; azonban, amint
ez eldrelathatd volt, ez az elsd taldlkozasunk csupan
kolcsonds banalitdsokra szoritkozott. A dolog egyeldre
ennyiben is maradt, miutdin Wagner rogton elhagyta
Weimart, mig mi harman még néhany napot Lisztnél
toltottiink, hogy elldtogassunk Thiiringia legszebb he-
lyeire, elsdsorban a Wartburgra.

Kovetkezd talalkozdsomnal Wagnerrel ismét Liszt
Ferenc 1épett az eldtérbe, de akkor a két életben 1évo
langelméhez még egy harmadik is tarsult: a nagy ha-
iott, akinek lathatatlan jelenléte varazslatos hatast
gyakorolt rednk. Akkor javaban folytak az el6készii-
letek a bayreuthi «Festspielhaus» megnyitdsara, de a
vallalkozdsnak anyagi nehézségekkel kellett megkiiz-
denie: ezeknek az elharitasira Wagner arra a szamara
igen nehéz elhatdrozasra jutott, hogy Németorszag
kiilonbozdé varosaiban hangversenyeken fog vezényelni,
amelyeken — pedig ezt gyiilolte — miiveibdl vett rész-
ietek keriilnek bemutatasra. igy tobbek kozott Tris-
tanbol az eldjaték és a «Liebestod» ismert egyvelege,
a Niebelungokbol a Siegfried haldlat kovetd gyaszzene,
stb. Nem tudom, ki kezdeményezte a dolgot, de egy
szép napon azzal a hirrel leptek meg, hogy Budapest
is szerepel azoknak a véarosoknak a sordban, amelyek-
ben ilyen hangversenyeket akarnak rendezni. Ez egy
esztendOvel a «Festspielhaus» megnyitdsa és a Niebe-
lungok els6 bemutatasa elott tortént.

Amikor a Budapesten rendezendd Wagner-hang-
versenynek hire ment, rogton megkezdodott egy ellen-
akcio. A sajtoban is megszolaltak olyan hangok, ame-
lyek azt vitattdk, hogy Budapest nem 1évén német va-
ros, semmivel sem lehet igazolni azt a kisérletet, hogy
magyar pénz segitségével igyekezzenek talpra allitani
egy német vallalkozast. Miutan kiilonben is akkoriban
korantsem €¢It még a budapesti kozonségben ia késobb
labrakapott rajongds Wagner Richard miivei irant, ez
a felfogéas ¢€lénk visszhangra taladlt ¢és a jegyek a hir-
detett Wagner-hangversenyre olyan rosszul keltek el,
hogy a teljes sikertelenség veszedelme fenyegetett, ami
a mesterre nézve kellemetlen lett volna, févarosunkat
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pedig nem helyezte volna eldnyds vildgitdsba. Amikor
Liszt megtudta a dolgok ilyetén valo allasat, rogton
kijelentette: «A hangversenyen el fogom jatszani
Beethoven nagy Es-dur koncertjéty. Alighogy kitudo-
dott Lisztnek ez az elhatdrozasa, minden jegy egyszeri-
ben elkelt s ezzel biztositva volt az anyagi, valamint
a mivészi siker, még pedig valamennyi tobbi varost
tulszarnyal6 mértékben. Wagnert mélységesen meg-
hatotta hii ¢és forron szeretett baratjanak ez a de-
monstracioja: azokbol a kellemetlen mellékkdriilmé-
nyekbdl pedig, amelyek Lisztet erre a Iépésre birtak,
sohasem tudott meg semmit.

Eszerint a hangverseny két részre oszlott. Az elso
részben a mester személyes vezénylete mellett Wagner-
toredékeket adtak ¢l6, a masodikban pedig Beethoven
zongorahangversenyét  Liszt  interpretaciojaban: a
kisér6 zenekart Richter Janos vezényelte. M¢ély meg-
illetddéssel vartuk az elkovetkezenddket és, az igazsag-
hoz hiven, meg kell allapitanom, hogy az érdeklédés
kozéppontjaban Liszt szereplése allott. Hiszen akkor
mar joideje befejezte volt mivészi palyafutdsat s mar
évtizedek 6ta nem volt kaphaté semmiféle nyilvanos
szereplésre; tehat valoban paratlan zenei esemény-
szdmba ment, hogy ismét a zongora utjan fog a to-
megekhez szolni Liszt, az érett, teljesen kifinomult
mester, akir6l rég lehullott az eldadomiivészekhez
tapadd salak: Liszt, a legnagyobbszeriibb egyhazi
zenemiivek alkotoja! S ezt a hatalmas zenei élményt
Wagner Richardhoz valé, odaadd baratsagénak koészon-
hették az emberek. Zenei szempontbdl nyugodtan né-
zett mindenki a nagy nap elé: zenekarunk mar abban
az idében is olyan magas fokon allott, hogy megfeleld
vezetés mellett barmilyen feladattal meg tudott bir-
kozni. A vezetés pedig Richter Janos kezében volt, akit
Wagner «segédjének» nevezett, akire rabizta a Niebe-
lungok elsé eldadéasat és aki ezenfelil nagyon jol is-
merte a budapesti zenekart, amelynek fejlodéséhez 6
is nagyban hozzajarult. Wagner kivansaga az volt,
hogy az eldadast megel6zd nap déleldttjén megtartando
foproban a kozremiikodokon kiviil senki se legyen
jelen. Azonban Liszt mégis keresztiilvitte, hogy velem
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¢s Mihalovich baratommal kivételt tegyenek s been-
gedjenek minket: természetesen Cosima asszony is
jelen volt, valamint egy Dunkel Janos nevii uriember,
fonoke a Rozsavolgyi-cégnek és maga is finomérzési
muzsikus. Kiemelem ezt a koriilményt, mert ebbdl ki-
tlinik, hogy a terem légkore mentes volt minden eset-
leges, elditéletekkel telt ellenséges beallitas altal
okozott, zavar6 aramlatoktol: ellenkezbleg, a teremben
a legteljesebb harmonia uralkodott és misem akada-
lyozta a hallgatosag befogaddképességét. Ennek rend-
kivil nagy fontossagot tulajdonitok, mert példaul
ream mindig zavardlag hat, ha olyan valakinek a je-
lenlétét észlelem, akirdl tudom, hogy k6zonyds az igy
irant; am ezuttal ilyesminek nyoma sem volt, semmi
sem zavarta annak a teremnek a légkorét, ahol a proba
lezajlott. Ez a fOproba volt talan zenei élményeim ko-
z0Ott a legjelentOsebb.

Nem hiszem, hogy tévedek, amikor megallapitom,
hogy Liszt ez alkalommal érte el zongoramiivészetének
tetofokat — sot, talan a teljesitmény-lehetdségnek leg-
magasabb fokat, amelyet el6adoémiivész egyaltalaban
elérhet. Richter Janos és a zenekar szinte elbiivilve
kovette a mester intencidit, boldogan, hogy jatékat
kisérhetik: kozremiikodésiikben semmi sem volt észlel-
hetd, ami legkevésbbé is zavarhatta volna a tokéletes-
ségnek azt a csodalatos vardzsat, amely Liszt jatéka-
bol aradt. ime — 57 éve annak, hogy ezt megéltem,
hogy hallottam Lisztet Beethovent jatszani Wagner
kedvéért és még ma is ugy cseng fiilemben és lel-
kemben a zene, mintha csak tegnap hallottam volna!
Szinte érezni lehetett, hogy a nagyszeri mi minden
egyes fontosabb fordulatanadl miként Olelkezik Ossze a
két ¢élo mester szelleme, akik koziil az egyik a zongo-
réanal iilt, mig a masik ahitattal hallgatta 6t: &m mind-
kettdjiiket egyarant boldogsaggal toltotte el a nagy
halott irdnti csodélat k&zos érzése. A szuggesztid lat-
hatatlan szalai kihatottak a mélységes érzések eme
gbocpontjabol az egyszerti halanddkra is: boldogitoan
fontdk be lelkiinket, amely ellendllas nélkiil adta at
magat az élvezetnek. Ezt az élményt nem lehet sza-
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vakkal leirni, hiszen minden fogalmakon feliilallo, sza-
vakkal ki nem fejezhetd valami volt: zene!

A foproba utan az egész kis tarsasag egyiitt ment
ebédelni. Senki sem szolt egy szot sem, senki sem nyil-
vanitotta tetszését: mindenki 0Osztonszerlien érezte,
hogy a rajtunk elhatalmasodott hangulatnak a hall-
gatas felel meg leginkabb. Wagner belekarolt Lisztbe
¢és szoOtlanul haladt vele a tarsasag élén. Csak amikor
mar asztalnal iltiink, tort meg a vardzs: Wagner lat-
hat6é izgalommal ezekkel a szavakkal fordult Liszthez:
«Kedves Ferencem, Te ma alaposan leféztél engem —
ugyan mit adhatnék én azutan, amit Te adtdl ma ne-
kiink!» Ebben a hangnemben folytatta, aldzatos sziv-
vel magasztalva Beethoven langelméjét, majd wjra és
ujra halads koszonettel halmozta el Lisztet, amiért oly
nagyszerlien tolmdacsolta a nagy halott remekmivét.
Ami minket illet, ugy egyaltalaban nem mertiink részt
venni a beszélgetésben: ugyan mit is mondhattunk
volna? Talan azt, hogy «Mester, ma igazan szépen jat-
szott*?! Minden dicséret csak megzavarta volna azt a
blivos 1égkort, amelybe Liszt miivészete felemelt ben-
niinket.

De térjiink vissza a foldre. Masnap, a hangver-
seny napjan, Mihalovich kiséretében mar koran reg-
gel felkerestem Lisztet, hogy Wagner budapesti tar-
tozkodasaval kapcsolatban egyetmast megbeszéljek
vele. Legnagyobb megddbbenéssel lattuk, hogy Liszt
jobbkezének harmadik ujjan kotést visel. «Nos igen»
— mondotta mosolyogva — «amint latjak, egy kicsit
megvagtam magamat.» Azt hittiik, vége a hangver-
senynek ¢és megkérdeztik a mestert, hogyan gondol-
kozik 6 a dologrol? «Hogy-hogy?» — valaszolta —
«természetesen jatszani fogok ma este.» — «De mi
lesz a sériilt ujjal?» «Azt egyszertien ki fogom kap-
csolni.* Es csakugyan: aznap este eljatszotta az
Ea-dur koncertet gy, hogy jobbkezének harmadik
ujjat nem haszndlta s ezt a kozonség nem is
vette ¢észre! Ez volt Liszt, mint zongoramiivész!
Természetesen ¢époly gyonyoriien jatszott, mint el6zo
nap, azonban a légkdér mar nem volt oly tokéletesen
mentes minden ellenaramlattol és az a mélységes be-
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nyomas, amelyet ream a fOproban hallottak gyakorol-
tak, csak egy késobbi esemény keretében ismétlodott
meg — de err6l majd alabb beszélek.

Nem mondhatndm, hogy Wagner Richardnak ez
a budapesti tartozkodésa kozelebb hozott volna minket
egymashoz. Tulsagosan elfoglaltdk 6t a hangverseny
s az ezzel Osszefiiggd mellékkoriilmények, semhogy
ideje lett volna olyan tarsadalmi érintkezések &pola-
sara, amelyek nem allottak szoros kapcsolatban mii-
vével. Erre, még ha akarta volna is, nem ért rd. De
szoba hozta eldttem egy sokkal elébbi budapesti tar-
tozkodasat, amikor viszont én nem id6ztem Budapes-
ten, és megemlékezett mar kordbban elhalt Bedthy
Akos baratomnak egy beszédérdl, amelyet ez utdbbi,
mint egy ifjusdgi kiildottség szonoka, intézett hozza.
Wagner errdl 0gy beszélt, mint egy nagy megtisztel-
tetésrol, amely Ot érte. Csodalatosmodon a rakdvetkezd
évben koztiink is hasonlo eset torte meg a jeget.

Természetesen 14 Niebelungok bemutatd eléadasa-
nak mind a harom ciklusdra jottem Bayreuthbe,
Velem volt Mihalovich is; egyiitt szalltunk meg Nick-
las varosi konyveldnek egyszerti, polgari otthondban.
Bayreuthben akkoriban bizony még minden nagyon
kezdetleges allapotban volt; jo id6be telt, mig!
sikeriilt Anspach és Bayreuth 6rgrof jainak eme szép
frank székhelyét almabol felrdzni. A kényelem tugy-
szolvan ismeretlen fogalom volt:;a szalloddk csupan
igen szerény igényeket elégithettek ki, kozlekedési esz-
koz is rendkiviil korlatolt szdmban allott a vendégek
rendelkezésére, ami, tekintettel a tavolsagra a belva-
rostol az tiinnepi jatékok szinhelyéig, kiilondsen esds
1d6 vagy nagy meleg esetén, sok kellemetlenséget oko-
zott. A varos nem volt aldcsatorndzva: még néhéany
évvel késObb is, amikor egymagam voltam Bayreuth-
ben és ugyancsak privathazban laktam, mindig négy
— még pedig elég hatalmas méretli — kulccsal a zse-
bemben kellett jarkdlnom. Az egyik a kapukulcs volt,
a masik a lakdsomé, a harmadik a szomszéd lakasé,
miutan csak ezen Kkeresztiilmenve, vehettem hasznat a
negyedik kulcsnak: a sajat lakdsomban erre nem ado-
dott alkalom. Igaz, hogy mindez még a XIX. szdzad
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folyaman teljesen megvaltozott; a varost mar régen
alacsatorndztak, az 0Osszes maganlakasokban, ahol
szallévendégeket befogadnak, modern fiird6szobabe-
rendezések szolgaljak a kényelmet és az iinnepi jaté-
kok idején mindig elegendd autdtaxi — azeldtt pedig
egyfogati kocsi — 4all az idegenek rendelkezésére. A
szalloddk is csaknem nagyvarosi szinvonalon allanak.
Azonban Mihalovich bardtom és én akkoriban, 1876-
ban, az iinnepi jatékok elsé esztendejében, még elég
fiatalok voltunk ahhoz, hogy ezeknek a kis varosias
jelenségeknek, amelyek élénken emlékeztették az em-
bert a Kotzebue-korabeli polgari korokben jatszo vig-
jatékokra, inkdbb komikus oldalait tekintsiik s ezeken
mulassunk: a nyomukban jar6 kényelmetlenségekkel
nem sokat torédtiink. Miutdn nagynehezen szoka-
sainknak megfeleld6 mosdoberendezéssel lattuk el ma-
gunkat, példaul nagyon jol mulattunk azon, hogy derék
haziasszonyunk, atnézve a mosasra kiadott szennyes
fehérnemiit, csaknem minden egyes darabnal meg-
jegyezte: «No, ezt még bizony nyugodtan hordhat-
nak!» Végre is belenyugodtak abba, hogy két kiilonc-
cel van dolguk és az ott toltott hdrom hét folyaman
az egész csalad valosadggal szivébe zart benniinket.
Errdl egy meghatd eset kapcsan gydézddhettem meg:
mikor ugyanis 53 esztenddvel késobb, mar a haboru-
utani linnepi jatékok egyikén Bayreuth-ben voltam, egy
oreg asszony jelentkezett nalam ¢és, felmutatva egy
ifjukori, elsé ottlétem alkalmaval a minket vendégiil
latd csalddnak ajandékozott fényképemet, ezzel iga-
zolta magat: a Nicklas-csalad egyik lednytagja volt.
Kozben férjhezment, majd nagyanyava lett, Ozvegyi
sorba keriilt, — 4m az egykori id6k emléke még mindig
¢lt benne. Bevallom, hogy én bizony nem emlékeztem
személy szerint Nicklas kisasszonyra, azonban az egész
csalad ugy maradt meg az emlékezetemben, mint egy
kispolgari hangulatos kép madsa: az Oreg asszony lat-
tara pedig, nem minden meghatodottsag nélkiil, ujra
magam elé idéztem azokat a régen elmult idoket.
Mindezekbdl az apro-csepré bajokbdl azonban
mégis kiformaldédott annak a nagyszerli sikernek a
képe, amely Wagner Richardnak jutott osztalyrésziil
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a «Festspielhaus» megnyitasakor. Noha akkor még
javaban dult a harc személye koriill s erdsen kellett
kiizdenie az elismerésért, mégis el tudta érni azt, hogy
az altala kijelolt helyen 1étrej6jjon az az épiilet, amely-
ben f6 alkotasanak technikai eldfeltételeit kedve sze-
rint megteremthette. Elérte azt, hogy az lnnepi jaté-
kok héaza valogatott kozonséggel telt meg; a hallgato-
sag soraiban Németorszag szellemi vildganak szine-
java mellett idegen kultarorszagok eldkeld képviseldi
is helyet foglaltak. A hadjarat még nem dolt 6l végleg:
de meg lehetett allapitani, hogy Wagner egy fontos
csatat maris megnyert. A német uralkod6 csalddoknak
csaknem 0Osszes tagjai, ¢likon az agg Vilmos csadszar-
ral, jelen voltak, hogy ezzel is kifejezzék, mily nagyra
becsiilik Wagner alkotdsainak nemzeti jellegét és fon-
tossagat. A mester valoban biiszkeséggel tekinthetett
az elért eredményre és ujult erdvel lathatott hozza a
munkahoz, hogy miivére ratehesse a koronat. Senki
sem tudta magat kivonni a hatdsa alol, még ellenfelei
sem, akik, Hanslick-kal ¢liikon, szintén jelen voltak,
hogy mint kritikusok eleget tegyenek hivatdsuknak: a
tények eldtt azonban nekik is meg kellett hajolniok. De
mit érezhetett maga Wagner, amikor a «Festspiel-
haus» lathatatlan zenekardbol felhangzottak a Rajna
Kincse elso taktusai!

Azt mondanom sem kell, hogy jomagam teljesen
az Unnepi jatékok hatdsa alatt allottam: telve lelkese-
déssel, belsd izgalomtol remegve foglaltam el iilésemet
iaz elsé eldadas alkalméval. A mellettem 1€év6 hely még
iires volt; el lehet képzelni megddbbenésemet, amikor
egyszerre csak Hanslick Eduard telepedett le mellém I
Azok utan, amiket az imént mondottam az ellendram-
latok hatdsarol, konnyen el lehet képzelni, milyen kel-
lemetleniil érintett ez a véletlen. Miutdn azonban
Hanslickot feliiletesen ismertem, nem tehettem egye-
bet, minthogy néhany szot valtsak vele, de Wagner
miivérdl egyaltaldban nem beszéltiink: jol ismerte fel-
fogdsomat és volt benne annyi tapintat, hogy meg sem
kisérelte azt, hogy mas tutra téritsen. Kiilonben sze-
rencsémre csakhamar el is tint, — ha jol emlékszem,
mar az elsd két eléadas utan.
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Tagadhatatlan, hogy az eldadasokban kifogéasolni
valdé is akadt, miutdin Wagner az egyes szerepek be-
toltésénél nagyobb stlyt helyezett a drdmai hatést
kelté megjelenésre, mint a hangra s ezenfeliil minden-
féle technikai 1jitdsok még nem voltak kelléen ki-
probalva. De ha valaki nem azért jott, hogy mindent
kritizaljon, ellenben azért, hogy élvezzen ¢és a foldi
dolgokon feliil emelkedjék, Ugy mindenesetre meg-
talalta szamitdsat. A mu szelleme, a mester kozvetlen
sugalmazasanak hatdsa alatt, még igy is teljes nagy-
sagaban érvényesiilt. Ha azonban 0Osszehasonlitom az
akkor bennem lakozé megértési készséget ennek az
alkotasnak valodi jelentésége irant azokkal az érzé-
sekkel, amelyekkel ma viseltetem Wagner remekmiive
irant, agy egy bizonyos szégyenkezéssel kell megalla-
pitanom, hogy akkoriban bizony még igen hidnyos
volt a befogadoképességem. De amennyit csak birtam,
magamba szivtam s ez engem kielégitett. Mindjart az
elsé eldadas alatt egy kiilonos megfigyelésre nyilt al-
kalmam. Az egyik felvonaskdzben ugyanis Mihalovich
baratom beszélni akart a Wagner-csalad valamelyik
tagjaval s e célbol felkereste a csaldd szaméra az iin-
nepi jatékok épiiletében fenntartott helyiségeket. Tala-
lomra benyitott egy szobaba: ott iilt Wagner egyediil,
gondolatokba elmeriilve egy iroasztal el6tt. Amikor
megpillantotta az ismerds arcot, felriadt és csaknem
kedvetleniil igy szolt: «Nem, ez nem az, amit én ma-
gamnak elképzeltem: ez messze mogotte marad annak,
amit én akartam!» Mihalovich azt hivén, hogy a mes-
ter az eldadast kifogésolja, elkezdte azt dicsérni, mire
Wagner igy valaszolt: «Dehogy, nem err6l van szo:
jol tudom, hogy az emberek megtették a toliikk telhe-
tot; de az, amit én csinaltam, — az nem az, ami vol-
taképen bennem élt.»

Ez a kiilonds megjegyzés, amely mély betekintést
enged;a langelme miihelyébe, egyaltaldban nem kiseb-
biti Wagner csodalatos miivének nagysagat. A dolog
ugyanis ugy all, hogy a langész mindig tobbet érez,
mint ami kifejezhetd: ennek kikeriilhetetlen kovet-
kezménye az a bizonyos keserliség, amikor azt kell
tapasztalnia, hogy bels6 megnyilatkozéasait képtelen
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megfelel6 modon kifejezni, mint ahogyan ez, mar a
dolgok természeténél fogva is, tényleg Ilehetetlen.
Olyan hirtelen természetli, erdészakos embernél, mint
amilyen Wagner volt, ez a keserliség azutan olykor
ilyen kitorésekben nyilvanult meg. Tanulsagos volt
Wagnert errél az oldalardl is megismerni, de bizo-
nyara teljesen hibas volna ezt a keseri hangulatot
tekinteni Wagner, vagy altalaban a zseni alland6 lel-
kiallapotanak. Egyes kivételektdl eltekintve, amikor a
melankélidra vald, ugyszolvan beteges hajlamossag
esete forog fenn, a langelmejii embert alkotidsa bol-
doggd teszi és joggal tudatdban is van sikerének: ez
Wagner Richardndl ¢és Beethovennél is gyakran jutott
kifejezésre. Csak gondoljunk vissza Beethovennek a
Missa Solemnisrdl tett kijelentéseire, amelyekben felii-
letes ¢és kicsinyes emberek Onmagasztalast véltek fel-
fedezni: pedig ezek a kijelentések a langész naivita-
sabol fakadtak. Wagner lelkén is az tiinnepi jatékok
napjaiban a mélységes bensd elégtétel érzése uralko-
dott s a fentidézetthez hasonld kijelentések csak azt
bizonyitjak, hogy még emelkedett hangulata sem aka-
dalyozta meg Ot az Onkritika gyakorlasaban. Hiszen
végeredményben ez az alapja minden magasabb cél
felé iranyul6 torekvésnek.

Engem a mesterhez egy magabanvéve jelentékte-
len eset hozott kozelebb. A tetralogia elsd bemutatisa
utdn a «Festspielhausy tdgas melléktermeiben banket-
tet rendeztek: ezzel linnepelték meg hivatalosan a nagy
eseményt, egyuttal mintegy megpecsételve a sikert.
Tekintélyes gylilekezet toltotte meg a helyiséget; ott
voltak Németorszag szellemi vildganak kivalosagai,
nem is szolva a kiilfoldi nagysagokrol. Unnepi szo-
nokul Berlin fOpolgarmesterét, egyuttal a német
Reichstag egyik vezetd tagjat, dr. Forckenbecket sze-
melték ki. Mihalovich és én néhany mas 'baratunk
tarsasagaban meglehetdés szerény helyet kaptunk az
asztalnal ¢és szinte elvesztiink a tarsasdgban. Hiszen
akkor még egészen fiatal ember voltam, nyilvanos
palyafutasom legelején, egyike azoknak, akikrdl azt
szoktdk mondani, hogy «a legszebb reményekre jogo-
sitanak». Fesziilt érdeklodéssel  figyeltem  Forcken-
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beck szavait és osztoztam abban az 4ltalanos csalo-
dasban, amelyet beszéde az egész tarsasag szamadra
jelentett. A maskor kivald szonoknak nem volt jo
napja: az a benyomdsunk volt, hogy a targy sem igen
felelt meg egyéniségének. Beszéde meglehetdsen koz-
napias dicséré mondatok sorozatabodl allott, amelyekbe
itt-ott némi birdlat is vegyiilt: melegségnek, avagy
éppen lelkesedésnek a szoénoklatban nyoma sem volt.
Az egész rendkiviil nyomasztoan hatott a kedélyekre.
Egyszerre csak két holgy Iépett hozzam: mindketten
Liszt és Wagner barati koréhez tartoztak €s talan elso-
sorban az altaluk kifejtett tevékenységnek volt kdszon-
hetd, hogy az egész bayreuthi vallalkozas sikerilt. Az
egyik Donhoff Midria grofnd, késébb Biillow herceg
birodalmi kancelldar neje volt; a masik Schleinitzné,
késébb Wolkenstein grof osztrak-magyar nagykovet
felesége. Valosaggal megostromoltak: azt kovetelték,
hogy szdlaljak fel és ezzel mentsem meg a helyzetet.
A két holgy ugyanis egy alkalommal hallott mar enge-
met beszélni és pedig Budapesten, egy Liszt-linnepély
alkalmabol: ugy latszott, hogy akkori szonoklatom
megnyerte volt tetszésiiket. Erélyesen tiltakoztam: ha,
mondjuk, a déleldtt folyaman felszolitanak, hogy be-
sz¢éljek a banketten, ugy ezt bizonyara nagy Kkitiinte-
tésnek veszem ¢és a felszolitasnak Orommel eleget is
tettem volna. Azonban ilyen gyiilekezet eldtt ilyen
témarol szonokolni, minden eldkésziiltség nélkiil, vétkes
beképzeltségrdl tantiskodnék; ezenfelil — magyaraz-
tam a holgyeknek — még a siker is tobb, mint kétsé-
ges s a helyzetet ujabb kudarc bizonydra nem befo-
lyasolna kedvezéen. Erveléseim nagyon is helytalloak
voltak. — hasonl6 esetben ma is ugyanigy érvelnék —
de mégsem sikeriilt a holgyeket meggy6zndm: meg-
maradtak kivansaguk mellett, tekintélyiikk és szeretet-
reméltosaguk egész fegyvertardnak felvonultatasaval
folytatva ellenem az ostromot. Végre kovetkezd ulti-
matum elé allitottam Oket: 6t perc, csupan csak Gt perc
gondolkodasi id6t kérek — ennek az idének a leteltével
nézzenek felém s ¢én inteni fogok: ha idékozben
eszembe jut valami olyan gondolat, amelyet érdemes
itt eléhozni, akkor igenldleg, — ha pedig semmi sem
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jut az eszembe, akkor tagaddlag megrizom fejemet.
De kikotottem, hogy ez aztan végérvényes lesz. Ebbe
mindketten belenyugodtak; amikor az ot perc letelte
utan felém néztek, igenlden bolintottam. Meg volt az
alapgondolat; szoénoki kidolgozasat azonban teljesen
ré kellett biznom a pillanat ihletére, mert alighogy bo-
lintottam, maris felszolitottak beszédem megkezdé-
sére. Mondhatom, hogy ez volt nyilvanos palyam egyik
legmerészebb vallalkozasa: azonban mégis sikeriilt.

Az agyamban felvillant gondolatot egyenesen
Wagner Richard miivébdl meritettem. Beszédemben
Osszehasonlitottam 6t magat, fejlodésének menetét,
egész mivét az ifju Siegfrieddel, a hdssel, aki nem
ismerte a félelmet és minden akadalyt legydzve, ko-
szikldkon, tatongd szakadékokon keresztiil, nem to-
r0dve az utjdban felcsapod langokkal, megostromolja
a hegytetét, ahol Briinhilde — beszédemben a tragé-
dia muzsajanak tettem meg 6t — mély dlomban nyug-
szik: Wagner ébresztette életre s most Briinhilde sza-
vaival koOszontom mindny4junk nevében a mestert:
«Udvoz légy, gyézelmes fény!» (Heil Dir, Du siegen-
des' Licht!)

Lehetetlen volna ecsetelni azt a lelkesedést, amely
beszédem befejezése utan erdt vett a tarsasdgon: mint-
ha csak valamennyien rossz dlombdl riadtak volna fel.
Ilyen szonoki sikerem sem azeldtt, sem azutan soha-
sem volt. Azonban szdmomra a legfontosabb mégis az
volt, hogy a mester, akihez szavaimat intéztem s aki
beszédem alatt mintegy kOové meredten nézett velem
farkasszemet, most mélységes megindultsaggal kar-
jaiba zart s egyetlenegy mondattal fejezte ki koszo-
netét: «Matol fogva vége koztiink minden banalitas-
nak h Ezzel fel voltam véve barati kérébe, ahol ezen-
tul mindig volt szamomra hely.

Ha visszagondolok erre az esetre, ugy valdsaggal
elképedek merészségemen, amellyel én, az akkoriban
még meglehetdsen ismeretlen fiatalember, jobb belata-
som ellenére, meggondolatlanul vallalkoztam erre a
kényes feladatra. Ezt csak azzal tudom megmagya-
razni, hogy az egészen kivételesen emelkedett hangu-
lat hatdsa alatt allottam — meg aztdn eleget akartam
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tenni két szép holgy kivansagéanak is, akik annyi bi-
zalommal fordultak hozzam. Akarhogy volt is: tény
az, hogy ennek a beszédnek emléke a bayreuthi hagyo-
manyokban még évtizedekig ¢élt tovabb, amint ezt a
kovetkezO, sokkal késobb lejatszodott epizod is bizo-
nyitja. A vilaghdbort madasodik esztendejében tortént,
hogy engemet, aki akkor mar a hetvenes éveket tapos-
tam, valami Voros Kereszt-ligyben Stockholmba kiild-
tek ki. Egy 0Osszejovetelrdl volt szd, amelyen egyrészt
a német, osztrak és magyar, masrészt az orosz VOrds
Kereszt kikiildotteinek kellett talalkozniuk, hogy meg-
beszéljenek bizonyos megallapodasokat a hadifoglyok
banasmodjat illetdleg. A német fokikiildott a késObbi
birodalmi kancellar, Miksa badeni herceg volt, aki
ream, mellesleg mondva, a legkedvezObb benyomast
tette. Amikor megneveztek elbtte, elsé kérdése ez volt:
«On az az Apponyi grof, aki azt a hires bayreuthi be-
szédet tartotta?» Az a «hires bayreuthi beszéd» akkor
éppen 40 éves volt és ebbe a negyven, évbe beleesik az
egykori szonok politikai palyaja, amely taldn mégis
csak okozott némi feltlinést! Azonban a német allam-
férfin és birodalmi herceg szdmara, akivel Stockholm-
ban talalkoztam, csak a bayreuthi beszéd birt fontos-
saggal. Az ebbdl levonhatd altaldnos tanulsag pedig
az, hogy a tisztan emberi vonatkozasu dolgok, mint
példaul a mivészetek, minden politikai ténykedésnél
elobbre helyezendok.

Ennek a beszédnek még egy vonzd és szamomra
orvendetes utdjatékarol szeretnék megemlékezni. Ami-
kor szénoklatomnak vége volt, tomegesen tddultak fe-
Iém az emberek, hogy iidvozoljenek az elért siker al-
kalmabol: a gratuldlok sordban volt a hires hegedimii-
vész Wilhelmi is, aki a bayreuthi zenekarban mint
hangversenymester miikodott. Nem csupan nagy mi-
vész, de emellett rendkiviil szeretetreméltd, jovialis
ember is volt. gy szoélt hozzam: «Nagyon nagy 6romot
szerzett nekem ¢és én viszonozni szeretném azt valami-
vel. Holnap tgyis sziinet lesz: tudja mit, j6jjon el hoz-
zam délelott és hozzon magaval akit csak akar. Ru-
binstein, az linnepi jatékok zongorakorrepetitora is ott
tesz s majd eljatszunk oOnnek mindent, amit csak
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kivan.» Természetesen nem kérettem magamat, de
kapva kaptam az alkalmon és a miisor Osszeallitasanal
nem tanUsitottam valami nagy szerénységet: igy aztan
masnap velem egyiitt érz0 emberek tarsasagaban egé-
szen elsérangu hangversenyben volt részem. Wilhelmi
uralkodohoz mélté bdkeziiséggel osztogatta kincseit:
nagy milvészek altalaban bizalmas barati korben tud-
nak legmagasabbra felemelkedni. Elmondhatom, hogy
nagyszerli jutalomban részesiiltem; de legszebb jutal-
mam mégis az volt, hogy beszédem kapcsan 1j, szivé-
lyes viszony fejlédott ki koztem és az emberiség egyik
legnagyobb alkotd elméje kozott.

Az egész tetraldogia haromszori eldadasa, a sziik-
séges sziinetekkel egyiitt, harom hetet vett igénybe.
Ez id6 alatt Wahnfriedban ismételten voltak fogado-
esték, azonban engem bizalmas Osszejovetelekre is meg-
hivtak oda; ezenfeliil néhany, az {innepi jatékoknal
kozremiikodé miivésszel is személyes 0Osszekottetésbe
Iéptem, ami felette tanulsagos ¢és kellemes volt sza-
momra. Az eléadasok befejeztével Mihalovich és én
még néhany napig Bayreuthban maradtunk, hogy Liszt
Ferenccel feszteleniil érintkezhessiink Wahnfriedban.
Egy ilyen este feledhetetlen maradt szamomra: Cosima
asszony, a tavol 1évé mester beleegyezésével, csekély-
szamu vendéget latott magéanal, hogy felolvassa elot-
tik a Parsifal vazlatat. Ha emlékezetem nem csal,
Liszten, Mihaloviokon és rajtam kiviil csupan Lenbach
¢s egy Youkoufki nevezetii festd, aki a «Festspielhaus»
diszleteivel foglalkozott, voltak jelen. A mester lelké-
ben akkor mar teljes egészében élt a Parsifal és noha
orvosai ¢6va intették minden szellemi megerdltetéstol,
lehetetlen volt 6t megakadédlyozni abban, hogy ezt az
alkotast most mar be is fejezze: az egészen Ujszerl
gondolatvilag, amely el6ttiink a Parsifal szcendriuma-
ban kitarult, mélységesen meginditott valamennyiiin-
ket. A Ring-nek Schopenhauer-szerli pesszimizmusatol
athatott eszmekore utan ez a mi a legtisztabb keresz-
tényi érzelmeket tlikrozte vissza, odaallitva a megval-
tas eszméjének alapfeltételéiil a lelki tisztasagot. Cso-
dalatos atvaltozas elShirndkének voltunk tanui, mely-
nek teljes mélységét és jelentoségét csak sok évvel ké-
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sObb, tulajdonképpen csak mostanaban fogtam fel tel-
jes egészében. A mester felfelé szarnyaldsanak lelki
mozzanatai ¢és az abban, valamint egész tevékenységé-
ben megnyilvanuldé kovetkezetesség csak alkotasainak
ujraatélésekor, azoknak alapos datgondolasa utdn wvalt
eléttem teljesen vilagossa: de itt még nem akarok en-
nek a fejtegetésébe bocsatkozni. Csak azt szeretném
elmondani, hogy a Parsifal néhany hénappal a szdéban-
forgd este utan mar el is késziilt s hogy a mester egy
példanyt kiildott nekem ezzel az ajanlassal: «Nemes
baratomnak, Apponyi gréfnak.» Ezt a példanyt, mint
felbecsiilhetetlen értékli hagyatékot, mai napig is féltve
Orzom.

A mester hazaban, Wahnfriedban eltoltott esték
egyikén aztan részem volt egy olyan zenei élményben,
amelyet egysorba allithatok azzal a fOprobaval, ame-
lyen Liszt Beethoven Es-dur hangversenyét jatszotta
el. Szokas szerint vacsora utdn kis tarsasag gyult Ossze
Wagner hazaban: a mester, faradsdgara vald hivatko-
zassal, visszavonult s igy a tarsasdg kdzéppontjaba
Liszt keriilt. A sz6 Beethoven utols6é szonatdira tere-
16dott s Liszt sok érdekeset mondott el roluk. Kiilond-
sen a hires kalapacszongordra irt Waldstein-szonata
s az abban foglalt gyonyorti Fis-moll adagio képezte
fejtegetéseinek targyat, mig hirtelen egy mondat ko-
zepén felallott s igy szolt: «Mindjart be is bizonyitom,
amit mondtam.» Erre mindannyian a zeneterembe vo-
nultunk, amely a foldszinten fekiidt, de magassaga az
elsé emeleten keresztiil felért egészen az iivegtetdzetig:
az els@ emelet magassagaban ezt a helyiséget belsd fo-
lyos6 fogja koriil, amelybdl a lakoszobdk ajtai nyilnak
s ahonnan csigalépcsd vezet le a foldszintre. A terem
kozepén hatalmas zongora allott: ez eldtt foglalt helyet
Liszt, hogy lelkiinkbe csepegtesse Beethoven utolso al-
kotasainak titokzatos szépségeit. A hallgatosagot kor-
nyezd légkor 1ényegében éppen olyan volt, mint azon
a bizonyos fOproban: de most minden, a zenét zavaro
kisérd jelenség hidnya, valamint az a tudat, hogy Wag-
ner hazaban vagyunk, még fokozta a varazst. Liszt ez-
uttal is taltett Onmagan: megmagyarazhatatlan, szinte
kozvetlen kapcsolat latszott 1étesiilni kozte és ama lang-
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elme kozott, akinek alkotasait ugy jatszotta, mintha
valamilyen szent cselekményt hajtana végre. Néman,
mozdulatlanul alltunk, amikor a misztikus zene utolso
iitemei elhangzottak: de feliilr6l, az imént emlitett fo-
lyos6 tajékarol, hirtelen hangos zorej hallatszott, —
lefelé rohanva a lépcsdn, pongyolaban megjelent Wag-
ner. Zokogva borult Liszt nyakdba s Osszefiiggéstelen
szavakkal, szaggatott beszéddel koszonte meg azt az él-
vezetet, amit jatékaval okozott neki. Haloszobajanak
ajtaja ugyanis a belsd folyoséra nyilott és nyilvan mar
az els6 hangok hallatdra zajtalanul kiosont és ott
fent egymagaban, anélkiil, hogy jelenlétét eldrulta
volna, hallgatta Liszt jatékat. Ismét tanuja voltam a
nagy halott és hagyomanyainak hii 6rzdi Osszetaldlko-
zasanak. Ez az eset is tovabb él lelkemben, akarcsak
ama fOproba emléke s érzelmi vildgomban a harom
nagy ember Osszetartozasat jbol igazolta és megerd-
sitette.

Attérve a Parsifal elsé bemutatdsara, azzal a val-
lomassal kell kezdenem, hogy nem taldltam meg mind-
jart az utat ehhez az alkotdshoz. Az elmondottak utan
ez talan kiilonosnek latszik: jomagamat is annak
idején fajdalmasan érintette. De csakhamar felszaba-
daltam: tlizetesen megbeszéltem a dolgot Liszttel, aki
a Parsifalt, a koltészetnek és a zenének ebben a miiben
megnyilvanuld kolcsonds kihatasaval, valamint toret-
len egységével Wagner mestermiivének tartotta. Noha
fejtegetései nem befolydsoltak, — zenei felfogasomat
senki altal, még egy Liszt Ferenc altal sem hagyom
magamnak eléirni — beszélgetéseink talan mégis hoz-
zajarultak ahhoz, hogy a helyes utra térjek ugy, hogy
felfogoképességem végsd megfeszitésével, mar a ma-
sodik eldadaskor elértem azt, hogy leomlottak azok
a korlatok, amelyek eleinte akadalyoztak a mi meg-
értésében. Azutdn pedig eléadasrol eldadésra, €vrol
évre, egészen a mai napig egyre nott lelkesedésem a
csodamill irdnt; mar csak azért is nagyon fajdalmas
lett volna szdmomra, ha éppen a Parsifal hidegen ha-
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gyotit volna engem, mert hiszen a mesternek ez az al-
kotésa all legkozelebb sajat vilagnézetemhez.

Magédban a mesterben egészen kiilonds valtozas
ment végbe: ezekben az id6kben csak keveset vodtam
vele egyiitt, mert, jobban mint valaha, visszavonult
az emberektl és csupan azokkal érintkezett, akik va-
lamilyen formaban kapcsolatban allottak munkajaval.
Akkoriban mar nagybeteg volt: ugy latszott, hogy a
Parsifallal kiadta utolsé életerejét. A mii szelleme &t
magat is teljesen eltoltotte: a szerepldé miivészektol
hallottam, hogy alig lehetett rdismerni, 6, aki azelott
szerzeményeinek betanitdsdnal meglehetdsen kellemet-
len és kiméletlen tudott lenni, ha valami rosszul ment
a Parsifal probai alatt, amelyeket még 6 maga iranyi-
tott, sohasem ejtett ki kemény vagy baratsagtalan szot,
még akkor sem, ha bizonyos hianyokat észlelt, amelyek
pedig ugyancsak kemény probara tehették tiirelmét.
Mindenkivel szemben szinte tularado josaggal és elné-
zéssel viseltetett, mintha csak egész lelki vilagat a meg-
dicséiilésnek egy neme szallotta volna meg: Parsifal el-
simitotta természetének minden érdességét s felszinre
hozta 0sszes jotulajdonsagait. Szavakkal ki sem fejezhe-
tem, hogy a kozremiikodoknek eme kozlései mennyire
meginditottak engem s még ma is elfog a meghatott-
sadg, ha atgondolom az ebbdl a valtozasbol levonhatd
Osszefiiggéseket. Mert csak most latom vildgosan Wag-
ner kiildetésének mély értelmét, életmilivének egész je-
lentdségét, fejlodési korszakanak logikus fokozatait.
Két nagy alkotasa: a Tristan és a Mesterdalnokok fej-
16désében az epizod jellegével birnak; pontosan tud-
juk, életének melyik eseményébdl fakadt a Tristan-
hangulat s maga a mi is; az is altalanosan ismeretes,
miként jott 1étre a Mesterdalnokok cimii operdja, ez a
nagyszabasu alkotas, amely legkozelebb all a minden-"
napi ¢lethez; ezzel mintegy kikapcsolta magat egy
idére elozé miveinek misztikumabol. De lehetséges
volna-e meg nem latni ezekben is a mély etikai tar-
talmat? — a Tristanban a tragikus Osszeroppanast,
Hans Sachs halhatatlan alakjdban pedig a megkapd
lelki nagysagot egyszerti, kispolgari mezbe oOltdztetve!
A fejlédés menete azonban a  Tannhauser és a
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Lohengrintdl a Niebelungokon keresztiil vezetett a Par-
sifalhoz. A két eldbbi fellebbenti a fatyolt arr6l a ma-
gasan szarnyald gondolatvilagrol, amelybdl az akkor
még ifji mester eszméit meritette. A Tannhduserben a
tiszta szerelem harca a féktelen érzékiséggel, majd
végsd gyOzelme a pusztitd szenvedélyek felett — igaz,
hogy csak a halalban; a Lohengrinben pedig egy ma-
gasabb kiildetés mindenek felett gydzedelmeskedd ko-
telességtudasa a foldi boldogsaggal szemben. Késobb,
bizonyara Osszefiiggésben az ¢€let sulyos sorsfordulatai-
val, bekovetkezett az a korszak, amikor Wagner telje-
sen Schopenhauer befolyasa ald keriilt: a Niebelungok
kolteménye tokéletesen megfelel ¢€lete eme filozofikus
szakanak. Ebben az alkotasban zabolatlan életigenlés,
fukarsag, érzékiség ¢és hatalomvagy — fdleg ez utdbbi
— vészes kitorésekben tombolnak, hogy végiil elpusztit-
sak onmagukat. A sorsszerli pesszimizmus legnagysze-
riibb dramatizéldsa ez, alafestve a leghatalmasabb zene
altal, amit valaha komponaltak: ez a mii vad szenvedé-
lyek granitkockaibol épiilt fel. Azonban végiil mégis
olyan hangokba olvad, amelyek mar egy mas gondolat-
vilagbol valdk: Siegfried holtteste mellett Briinhilde
monologjaban megrenditéen tolmacsolja a csalodast,
ennek a féktelen vagyak vilaganak egész nyomorusagat
¢s latnoki szemmel tekint egy mas vilag felé, ahol a
szeretet leend a vezérld hatalom. Wagner, talan akara-
tan és tudtan kivil, a minden magasabb térvényt nél-
kiil6z6, vad elemi erdktél kormanyzott vildg lenylig6zo
ecsetelésével sajat lelkét is felszabaditotta ennek az
eszmekoOrnek rabsagabol. Briinhilde utolsé daldban mar
megtaldlja az utat, amelyre bels6 1énye Osztokélte. Par-
sifal pedig mar az elért végcélt jelképezi: a «Ring»
filozo6fiai kiegészitdje, az utodbbiban felvetett probléma
megoldasa — egy viharverte élet, a szakadatlan kuta-
tas, a bels6 Osszhangért vivott nehéz kiizdelem ma-
gasztos befejezése.

A Parsifallal a probléma tokéletes és végleges be-
fejezést nyer; meghozza azt, amire Briinhilde végdala-
ban sejtelmesen ramutat: a szeretetet — nem pedig
a szerelmét, a visszataszitd divatos tulzasban a mai
irodalmi miivek minden fejezetében unalomig ismételt
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szexualitast. Nem — Wagner Richardban nyomat sem
talaljuk a Freud-féle dogméknak. Az a szeretet, ame-
lyet Briinhilde a Niebelung-tragédia végén mar sejt és
amely utdn vagyodik, nem mas, mint az Onzetlen oda-
adas elvének altalanos emberi érzéssé vald fejlodése:
masokért ¢élni és szenvedni tudni. Ennek az elvnek
egyediili tokéletes, minden masfajta érzéstdl mentes
kifejezéje pedig a megvaltd szeretet, vagyis Krisztus, a
megvaltd. A Parsifalnak 6 a tulajdonképpeni hose.
Wagner miivébdl végiil ez a gondolat csendiil ki.

V4jjon a mester maga tudatdban volt-e ennek a
fejlédési folyamatnak, — véjjon 4atélte ezt bensejében
1s? Alig hiszem. Tudatos kozremiikddése inkdbb csali
abban a szakadatlan becsiiletes igyekezetében nyilva-
nult meg, amellyel, minden zavar6 mozzanat s olykor
elijeszté tévelygések és egyenetlenségek kozepett is,
mindenkor a legjobbra, a legmagasabbra torekedett;
ezt még azoknak is, akik vilagnézetiikben még oly ta-
vol éallottak tdéle, meg kellett érezniok. A tobbi eztan
magatol adodott, mint természetszerii fejlodése a leg-
nagyobb zenei zseninek, aki ellenszegiilés nélkiil aten-
gedte magit az ihlet hatalmanak. Mert legfelsdbb
megnyilatkozdsaban a zene az a valami, ami tal vah
minden metafizikdn: taldn meta-metafizikdnak nevez-
hetném. Az, aki az alkotdémunkaban eléri a zene leg-
magasabb csucsat, kozelebb jut az érzések abszolut
nagysagahoz: azoknak az ignoramusoknak és ignorabi-
musoknak bolcsesége pedig, — szamukra a vildg nem
terjed tul sajat sziik latokoriik hataran s ezzel a lelki
szegénységiikkel még dicsekedni is szeretnek — hala
Istennek, hidba probalja eldttiink is eltorlaszolni azt az
utat, amely ezekhez a magassdgokhoz vezet. Vagy ta-
lan véletlen-e az, hogy éppen a zene legnagyobb héro-
szai alkotdomunkéjukban azonos végeredményhez jut-
nak? igy jutott el a viddm, minden teoretikus top-
rengéstél ment, talaradd konnyedséggel alkotd6 Mozart
a Requiemhez, Beethoven a Missa solemnishez ¢s Wag-
ner a Parsifalhoz! Bach Sebastiant, akinek ugyszolvan
Osszes alkotdsai az egyhazi zenének voltak szentelve,
nem is volna sziikséges ebben a vonatkozéasban kiilon
megemlitenem. Ez nem lehet csupan a véletlen jatéka;
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itt magaban a zenében rejld logika miikodik, amely at-
terjed a zenétdl Aatitatott langelmére ¢és csodalatos
eredményeket produkal!

Csak most, a legutobbi években valtak vilagossa
elottem ezek az Osszefliggések: Ujra atgondolom dOket
¢s fokozott mértékben élvezem mindezt a szépet és
nagyszeriit, amit ¢életem folyaman hallottam. Kiilono-
sen all ez Wagner alkotasaira: ezek szamomra egészen
kiilonos, a kulturtorténetemben egyediilallo eseményt
jelentenek. Majdnem azt mondhatnam, hogy Wagner
mivei ellentétben allanak azzal, ami a mester legfor-
robb csodalatanak targyat képezte: Beethoven alko-
tasaival. Beethoven tokéletes megtestesitdje volt az
abszolit muzsikusnak: legotthonosabban érezte magat
az arnyékban, ott, ahol a zene nem kapcsolddik mas mii-
vészetekbe, ahol az él6sz6 nem befolyasolja ts ahol meg-
Orizheti sajat, mindenen feliilemelkedd sajatossagat,
egész jelentdségét, mint kifejezdje a megfoghatatlan-
nak. Wagner ellenben zenei teremté munkéjanak te'J-
jes erejét csak dramai szoveggel kapcsolatban tudta
kifejteni. A Faust-nyitany kivételével, amely bizo-
nyara felette érdekes alkotds, de nem tartozik Wagner
miveinek legmagasabb kategoéridjaba, egyetlenegy
jelentds kompoziciéot sem hagyott hatra, amelybdl
hidnyoznék a dramai alafestés. Ne hozzdk fel ezzel laz
allitisommal szemben a Mesterdalnokok nyitanyat,
mert hiszen ennek Osszes motivumai a Mesterdalnokok
drdmai mibol valok. Azonban Aallithatjuk-e, hogy
Wagner zenei alkotasainak jelentdsége ezzel a meg-
allapitassal veszit értékébol? Bizonydra nem ¢és pedig
azért, mert Wagner nem zenésitett meg idegen szdve-
get, — raakasztva, mint valami ruhadarabot, a zenei
mezt — de 6 volt egy személyben a komponista és a
szOovegird is s igy a koltéi és a zenei ihlet 'lelkét egy-
idejileg szallotta meg, elvalaszthatatlan, szerves Ossze-
fliggésben; ez egy sui generis eset — egyediilallo az
emberiség torténetében. Ennek torvényszerii kovetkez-
ménye, hogy Wagner Osszes szovegeit mély etikai tar-
talom hatja at, mert hiszen csak ez felelt meg a leg-
magasabb cél felé tortetd zenei tehetségének: a koltot
a muzsikus befolyasolta és viszont.
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Zene befolyasolta egész ¢letemet és az a koriil-
mény, hogy személyes érintkezésbe léphettem a mu-
zsika héroszaival, mérhetetleniil novelte a muvészetek
eme legfenségesebbjének hatdsat maskiilonben foleg
gyakorlati feladatoknak szentelt létemre. Zene Ovott
meg az ellaposodastol és batoritott magas célokért vald
torekvéseimben: halat adok Istennek, hogy megajandé-
kozott a zenével és a miivészeknek, mert nekik koszon-
hetem, hogy annak szépségeit megérteni és ¢lvezni
tudom.



IV. FEJEZET.

EGYIPTOMI BENYOMASOK
HATVAN ESZTENDO ELOTT ES MA

1869 késd 6szén, mint 23 éves fiatalember, a Szuez-
csatorma megnyitasara utaztam Egyiptomba; csak 61
esztend6vel kés6bb, 1930 tavaszan, mint aggastyan lat-
tam viszont ezt a meseorszdgot. A viszontlatas mély
benyomast tett ream. Még frissen élt bennem annak a
fiatalkori utnak emléke, a vilagnak akkori képe,
azok a gondolatok, amelyeket bennem utazdsom ébresz-
tett. De mivé valt mindez ezalatt a 60 esztendd alatt!
Még legkevésbbé én magam valtoztam meg: eltekintve
attol, hogy sokért nem adndm, ha ma csak megkdze-
litdleg olyan bolcs és csalhatatlan volnék, mint ami-
lyennek akkor képzeltem magamat, tanulmdnyaim
segitségével mar abban az iddben is ott tartottam,
hogy gondolkodasom irdnya és igy megfigyelOképessé-
gem is nagyjaban véglegesen kialakult volt. Mar
akkor is minden anyagi természeti dolognal — ha
magaban véve még oly nagyszerii volt is — elsésorban
az érdekelt, hogy milyen hatdssal van az emberiség
sorsara, keletkezésének percétdl egészen hatasanak tel-
jes kifejtéséig. Ilyenforman, amikor 0Osszehasonlitom
egymassal azokat a benyomdsokat, amelyek kozott
60 esztendd fekszik, nem érzem magamat belsdleg
akadalyozva. Ellenben a vilagképben beallott valtozas
szdmomra valosdgosan lestjto. Héarom vildgtorténelmi
korszak 4ll lelki szemeim eldtt: az els6 a masodik
francia csédszarsag kora, amely Eurdpdban vezetd sze-
repre tartott igényt; a Szuez-csatorna megnyitasa-
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nak ¢évében a masodik csaszarsag még allott, de
mar a pusztulds fel¢ haladt. A masodik, amely az
els6 romjaib6él noétt ki 1871-ben, a német-francia
(haboruban, a Hohenzollernek német csdszarsaganak
¢s annak dominaldé hatalmi helyzetének iddszaka volt;
a harmadik pedig a mai kor. Ennek kimagaslo esemé-
nyei a Hohenzollern csaszarsag bukasa, az Osztrak-
Magyar Monarchia feloszldsa ¢és az Oroszorszdgban
végbement oOriasi tarsadalmi atalakulds: ezek az ese-
mények részben a vildghabortinak, részben azoknak a
békeszerzodéseknek kovetkezményei, amelyek a habo-
ras pszichozison alapultak. Ami sajat hangulatomat
illeti, Ggy az, a két vilaghelyzet kozti ellentétnek meg-
feleléen, egykor reményteljes volt, most pedig gond-
terhes és szomort.

A Szuez-csatorna megnyitdsa 1869-ben kizarolag
francia linnepség volt. Az imént utaltam a masodik fran-
cia csaszarsag hanyatlo tekintélyére, — mégis akkor
még fennallott: az egyiptomi iinnepély csillagdnak
utolsd felvillanasat jelentette. A Szuez-csatorna épité-
sének gondolata a francidk agyaban sziiletett meg:
Anglia, noha leginkabb volt érdekelve a dologban,
szkeptikusan félreéllott; az épitkezések kivitele a francia
Lesseps Ferdindand miive volt. A Khedive tokéje mel-
lett francia pénz is taplalta a vallalkozast és Egyip-
tomba a francia befolyads biztositottnak latszott.
Eugénia csaszarné, aki a csdszar képviseletében jelent
meg, szépségével ¢és szeretetreméltosagaval mindenkit
elblivolt, 6 volt a kozpont; koriilotte forgott minden:
a Khedive ¢és egész udvara valdsdgosan labainal hevert.
Mellette csak Ferenc Jozsef csaszart és kirdlyt mél-
tattak figyelemre: a nagyhatalmait uralkodoi kozott 6
volt az egyetlen, aki részt vett ezen az lnnepélyen,
valoszinilileg azért, hogy Napoleon csaszarral Salzburg-
ban vald talalkozésa alkalméaval a Franciaorszdghoz
tortéent kozeledést kimélyitse. Poroszorszagot az akkori
tronorokos, Frigyes képviselte, aki késébb haldlos
betegen foglalta el a tront; féleg mint az 1866-0s
haborti egyik gydzedelmes hadvezére vonta magéara a
figyelmet. Azonban az Gsszes jelenlevOket elhomalyosi-
totta Franciaorszag napja!
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A Lloyd-gézos, amelyen két magyar bardtom
tarsasagaban utrakeltem, megkapta az engedélyt, hogy
részt vegyen a csatorndn keresztiil torténd megnyitod-
hajézason: mindossze vagy harminc-negyven hajo
tette meg az utat s rendkiviil lassan kellett haladniok,
nehogy a sok hajogép altal mozgasba hozott viz kart
okozzon a csatorna partjaiban. igy tehat elegendd
idénk volt a torténtek atgondolasara és arra, hogy
benyomasainkat agyunkban elrendezziik. A Szuez-csa-
tornaval kapcsolatban kiilondsen két dolog foglalkoz-
tatott és pedig Anglia legaldbb is elvont értelemben
vett tdvolmaradasa, valamint az egyiptomi nép sorsa.
Az nem szorul kiilon magyardzatra, hogy az 0Osszes
nagyhatalmak koziil legels6sorban éppen Anglianak
allott érdekében az indiai tengeri Utnak a csatorna
altal lehetové valt oriasi megroviditése: ennélfogva,
ha biztositani Ohajtotta sajat szaméra ezt a tengeri
utat, nem kapcsolodhatott ki a csatorna tigyeinek inté-
z¢€s¢ébdl, valamint politikai befolyasarol sem mondha-
tott le. Anglia nem sokdig varatott magara: csakha-
mar mindkét irdnyban miikodésbe lépett. Mar 1875-
ben Disraeli kormanya 0Osszevasarolta az eladdsodott
Ismael Khedive csatornarészvényeit: kitartdé politikai
tevékenységgel, stulyos daldozatok &aran, Anglia mar a
XX. szazad elsé évtizedében elérte azt, hogy dominald
befolyasat Egyiptomban altalanosan elismerjék. Még
valami foglalkoztatta fiatalos gandolatvilagomiat ¢&s
fantdzidamat s még ma is foglalkoztatja: maga az
egyiptomi nép és az, hogy az a nagy esemény, amelyet
megiinnepeltiink, vajjon milyen kihatassal lesz sor-
sara. Amidén 1869-ben a megnyitdiinnepségek fejedelmi
pompdjanak tanuja lehettem, amikor megtortént,
ezt csupan példaként emlitem meg — hogy nekem, a
szamtalan ismeretlen vendégek egyikének, az Ismaeli-
ben, nagyszerii villasreggeli utan nem tették elembe a
szamlat s kérdésemre mosolyogva valaszoltak: «Oh,
monsieur, Son Altesse le Khedive paye tout!» (Kérem,
uram, minden a Khedive ¢ fensége szamlajara megy.)
— szoval, amidon lattam azt az Oriilt, szinte kérkedo
pazarlast, felvet6dott bennem a kérdés: vajjon a valo-
sagban ki is fizeti mindezt? Ugyan ki mds, mint a
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szegény egyiptomi adofizetd, vagyis a Fellah, ez a leg-
fajtisztabb utédja a faradk Egyiptomanak, 06rokose
sok ezeréves kizsdkmanyolasnak ¢és szolgasagnak, pré-
daul odadobva uralkodéi féktelen dolyfének és kap-
zsisaganak. Ez a gondolat mar akkor befészkelte
magat agyaimba és 60 esztenddvel késébb, az egyip-
tomi viszonyok megfigyelése kozben, ugyancsak ez a
gondolat bantott. Mar elsé latogatdsomkor, vagyis
még a kozgazdasagi liberalizmusnak uralkodasa ide-
jén, erésen hajlottam a tarsadalompolitika fel¢. Néhany*
évvel késobb, mint fiatal képviseld, én voltam az elso,
aki a magyar parlamentben, az akkori kozgazdasagi
tekintélyek nem kis bosszlisdgara, szdvatettem a «szo-
cidlis olajcsepp sziikségességét, amely elsimitja a
haborgd vizeket. Erthetd tehat, hogy Egyiptomban is az
idegen, kiilonosen pedig az angol befolyas tarsadalom-
politikai kovetkezményei keltették fel elsdsorban érdek-
l6désemet. Mindenben, amit azdta err6l a targyrol
olvastam vagy megfigyeltem, igyekeztem kovetni az
ezen a téren torténd haladast. Hogy ezek igen jelen-
tosek, azt lehetetlen volna tagadni. Csak az a kérdés,
hogy a tomegeknek ilyen modon vald felszabaditasa a ra-
juk nehezedo rettenetes elnyomatéas alol mennyiben fligg
még mindig idegen befolydsoktdl, hogy vajjon at-
ment-e mar a bennsziilottek Ontudatiba ez a haladas,
mint az emberséges kormanyzéasnak egyik elengedhe-
tetlen kovetelménye? Az utolsé évtizedek folyamén
akadtak az egyiptomi allamférfiak kozott olyan felvila-
gosodott egyének, akik a legteljesebb mértékben csak-
ugyan megértettétk az idok szavat. De vajjon egy
tisztan bennsziilottekbdl allo, minden idegen elemtdl
mentes igazgatds képes lesz-e minden fokon megvalo-
sitani ezeket az elveket? Ez a mai Egyiptomnak egyik
sorsdontd kérdése.

Masodik egyiptomi utam alkalmdval — vagyis 60
esztendével az elsd utdn — mar mindjart az Ale-
xandridbol Kairdba vezetd vasuti uton megdobbentett
a tajban észlelhetd valtozas. Egykor kopar sivatagon
keresztiil vitt az Ut; ma a vonat ablakdbol jobbra-
balra megmiivelt, ontézott foldeket 1at az ember, —
z0ld mezdket, serényen folyé munkat.
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Kair6t meg mar éppen alig lelhetett megismerni:
1869-ben a Nilus partjatdl hot vagy harom kilométer-
nyire fekvlé nagy arabs véros volt, amelyhez hozzatar-
tozott egy kis eurdpai negyed is. Akkoriban kénnyeb-
ben birta az ember magaban felidézni az oegyiptomi
hangulatot; a még mostanaban is kotelezd kirandulas
a pyramisokhoz és Gizeh-be az utazot a isivatag szivébe
vezették. A Niluson keresztiil nem volt hid: a kirandu-
16k hatasaikkal — kitind kis szamarakkal — ¢és
azok hajcsdraivia! egyetemben egy 6Osdi vitorlason kel-
tek at a folyon: a masik parton pedig egyszeribe tel-
jesen megsziint minden nyugateurdpai civilizaciod
nyoma. Egy, vagy masfél orai lovaglds utdn a sok la-
togatd altal kissé letaposott homokon, az utas odaért
a hatalmas épitményekhez, amelyek elhagyatottan &l-
lottak ott: a szfinxet szemlélve szabadon csaponghatott
ia képzelet, maga elé idézve az Okori kornyezetet, —
avagy az ember megelégedett azzal, hogy elmélazott
a faraok épitkezéseinek nagyszeri maganyossaga-
ban. Igaz, hogy még ma is latni Kair6 utcain hamisi-
tatlan, mintegy a bibliabol kivagott alakokat; am ezek
mar autdbuszon jarnak, — ez a jarmii még az Ossze-
zsugorodott arabs negyed sziik sikétorain is kozlekedik.
Ma a pyramisokhoz gépkocsin, avagy villamoson jar-
nak ki az emberek: az Ut a Nilus partjdn fekvd, elo-
kel villanegyeden visz keresztiil, amelyhez t6bb hid
vezet; majd mesterségesen Ontdzott, gondosan megmii-
velt, zoldeld foldeken keresztiil, egészen annak a ma-
gaslatnak a tovéig, amelyen a pyramisok emelkednek
¢s ahol most nagy, modern szalloda all, five o'clock
tedval és az elmaradhatatlan jazz-zenekarral. Az oOridsi
épitkezéseknek anyagi méretei ebben a kodrnyezetben is
csodalattal toltik el a szemléldt, de hidnyzik a meg-
fedeld légkor: most mar nem egyebek kolosszalis nagy-
sagi muzedlis targyaknal, amelyeknek hatdsat tér-
fogatuk szabja meg. Keserli csalodast éreztem, amikor
visszagondoltam a 60 év eldtti benyomdsaimra, azon-
ban némi karpotlast nyujtottak az 0j asatasok, ame-
lyeket a pyramisok tovében végeztek és amelyek monu-
mentalis menetli, nemes egyszertiségli papi sirokat hoz-
tak napvilagra. Kockaszerli oszlopokra fektetett, si-
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mara csiszolt granitgerendak lathatok ezekben a sirok-
ban, oly csalhatatlan pontossaggal vésve, hogy két ilyen
ttdobdl vald gerenda kozt a Legkisebb rés sem fedezhetd
fel, noha cementet (akkor még egyaltalaban nem hasz-
naltak. Az 10j asatasok helyén semmit sem latni a szal-
lodabol, a jazz-zenekar hangjai sem jutnak el odaig;
ott, ha csak pillanatokra is, ujra ¢led az okor.

Azonban az igazi hangulatot, az egyiptomi Okor
valodi légkorét csak Luxorban és kornyékén talaltam
meg Ujra, ott, ahol az embert koriilveszik a régi Théba
— a pharaonok pompéjanak székhelye — maradva-
nyai: a modern élet, dsszes modern kényelmi berende-
zéseivel, .amelyeket az ember nem szivesen nélkiiloz és
ott is teljes mértékben ¢lvezhet, ebben a kdrnyezetben,
hogy tgy mondjam, csupan testileg érezheto.

Nem emlékszem, hogy torténelmi milemlékek va-
laha is olyan megdobbentd hatdssal lettek volna ream,
mint az egyiptomi kultiranak ezek a maradvanyai. En-
nek oka valoszinlileg teljes idegenszertiségiikben rej-
lik: semmi kozosségben sem allunk velilk, sem tartal-
mukat, sem formajukat illetdleg. Gorog vagy romai ré-
giségek felkeltik benniink egy olyan szellemi vildg em-
1ékét, amelyet nagyrészt atiiltettink a miénkbe, so6t
bizonyos vonatkozasokban egyszeriien atvettiink. Mert
vajjon allithatnok-e azt, hogy a gorég koltészet, szob-
raszat és ¢épitOmiivészet, a gordg Os romai irodalom és
filoz6fia, avagy a romai jog és a romai allamrendszer
tényleg idegenek volndnak szdmunkra? Nem is be-
sz¢lve a keresztény korszak (emlékeirdl, mert ezek még
ima is épp olyan elevenek, mint amikor eredeti forma-
jukban keletkeztek: hiszen a katakombak hitvilaga
még ma is valtozatlanul ¢l tovabb milliok lelkében! Azon-
ban az egyiptomi Okor szamunkra gy tartalmilag, mint
kiils6 formdiban teljesen idegien: sem etikdja, sem eszté-
tikdja nem gyakorol rednk kozvetlen hatéast, legfeljebb
talan a gorog filozofian és mivészeten keresztiil,
amennyiben ez egyes dolgokat, bar a felismerhetetlen-
ségig atformalva, de mégis atvett. Az egyiptomi Okort
megcsodaljuk, de nem érziink azzal semmi kozdsséget.
A mi gondolkoddsmodunkkal és érzelmeinkkel nem is
tudj tik magunkat abba a korba, abba a kornyezetbe
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beleképzelni; ha netan hosszabb tartozkodas folya-
man el is fog benniinket a megfelelé hangulat, akkor
is csak ugy birunk visszagondolni az 6si Egyiptom
lakéira, mint valamilyen mdas bolygd idegen ember-
fajara. Egészen a mélybdl kell meriteni, hogy napvi-
lagra hozzunk valami k&zos emberi vonast — de még
akkor is visszamarad valami idegenség, mintha vala-
hogyan kiizdeniink kellene belsd érzéseink ellen. Ez a
szokatlan, kiss¢ nyugtalanitdé mellékiz kiilonos jelleget
kolesondz az egyiptomi Okor tanulmanyozasanak és egé-
szen kiilonds ¢élménnyé avatja azt. Valdsziniileg ehhez
hasonld hatast valtanak ki egyéb letlint keleti kultur-
vildgok is. Ha ebben a kornyezetben raakadunk vala-
milyen a gordg vagy a romai kulturdbdl szarmazo fel-
irasra, amilyennel az ¢életben Iépten-nyomon talalko-
zunk, rogton otthon érezziik magunkat.

Mindez azonban nem akadalyozza meg azt, hogy
ez a szamunkra oly idegen mult, egész nagysagéban ne
legyen reank szinte lenylig6z0 hatassal. Elsdsorban
olyan technikai teljesitményekkel allunk szemben, ame-
lyek még ma is csodalatba ejtik a szemlélot: és ha
még elgondoljuk, hogy keletkezésiik idején, sok évezred
elott, a most rendelkezésre allo gépek segitsége nélkiil
jottek 1étre! Vajjon hogyan tudott az egyiptomi épitd-
mester, négy- vagy hdromezer évvel Krisztus eldtt, a
thebai hegység homokkdsziklaiba 400 méternyire furni,
hogy azokbol a kiralysirok csodas épitkezéseit megal-
kossa; hogyan tudta kitermelni az assuani kdébanyak-
bol a kolosszalis méretli granittémboket, hogyan for-
malta azokat gerendakkd, csiszolta simava, emelte szaz
vagy ennél is tobb méternyi magassagba, hogy azutan
rafektesse az oszlopokra, amelyeknek felépitése, elte-
kintve az esztétikai szempontoktol, technikailag is cso-
dalatos teljesitmény! Miivészileg O-Egyiptom épitkezé-
sében kiilonosen figyelemreméltd a méretek irdnt tanu-
sitott bamulatos érzék: az oszlopok altal aldtdmasztott
fedett vagy nyitott termek és a pylonok, amelyek az
épitkezések bejaratiul szolgalnak, a nagysag, a fensé-
gesség benyomasat keltik a szemléloben. Ilyet semmi-
féle mas épitkezés nem tudott produkalni. Tovabba ma-
guknak az oszlopoknak csodalatos aranya ¢s meglepden
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szép formaja is rendkiviil hatasos: az oszlopfon a
papirusz és lotusz motivumai valtakoznak egymassal.
Ezeknek az oridsi épitkezéseknek nyomasztéan hatal-
mas volta esztétikus Osszhanggd olvad: az egész egy
tudatos rendszer benyomadsat kelti, akarcsak egy haté-
kony, metddikusan tagolt allamtest képe, amelyet egy-
séges eszme iranyit.

Az ¢épitkezési kulturtevékenységet — amely irant
fenntartds nélkiili csodalattal viseltetem — plasztikus
abrazold miivek egészitik ki; azonban ezek nincsenek
redm oly nagy hatassal. Noha gy az o6riasi szobor-
mivekbe, mint az oszlopokba ¢és falakba bevésett abra-
zolasokban taldlhato technikai tokéletesség bamulatba
ejt, mégis képtelen vagyok abban a gazdag miivészi
képzelet megnyilvanulasat felfedezni. Csekély valtoza-
tossaggal mindig ugyanazok a motivumok ismétléd-
nek. A kiraly, amint valamelyik istennek tomjénnel
vagy virdggal aldoz, vagy amint hajuknal fogva meg-
markol egy csomo6 foglyot, mig masik kezét iitésre
emeli; majd ismét a szent Nilus-barka, itt-ott egy Ossze-
Olelkezd kiralyi hazaspar, tovabba allatok hii mésa: —
ezek az Orokosen visszatérd motivumok. Nem érzem
magamat hivatottnak arra, hogy itéletet mondjak, csu-
pan sajat nézetemet fejtem ki: mindenesetre redm az
egyiptomi abrazolémiivészet korantsem tesz olyan ha-
tast, mint az ¢épitkezésben megnyilvanuld tevékeny-
ségiik.

Viajjon honnan van az, hogy ezek a nagyszerii
teljesitmények hidegen hagynak benniinket, gyakran
visszataszitban hatnak, azonban egyuttal felkeltik a
mérhetetlen csodalat érzését is? Erre a kérdésre csak
akkor talaljuk meg a valaszt, ha behatobban foglalko-
zunk az egyiptomi kultira nagyszerli alkotdsainak
filozofiai hatterével.

Ezek az alkotdsok valamennyien at vannak hatva
a masvilagban vald hittdl. Minden az ember foldi 1étén
tulterjedd ¢let elképzelését szolgalja; innen ered leg-
nagyszeriibb miveiknek merevsége, s6t gyakran
konvencionalitasa — innen alkotasaiknak foldontali jel-
lege. Nyilvan voltak egyéni miivészi teljesitmények is,
amelyek kivontdk magukat az 4ltaldnos torvény alol,
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amelyekben felszinre tor a tisztdn emberi vonas; ilyen
mitargyak még mindig talalhatok, igy példaul a kair6i
muzeumban felfedeztem egy kis szoborcsoportot, amely
egész naiv modon, bajos realizmussal egy csalddot ab-
razol: apa ¢és anya magaslaton iilnek, annak tové-
ben a gyermekek, akik gyermekmodra az ujjukat szop-
jak. De vajmi ritkan bukkantam ilyen tisztdin emberi
vonasokat visszatiikr6z6 régi miikincsekre; kétségte-
len, hogy az ¢-egyiptomi miualkotasoknak talnyomo
részében ia monumentdlis, foldontali, a masvilagra
utalo jelleg jut kifejezésre. Azt hihetndk, hogy egy
ilyen alapokra felépiilt kultura kozelebb all az ugyan-
csak a talvilag hitére felépitett keresztény eszmekor-
hoz, mint a foldi szépség érzésétdl eltoltott, a mas-
vildggal nem igen tor6dé gordég oOkor miuvészete.
Hogy ez még sincs igy, annak az az oka, hogy a régi
egyiptomiak hite a talvilagi életben alapjaban ellen-
kezik a keresztény eszmével s ezért a keresztény gon-
dolatvilag a semleges gordog miivészettel szemben sok-
kal megértébb. A régi egyiptomiak hite a talvilagi
¢letben ugyanis kizardlag foldi jelleggel bir. A halal
utani életet nem is tudtdk maskép elképzelni, mint tes-
tileg; ezért forditottak annyi gondot a holttestek épen-
tartdsara ¢és, arra az esetre, ha ezek mégis elporladna-
nak, a hatalmasok képmasait is megformaltdk, mint-
egy potolva ezzel az enyészetnek atadott testet. Még
a szegények is e c€lbol legalabb kis babukat szereztek
be maguknak; ilyenek tomegesen lathaték ia muzeum-
ban. Azt tartottdk, hogy a halottnak a masvilagon is
rangjadhoz méltéan kell élnie: ezért rendezték be oly
pazarul a nagy emberek sirjait, feldiszitve azokat az
¢let pompéjaval. Szembeodtld az oO-egyiptomi és a ke-
resztény masvilag kozott fennallo oOriasi  kiilonbség,
illetve ellentét. A keresztény szdmara a masvilagon
kiegyenlitddnek a kiils6é ¢letkoriilményektdl fiiggd kii-
lonbségek: ott az egyik ember ugyanannyit ér, mint a
masik. Csupan az erkolcsi érték fontos, a kiilsé kortil-
mények nem szamitanak, vagy legalabb is csak annyi-
ban, hogy azoknak a szédmara, akiknek idelent gond-
terhes, szegényes életben volt résziik, az ut a talvilagi
felmagasztosulashoz ~ konnyebbnek  igérkezik. Ezt az
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elképzelést az altalanos szeretet eszméje hatja at.
Ellenben az egyiptomiak azt tartottdk, hogy a hatalma-
sok a tulvildgon is megtartjak kivaltsagos helyzetii-
ket: ugy képzelték, hogy ott is rabszolgaik lesznek, ott
is uralkodni fognak, tovabbra is elnyomjdk a gyengéb-
beket, g6gosok ¢s megkozelithetetlenek maradnak, s
akarcsak a foldon, odaat is résziikk lesz minden joban.
Ennek a csoddlatos kulturanak legnagyobb -ellentéte,
teljes idegenszeriisége még legdszintébb bamuldi sza-
mara is abban rejlik, hogy tokéletesen hianyzik beldle
a szeretet eleme. Természetes, hogy egyes emberek ko-
zott akkor is volt szeretet, errdl irodalmi és egyéb bi-
zonyitékok tanuskodnak: hiszen a hazastarsak kozott
fennall6 szeretet, a sziill6i vagy a barati szeretet szer-
ves részét képezi az emberi természetnek. De sehol sem
talalunk utaldst arra, hogy az emberszeretet, az em-
bernek, mint olyannak, a megbecsiilése O-Egyiptom
tarsadalmi épiiletében akarcsak egy tégla szerepét is
betoltotte, avagy éppen alapjaul szolgalt volna. Az
erdszakossagbol, elnyomdsbol ¢és félelembdl emelt
allamépiiletet egy bizonyos bdlcseségre s a legride-
gebb kultuszra alapoztak: egyeseknek hatalmat, fényt
¢s dicsoséget adott, a tomegekre viszont tlirhetetlen
sullyal nehezedett s gyakran rettenetes kegyetlensé-
get tanusitott iranyukban.

Végeredményben ugyan mibdl fakadt az a tech-
nikai tokély, amely rendkiviil kezdetleges segédesz-
kozokkel oly bamulatos eredményeket tudott elérni?
Foleg az emberi é¢let hatartalan semmibevevésébdl. Ki
torodott azzal, hogy a granittdmbok emelésénél szaza-
val pusztultak el az emberek s ezrével haltak meg a
tulerdltetés kovetkeztében? Igaz, hogy a kirdlysirokon
valogatott munkéasok felvaltva dolgoztak; azonban,
miutan a sirok titkdt meg kellett Orizni, a mi befeje-
zése utan egyszerlien lemészaroltak Oket. Gydzedelmes
csatdk utan a kirdly kocsija kobdl faragott kerekeivel
keresztiilhajtott a hadifoglyok testén. Nagylelki Rha-
dameszt csak az Aida cimii operaban taldlunk! Ami
engem illet, én nem tudok eltekinteni ennek a fényes
kultaranak  borzalmas hatterét6l: minden pompas
épitkezés oszlopai mogiil ramvigyorog. Vajjon ilyen
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tényekkel szemben van-e fontossidga azoknak a bdlcs
mondasoknak, amelyekbdl a kirdlyi hivatasnak maga-
sabb etikai felfogasa csendiil ki?

Lehetetlen, hogy a mult még oly ragyogd kultara-
jédhoz belsé vonatkozédsba jussunk, ha az nem ismeri
a humanizmus fogalmat. Az indusok filoz6fidjahoz is
azért vonzodunk, mert megtaldljuk benne ezeket az
elemeket: ugyanebbdl az okbol viseltetiink egy bizonyos
megbecsiiléssel Kina 6srégi bolcseségei irant is. Azon-
ban azok ia népek, amelyekkel kulturk6zdsségben allunk,
a gorogok ¢és a romaiak, legalabb sajat népiik kere-
tein belil, mar demokratikus intézményeik folytan,
szlikségszerlien kozelebb jutottak a humanizmus esz-
méihez: filozéfidjukban megtalaljuk az igazsag fogal-
mat; az altalanos jolét naluk mar allamcélla valt s ez
mar nagyon kozel all a valddi emberszeretethez: ezért
nem olyan idegen szdmunkra az ¢ kultarajuk. Igaz,
hogy az altalanos emberszeretet csak a monoteizmus
kapcsan érvényesiil tokéletesen; ezzel all logikus, pszi-
chologikus ¢és torténelmi Osszefiiggésben. Alapvetd
tétellé csak a krisztusi tanokban valik: ezeknek alap-
jan fokozatos fejlédésben hatja 4t az emberi tarsada-
lom berendezkedéseit. A fejlddés még korantsem fejezo-
dott be, még egyre tart, ha széles kordk elpartoltak
is a hive kereszténységtdl: a krisztusi tanoknak faja
mindig jbol kihajt! Ilyen gondolatokra vezettek azok
a vegyes ¢érzelmek, amelyek elfogtak a régi Egyip-
tom kultarajanak orids méretli maradvanyainak szem-
1é1ésénél.

Ha valaki néhdny napot Luxorban tolt, egy csepp
fantdzidval maga elé tudja idézni a régi Thebat; st
talan még tiizetesebb betekintést nyer abba, mint ma-
guk a faradk koraban €16 egyiptomiak. A mai &sszkép
ugyanis magaba foglalja annak a hegységnek barlang-
jait is, amelyekben, a régi egyiptomi nép szamara lat-
hatatlanul, profdn szemektél védve épiiltek a kiraly-
sirok. Ami akkoriban az istenek és az eldkeld halottak
szellemének eldjoga volt, a gazdag disz, a miivészi €éki-
tés, a sirok egész titokzatos pompdja, mindez feltarult
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a modern ember el6tt. Jobban mondva, a modern kor
gyermeke betorte a sirhoz vezetd kapukat és, be kell
vallanunk, barbar médon gardzdalkodott a sirokban: a
kincseket, s6t még a mumidkat is, a sirok lakoinak
foldi maradvanyait, elhurcolta, hogy muzeumait, vala-
mint kilonféle gyljteményeit gazdagitsa azokkal. Ez
a nemezis: a siron tulterjed6 nagyra vagyodas, amely
még emberaldozatok aran is eldjogokat akart maganak
biztositani a talvilagon, végil még abban a nyuga-
lomban sem részesiilhet, amely rendszerint minden
kozonséges halandonak kijar. Akarmit mondjanak is:
mégis sirgyalazast kovettek el, amikor igy megboly-
gattak a halottak nyugvohelyét és nagyon jol megértem
azt a néphitet, amely szerint Tut-ench-Amun sirjanak
felfedezdinek korai elhunyta a nyugalmaban megzavart
nagy halott titokzatos bosszljanak tulajdonithat6. Mel-
lesleg megjegyezve: folyamatban van egy mozgalom
azirant, hogy tiltsdk be mumidknak eltavolitasat
nyugvohelylikr6l s a mar muzeumokban elhelyezette-
ket adjak vissza sirjuknak. Ezt én mindenképpen csak
helyeselni tudom, mert, noha semmi érzékem sincs a
sirba folytatott onmagasztalds irant, mindig sikra szal-
lok az utols6 nyugvohely szentsége mellett, legyen az
négyezer éves vagy csak huszonnégy oras.

Am a mai latogaté szaméra, aki a nagy multat
felidézni akarja s azt tényleg 4t is tudja érezni, Theba,
valamint a kirdlysirok tartalma és egész teriilete nagy-
szerlibbé és gazdagabbad valt. A sirok teljes szellemi
kontinuitasban csatlakoznak a tobbi nagyszerli épitke-
z¢ési miemlékhez: — négy vagy Ot templom a bal
Nilus-parton fekvd széles teriileten, a luxori templo-
mok, valamint a Nilus jobbpartjan fekvd, nagyszert-
ségében utolérhetetlen karnaki templom. Ha az ember
fel akarja idézni a régi Theba képét, ezek az épiiletek
valosdgos jelzokovek; segitségiikkel az Oridsi varos
egész ¢letét el tudjuk képzelni: az Amun-papok félel-
metes siirgés-forgasat a templomokban; a szomszédsa-
gukban épiilt kiralyi palotdk fényét, intrikaktol és csel-
szovésektdl terhes légkoriikkel; a hompolygd tomege-
ket az utcakon, amelyekben egy kiilonféle fajokbol allo
milliés nép egész forgalma lezajlott; a katonai paradé-
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kat, az tnnepi felvonuldsokat, az egész szinpompas,
mozgalmas, talzsafolt életet, amely mindenben, ami
nem képezi az emberi természetnek szerves részét, 1¢-
nyegében olyannyira kiilonbozott a miénktol.

Mar elébb fejtegettem azt, hogy a szeretet — az
emberszeretet — a régi Egyiptom tdrsadalmi életében
nem igen €érvényesiilt. De egyszer, ugylatszik, mégis egy
fénysugar esett ebbe a sotétségbe, legalabb is errdl lat-
szik tanuskodni Tut-ench-Amun sirja. Ennek a fiata-
lon elhunyt kirdlynak rovid uralkoddsat rovid epizod
elézte meg: IV. Amenophis kisérlete, hogy kivonja
magat az Amun-papsdg — az akkori Théba tulajdon-
képpeni urainak — félelmetes mellékkormanyzasa alol;
megsziintetvén a begyokerezett, babondva fajult Isten-
kultuszt, meg akarta honositani az egy Napisten ima-
dasat. Ez talan e jelkép mogé rejt6z6 monoteizmusnak
kisérlete volt. Amenophis annyira ment, hogy egész
udvartartasaval elhagyta Thébat, hogy északabbra, a
Nilus mentén, Tel-El-Amarnaban 1j fOvarost alapitson.
Ki tudna ma felfedni ennek a merész vallalkozasnak
valédi inditdokait? Valdszintileg politikai meggondola-
sok 1is befolyédsolhattdk az uralkodot s vallalkozésat
nagyravagyo férfiak tamogattak, akik bizonyéra els6-
sorban azért akartak a papok uralmat megdonteni, hogy
azutan Ok léphessenek helyiikbe. De az ember mégis
szivesen hajlik ama felfogéds felé, amelyet egy szelle-
mes francia holgy, Madame Tabouis, dolgozott fel egyik
torténelmi regényében: szerinte Amenophist elhatdro-
zasaban foleg idedlis, filozofikus és vallasos megfonto-
lasok vezették volna, s6t monoteisztikus meggy6zo-
dés, parosulva az igazi felebarati szeretet eszméivel,
amelyek egész kormanyzasi rendszerét, valamint béke-
szeretd — ha nem is valami eredményes — kiilpoliti-
kajat is athatottdk. Akéarhogy volt is: kezdeményezései
megtortek a tébai papsdg hatalman; haldla utan fia
¢s utodda, Tut-ench-Amun, ha tdn szivében apja néze-
teit vallotta is, kénytelen volt feladni a kiizdelmet.
Visszatért Thébaba, Ujra helyreallitotta régi pompaja-
ban az istenek kultuszat s utobb 6 maga is Thébaban
lelte korai sirjat, melynek felfedezése a legujabb kor
tudomanyos szenzacidja volt. 6rommel allapitom meg,
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hogy ezt a sirt nagyobb kegyelettel kezelik, mint a
korébbiakat. Az ott talalt csodalatos mikincseket
ugyan elszallitottdk a kair6i muzeumba, azonban ma-
gat a szarkofagot megkimélték. Igaz, hogy felnyitot-
tak, azonban maga a halott finom munkaji burkolat-
ban, aranyozott képmdashoz hasonld fejjel érintetleniil
nyugszik s a sirbolt falain feliratok olvashatok, a ha-
lottak tiszteletére intve a latogatot.

Véjjon a fent elmondott események csakugyan
ugy jatszodtak-e le, mint azt leirtam? Nem tudom.
Azonban hinni szeretném, hogy igy volt, mert ez az
epizdd meleg légaramlatként omlik Théba kulturajanak
fényesen ragyogo, hideg légkorébe. Még egy egészen
mas, teljesen redlis benyomadsrdl szeretnék itt besza-
molni,, miutdn az, legaldbb is szellemileg, szoros kap-
csolatban all az elmondott epizdddal. Asszuanban meg-
tekintettem néhany, a Nilus balpartjan htz6d6 ho-
mokkd sziklaba vajt, a XI. dinasztiabol, tehat koril-
beliil 2000 évvel a Krisztus eldtti 1dokbdl szarmazod
sirt, egyszerti halandok nyugvohelyét. Ezeknek a sirok-
nak lattdra egyszerre melegséget ¢éreztem a szivem
tdjan: itt nem volt semmi pompa, semmi draga diszi-
tés, csak nemes egyszeriiség a sirkamrak formajaban,
a folyosok végén lathatd szent éabrazoldsokban. Ezek-
ben a sirokban nyoma sem volt talalhat6 a talvilagba
is atnyuld gbégds pazarlasnak és cifrasdgnak, de tant-
bizonysagai voltak a kotelességtudo, hivé kegyeletnek,
egy magasabb akaratban vald megnyugvasnak. Itt
minden tisztdn emberi érzésektdl volt athatva s ezért
még a modern emberben is visszhangra taldltak, fel-
keltve benne az Osszetartozds érzését sok ezer évvel
ezeldtt elkoltozott testvéreivel. Itt végre megtalaltam
a kozvetlen kapcsolatot ama kor gyermekeivel, egyéni
érzelmi vilagukkal, mindennapi életiikkel. Ezzel szem-
ben a nagy farad-emlékmiivek tomegei csupan sotét
hattertil szolgalnak, mintegy jelképezve a hatalmasok
nagyravagyasat, a nép kiméletlen kiszipolyozasat, tekin-
tet nélkiil az ember Oncélusadgara, ami pedig mindenki-
ben ¢él. Vajjon Amenophis esete csakugyan azt jelenti-e,
hogy akadt egy emberileg érz6 uralkodo, akiben fel-
¢bredt az igazsagossag érzete? Lehet, hogy igy volt.
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Am, hogy ez az érzés, dacéra a legrettenetesebb elnyo-
matasnak, éppen halhatatlan voltdnal fogva ezrek On-
tudataban tovabb ¢lt, azt megérzi az ember az asszuani
egyszerli sirok szemlélése kozben: mintha egyszerre
lelkileg kozelebb jutott volna az egyiptomi 6korhoz.

Altaldban Asszudn a legkiilonfélébb benyomaésok
valosagos kdoszat idézi eld: ebbdl kimagaslik a modern
ember uralma a természeti erék felett, mert valdban
paratlan emlékmiivet allitott maganak az asszuani zard-
zsilipekben. Ezzel kezébe vette a mai Ontdzési rend-
szernek irdnyitasat.

Ismeretes, hogy Egyiptom jolétének alapja évezre-
dek ota a term6foldek vizellatasa volt; ez tette régente
a rémai birodalom gabonakamréjava. De az ontdzés egy-
kor a természet kénye-kedvére volt bizva: magatol ko-
vetkezett be azaltal, hogy a Nilus minden évben az esds
id6szakban kilépett medrébdl s amikor a vizek elapadtak,
a visszamaradt gazdag iszap megtermékenyitette a fol-
deket. Azonban mar Mechmed Ali — Egyiptom felsza-
baditdja a torok uralom alél — idejében felmeriilt az az
eszme, hogy a természeti er6k megbizhatatlan mikodé-
sét az emberi kéz szabalyozd munkajaval helyettesitsék
s az 1dokozi araddsokat atvaltoztassak egy allandoan
hato, mesterséges ontozési rendszerre. Am ennek a ha-
talmas vallalkozdsnak technikai eléfeltételeit csak a
mult szdzad végén talaltdk meg: a hatvanas évek vége
fel¢, Egyiptom pénziigyeinek rendezésével egyidejlleg
lattak hozza a nagy munkdhoz eurdpai, jobban mondva
angol ellendrzés mellett. Jelenleg, bar az épitkezések még
nem fejezOdtek be teljesen s helyenként hianyosak is,
mar mégis annyira jutottak, hogy ma a terméfold
terlilete sokszorosan meghaladja annak régi kiterjedé-
s¢t s Egyiptom mezdgazdasaga tokéletesen megvalto-
zott, kiszamithatatlan kilatasokkal kecsegtetve a jovOre
nézve. Ennek a nagyszerli technikai fejlodésnek koz-
pontja Asszuan, illetve a nagy asszuani zaromiivek,
amelyek a varostol északra, koriilbeliill 6t kilométer-
nyire, a Nilust egész szélességében, kozel két kilométer
hosszusagu vonalban szelik at. Ezek a zarémivek te-
szik lehetdvé azt, hogy a Nilus jobbpartjdn mar elébb
is 1étez0, de most hatalmasan kibdvitett toban, a val-
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takoz6d csapadékmennyiségtol fliggetleniil, allanddan
elegendd vizmennyiséget raktarozzanak el, amelybdl
aztan, az ottani els6 kataraktokon tal, annyi vizet
eresztenek a Nilus medrébe, amennyi nélkiilozhetd a
mesterséges Ontdzésnél, viszont sziikséges a hajozés
lehetové tételéhez. Maguk a zaromiivek vastag falbol
allanak, amelyen két sinpar talalkozik s amelyet 180
elzarhato kapu oszt részekké. Egy bizonyos szamu kapu
kinyitasa szabalyozza a kivant viztomegek lefolyasat.
Amikor én ott jartam, éppen rendkiviil alacsony volt a
vizallas s ennélfogva csupan 4 kapu allott nyitva: ezek-
bdl egy normalis hatemeletes haz magassagabol zuho-
gott ala az aradat az als6 mederbe.

Ha mar most a dolgokat csak a festd szemével
nézziik, ha Osszehasonlitjuk a megrendszabalyozott viz-
esés ugyancsak nagyszeri latvanyat a szabad termé-
szetben ¢észlelhetd még sokkal nagyszeriibb hasonlo
tiineménnyel, akkor talan ugy érezziik, hogy az emberi
kéznek beavatkozdsa a természeti erdk vad jatékaba
valamitél megfosztott benniinket — mintha itt eszté-
tikailag vétkezett volna az ember. Am ezzel szemben all
az emberi akardsnak eszményi szépsége, amellyel gyo-
zedelmeskedni tudott a természet szilaj erején: szem-
ben 4ll ennek az alkotasnak nagy etikai értéke, amely
aldast jelent sok milli6 ember szdmara, amelyhez nem
tapad elkOvetett igazsagtalansagok, kegyetlenségek, tal-
kapasok emléke. Hiszen a teremtésnek a biblidban le-
fektetett torténetében is az ember van elhivatva arra,
hogy uralkodjék a természeti er0kon, ami a Paradicsom-
bol vald kilizetése utan csak keserves munka ¢€s sok
ezeréves szellemi és erkolcsi fejlodés aran érhetd el:
dacdra mindannak, ami mar beteljesiilt s amire mi, a
mai kor gyermekei, biiszkén utalhatunk, még nagyon
messze vagyunk a végcéltol. Amikor ilyen gondolatok
meriiltek fel bennem, akaratlanul is visszaemlékeztem
gimnazista korom tanulmdnyaira: eszembe jutott So-
phokles Antigonéja, amit akkor fiatalos lelkesedéssel
olvastam eredetiben. Kiilonosen emlékembe tolult az a
bizonyos hires korus az emberrdl, amelyben a koltd
korénak technikai elémeneteleit dicséiti s tigy véli, hogy
ennek a haladasnak lattara biiszke lehet emberi voltara.
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Pedig hat aranylag milyen szegényes
teljesitményekkel
dicsekszik! Hogy az ember szolgdlataba tudta hajtani
egyes allatok erejét ¢és munkabirasat; hogy kitalalt
olyan szerszamokat, amelyeknek segitségével lakhato
hajlékot tud maganak épiteni; hogy meg tudja miivelni
a foldet s ezaltal 1étét biztos alapokra fekteti; hogy at
tud kelni a vizeken, felfogvan vitorldjaval a szelet,
amely hajojat hajtja — és még felsorol mas, hasonld
vivmanyokat. Kétségtelen, hogy azok a kezdetleges
teljesitmények, amelyek megalapoztak a civilizalt élet
lehetdségét, felette dicséretesek. Lehet, hogy tobb nehéz-
séggel jartak, mint a késébbi, ragyogod haladashoz ve-
zetd teljesitmények. De véjjon mit mondhatna Sophok-
les ma az emberrdl, amikor Usz6 palotdkon kel at a
tengereken, nem térédve széllel s viharral, amikor le-
hetové valt a szdbeli érintkezés a fold egymastol leg-
tavolabb esd részei kozott is olyannyira, hogy Eurdpa-
ban tudjak, mi tortént aznap Kindban s egy oran beliil
mar utasitasokat is meneszthetnek oda! Ma, amikor
replilégépek szelik at a levegét, rovidesen tan rendes
kozlekedési eszkozévé valva az utazok szamara; amikor
az ember szolgalatdba allitotta a légkor és a fold félel-
metes hatalmait, a villamossagot és a radiumot! Még
sokaig folytathatndm! Ha pedig az ember olyan alkota-
sok eldtt all, mint amilyenek példaul az asszuani zaro-
mivek ¢és elgondolkodik azon, miként gyézedelmeskedett
itt az emberi €sz hatalma, az emberi kéz munkdja, al-
dast és novekvd jolétet hozva milliok szamara — akkor
az égnek meredd, egymasba nyuld gépszerkezetek pro-
zaikus latvanya kozepette, a gépeknek bantd kattogdsa
dacara, csaknem koltoi ihlet szall meg benniinket, mert
hiszen ezeken a kiils6ségeken keresztiil vilagit a hatal-
mas fejlédésnek langja, amely a biblidban eldirt irdny-
ban halad s amelynek végcélja: legy6zni a természe-
tet. Ezt érzi az ember — s még ennél joval tobbet is!
Mert a természet folotti uralkoddsra nem egy em-
ber volt hivatva, de az egész emberiség: vagyis ha
egyes kivalo emberek hivatottak is arra, hogy meg-
mutassdk az utat, irdnyitsdk a munkat, vallaljak a tel-
jesitmény oroszlanrészét, — aminthogy ez masképpen
el sem képzelhet6 — mégis ennek a torekvésnek jotéte-
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menyeiben az egész emberiségnek részeslilnie kell.
Egyetlen egy embernek sem szabad ahhoz a természet-
hez tartoznia, amelyet le kell gyézni: nem szabad soka-
kat felaldozni azért, hogy egyesek kisajatitsak maguk-
nak a gy6zelmet és az élvezeteket. Es hogy kozelebb ju-
tottunk ahhoz, hogy a haladés jotéteményei altalanossa
valjanak, hogy ez a haladds mar nem taplalkozik em-
bervérbdl és szenvedésekbdl, de sok ezer embernek sza-
badon valasztott megélhetési lehetoséget nyujt, vég-
eredményben pedig szegénynek és gazdagnak egyarant
hasznara valik: ebben rejlik az a nagy teljesitmény,
amely a technika csoddit fénnyel veszi koriil, ebben
rejlik az, amit az ilyen alkotasok etikai koltészetének
nevezneK. Minden ehhez a gondolathoz vezet vissza,
mert minden nagy alkotds mogott ott talaljuk az em-
bert: mindig ujra felvetédik a gondolat — mit kellett
az embereknek szenvedniok, amig elkészilt s vajjon
kiknek hoz jobb, boldogabb életfeltételeket? Es itt ujra
szembeoOtlik a nagy ellentét az ebben az orszagban ta-
lalhaté oOkori, hatalmas technikai csodamiivek és az uj-
kori szellem és modern technika alkotisai kozott. Ha
arra gondolok, hogy a faradk nagy épitkezései mily ha-
talmas, névtelen, feledésbe ment embertomegek fel-
aldozasaval jartak s ezzel szemben elolvasom az asszuani
zaromivek valamelyik oszlopan a feliratot, mely
szerint «Ezeket a miveket felallitottdk ennek vagy
annak a Khedivének uralkodasa alatt, ennek vagy an-
nak a brit meghatalmazottnak kozremiikodésével és
képzett egyiptomi, olasz és gérog munkasok segitségé-
vely — akkor mélységes megelégedettség vesz rajtam
er6t. Ezek a kiilonb6zd orszagokbol idesereglett mun-
kasok nem voltak sem rabszolgdk, sem hadifoglyok:
nem estek aldozatul munkdjuknak; onként jottek ide,
munkéjuk révén jo keresethez jutottak és az emlék-
oszlopon az utdkor eldtt mint munkatarsak szerepelnek.
Ha pedig azt kutatom, hogy ez az alkotas kinek valik
hasznara, akkor kitlinik, hogy nem szolgalja egyes
uralkodok dicsvagyat, sem pedig az utokor esztétikus
lelkeinek szépérzékét, de a dolgozd tomegeket, bizto-
sitva 1étliiket €s megjavitva sorsukat, gy vélem, hogy
ilyen szemszogbdl nézve a zaromiivekben joval tobb



110

poézis taldlhatd, mint a legpompésabb farad-korabeli
épitkezésben! Azt persze nagyon jol tudom, hogy az
imént kifejtett gondolkodasi irdnyban még igen sok
hiany taldlhatdé, hogy messze vagyunk még a végcél
elérésétol. Az a szomoru fejezet, amelyben az egyik
ember kihasznalja a masikat s amely évezredek Ota
tart, borzalmas sotét hatteriil szolgalva az emberi agy
legragyogobb teljesitményeinek, még mindig nem ért
véget. De mégis szembetlind az ezen a téren végbement
Oriasi haladas s ezért is Oriilok, hogy a mai korban
¢lek. Olyan megelégedéssel pillantok vissza, mint a
hegymaszd, aki feletton megall, hatranéz s a mar meg-
tett ut feletti 6romébdl ) erdt merit, hogy tovabb ha-
ladjon a még messze magaslo csucs felé.

*

Azonban a faradk koranak nagy multja, bar ennek
lathatd maradvanyai mély hatdssal vannak az utazora,
a mai nemzedék szellemi irdnyara egyaltalaban semmi
befolyast sem gyakorol. Az egyiptomi nacionalizmus,
amely utols6 latogatdsom idejében tetéfokén allott,
csupan az arab megszallas és az Izlam uralmabol fa-
kado emlekekbdl taplalkozik és kizardlag az akkoriban
kifejlédott szellemi iranyzatok vannak ré hatéassal.
Osupan a koptok képeznek kivételt a nacionalizmusnak
eme elhataroltsaga alol: 6k az orszag legrégibb keresz-
tény népe, leszarmazottai azoknak, akik az arabs okku-
paci6é utdn is, minden iildoztetés ellenére, hiven kitar-
tottak a keresztény hit mellett. A koptokat vallasuk
altal emelt fal valasztja el az arabs hoditoktol, akikkel
éppen ezért nem is keverednek: eltekintve esetleg némi
keveredéstél a gorogokkel vagy a romaiakkal a Ptolo-
meusok €s a romai uralom idejébdl, a koptok OJrizték
meg legtisztabb Osszetételében a faradk-korabeli egyip-
tomi fajt, tovabb plantdlva azt egészen napjainkig.
Naluk talaljuk leggyakrabban a hatsé koponyarésznek
azt a jellegzetes formajat, amely a faradk korabol szar-
mazo dombormiiveken ¢és képmdasokon minduntalan
szembetlinik. Ennek az érdekes népfajnak soraiban,
amely a jelenlegi Egyiptom 9 millié lakosabdl koriil-
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beliil 1 milliét foglal magéba, talaljuk az egyiptomi
intelligencia tetemes részét és ma, amikor vallasszabad-
sag uralkodik, a kozéletben is eléggé jelentds szerepet
jatszanak. Ofttartozkodasom idején a killiigyminiszter,
a pénzligyminiszter, valamint a képviselohaz elnoke
koptok voltak. Altaldban buzgé nacionalistak — talan
ezzel akarjak helyzetilket még megerdsiteni — és a
nacionalista érzésekbe bele szeretnék vinni a faradk
nagy multjanak emlékét is. Am ez az igyekezetiik nem
jar sok sikerrel mohamedan polgartarsaik korében,
akar arabs, akar torok eredetiieck legyenek is azok. A
modern egyiptomi nacionalizmus at van itatva az Iz-
lamtol: szamara Egyiptom torténete Omar kalifaval s
az altala alapitott egyetemmel veszi kezdetét.
Egyiptomban a nacionalizmus jelenleg nem egyéb,
mint tiltakozas Anglia talnyom6 befolyasa ellen, amely-
lyel iranyitani igyekszik az orszag kiil- és belpolitika-
jat. Ez a befolyas idonként kimondottan a protektora-
tus formdjat oOltdtte magara, mig aztan 1922-ben
Egyiptom szuverenitasat tigy Torokorszag, mint Anglia
elismerte. Anglia ugyan fentartotta maganak azt a
jogot, hogy a Szuez-csatorna és Kaird katonai megszal-
lasa Utjan biztositsa maganak a szabad mozgést India
felé: tovabba kikototte maganak, hogy minden, a kiil-
foldiek jogait érintd kérdésben beleszolasa legyen,
ezenfeliil megtartotta kozvetlen uralmat a Szudan felett.
Meg kell allapitanunk, hogy az Indidba vezetd legrovi-
debb Ut biztositdsa a Brit Birodalom szdmara csak-
ugyan életkérdés, olyannyira, hogy Egyiptom itt egy
geopolitikai szlikségességgel taladlja szembe magat, ame-
lyet lehetetlen volna szamitdson kiviill hagynunk, ha
még oly természetesnek és jogosnak ismerjiik is el az
egyiptomiaknak a teljes Ondllosagra irdnyuld torekveé-
seiket. Ezt a kérdést tehat csakis kompromisszum ut-
jén lehetne megoldani; 4m mind a mai napig nem tud-
tak megtaldlni a megfelelé format. A Wafd-partbol
alakult nemzeti kormany alldspontja az volt, hogy
Anglianak szerzddésileg adjak meg a kivant garancia-
kat, azonban érthetd, hogy, kiilondsen a szerzddésekkel
kapcsolatos tapasztalatok utdn, Anglia nem hajlando
ennyivel beérni, de tovabbra is kézzelfoghatobb hatalmi
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garancidkra Ohajt tamaszkodni. Még igy is elképzel-
hetd volna valamilyen megegyezés, de még akkor is
megmaradna a legsulyosabb probléma, a Szuddn kérdé-
sének megoldasa, miutdn ennek az orszagrésznek bir-
toklasa mindkét fél szamara a legnagyobb hatalmi for-
rast jelenti. Ugyanis az, aki a Szudan felett uralkodik,
az ottani vizmilvek elzardsaval kénye-kedve szerint
végzetessé vald szarazsagot idézhet elé Egyiptomban:
ezért nagyon is érthetd, hogy Egyiptom véget szeretne
vetni a jelenlegi allapotnak, amely Anglia szdméra pa-
ratlan hatalmi pozicidt biztosit.

De még valamit figyelembe kell venni. A Szuez-
csatorna megnyitasat kovetd esztendokben Egyiptom
belsd ligyeiben — akkoriban az orszdg a szultdn név-
leges uralma alatt szabadon kormanyozta onmagat —
oly nagyfoku leziillés volt észlelhetd, hogy az ebben az
orszagban érdekelt eurdpai hatalmak beavatkozasa el-
keriilhetetlennek latszott. E célbol kiilonféle nemzetkozi
ellenérzébizottsagok alakultak; ezek kozott aztdn — f06-
leg az angol-francia viszaly kovetkeztében — napiren-
den voltak az elséségért valo viszalykodasok, mig végre
1904-ben megegyezés jott 1étre Franciaorszdg és
Anglia kozott. Ennek értelmében Eszak-Afrika hatalmi
szférajat két részre osztottdk: a nyugati rész Francia-
orszag, a keleti pedig Anglia hatalmi korébe keriilt.
Ett6l fogva Anglia, anélkiil, hogy a helyzet vilagosan
korvonalozott rendezésére torekedett volna, donté be-
folyast gyakorolt Egyiptom belsé korméanyzasara és
pedig kétségteleniil az egyiptomi nép javara. Az igény-
telen «konzul» cimet viseld Sir Evelyn Baring, késdbb
Lord Cromer, Anglia kivalo kikiildottje volt az egyip-
tomi kormany tulajdonképpeni feje. Az angolok rendet
teremtettek a pénziigyekben: az embertelenségeket,
elsdsorban a kényszermunkat, lassanként kikiiszobol-
ték a nyilvanos ¢életbdl; fokozatosan felépitettek egy
teljesen szabalyszerli adminisztraciot, amelynek hiva-
talnokai a bennsziildttek soraibol keriiltek ki. Igaz,
hogy az angol elem is részben szerephez jutott, sot
vezetd allasokba is; igy példanak okaért Kaird rendor-
parancsnoka is angol ember volt. Az ontdzési rendszer-
nek teljes atformalodasa, amelyrél az imént mar mas
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vonatkozasban beszéltem, ugyancsak ebbe az iddbe
esik, valamint — ennek természetes folyamataként
— a rendszeres gazdasagi politika bevezetése is. Mind-
ezeket a vivmanyokat az 1922-ben elismert fliggetlen
egyiptomi allam vette at 6rokiil Fuad kiraly uralkoddsa
alatt. Ez a kivaloan tehetséges, a legjobb szandékoktol
vezérelt uralkoddo nemcsak, hogy megdrizte az Oroksé-
get, de még tovabb gyarapitotta is. Id6kozben a nem-
zeti mozgalom oly hatalmas aranyokat oltott, hogy az
egyiptomi valasztasok — éppen Anglia volt az, amely
a parlament felallitasat kovetelte volt — ugyanabban
az évben tulnyomo6 tOobbséget hoztak a nacionalista
Wafd-part szamara: a parlamenti szabalyokhoz hiven
Fuad kiraly ebbdl a partbol nevezte ki Naha pasa el-
noklete alatt azt a kormanyt, amely az én ottidézésem
idején intézte az orszag ligyeit.

A kormanyt — tagjai kozott kétséges tehetségl
emberek”™s voltak — er6s népmozgalom tamogatta;
err6l ismételten meggydzddhettem magam is, igy pél-
daul egy alkalommal Kair6éban, amikor a Fuad kirdly
latogatasara a feleségével Egyiptomba jott belga kiraly
bevonulasat tartotta a varosba. Az iinnepély kitlinden
volt megszervezve: nem hidba volt Fuad kirdly ifjabb
éveiben katonai attasé a bécsi torok nagykovetségen,
ahol haszonnal tanulmanyozhatta az eurdpai kontinens
legeldkelobb udvardnak szokésait, hogy annak stilusat
késObb meghonositsa sajat udvartartdsaban. A felsé-
gek, valamint kiséretiik gyonyorti fogatokon vonultak
be a varosba, embertomegek sorfala kozott. Az embe-
rek fegyelmezetten tettek eleget a mintaszertinek mond-
hatd rendOrség utasitasainak s a lehetd legudvariasab-
ban tdvozolték sajat kirdlyukat és a magas vendégeket.
Azonban amikor a kiséroémenetben feltiint Naha pasa
miniszterelnok gépkocsija, a kitoré lelkesedés minden
korlatot elsepert: Egyiptom elsé allamférfiat egyszeri-
ben ujjongd tomeg vette koril és, mint a nap igazi
hosét, lelkesen linnepelte végig az egész Gtvonalon.

Alkalmam volt annak a kornak vezetd allamiérfiai-
val, valamint a legkozelebbrdl érdekelt hatalmak kép-
visel6ivel Kairdban behatd eszmecserét folytatni Egyip-
tom kiilpolitikai, valamint belsé helyzetérdl. Altalanos
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emberi szempontokbol nézve, ez utobbi talan tobb érde-
kességgel bir, mint az orszag kiilpolitikai kérdései, mert
hiszen ezeket konnyli alapvondsaikra szétbontani, noha
megoldasuk nehéz, csaknem legydzhetetlen akadalyokba
iitkozik. A belsd valsadg egyaltaldban nem sziint meg a
Wafd-part, illetve az ebbdl alakult kormany bukasaval.
Az a krizis, mely az ottlétemkor uralmon 1évé kormany
bukasat eredményezte, a kirallyal vald nézeteltérésbol
keletkezett, ami viszont nem szarmazott kiilpolitikai
bonyodalmakbél, de sokkal inkdbb abbol a vitabdl eredt,
amely a koriil forgott, v4jjon a monarchisztikus hatal-
mat avagy az egyre magasabbra torekvd parlamenti
tényezoket illeti-e meg az elsObbség? Azota meggyo-
zOdhettem arr6l, hogy a kivalo allamférfia, Sidky pasa
elnokletével alakult korméany éppoly erélyesen foglal
allast Egyiptom 0Onallosadganak eldfeltételei mellett, mint
az el6z6 kormany. Ez a kormany a kirdly — ¢€s nem a
népképviseletben torténetesen uralmon levé part —
kormanyéanak tekinti magat, hasonléképpen a jelenlegi
német birodalmi korményhoz, amely a birodalmi elndk
kormanyénak vallja magat.

A belsdé nehézségek, amelyekkel meg kell kiizdenie,
nagyjaban ugyanazok, mint a Wafd-kormany idején:
amennyire ezt tartozkodasom rovid ideje lehetdvé tette,
igyekeztem ezeket szellemi képességeim egész latba-
vetésével megértem. Elsdsorban azok a nehézségek ot-
l16ttek szemembe, amelyek minden mértéket meghalado
Onallosagra irdnyuld torekvésekbdl fakadtak. Miutdn az
egyiptomi igazgatas kozéprétegei még mindig sok
eurdpai, kiilondsen angol elemet foglaltak magukba, ez a
keveredés elhataroz6 modon befolydsolta az adminisztra-
ci6 tényleg magas szinvonalat. Most azonban a legtjabb
jelszo igy hangzott: el az idegen elemekkel a kormany-
zatbol, — Egyiptom az egyiptomiaké. Azonban minden
meggondolt egyiptomi allamférfiunak tisztaban kellett
lennie azzal, hogy ennek az idegen bedzonlésnek hirte-
len torténd eltavolitasa az egész gépezet Osszeomlasat
vonna maga utan, sOt, hogy az erék ilyen mdédon vald
jelentés megcsappanasa elkeriilhetetleniil a napi kote-
lességek elvégzésében oly fontos pontossag rovasara
torténnék: mar pedig a pontossdg hozzatartozik a jol-
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vezetett adminisztracidhoz s a keleti ember atlaga ma
még nem bir valami nagy érzékkel ezirdnt. De az eb-
ben az irdnyban gyakorolt nyomas, valamint a fold
minden részén egyforman, tehat itt is észlelhetd akar-
noksag oly hatalmas, hogy lehetetlen volna eldrelatni,
vajjon Fuad kiraly erélyessége és a rendelkezésére allo
hatalmi eszk6zok mennyire lesznek képesek ezt a moz-
galmat a megfeleld korlatok kozé szoritani, vagy leg-
alabb is annak menetét kellden szabalyozni.

Ez a kérdés, hogy ugy mondjam, a felszinen lebeg.
A probléma mélyén azonban ott lappang egy masik,
messzire kihaté fontossdgi kérdés, amelynek megolda-
sara a modernizalt Egyiptomot szemelték ki mintegy
kisérleti terepiil: alkalmas-e az Izlam arra, hogy mo-
dern allamalakulatnak erkolcsi alapjaul szolgaljon?

Ez a jelenkor egyik legérdekesebb torténelmi és
vallasfilozofiai problémaja: magatol értetddik, hogy a
helyszinen lehet legjobban tanulmanyozni és pedig
Egyiptomban, ahol a kiilsé koriilményeik alakuldsa foly-
tdn is a nemzet vezetdi szamara fontos kérdéssé valt
s ahol komolyan foglalkoznak megoldasaval és nem elé-
gednek meg azzal, hogy, tor6k mintara, egyszerlien at-
vagjak a gordiuszi csomot. Az ifju torokok ugy oldottak
meg a kérdést, hogy egyszertien eltorolték az Izlamot
mint allamvallast. Be kell varni, hogyan fog végered-
ményben Kkilitni az allamhatalomnak ez a tokéletes el-
szakadasa minden vallaserkolcsi alaptol, ez a teljes at-
partolasa a vilagi szellemhez, habar el kell ismerni, hogy
a torok kormanyzasi rendszer egyaltaldban nem folytat
vallasiildozést. Egyiptomban nem mentek ilyen mesz-
szire. Igaz, hogy az intelligencia koreiben az egyéni hit
erdsen megrendiilt, azonban mégis fenn akarjak tartani
az allam kapcsolatadt az Izlam elveivel és tekintélyével,
még pedig elsésorban abbol a helyes megitélésbol in-
dulva ki, hogy valamilyen erkolcsi alap elkeriilhetetleniil
sziikséges s hogy ebben az orszagban, a tomegeket
tartva szem el6tt, csupan az Izlam latszik erre alkal-
masnak; madasodsorban politikai meggondoladsok ered-
ményeként, melyek szerint Egyiptomra nézve kiszamit-
hatatlan elényokkel jarhatna az, ha elfoglalnd az Izlam
hatalmak kozott az elsd helyet, amelyhez Torokorszag
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elpartolasa szabadda tette az utat. Gyakran esett sz0
arrol is, hogy a kirdly igénybe veszi a Kalifatus mélto-
sagat, azonban egy izig-vérig egyiptomi hazafi és real-
politikus, mint amilyen Fuad kirdly, Ggy latszik még
sem volt hajlandé feladatanak ilyetén valé megnehezi-
tésébe belemenni.

Barmiként legyen is, a probléma fennall és Egyip-
tom legélesebb eszili férfiainak okoz gondot. Legszembe-
tinébben kifejezésre jut abban a krizisben, amelyet a
ndk helyzete Egyiptomban okoz, valamint az oktatds- és
nevelésiigy terén.

A nének az Izlam 4ltal parancsolt alarendeltsége
megakadalyozza a valddi csaladi élet kifejlodését s a
férfiak gondolkoddsmoédjanak is helytelen, a valodi sza-
badsagkultusszal €¢s — ami ennél is rosszabb — a
becsiiletes kozosséggel ellentétben allo iranyt szab. Tu-
lajdonképpen a ndének ez az alarendelt helyzete akada-
lyozza meg a politikai egybeolvaddst mindeniitt, ahol
keresztény hatalmak gyarmati uralma alatt erre torek-
szenek. Amikor tavaly Tripoliszban, Tuniszban és Algir-
ban jartam, alkalmam volt errél ugyszoélvan sajat sze-
meimmel meggy6zédnom.

Egyiptomban, ebben a muzulman allamban, ugy-
szolvan kizar6lag mohamedan vallasu lakossagaval, a
kérdés nem a kiilonb6z6 népelemek egybeolvasztasa ko-
rlil forog, de inkabb abban all, hogy bekapcsoljak a nép
Osszességét a modern tarsadalmi és allami ¢let eldfel-
tételeibe.

Erdekes megfigyelni, hogy a ndk helyzetének kér-
dése hogyan oldodik meg ugyszolvan dnmagatdl, rend-
szerteleniil, pusztdn a szokdsok utjan. Az intelligencia
korében a nd egyenrangusaga a férfival 1épésrdl-1épésre
halad eldére a nélkiil, hogy altalaban érvényes, alapvetd
dontés tortént volna. Szamtalan fokozatot taldlunk:
ezek, ugylatszik, az egyén szabad megitélésébdl kelet-
keznek. Jomagam példaul egy villasreggeli alkalmaval
egy feltinéen szép asszony mellé kertiltem, akinek ne-
vét a kolcsonds bemutatkozaskor természetesen nem
értettem meg: modorarol itélve eurdpai ndének tartot-
tam, annal is inkdbb, mert — amint ezt késébb meg-
tudtam — cserkesz szarmazasti s ennélfogva teljesen



117

fehérborti volt. Beszélgetésiink folyaman azt a benyo-
mast keltette, mint, mondjuk, egy éppen nem kis mi-
veltséggel biro, kifogastalan modoru francia nd. Csak
késobb, amikor megismerkedtem férjével, egy magas-
rangu egyiptomi tisztviseldvel, tudtam meg, hogy mo-
hamedan egyiptomi nd. Sok ilyen példat sorolhatnék
fel. Vannak elékeld, a politika irant érdeklédd egyip-
tomi holgyek, akik férfilatogatdt is fogadnak, ha ezt
hasznosnak tartjak arra az iigyre nézve, amelyet szol-
galnak. A ndemancipaciénak erre a nemére Zaghul
pasanak, a hires politikai vezérnek s Egyiptom szabad-
sdgmozgalma els6 megszervezdjének Ozvegye szolgalt
kitiné példaul. Zaghul pasa haldla utdn a vezetése
alatt allo part 6zvegyére, erre a szellemileg magasan
allo ¢és Egyiptom 0Onallosaganak tigyét Ilelkesedéssel
szolgadld asszonyra ruhazta at azt a nagy tiszteletet,
amellyel férje irant viseltetett. Hdza ma is politikai
Osszejovetelek szinhelye; elkiilonitett, kiilon erre a
célra fenntartott helyiségekben folynak a megbeszélé-
sek. Jomagam is részesiiltem abban a megtiszteltetés-

Feleségemmel egyiitt latogattam el a holgyhoz s
mintegy masfél vagy két orat toltéttem nala; rend-
kiviil érdekesen beszélt néhai férje terveirdl, csaloda-
sairol, szenvedéseirdl s végiil mégis bekovetkezett gyo-
zelmérdl. Zaghul pasa, miutdn egy ideig angol fogsag-
ban sinylédott, Fuad kiraly elsé alkotmanyos minisz-
tere lett; a kirdly még most is nagy elismeréssel em-
1ékszik meg réla. E kiilonds asszony kifogastalan fran-
cia nyelven beszélgetett veliink: szavait forro lelkese-
dés hatotta 4t s fanatikusan hitt azokban az idealok-
ban, amelyek profétajaként szerepel parttarsai korében.
Megjelenése felette impozans ¢és fellépésének bizton-
saga valddi eldkeldségre vall. Senki sem tdvozhatott
téle a meghatottsag egy bizonyos érzése nélkiil: fejte-
getései az idegen szamdra is kozelebb hoztdk az egyip-
tomi népmozgalmat egész komolysagaban.

Azonban, ha leszallunk az alacsonyabb népréte-
gekbe, ott is mindeniitt, ahova némileg behatoltak az
europai eszmék, jellegzetes példait latjuk a ndéi eman-
cipacié kezdetének. Igy példaul Luxorban fiatal arabs
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vezetd kalauzolt benniinket, aki mar Eurdpat is meg-
jarta s tobb eurdpai nyelvet beszélt folyékonyan, tob-
bek kozott németiill is: mint gyermek a Ferenc-
rendi baratok iskoldjaba jart s még érett kordban is
meghatd ragaszkodassal viseltetett egykori tanarai
irant, habar megmaradt szigorthiti muzulmannak.
Ennek az embernek sajat haza volt, amivel szeretett
eldicsekedni s nem tagitott addig, amig meg nem lato-
gattuk Ot ¢és csaladdjat. Szivesen tettiink eleget meg-
hivasanak, mert hiszen ez ujabb j6 alkalomnak bizo-
nyult arra, hogy betekintést nyerjink az egyszeriibb
kozéposztaly életébe. Amidén beléptiink a hdzba, ve-
zetonk rendkiviil csinos felesége fogadott minket a
zavar minden nyoma nélkill, azzal a tokéletes termé-
szetességgel, amint ezt barmily hasonld sorban €16
eurdpai nonél tapasztalhattuk volna. A férj és feleség
kozotti  viszony ugyancsak olyan volt, mint nalunk
szokott lenni hazastarsak kozott. Ebben a mi fiatal
vezetOnkben kiilonben egészen sajatsagos vilagnézet
alakult ki az idék folyaman: benyomasait a faradk-
korabeli emlékmiivek alland6d kozelségébdl, a Ferenc-
rendiek iskolajaban elsajatitott miiveltségébdl és mo-
hamedéan hitébdl meritette s valosagos irtdzattal gon-
dolt a faradkor vallasi elképzeléseire, a balvanyokra s
a hatalmasok nagyzasi hodbortjara, amely nem riadt
vissza emberaldozatoktdl sem. Ezzel szemben megelé-
gedéssel hangsulyozta a «mi» valldsos felfogdsunk fel-
sObbrendiiségét, amely a szeretetre van alapozva; a
kereszténységet, zsidosagot és az Izlamot — szoéval az
Osszes monoteisztikus vallasokat — mordlis egységnek
tekintette. Feltehetd, hogy a hozza hasonld miiveltségi
fokon all6 néprétegekben ilyen nézetek meglehetdsen
elterjedtek.

Azonban ez az Izlam-probléma egy masik oldala-
val all Osszefliggésben: erre majd még kiilon ratérek.
Most pedig irdnyitsuk figyelmiinket Gjra a ndk hely-
zetének kérdésére és vessiink egy pillantast azokra a
jelenségekre, amelyek latszolagos ellentétben allanak a
fenti megfigyelésekkel.

Egyiptom legels6 embere, Fuad kirdly, tokéletes
eurdpai miiveltsége dacédra, azon volt, hogy sajat sze-
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mélyében egyesitse népének jellegzetes tulajdonsagait,
érzelmi vilagat és szellemi irdnyzatat: gy vélte, hogy
ilyen médon valik legalkalmasabba népe kormanyza-
sara. Az 6 hazéban, legaladbb is latszélag, a nd szigo-
rian megmaradt a muzulmdn szokasok altal eldirt
helyzetében. A kiralyné, noha maga is teljesen eurdpai
nevelésben részesiilt, csakis udvartartasaval érintkezik,
masképpen tokéletesen el van zarva a vilagtol: férfit
nem fogad; egyiptomi latogatasa alkalmaval még a
belga kirdly sem jarulhatott szine elé. Idegen holgyek
tiszteletiiket tehetik nala, igy pl. feleségemet kétszer is
fogadta, aki a kirdlynéban tokéletes eurdpai mivelt-
ségli és modoru holgyet ismert meg. Nyilvanvald, hogy
ezekhez a kiilsdségekhez vald ragaszkodas nem felel
meg a magasrangi egyének felfogasanak, avagy meg-
gy6zOdésének: am a kirdly azt hiszi, hogy népének tal-
nyomo része elvarja tdle ezt a magatartast s rossznéven
venné, ha eltérne az 6si szokasoktdl: ez még taldn tron-
jat is veszélyeztethetné. Az erre leghivatottabb meg-
figyeldk nézete szerint is még mindig igen erdsen ¢l a
népben a muzulmdn Ontudat, még annak kindvéseiben
is. Tekintélyes muzulman személyiségek maguk a nd
méltatlan helyzetérdél, mint helytelen eltévelyedésrdl be-
sz€ltek eldttem: a proféta uralma — 4ltalaban az arab
uralom — alatt ez ebben a formaban ismeretlen is volt
¢s csak torok befolyds utjan tort utat maganak az
Izlamba. Lehet, hogy ez vallastorténelmileg csakugyan
igy is van: én ezt nem tudom megitélni. Azonban el-
vitathatatlan tény, hogy a né helyzetének megvaltozasa
abban az iranyban, amely a modern civilizaci6 egyik
kovetelménye, csak nagyon lassan és rendszertelentil
halad elére, éppugy, mint ahogyan a magasabb tarsa-
dalmi rétegekben s az allam életében észlelhetd egyéb
valtozasok sem zarjak ki végleg a tomegeknek a mo-
hamedan fanatizmusba vald visszaesését. Megkérdez-
tem egy eldkeld koptot, vdjjon 6, valamint hitsorsosai
— dacara annak a tokéletes szabadsagnak, amelyet je-
lenleg élveznek — nem tartanak-e ilyen visszaeséstol:
vallvonogatassal felelt. — S most elérkeztiink az Izlam
s a modern allamforma erkolcsi eléfeltételei kozt torté-
nendd végleges kiegyenlités problémajanak egy masik,
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még mélyebben fekvd részéhez: a kozoktatds és nép-
nevelés kérdésé¢hez.

Az elObbi oktatasiigyi miniszter, Ali Shamsi —
egyik legjelentékenyebbje, sét talan legkivalobbja azok-
nak az egyiptomi allamférfiaknak, akikkel szerencsém
volt eszmecserét folytathatni — Osszefoglalo, a legmaga-
sabb kulturszempontok altal irdnyitott, de mindazonaltal
gyakorlati elvekre felépitett, 15 esztenddére elosztott és
kozoktatasiigyi politikdjanak megfeleld0 programmot
dolgozott ki. Az allami iskola elvébdl indult ki és legeld-
szor is 30 ingyenes helyet akart létesiteni tanitok ki-
képzésére, ami egészen logikus elgondolds volt, mert
hiszen elsésorban tényleg a sziikséges tanerok kiképzé-
sérdl kellett volna gondoskodnia. Egyes helyeken ilyen
allami iskolak mar miikodésbe is 1éptek s teljesen meg-
felelnek a célnak, noha egyelore csekély szamuknal
fogva nem befolyasolhatjak jelentésebb moddon a nép
kultarszinvonalat. Azonban a magasabb oktatdsi fo-
kokra vonatkoz6 terveivel Shamsi pasa mar belelitko-
zOtt az Izlam-problémaba s ezzel sehogysem birt meg-
birkézni. Ugyanis eurdpai mintdju allami egyetem fel-
allitasat tervezte — lehet, hogy azota ez a terv mar
kivitelre is keriillt — és ebbe akarta beolvasztani, mint
teologiai fakultdst, a hirneves, Omar kalifa altal alapi-
tott kair6i mohamedan egyetemet. Azonban ez a torek-
vés az Izlam szamottevd koreiben oly elkeseredett ellen-
allasra talalt, hogy jobbnak latta ezt a gondolatot
egyelore feladni: nagyon kétlem, hogy valaha is fel-
¢ledjen ez a terv. Ugyanis jomagam is meglatogattam
azt a bizonyos Omar-féle ugynevezett egyetemet és az
ott szerzett kiilonds tapasztalataim olyanok voltak, hogy
mindazokat, akik szeretnének hinni az egyiptomi nép
kultarszinvonala emelésének Iehetdségében, valosago-
san kétségbeejthetnék. A tanitds ezen az ugynevezett
egyetemen ma pontosan ugyanugy folyik, mint ama
nagy kalifa idejében, aki Alexandria hatalmas konyv-
tarat, a Dbenne felhalmozott kincsekkel egyetem-
ben, a hagyomanyok szerint azzal a megokoldssal
¢gettette el, hogy ezek a konyvek ¢és irdsok vagy
ugyanazt tartalmazzdk, ami a Kordnban amugyis
benne van, s ebben azesetben feleslegesek, vagy
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pedig valami egyebet — ebben az esetben pedig
kartékonyak. Az Omar-féle egyetemnek még ma is ez
az alapelve. Helyiségei tobb nagy csupasz, butorozatlan
terembOl allanak, ahol rendszerteleniil szétszort cso-
portokban a foldon kuporognak a tanitvanyok és fél-
hangon mormoljdk maguk elé a Koran szavait, hogy
kiviilr6l megtanuljak. Erettkort férfiak csoportrol-cso-
portra jarnak, hogy meggy6zddjenek az egyes tanit-
vanyok szorgalmar6l s itt-ott valami Utbaigazitassal
szolgaljanak. S az egyhdzi tekintélyek azt kivanjak,
hogy mindez tovabbra is igy maradjon; ebbdl
az iskolabdl keriilnek ki az ugynevezett eldimad-
kozok, akik ugyanazt a szerepet volnanak hivatva
betdlteni, mint nalunk a kozépklérus: o6k irdnyitjak
a nép hitéletét, azonban nem tudjdk a népet
masra tanitani, mint fanatikus elzarkozasra minden
olyan eszmével szemben, amely nem foglaltatik a
Koranban. Shamsi pasa helyesen fogta meg a problé-
mat: a régi Omar-féle egyetem atformaldsa s annak
egy olyan egyetembe vald beolvasztdsa altal, ahol a
teologia a vilagi tudomanyokkal olelkezik s ennélfogva
a fiatal teologusok is betekintést nyerhetnek az embe-
riség altaldnos szellemi ¢€letébe; egy vilagi értelemben
is mivelt, fanatizmustéol mentes mohamedan klérust
akart létesiteni. Azonban egyeldre a dontd tényezoknél
hatarozott visszautasitasra taldlt. Vajjon megvaltozha-
tik-e ez a felfogds? Viajjon magaban az Izlamban gyo-
kerezik-e, avagy csupan akkori vezetdi hatramaradott-
sagaban? Sok, csaknem minden attdl fiigg, hogy erre
a kérdésre mi a helyes valasz. Amikor egyszer kis tar-
sasagban — tagjai nem voltak politikusok, de rend-
kiviil miivelt bennsziilottek — a napikérdésekrdl beszél-
gettlink, egy fiatalember, aki a legmagasabb korokhoz
tartozott, de nem toltott be semmiféle hivatalos allast,
beleszolt a tarsalgasba. Felfigyeltem, mert olyan sza-
vakat mondott, amilyeneket egyiptomi ember szajabol
vajmi ritkdn lehet hallani. Meggy6z0dését abban a
kijelentésben foglalta 6ssze, hogy 6t kiilfoldi vonatko-
zasu kérdések, noha a kozvéleményt foleg ezek foglal-
koztatjadk, nem nagyon érdeklik, miutan ezek muld
természetiieck €s nem emésztik a nép életerejét. Ami
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6t mindenekeldtt nyugtalanitja s ¢éjjel-nappal foglal-
koztatja: a belsd problémak, kiillondsen pedig a nép-
I¢lek fejlédése, a csak most Ontudatra ébredd tomegek
s a beldlik szarmazé intellektudlis osztalynak szellemi
evolucigja, mert idével 6k fognak szert tenni a leg-
nagyobb befolyasra s ezeknek szellemi anarchidja ve-
zethet hatasukban kiszdmithatatlan tarsadalmi és poli-
tikai veszélyekhez. Szavai hallatdra azt gondoltam ma-
gamban, hogy ha én lennék Egyiptom kiralya, ugy erre
az emberre avagy Shamsi pasdra kellene biznom az
orszag kormanyzasat: azonban, mint alkotmédnyos ural-
kodo, ezt még sem tehetném, mert hiszen csak ettdl a
két embertdl hallottam ilyen bolcs belatasrél tantskodo
szavakat s igy 6k nem képviselik a kozvéleményt.
Vi4jjon milyenek lesznek azok a szellemi befolyasok,
amelyek az egyiptomi nép tomegeire hatni fognak? —
erre a népre, amely 90%-ot meghalad6d analfabétdjaval
valasztdsok utjan dont hazidja sorsa felett s ebben
mindezideig csodalatos Onallosagrol tett tanubizonysa-
got? Jelenleg a nép egészen el van telve a fiiggetlen-
ség eszméitdl, olyannyira, hogy még a vallaskérdést is
mintha kikapcsolta volna. Hiszen maga a képviselohaz
akkori elndke, egy keresztény kopt mondta nekem,
hogy példaul 6t kizarodlag mohamedanokbol alloé kerii-
letben valasztottak meg. De iddvel eldtérbe fognak
nyomulni a belpolitikai problémak, elsésorban a fold-
birtok helyes elosztasanak kérdése. Megkérdeztem,
hogy véajjon milyen modon lehet a népet, akinek sza-
mara a sajtd hozzaférhetetlen, befolyasolni? Azt vala-
szoltdk, hogy az tugynevezett kozvélemény kavéhazi
beszélgetések révén alakul ki: mindig akadnak nagy-
hangu egyének, akik valosziniileg a partok kikiildottei.
Az a befolyds, amelyet a mi orszagainkban a kozép-
papsag gyakorol, itt még nem érvényesiil, &m mi lesz,
ha az ugynevezett Omar-egyetem tanitvanyai egyszer
nekiallanak ¢és fanatizaljdk a népet? Ennek kiszamit-
hatatlan kovetkezményei lehetnek! Egyiptom népe oly
sokféle elembdl van Osszetéve, hogy még egy Lord
Cromer is, az orszagban valé 30 ¢évi mikodése és a
nép sajatossdgainak alapos tanulmanyozasa utan, kény-
telen volt bevallani, hogy nem sikeriilt felfedeznie a
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tulajdonképpeni egyiptomi népet, mint egységet. Ta-
gadhatatlan, hogy Egyiptom népe nagy adag természe-
tes belatas és meggondoltsag felett rendelkezik; am biz-
tos erkolesi alap hijan mégis szembe talaljuk magun-
kat jovo fejlodésének egész bizonytalansagaval.

Az a nagy horderejii kérdés, véjjon alkalmas-e az
Izlam arra, hogy egy modern allamnak erkolcsi alap-
jaul szolgaljon, egyelére még nincs megoldva. Sok évi
megfigyelés utan Lord Cromer ugy vélte, hogy nem
alkalmas; de szdmomra éppen ezen a ponton az angol
allamférfiak nézete kevésbbé mértékado, mint a befo-
lyasuk alatt all6 allamok Osszes egyéb kérdéseiben.
Ugyanis egészen meglepd, mily kevéssé torddtek azok
a hatalmas angol prokonzulok, akik az utobbi eszten-
dékben oly nagy befolyast gyakoroltak Egyiptom sor-
sara, az egyiptomi nép lelkiiletével. Tagadhatatlan,
hogy, ami a nép anyagi érdekeit illeti, valamint szo-
cialpolitikai vonatkozasban, igen sokat tettek érte, arra
torekedvén, hogy a tomegeknek a hatalmasok altal valo
kizsakmanyolasat megakadalyozzak, megsziintessék az
0sidok ota divo kényszermunkat: igyekezetiikért nem
kaptak valami sok kOszonetet. Azonban az egész or-
szagban elenyészd csekélyszamu angol iskola és neveld-
intézet van s ezek is tilnyomodan az amerikai és pro-
testans propaganda fel¢ orientdlodnak. Az egyiptomi
szellemi életben érvényesiild idegen befolyds a maga-
sabb iskoldkban francia, mig az elemi iskolakban olasz.
Vannak francia jezsuitdk és egyéb szerzetesek altal ve-
zetett gimnaziumok internatussal, amelyekben elvbol
semmiféle vallasi propagandat sem folytatnak. Ugyan-
ezt tapasztalhatjuk Tuniszban, valamint Algirban, ahol
a hires Lavigerie kardindlis, a kereszténység elsd sza-
zadbeli egyhazatyak méltdo utddja, meghagyta az al-
tala alapitott Fehér Atydk és Fehér NOvérek rendjé-
nek, hogy még évtizedeken keresztiil tartézkodjanak
minden kimondottan valldsi propagandatél és csupan
a jotékonykodas propagandajaval igyekezzenek a szive-
ket megnyerni s ily mddon kiirtani az ellenséges fana-
tizmust. Ugy latszik, j6 uton jarnak, legalabb is erre
enged kovetkeztetni az a nagy népszertiség, amelynek
a rend férfi, valamint ndi tagjai  O6rvendenek az egész
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lakossag korében. Egyiptomban a francia szerzetes-
iskolak, valamint az olasz elemi iskoldk vezetdi ugyan-
ezeket az elveket valljadk ugyancsak hasonlé eredmény-
nyel. Legtjabban a francidk Egyiptom egyes részeiben
vilagi iskolakat Iétesitettek. Szoval, Anglia elismert
politikai vezetd szerepe dacara, Egyiptom Osszes tarsa-
dalmi osztalyaiban elsOsorban a francia szellem érvé-
nyesiil, masodsorban az olasz, — de ilyenfajta angol
befolyasbodl alig érezhetd valami.

Ezek szerint tehdt még mindig fenndll a nagy
probléma: Gsszhangba hozni az egyiptomi nép szellemi
¢s erkolcsi fejlodését az orszag politikai atvaltozasaval.
Ennek a probléméanak mélyén pedig ott lappang a sors-
donté kérdés, vajjon szolgalhat-e az Izlam a megoldas

alapjaul?
*

Utam Egyiptomb6l egyenesen Olaszorszagba vitt,
¢s pedig tobbnapi tartézkoddsra Romdaba; noha nem
cselekedtem eldzetes megfontolds alapjan, nem is va-
laszthattam volna jobb modot, hogy az Egyiptomban
nyert lenyligdz6 benyomasokat magamban lerdgzitsem
& gondolatvildgomba beillesszem. Romat mar ismertem:
itt tehat csupan korabbi élmények képét kellett életre
keltenem. De most, amikor még bennem ¢lt az egyip-
tomi gondolatvildg, noha azt csak mint problematiku-
mot fogadtam magamba, minden oly masnak, annyival
hatalmasabbnak latszott! Hiszen Roma mar magaba
véve is eléggé komplikalt, de a vilagtorténelem milyen
oriasi darabjan halad 4t az ember, ha a Forum Roma-
numtol atsétal a Szent Péter Székesegyhdzba! Kiszéle-
sedik a latokor, de egyuttal nehéz munkat r6 az agyra,
ha igazsagot akar szolgaltatni ama két vilagnak, amely
Rémaban megmutatja magat: egyike elmult, de azért
nem halt meg, a masik pedig immar kétezer éve fenn-
all és biztos jovO elé néz. Azonban mit érziink, ha a
kereszténységnek eme hatalmas kozpontjaba vezetd ut
egy olyan orszagbol indult el, amelynek kultaremlékei
visszanyllnak csaknem a torténelemel6tti idokig, ha az
ember egy teljesen letlint kor emlékeinek benyomasait
hozza magéaval? Ha igy, egyenesen Egyiptombol joviink
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Roémaba, bizony oridsi szellemi terhet cipeliink ma-
gunkkal: azonban ¢én valosidggal megkonnyebbiiltem,
mikor meglattam a Szent Péter Székesegyhazat: az a
magasztos érzés, ami mindig elfog, valahanyszor a Fo-
rum Romanumtol jovet belépek a templom kapujan;
most, amikor Egyiptombol jottem, fokozottabb mérték-
ben érvényesiilt — olyan ardnyban, mint amilyen
aranyban évezredek allanak évszadzadokkal.

Mindig kegyelettel és csodalattal szemlélem az em-
beriség kiizdelmét a vildgossagért ¢és az igazsagért:
készséggel elismerek minden elért eredményt — hatar-
talanul tisztelek  minden becsiiletes meggy6zOodést és
szigortian elitélem mindazokat, akik nincsenek elnézés-
sel embertarsaik irdnt. Készségesen elismerem a fejlo-
dés torvényeit is. Hiszen a kovetkezetességben vetett
hitem alapja egész politikai tevékenységemnek. Ebben
a hitben gyokerezik a forradalom megértése is; ez
ugyan mindig baj, de néha sziikséges rossz ¢és rend-
szerint az elmulasztott fejlédés kovetkezménye. Ha
azonban nem akarjuk kitenni az emberi tarsadalom
egész épiletét ingadozasnak, ha meg akarjuk akada-
lyozni, hogy az emberek gondolatvilaga céltalanul té-
velyegjen ide-oda, akkor sziikséges, hogy megdonthetet-
len alapelvek érvényesiiljenek, amelyek a tovabbfejlo-
désnek csak annyiban vannak aldvetve, hogy mindig
jobban megértik, helyesebben alkalmazzdk ezeket az
alapelveket. Az értekek allando atértékelése mellett
kell, hogy orokéleti értékek is legyenek — aminthogy
a mozgékony planétarendszer is egy allando napkdz-
pont koriil kering. Miutdn azonban emberi dolgoknak
sohasem lehet ilyen allando jellegiik: az isteniben valo
hit logikus és gyakorlati sziikségesség. Ez az isteni va-
lami, ez az Isten, aki az orokkévalosagnak székhelye és
lényege, kell, hogy objektiv valosag legyen, mert ha
csupan emberi kigondolds volna, akkor éppugy ala
volna vetve valtozasoknak, mint minden egyéb emberi
dolog. Am az igaz Isten, ahogyan 6 eredetileg megnyi-
latkozott az emberiségnek, veszendobe ment az emberek
sajat hibajabol. Evezredeken keresztiil mindenben Is-
tent keresték, mert nem tudtak nélkiile meglenni s min-
denféle, gyakran lehetetlen forméaban, sajat felfogdsuk
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szerint alkottdk meg képét, de miutan ez csak emberi
elképzelés volt, letlint a nagy kultarakkal egyiitt, ame-
lyekben az emberiség fejlodése gyakran ddébbenetesen
nyilvanult meg, de amelyekbdl mégis éppen a mulha-
tatlansag mozzanata hianyzott. Csak ott, ahol vala-
hogyan mégis kozelebb jutottak Istenhez, — mint pél-
daul Kinaban ¢és Indiaban — mutatkozott egy bizonyos
allandosag, de ez a fejlodés rovasara tortént.

Isten eredeti megnyilatkozdsa egész tisztasagaban
csupan lzrael népében ¢lt tovabb s beteljesiilést nyert
Jézus Krisztus altal, aki kiépitette azt a szervet, amely
Hivatva van az isteni megnyilatkozast megdrizni; vele
kezdédott az ) vildg, amelyben az Isten felismerése,
az alland6 momentum a fejlédés kozepette, végleges
format oOltott; ezaltal a fejlodés szabadsagat athatja
a biztonsag eleme, amely nélkiil a végtelenségbe té-
vedne.

Szamomra, valamint milliok szamara, Szent Péter
jelképezi ama sziklat, amelyre a legmerészebb épiiletet
fel lehet épiteni. Ha Egyiptombol jovet, még athatva
elmult évezredek ¢és letlint kultarak 1égkorétdl, ismét
az évszazadok sordn megvaltozott, de legértékesebb kin-
cseiben érintetleniil maradt Krisztus-el6tti kultaran ke-
resztiil haladva elérkezem Szent Péter Székesegyhaza-
hoz, akkor jobban, mint barhol masutt, érzem a kap-
csolatot az isteni Orokkévalosaggal s egy nagy mult
emlékei kozepette ott all elottem az o6rok jelen meg-
testesiilése.

Erettem, hogy az a hangulat, amelyet Theba és a
Szent. Péter Székesegyhdz kozotti oOridsi ellentét ben-
nem felkeltett, még kiegészitésre szorul s ezt azutan
meg is taldltam, amikor ROémabol egyenesen Assisibe
mentem. Ha Romaban féleg Petrus szikldjanak legydz-
hetetlen erejii hatisa alatt allottam, Ggy Assisiben —
ahol az elmult szdzadok talan legtokéletesebb kovetdje
Krisztusnak ¢lt, ama Franciscus, akinek varazsa alol
kultirember, barmilyen hitii légyen is, ki nem von-
hatja magat — a szeretet gondolata Iépett elStérbe.
Hiszen az isteni er6t ez hatja at s az én felfogdsom
szerint ez all a legnagyobb ellentétben az 6-egyiptomi
kultaraval. Assisibdl mintegy visszapillantva Egyip-
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tomra, szemem elott kényszeritd vilagossaggal feltarult
annak a vilagnézetnek, amelyet mindig is a magamé-
nak vallottam, egész nagyszerisége: itt, ¢életem alko-
nyan, az életteljesség, a harmoénia, a bels§ megelége-
dettség olyan érzése vett rajtam erdt, amilyen csak
ritkdn jut az ember osztalyrészéiil. Vissza kellett gon-
dolnom arra a naplementére a sivatagban, amelyet fe-
ledhetetlen szép estén Heluanban lattam s amely sza-
momra szimbolikus jelentdséggel birt. Siisson a nap
egyforma fényességgel s egyforma melegséggel mind-
azokra, akik szamara most van felmendoben!



V. FEJEZET.
SZEMELYES BENYOMASOK AMERIKAROL.

Az 1d6k folyaman haromszor voltam az Egyesiilt
Allamokban: elészor 1904-ben, amikor a St. Louisban
megtartott vilagkiallitassal egyidejiileg ugyancsak ott
tilésezett az Interparlamentaris Uni6 is, majd 1911-ben,
egy eldadaskorut alkalmabol, amelyre a «Civic Forum»
nevll tudoméanyos tarsasdg hivott meg; végil pedig
1924-ben, amikor amerikai intellektuellek egy cso-
portja szolitott fel, tartanék eldadasokat a haboruutani
Ko6zép-Europa helyzetérél. A két els6 alkalomkor ha-
rom-négy hétig voltam odaat, utols6é ottidézésem pedig
hat hétig tartott; mindent Osszevéve tehat 13 hetet
toltdttem az Egyesiilt Allamokban. Ezért példatlan
vakmerdségre vallana, ha Osszefoglald, sajat véleményt
akarnék mondani err6l a hatalmas, egészen kiilonos
vilagrol, — eltekintve attoél a koriilménytdl, hogy azota
az Unid gazdasagi és az ezzel természetszerlien Ossze-
fliggd tarsadalmi viszonyaiban olyan alapvetd valtoza-
sok allottak be, amelyeket példaul 1924-ben még csak
sejteni sem lehetett ¢és amelyek még azokat is, akik
a haborteldtti Amerikat ugyancsak alaposan ismerték,
arra kényszeritik, hogy Osszbenyomasukat a legmesz-
szebbmend revizionak vessék ala. En tehat csupan
egyéni benyomasaimrol szamolhatok be, de mégis azt
hiszem, hogy személyes élményeim sem lesznek érdek-
telenek, mert mar kikiildetésem természeténél fogva
moédomban allott szdmos kivald emberrel érintkezésbe
Iépni s altaldban az intellektualis osztalyt ténykedése
szinhelyén, valamint csaladi korben megfigyelhetni,
lahol gyakran vendégszeretd fogadtatasra taldltam; to-
vabba azért is, mert az Egyesiilt Allamokba valé lato-
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gatasaira kozott mindig eltelt néhany esztendd, ami le-
hetdvé tette szamomra azt, hogy a szellemi fejlodés bi-
zonyos tiineteit megfigyelhessem, amelyek mogott —
bar gyakran egészen jelentéktelen dolgok voltak —
mégis a mentalitds fokozatos megvaltozasa rejtdzott.
Azt, hogy Amerikaban sikeriilt értékes 0Osszekotteté-
sekre szert tennem, valoszinlileg annak koszonhettem,
hogy, amikor ebbe a tavoli vildgrészbe -ellatogattam,
nem csupan a tudas vagya ¢lt bennem, de rokon-
szenvvel telt elfogultsagtdél voltam athatva-* Hiszen
az Egyesiilt Allamok alkotmanyat, politikai szoka-
sait, tarsadalmi fejlédését, fény- ¢és arnyoldalait
én is tanulmdnyoztam, mint ahogyan ezt minden
politikusnak tennie kell, aki tevékenységét félig-med-
dig szilard alapokra akarja fektetni. Am én az ameri-
kai berendezkedésekben sok mindent talaltam, ami sa-
jat gondolkodasmédomnak és felfogdsomnak is meg-
felel; ennélfogva természetesen hianyzott beldlem az a
bizonyos elditélet, amely a még feliiletes megfigyeld
szamdra is szembetliind politikai szokasokhoz fliz6d6
visszassagoknak ¢€s a szocidlis struktira hidnyossaganak
minden egyebet hattérbe szoritd fontossagot tulajdonit,
mint ahogyan ezt valdsagos kéjjel teszik a demokra-
tikus allamforma elvi ellenségei. Az én nézetem szerint
a jo messze tGlhaladja a rosszat. En Amerika foldjére
ezzel a bennem joeldre kialakult kedvezd véleménnyel
Iéptem s amit tapasztaltam, az nagyjaban igazolta azt.
Igaz, hogy elézetesen kialakult véleményekkel csak-
nem mindig igy jar az ember: hiszen elsOsorban azt
latja meg, amit latni akar, ami igazolja feltevéseit:
emlékezetébe elsdsorban minden ilyen jelenség vésodik
be és szinte rendszerré alakul — mig azt, ami zavar-
hatna a képet, lehetéleg mellézziik vagy legfeljebb ki-
vételes eseteknek vagyunk hajlandok tekinteni. Altala-
ban azonban a rokonszenvvel telt elfogultsag bizonyara
alkalmasabb egyes emberek vagy nemzetek megértésére,
mint az ellenszenvtdl atitatott elditélet: ez utdbbi szinte
lehetetlenné teszi a megértést, mert ennek el6feltétele
egy bizonyos foku egyiittérzés. Ez pedig bennem Ame-

rikdban megvolt.
%
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Els6 amerikai utam célja — mint azt a fentiek-
ben emlitettem — az 1904-ben ott iilésezé Interparla-
mentaris Konferencian vald részvételem volt. Ez az
Unidnak nevezett gyiilekezet az Osszes orszagok egyes
parlamenti tagjainak szabad szOvetsége a nemzetkozi
béke tigyének eldmozditasdra. Az Unidt a mult szdzad
végén alapitotta meg Franciaorszagban Fréderic Passy,
az ismert pacifista, Anglidban pedig Ronald Cremer
¢s csakhamar minden orszagban képzddtek alakulatai.
Jomagam 1gyszolvan elejétdl fogva mint a magyar
csoport vezetdje részt vettem tevékenységében. Az
Interparlamentaris Unié miikodésének tudhaté be a
XIX. szazad végén az orosz car altal formalisan
Osszehivott két hagai békekonferencia: ezeken dolgoz-
tak ki azt a teljesen 0j rendszert, amelynek értelmé-
ben nemzetkdzi konfliktusok dontdbirdsdg utjdn simi-
tandok el. Igaz, hogy ez a rendszer nem tudta megaka-
dalyozni a vildghdborut, de mindenesetre kezdeménye-
z€s volt; a haborut kovetd idészakban pedig most mar
egyre azon faradoznak, hogy ezt a rendszert mindjob-
ban kiépitsék s tagadhatatlan, hogy részben a kiilon-
b6z6 dontdbirdskodasi és megnemtamadasi szerzddések
altal — hacsak elvileg is — mar elég szép eredménye-
ket értek el ezen a téren. Az amerikai kongresszus
kebelében is alakult egy interparlamentaris csoport,
amely az Uni6 évi Osszejovetelein élénk részt vett.

1904-ben Anglian keresztiil utaztam Amerikéaba:
Liverpoolban szalltam hajora és pedig a mai fogalmak
szerint nem valami nagy, de kitlinben berendezett és
gyors 12.000 tonnds, a Cunard Line tulajdonat képezo
Campania gézosre. Az utazas kitlinden sikeriilt; a tenger
az egész 1do alatt — 6t és fél napig voltunk utban Liver-
pooltol New-Yorkig — csaknem tiikkdrsima maradt;
egyetlen egy utasnak sem sikeriilt megkapni a tengeri
betegséget. Jomagam ezzel a bajjal szemben immunis
vagyok s ennélfogva alig ¢élvezek valamit annyira, mint
a tengeren vald utazdst — dltaldban a tengert, akar
csupan a partrél nézve is. A hajon 6sszegytlt vidam tar-
sasag sok tekintetben érdekes is volt. Meglehetdsen sza-
mos amerikai is utazott hajonkon, akik heves vitdkat
folytattak a késd Osszel megejtendd elndkvalasztassal
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kapcsolatosan. Theodor Rooseveltnek, ennek a jelentds
egyéniségnek Ujramegvalasztatdsa egészen bizonyosnak
latszott: am a demokrata ellenpart, amely egy igen
tiszteletreméltd, de kevéssé ismert ellenjelltet allitott
Roosevelttel szemben, semmi hajlanddsagot sem muta-
tott a fegyverletételre. Igy tehat a Campania fedélze-
tén utazo kis amerikai kozosség korében is megleheto-
sen szenvedélyes szocsata dult Roosevelt mellett és el-
len. Paradoxul hangzik, — mégis az, aki csak némileg
ismeri az amerikai viszonyokat, meg fogja érteni —
hogy Amerika valasztopolgéarainak egy bizonyos rétege
éppen Roosevelt személyes jelentdségét kifogasolta.
Amerika kozvéleményében ugyanis elég erds aramlat
észlelhetd, amely szivesebben latja, ha a Fehér Hazba
szintelen, csendes, meggondolt, de nem kiilondsképpen
impozans férfiak keriilnek. Természetesen az emigy
gondolkozok szamdra Roosevelt valosdgos vorosposztod
volt. Igyekeztem minél tobbet ellesni ezekbdl a vitatko-
zasokbol, de magatdl értetddik, hogy lelkiismeretesen
keriiltem a beleavatkozast vagy allasfoglalast: éppen
csak annyit batorkodtam itt-ott megjegyezni, hogy na-
lunk Eurépaban Rooseveltet nagyon nagyra tartjak.
Lehetséges, — mondtak erre — hogy Roosevelt Eurdpa-
nak tényleg megfelelne: de nekiink amerikaiaknak nem
kell.

Egy New-Yorkbdl valé szellemes holgy, a demok-
rata-part lelkes hive, a kovetkezd szavakban foglalta
Ossze ezt a felfogést: «I can tell you in two words why
we dont want Roosevelt: he is too much like Emperor
William.» (Két szoval megmagyardzom, mért nem kell
nekiink Roosevelt: tulsdgosan hasonlit Vilmos csé-
szarra.)

Veliink utazott Philip Stanhope angol képviseld is, a
késobbi Lord Weardale; abban az idében az angol inter-
parlamentaris csoport elndke volt, majd késébb az egész
Unid elndke lett. Az a rokonszenv, amelyet talalkoza-
sunk elsé percétdl fogva egymas irant éreztiink, az evek
soran bensO baratsagga valt: még a habortiokozta sze-
rencsétlen ellentétek sem birtak ezt a koteléket meg-
lazitani. Megingathatatlan meggy6z6 erd, tokéletes oOn-
zetlenség jellemezte ezt az embert; a bur-haboru ide-
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jén batran szembeszallott az akkor Anglidban duld szen-
vedélyekkel, ami — legalabb is ideiglenesen — tonkre
tette népszerliségét. A fentemlitett Ronald Cremer
ugyancsak az utasok kozé tartozott: valddi idealista
volt, aki a vildgbéke tligyét fanatikus lelkesedéssel szol-
galta ¢és késznek mutatkozott ezért a célért min-
den aldozatot meghozni. Cremer szegény ember volt,
akinek éppen csak a legsziikségesebbre — néha tan még
anndl is kevesebbre — tellett: mégis, amikor egyszer
neki itélték a Nobel-alapitvany békedijat, ami szdmara
gazdagsaggal hataros Osszeget jelentett, egyetlen fillért
sem tartott meg maganak, hanem az egészet felajan-
lotta valamelyik a béke Tligyét szolgald testiiletnek.
[lyen emberek tarsasdgaban kozonséges opportunista-
nak éreztem magamat, de ennek dacéara kerestem veliik
az ¢rintkezést €és felhasznaltam az alkalmat, hogy miinél
alaposabban beavassanak az altaluk képviselt tanokba;
talan azzal a mellékgondolattal tettem ezt, hogy ma-
gasan szarnyalo torekvéseikbe belevigyem a sziikséges
praktikus elemet is ¢és nagyobb megértésre talaltam
naluk, mint ahogyan azt reméltem.

A tengeri Ut egy kis epizodjarol kell még megem-
I¢keznem, melynek kovetkeztében abba a helyzetbe ke-
rilltem, hogy egy fOproba-félét tarthassak az Amerika-
ban kifejtendd tevékenységembdl. Az Interparlamen-
taris Konferencian vald aktiv részvételem, amely alol,
mint egy lelkes csoport vezetdje, magamat kivonni nem
tudtam és nem is akartam, ama kényszertiség el¢ alli-
tott, hogy ismételten hol kisebb, hol nagyobb hallgato-
sag eldtt angolnyelvli beszédeket tartsak. Mindeddig
sohasem szonokoltam angolul és, bevallom, némi aggo-
dalmaim voltak a sikert illetéleg. Most a dolgok ugy
alakultak, hogy mar a Campanian alkalmam nyilt
arra, hogy gyakorolhassam magamat az angol ¢ékes-
szolasban.

Angol hajokon ugyanis az a szokas, hogy hosszabb
tengeri utak alkalmaval gy(jtést rendeznek tengerész-
koérhazak javéara és pedig délutani tea keretében, zenei
produkciokkal fliszerezve: ez utobbiak mennyisége és
mindsége mindig a hajon felkutathatdo tehetségektdl
fiigg. Rendszerint  eldallanak azok a bizonyos szdke
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«missek», akik rendiiletlen nyugalommal két- vagy
négykezes  darabokat  jatszanak a zongoran: ritkan
hianyzik ama kozépkori nyugalmazott kapitdny vagy
Ornagy, aki nyers baritonhangon ordit bele a hajé mé-
lyébe. Csupan egyszer ért az a szerencse, hogy egy
valodi  zongoramiivészndvel s egy kitind énekessel
utaztam egylitt; ez a koriilmény a hangversenynek ter-
mészetesen egészen mas jelleget kolesonzott. Mas alka-
lommal viszont nem lehetett felfedezni a hajon még a
legszerényebb igényeket kielégitd zenei tehetséget sem:
nem maradt tehat egyéb hatra, minthogy maga a hajo
személyzete mulattassa a tarsasdgot  mindenféle pro-
dukcioval, amelyek sok tekintetben  egyenesen megle-
poek voltak. A Campania fedélzetén azonban minden
egészen szabdlyosan ment végbe, beleértve a szOke mis-
seket s a dalos kapitdnyt. De a mivészeken kiviil van
még valaki, aki az ilyen iinnepélyeken szerepelni szo-
kott, és pedig az az egyén, akit az utazotarsasag fonto-
sabb tagjai erre az alkalomra «Chairman»-nek, vagyis
elndknek szemelnek ki; feladata abbdl all, hogy a hang-
verseny kezdete elétt  rovid beszédben ismertesse a
gyljtés céljat, végével pedig néhany koszond szét in-
tézzen a muvészekhez, a megejtett gyijtés utan pedig
a tobbé-kevésbbé nagylelkii adakozokhoz. Ezuttal rdm
esett a valasztas, ami alkalmat nyujtott arra, hogy
aranylag szerény keretek kozott el6szor megprobalkoz-
hassam az angolnyelvii ¢kesszolas terén. A dolog olyan
jol sikeriilt, hogy a gytljtés szokatlanul kedvezd ered-
ménnyel zarult, mig a sajat népszeriiségem utitarsaim
korében jelentdsen megnovekedett.

fgy mult el az 6t és félnapos ut, nemcsak kelleme-
sen, de sok tekintetben tanulsdgosan is. New-Yorkba
érve, természetesen redm is mély benyomast tett a ta-
volban égnek meredd felhdkarcolok nagyszerli latvanya:
rajtam is erdt vett az Ujszeriségnek ama mindent le-
nyligozd érzése, amely az els6 Amerikaba valo latoga-
tds alkalmaval a megérkezés pillanatdban mindenkin
elhatalmasodik. Azonban mindezt mar annyiszor el-
nwxridtak, hogy igazdn kar volna a szot erre vesztegetni.
Partraszalldssom utdn, amikor mar jol elhelyezkedtem
a Walldorff-Astoria Hotelben, — ez abban az idOben
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az amerikai szalloda-miivészetnek (valamint az ameri-
kai dragasagnak is) legmagasabb fokat jelentette —
rogton érintkezésbe léptem kovetségiinkkel, hogy még
az Interparlamentaris Konferencia 0Osszeiilése elott
ny¢lbeiithessiik latogatasomat Rooseveltnél.

Az Egyesiilt Allamok akkori elnokének személyi-
sége rendkiviili médon érdekelt engem: ismeretes volt
arrol, hogy rendiiletleniil harcol ama korrupcié ellen,
amely abban az idében — kiilondsen Amerika nagy va-
ez i1s, de még inkabb az az aktiv mdd, ahogyan Roose-
velt kezelte azt a nagy hatalmat, amely felett az Egye-
siilt Allamok elnoke rendelkezik, a legnagyobb mérték-
ben felkeltette Eurdpa politikai koreinek érdeklddését:
az ¢én amerikai utamnak is egyik elhatdrozé oka az
volt, hogy 6t megismerhessem. Az Egyesiilt Allamok-
nak akkori bécsi kovete, Mr. Bellamy Storer, Roosevelt
legbizalmasabb baratai kozé tartozott; téle kaptam egy
kiilonosen meleghangt ajanldlevelet az elnokhoz. Ezen-
kiviil kideriilt, hogy az amerikai osztrdk-magyar nagy-
kovet, Hengelmiiller Laszl6 régi baratom, Roosevelttel
igen jO viszonyban van. Az Interparlamentéris Konfe-
rencia osztrak ¢és magyar tagjainak fogadtatasara
Hengelmiiller jelent meg New-Yorkban és igy mindjart
megbeszélhettem vele a dolgot. Haladéktalanul irt Roo-
seveltnek, egyben hozzéacsatolva leveléhez Storer ajanlo
sorait s mar harmadnap kezeink kozott volt a valasz>
amelyben  mindkettdnket —meghivott villasreggelire
Oyster Bay melletti, New-Yorktol vonattal koriilbeliil
miasfél oranyi tavolsadgra fekvd falusi birtokéara, Saga-
more Hill-re.

Ennek a latogatasnak — amely kétségteleniil éle-
tem soran szerzett gazdag élményeim gyarapodasat
jelentette — szinhelye egyszerti, de azért kényelmes és
izlésesen berendezett, dombon ¢épiilt falusi haz volt,
ahonnan kilatas nyilott a szabad tengerre. A haziur és
neje keresetlen szivélyességgel fogadott benniinket; raj-
tunk kiviil csupan Roosevelt elsd hdzassagabodl sziiletett
leanya, Miss Alice, vett részt a villasreggelin. Az elnok
nyilvan alkalmat akart adni a velem valo fesztelen
beszélgetésre. Mindjart elsé latasra az volt a benyoma-
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som, hogy kivalo akaraterdvel bird és hatarozott gon-
dolkoddsu emberrel allok szemben, akibdl hianyzik
minden pose ¢és elore megfontolt szandékossag. Mrs.
Roosevelt — masodik felesége, akit mint 6zvegyember
vett el — a természetes elokeldség mintaképe volt, tetd-
tol-talpig igazi nagy dama, aki tokéletesen megfelelt
annak a feladatnak, hogy egy olyan egyéniségnek, mint
amilyen Roosevelt volt, élettarsa legyen. Sohasem &hi-
tozott politikai befolyasra, de biztos tamaszt jelentett
olyan ember életében, akit, mint Rooseveltet, szinte
féktelen temperamentum ¢és tetterd hajtott: az & erds-
sége a kiegyensulyozasban, a megbékéltetésben, a lecsi-
titasban rejlett. Rooseveltnek éppen erre volt sziiksége
¢s felesége tokéletes asszonyi tapintattal ebben az irany-
ban gyakorolta befolydsat. A hdazastarsak kozott a
leheté legbensébb viszony uralkodott. Ami Alicet illeti,
0 az amerikai tarsadalmi ¢letben nagy €s — az ottani
szokashoz hiven — igen 0Onall6 szerepet jatszott:
altalaban «Alice hercegnonek» nevezték. Vérmérsék-
lete szerint apja lanya volt és bizonyos, hogy bar-
hol is érvényesiilni tudott: anélkiill, hogy tulajdon-
képpen szettek lett volna mondhatd, mégis egyike
volt azoknak a megjelenéseknek, akik sohasem marad-
nak észrevétlenek s nagy vonzderdvel birnak a férfi-
vilag tulnyomo részére. Késoébb férjhezment Mr. Long-
worthhoz, aki el6szor mint szenator, majd mint a kép-
viseléhaz elndke, egy bizonyos szerepet is jatszott
a koztarsasag nyilvanos életében. Utolsé amerikai lato-
gatasom idején, 1924-ben, mar O6zvegyi sorban ¢€lt s
amikor meglatogattam, mélyen meghatott az, hogy
mennyire megorizte s mily nagy tiszteletben tartotta
azoknak a barati kapcsolatoknak emlékét, amelyek en-
gemet apjahoz, fuztek.

Egyszeri, de gasztrondmiai szempontbdl elisme-
résre mélto villasreggeli utan, amelynek folyaman,
tekintettel a pénteki napra s a katolikus vendégekre,
nean szolgéltak fel husételeket, a kis tarsasag visszavo-
nult a hazzal hataros kertbe: a holgyek, bar, mellesleg
mondva, jelenlétiik nem zavarta volna politikai eszme-
cserénket, csakhamar magunkra hagytak. A beszélge-
tés minden fennakadas nélkiil, élénken folyt: Roosevelt
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az 0sszes eurdpai kérdésekben, beleszamitva az Osztrak-
Magyar Monarchia nehézségeit is, nagyszertien Kkiis-
merte magat s igy minden idérabld bevezeté magyaraz-
kodas feleslegessé valt. Eptgy kikérdezett engem,
mint én 6t s csaknem egyforma ¢€lvezet volt 6t hallgatni,
mint az, ha ¢ hallgatott engem. Mindig osztatlan érdek-
16déssel arra a kérdésre Osszpontositotta figyelmét,
amelyet éppen megbeszéltiink; mindig logikus folytato-
lagossaggal maradt a targynal, sohasem volt zavaros
avagy bizonytalan — szdval az elképzelhetd legideali-
sabb beszélgetd partnernek bizonyult: ehhez hasonlét
csupan Mussolinivel folytatott beszélgetéseim folyaman
tapasztaltam, akiben altalaban tobb Roosevelttel kozos
rokonvonast fedeztem fel.

Az amerikai viszonyok megbeszélésénél mindenek-
elétt feltint nekem torhetetlen optimizmusa népének
jovojét illetdleg és kiilonds ratermettsége arra, hogy
hazédjanak tarsadalmi és politikai életében megnyilva-
nuld visszassagokat — amelyeket egyaltaldban nem
tagadott — legy6zze. Nagyon szigoru volt a kozélet tisz-
tasagat érint0 kérdésekben s rendkiviil nagyra becsiilte
politikai személyiségeknél a tokéletes korrektséget: de
csaknem ¢éppoly fontossagot tulajdonitott a ratermett-
ségnek, a teljesitoképességnek: «purity and efficiency»
(tiszta erkolesok és tevékenység) — ez volt kettds jel-
szava. A gyengeséggel parosult erkdlcsosséget leplezet-
leniil lekicsinyelte. Amikor Magyarorszdg nemzeti to-
rekvéseirdl az Osztrak-Magyar Monarchia keretében
beszéltem neki, teljes megértésre taladltam: kiilonos
megelégedéssel vette tudomasul, hogy az én felfoga-
som szerint ezek a torekvések a monarchia fennmara-
dasaval — erre nagy sulyt helyezett — tokéletesen
OsszeegyeztethetOk voltak. Azutdin még megtargyaltuk
a kiilpolitika égetd kérdéseit és a sulyos konfliktusok
veszélyét, amelyek mar akkor =zivataros felhdkként
tornyosultak Eurdpa egén.

Erdekes s néha mélyenjard eszmecserénk orak-
hosszat tartott: amikor végre bucsut vettem, Roosevelt
olyan forméban, amely kizarta a puszta udvariassagi
frazis lehetdségét, annak a kivansadganak adott kifeje-
zést, hogy okvetleniil latogassam meg Ot ujbol az Inter-
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parlamentaris Konferencia befejezése utan, mert, ugy-
mond, sulyt helyez a velem létesitett 6sszekottetés fenn-
tartasara. Magatol értetddik, hogy ennek a felszolitas-
nak eleget tettem. Eurdpaba vald visszautazasom elott
még egy kis villasreggelire voltam nala hivatalos
Washingtonban: ha emlékezetem nem csal, rajtam kiviil
Philip Stanhope volt az egyetlen vendég. A déjeuner
folyaman Roosevelt nagyon érdekes kijelentéseket tett
elottiink a roviddel azeldtt Amerikdhoz csatolt Philippi-
szigeteken bevezetendd adminisztraciorol: szdmomra
ez azért birt kiilonds érdekességgel, mert Gjabb bepil-
lantdst engedett korméanyzasi rendszerébe és mert
mintegy kiegészitette személyérol alkotott véleménye-
met. Szivvel-1¢lekkel amerikai volt s meggydzddése sze-
rint az 6 népe tobbet ért Eurdpa régi nénelnél: hazaja
alkotmanyat és tradicioit nagy tiszteletben tartotta.
Aki netdn azt hinné, hogy Rooseveltben diktatorikus
hajlamok ¢éltek, az hamis uton jar: bar sohasem habo-
zott, hogy az elndk kezébe adott hatalommal az alkot-
many keretén beliill a leghatarozottabb moddon éljen,
mégis a népakaratot, mint legfelsdbb instanciat, min-
dig tiszteletben tartotta. Az amerikai alkotmany,
amely a népakaratnak érvényesiilésére van felépitve,
mesteri modon gondoskodik arrdl is, hogy ez utobbi
ne fajulhasson Onkényességgé, ne tévedjen a régtonzé-
sek utvesztdjébe. A népakarat megnyilatkozésa fontos
kérdésekben, kiilondsen az alkotmany megvaltoztata-
sara iranyuldakban, olyan bonyolult folyamatnak van
alavetve, hogy a dontésig mindig jo sok 1d6 telik el:
ennekfolytdn csupdn a jol atgondolt kikristalyosodott
akarat érvényesiilhet, nem pedig a szenvedélyek ¢és agi-
taciok milé impulzusai. Ehhez jarul még az alkotmany
€s torvény szigoru megkiilonboztetése, a legfobb biro-
sag ellendrzése utobbinak pontos betartasat illetdleg;
valoban kifejez6 képe annak a nagy bolcseségnek,
amellyel a demokracia sajat hatalmi tultengése ellen
védekezik annak a tudataban, hogy minden csaknem
korlatlan hatalom mérhetetlen veszélyeket rejt maga-
ban, mar csak azért is, mert nem felel meg az emberi
természet tokéletlen voltanak.

De minél inkébb tekintjiik Rooseveltet igazi, ha-
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misitatlan amerikainak, annal magasabbra kell érté-
kelniink azt a nagy megértést, amelyet idegen népek és
vilagrészek ¢élettdrvényei irant tanusitott. Idegen vi-
szonyok megitélésében atfogd, alapos ismeretek felett
rendelkezett: még a magyar torténelem részletkérdé-
seir6l is csodalatosan sokat tudott — mindenesetre
joval tobbet, mint az eurdpai allamférfiak kilenctized
része. Egy alkalommal komolyan bosszankodott afelett,
hogy amikor bizonyos magyar vonatkozast kozépkori
eseményekrol beszEltiink, nem jutott rogton eszébe,
hogy Béla nevezetli kirdlyaink koziil a hanyadik ural-
kodott ebben az iddben Magyarorszagon.

Kovetkez6 taldlkozdsom Theodor Roosevelttel
1910-ben tortént, amikor masodik elnoki terminusa
lejarta utdn mint maganember beutazta Eurdpat s
engemet is megtisztelt latogatasaval Pozsony mellett
fekvé eberhardi birtokomon. Rendkiviil érdekesek vol-
tak Eurdpa kiilonb6zd udvari koreiben szerzett benyo-
masai. Legmagasabbra értékelte taldlkozasat Ferenc
Jozsef csaszarral és kiradllyal. Minden teketoria nélkiil
kijelentette, hogy egész Eurdpdban senki sem imponalt
neki ezen az egy uralkodon kiviil. Jellemzé modon fe-
jezte ki magat: «Az volt az érzésem» — mondotta —
«hogy semmi aron sem szeretnék olyasvalamit mondani,
ami ezt az urat megbanthatna, vagy amit rossznéven
vehetne.»

Ennek az uralkodonak egyéniségében kifejezésre
juté moralis nagysag Rooseveltre is nagy hatassal volt
¢s mindent elnyomott, amit masnal talan kritika tar-
gyava tett volna. — Eberhardrél elkisértem Buda-
pestre, ahol két napig tartézkodott: itt azonban kiran-
duldsainak és megfigyeléseinek irdnyitdsat természete-
sen az Ot vendégiil latd magyar kormanynak kellett
atengednem.

Valamennyi eurdpai allamban, ahovéd mint vendég
ellatogatott, uralkodoként fogadtak, noha akkor mar
nem mint az Egyesiilt Allamok elndke, de mint egyszerii
amerikai allampolgar utazott. Azonban mindeniitt olyan
politikai tényezdnek tekintették, aki még nem mondta
ki az utols6 szot. Két évre ra jbdl talalkoztam vele,
amidén a Civic Forum nevii irodalmi tarsasdg meg-
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hivasara el6adasokat tartottam az Egyesiilt Allamok
teriiletén.

Egyéb benyomasaim a New-Yorkba valo érkezést
kovetd els6 napokban meglehetdsen vegyesek voltak.
Emlékszem egy diszlakomara, amelyet egy New-York
kozelében, a Hudson-folyé mentén fekvo kis fiirdhely
magyar tulajdonosa adott a konferencia magyar tagjai-
nak tiszteletére: néhany ottid6z6 amerikai flirdéven-
déget is meghivott erre az tinnepélyre. Ezeknek egyike
siildoleanya kiséretében jelent meg; kolcsonds bemutat-
kozéas utdn, amikor kezet fogtunk, odafordult leanyka-
jahoz, mondvan: «Now, my dear, you can say that you
ha ve shaken hands with a live Count!» (Most mar el-
mondhatod, gyermekem, hogy egy eleven groffal fog-
tal kezet.) Mint az amerikai demokratikus felfogas
iskolapéldaja, a dolog valéban nem is rossz; Gjabb bizo-
nyitéka annak, hogy még Amerikaban is a demokratat
a sznobtdl néha csak egy hajszal valasztja el. Errdl a ki-
randulasrél kiilonhajon indultunk vissza New-Yorkba.
A sotétség bealltaval, utitarsaimmal a fedélzeten 1ildo-
gélve, elmondtam a kovetkez6 adomat: azt beszélik,
hogy egy sz€p napon egy utazotarsasag rablok kezébe
keriilt, akik utolso fillérig kifosztottdk az utasokat; ter-
mészetesen alaposan atkutattak nem csupan poggyaszu-
kat, de zsebeiket is; egyikiikk tarcajaban meglelték a
Walldorf-Astoria Hotel kifizetett szamlajat, mire a
rablovezér rogton megparancsolta, hogy ezt az embert
ne motozzak tovabb, mert, igymond, aki a Walldorf-
Astoriabol jon, annal nem lehet egy fillér sem. — Ez
az anekdota hallgatoim egyikénél oly feltlind, sziinni
nem akard deriiltséget keltett, hogy megkérdeztem:
ugyan ki lehet ez az ember? A valasz igy hangzott:
«O a Walldorf-Astoria Hotel igazgatoja-» — De mind-
jart hozzaflizom, — egyrészt azért, hogy ne illessenek a
tékozlas vadjaval, masrészt vendéglatoink irant kotelezd
halabol — hogy mi, az Interparlamentaris Unid tagjai,
a Konferencia egész tartama alatt mindenkor és min-
deniitt az Egyesiilt Allamok vendégei voltunk.
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Ama néhany nap alatt, amely a St. Louisban {ilé-
sez0 Konferencia megnyitasaig eltelt, még egy igen érté-
kes kapcsolatot sikeriilt 1étesitenem, és pedig a Colum-
bia University elnokével, Nicholas Murray Butlerrel, az.
amerikai intellektualizmusnak egyik kimagasld képvise-
16jével. Minden tudomanya mellett nagy idealista: meg-
jegyzem, hogy utobbiak sokkal gyakrabban talalhatok
Amerikaban, mint ahogyan azt az eurdpai elditélet hir-
deti. Murray Butler Amerika szellemi vezetdinek
egyike: emellett széleskorli és sokoldalu Osszekottetést
tart fenn Eurdpaval, tehat jol ismeri a mi vilagrésziin-
ket is s kultarank és civilizacionk eme két nagy cso-
portjanak szellemi kapcsolataiban igen fontos tényezo.
Hazaja politikai életében sohasem vett kozvetlen részt,
de megnyitobeszédei az iskolaév elején, valamint elmél-
kedései, amelyeket az egyetem évkonyvében szoktak ki-
nyomatni s amelyek az emberi kultira minden agat fel-
olelik, joggal emelik 6t Amerika szellemi nagysagai
soraba: szerintem tevékenysége valodi elmélyedésrdl, a
szellemnek az anyag folé vald emelkedésérdl tanuskodik.
Abban az idében még palyaja elején tartott: kiilonosen
europai Osszekottetései csak késobb bdviiltek ki. Ennek
folytan 1931-ben tortént budapesti latogatdsa alkalma-
val joggal sorolhatott engem legrégibb eurdpai bara-
tai koz¢.

Maga az Interparlamentaris Konferencia egészen
szabalyosan =zajlott le s szadmomra alkalmat nyujtott
arra, hogy angol szénoki képességeimet gyakoroljam
¢s pedig olyannyira, hogy mint szénok gyakran szinte
zavarbaejtd népszerliségre tettem szert. Amerikdban
ugyanis mindenkor el lehet az ember késziilve arra, hogy
iinnepi diszlakomdk alkalmaval a «Toastmaster», aki-
nek engedélye nélkiil senki sem szodlalhat fel, hatalmat
pozitiv formaban is érvényesiti és egyenesen raparan-
csol a vendégek valamelyikére, hogy tartson szonokla-
tot, igy jartam én is, amikor a Konferencia befejezése
utan rendkiviil érdekes korutra indultunk Arkansas,
Colorado és Iowa allamokba, megismerkedve a Kordil-
lerak természeti szépségeivel és Near West Amerika
lakossdganak csaknem naiv moédon megnyilvanuld ven-
dégszeretetével. Elsé allomasunk Kansas varosa volt,
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ahol, miutan koriilkocsikaztattak benniinket a vado-
natj utcdkon, a tdzsdepalotaban «allé6» lunchot adtak
tiszteletiinkre. A tarsasagot a varos polgarmestere iid-
vozolte, felette szivélyes hangu beszéddel, amelyet a ko-
vetkezd szavakkal fejezett be: «Most pedig felkérem
Apponyi grofot, hogy az eurdpaiak nevében valaszoljon
szavaimra.» Valoban nem gondolhattam arra, hogy eb-
ben a gyiilekezetben, amelyben az Osszes eurdpai nagy-
hatalmak tekintélyes személyiségek altal voltak képvi-
selve, éppen engem, egy kicsiny nemzet fiat érjen ez a
megtiszteltetés: szemmellathatolag éppen ezeknek az
allamoknak képviseldi korében ez altalanos és csoppet
sem kellemes meglepetést is keltett. Igyekeztem tehat
valahogyan kievickélni a kellemetlen helyzetbdl és meg-
talalni a fesziilt hangulat enyhitésére alkalmas szava-
kat. Szerencsére ez sikeriilt is: azért mondom, hogy
szerencsére, mert hiszen az is megtorténhetett volna,
hogy éppenséggel semmi sem jut az eszembe. «Meg-
értem» — koriilbeliil ezeket mondottam — «miért ért
éppen engem az a tisztesség, hogy a polgarmester ur
saavaira valaszoljak: szolgaljon ennek magyarazataul
Europa térképe. Ugyanis én vagyok az, aki az itt kép-
viselt orszagok koziil a legkeletibb fekvésiibol jovok:
mig ideértem, egész Nyugat-Eurdpan keresztiil kellett
utaznom s ennélfogva nekem nyilt legtébb alkalmam
arra, hogy utkdzben Osszegylijtsem mindazokat a véle-
ményeket és érzéseket, amelyeket most egybefoglalva el
fogok mondani amerikai hazigazdainknak.» Ez a fogal-
mazas elejét vette minden esetleg keletkezhetd rossz
hangulatnak.

M¢ég egy masik hasonld esetre emlékszem: ez sok-
kal késobb, masodik amerikai utam alkalmaval, Kana-
daban, Toronto varosaban tortént. Akkori kérutam pro-
grammjaba Kanaddnak ezt a részét is beleillesztettiik;
az ottani egyetemen kellett eldadast tartanom. Utana
ennek a provincidnak korményzoja ebédet adott tiszte-
ietemre; ebéd alatt, csak ugy mellesleg megemlitette,
hogy még aznap este egy kanadai automobilkiallitast
kell megnyitnia s hogy nem volna-e kedvem résztvenni
ezen az iinnepélyen? Természetesen drommel elfogadtam
a meghivast s ebéd utdn valamennyien kimentiink a ki-
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allitds helyszinére; itt a kormanyzot diszkiildottség
varta. Felvezették egy emelvényre, énekeltek tisztele-
tére — s végre sor keriilt a tulajdonképpeni megnyito-
beszédre. Ennek befejeztével bemutatott a gyiilekezet-
nek s felszolitott, mondanék egy rovid beszédet. Valo-
sdggal kévé meredtem: ugyan mit is mondhat a miivelt
eurdépai egy kanadai gépkocsikiallitason? Bizony mé-
lyen bele kellett nytilnom a kozhelyek tarsolyaba, ame-
lyet magamfajta vandoroknak mindig kéznél kell tar-
tamok, hogy minden eshetdséggel szemben biztositva
legyenek; de ez igazan nehéz eset volt s csak nagyne-
hezen sikeriilt valahogyan megoldani a ream rott felada-
tot. Ettdl a naptol fogva mindig mindenre er voltam
késziilve, ami ebben a vonatkozasban az embert érheti
a tengeren tul.

A Konferencia tagjainak korutazdsa nyugat felé
egészen Denverig vitt minket; e varos keletkezésének
torténete fontos szerepet jatszik az akkoriban rendki-
viil népszerli amerikai ironak, Bret Hartnak regényei-
ben. Ezekben még mint a vadon elsé meghdditoinak
telepiilése szerepel, ahol szerencselovagok ¢és kalando-
rok jatszottdk a fOszerepet s ahol rablasok és gyilkos-
sagok napirenden voltak. Szdmomra, aki ezt a helyet
mint alakuléban 1évd, szerencselovagok romantikajatol
athatott kozosséget képzeltem el, érdekes volt a valosa-
got megismerni: Denver akkor mar feltinben jol terve-
zett, modern nagyvaros volt, szamos épiilettel, kortil-
beliil 200.000 lakossal, csinos parkkal és megfelelé mu-
latohelyekkel, szoval nem volt egyéb a civilizaciénak egy,
minden romantikat nélkiil6z6, darabkajandl. De mégis
sikertilt felfedeznem valakit, aki még az egykori roman-
tikus id6k szemtanja volt; amikor ugyanis megtekin-
tettlik az allamkormany székhelyét, a Kapitolt, feltlint
nekem egy nagyon Oreg szolga, akit rogton vallatora
fogtam. Csakugyan azokhoz tartozott, akik jelen voltak
Denver varos keletkezésénél, ahogyan azt Bret Hart
megirta. Kikérdeztem ¢élményeirdl: vajjon csakugyan
ugy volt-e akkor minden, mint ahogyan azt a regények-
ben olvastam? De ¢ azt felelte, hogy azok az idék nem
is voltak olyan borzalmasak; azt mondta, hogy a gyil-
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kossagok és korcsmai verekedések nem is voltak nagyon
gyakoriak. Nyilvan kevés érzékkel birt az idok valto-
zésa irant s majdnem ugy latszott, mintha kissé unal-
masnak taldlna a civilizalt jelent 6sszehasonlitva a val-
tozatosabb multtal.

Colorado 4llam nyugati részein keresztiilrobogva,
némi fogalmat alkothattunk magunknak Amerika Uj
allamainak keletkezésérdl és kiterjedésérél. Néha oOrak-
hosszat elhagyatott vidékeken keresztiil vitt utunk;
egyes allomésokon, kivéve a vasuti allomas épiiletét,
csak a keletkez0 varos vazat lattuk: egyenes, colopok-
kel megjelolt utvonalakat, itt-ott egy felépitett, kész
hazat, valamelyik elkeritett nagyobb téren templomot,
iskolat vagy a kozséghazat; mindez mintegy jelezte az
eljovendd idoket. Ma, harminc év utan, ezek az akkori-
ban még csupan korvonalaikban €16 helységek bizo-
nyara mar viragzo varosokka fejlodtek s az egykor el-
hagyatott vidék valdsziniileg most mar zajlo élettdl
hangos. Minket azonban éppen a keletkezésnek, a fel-
épitésnek ez a szaka érdekelt, mint jelképe egy nagy
nép ifjusaganak: ez a fiatalsdg volt oka mindenféle
fonaksagnak, de ugyancsak ez volt forrdsa annak a
bizakodo, friss szellemnek is, amelyet mindeniitt ta-
pasztalhattunk.

Ha visszagondolok Amerikara, minden ott szerzett
tapasztalatomon vezérfonalként a fiatalos frisseség be-
nyomasa vonul keresztiil; ezzel szemben a mi vén Eur6-
pank légkore a kiéltség érzését kelti. Igaz, hogy Eurdpa
¢rettebb, de mar nem igen tartogat szamunkra meglepe-
téseket, mintha mar tulhaladta volna teljesitoképességé-
nek csucspontjat. Nekiink eurdpaiaknak tehat mindent
el kellene kovetniink, hogy ezt a benyomast meghazud-
toljuk.

Els6 két tengerentuli utam éveiben Amerika az
onbizalom s a haladés jegyében éllott: az alapzat tokeé-
letes voltadban pedig senki sem kételkedett. Az ameri-
kaiak akkori optimizmusa legvilagosabban mutatkozott
meg eldttem hazautazasunk alkalmaval: csoportom tal-
nyomo tobbsége velem utazott a kissé divatjatmult, elég
lasst, de kényelmes Ivernian, a Cunard egyik g6zosén.
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Ugyancsak ezen a hajon utazott vagy harminc ameri-
kai didk is: valamennyien a Cecil Rhodes-alapitvany
nyertesei voltak s Eurdpaba utaztak. Cecil Rhodes pén-
angolszdsz érzelmeirdl volt ismeretes €és egy alapitvanyt
hagyott hatra, amelynek évi kamatai fedezték kortil-
beliil harminc kivalé amerikai egyetemi hallgatd uti-
koltségét s egyévi tartozkodasat Eurdpaban: a szoban-
forg6 évnek kétharmadat Anglidban, a tobbi id6t tet-
szés szerint mas europai orszagban toOlthették el. Az
alapgondolat az volt, hogy egyrészt megerdsitsék ez-
altal az angolszdsz faj eme két hatalmas agaban az
Osszetartozas érzését, masrészt hogy kibdvitsék az in-
tellektualis ifjusag elitjének latkorét és beléjiik oltsak
a vilagkoriltekintés amaz egyetemességét, amely egy
vezetésre hivatott fajnak a kozéletben szerepet jatszo
tagjai szamdara elkeriilhetetleniil sziikséges. Ezek a fia-
talemberek az egész utazotarsasagra a legkedvezdbb
benyomast tették; vidamsaguk, amely sohasem csapott
at a korrekt viselkedés hatarain, mindenkire raragadt;
emellett azonban nem mulasztottak el egy alkalmat
sem, hogy ismereteiket kibovitsék. Egyre azt kutattak,
hogy véajjon kitdl tanulhatnanak valamit; engem pél-
daul arra kértek, tartanék eldadast az Osztrak-Magyar
Monarchia jogi helyzetérél és politikai viszonyairdl,
amit persze nagy Orommel meg is tettem. Szamomra
nagy elégtételiil szolgalt az, hogy ifju hallgatéim ki-
vansagara még egy masodik eldadast is kellett tarta-
nom. Késobb egy kozépazsiai utazét fedeztek fel, —
természetesen angol volt az illet6 — aki az egész hajo-
tarsasag elott hasznos és épiiletes eldadast tartott Ti-
betr6l. Rendkiviil érdekesen beszélt s mindannyian nagy
figyelemmel hallgattuk. Végiil egy angol politikus ke-
rilt sorra, aki az angol parlamenti szokasokrol beszélt.
A fiuknak tudasvagya parosulva artatlan életorommel,
valoban szivderitd jelenség volt; sajat optimisztikus fel-
fogasom Amerika nagy fejlodésképességét illetdleg ez-
zel a tapasztalattal még csak megerdsodott és valoban
sz¢ép befejezését jelentette elsd amerikai utam alkalma-
val szerzett benyomasaimnak.

*
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Masodizben nyolc évvel késébb keltem at a nagy
vizen. Ez az utazas, noha csak rovid id6t tolthettem
Amerikaban, mégis alkalmat adott arra, hogy a tovabb-
fejlodés egyes tlineteit megfigyelhessem. Amikor 1912
februarjaban, viharos és éppen ezért rendkiviil érdekes
tengeri utazds utan — ezlttal a Norddeutscher Lloyd
«Kronprinz Wilhelm» nevii géz0sén tettem meg az utat
— New-Yorkban partra szalltam, mar egyaltaldban
nem volt az az érzésem, hogy ujszerii és szokatlan 1ég-
kor vesz koriil, mert els6 amerikai tartozkodasom alatt
tokéletesen bele¢ltem magamat az amerikai viszonyokba.
Az ujvildgban kotott marsruta vart redm. Eldadasr-
korutammak programmjat ugyanis a legkisebb részlete-
kig kidolgozta a «Civic Forum» nevil irodalmi tarsasag,
amelynek meghivasara jottem Amerikdba: tobb egye-
temi varosban és gazdasagi kozpontban kellett bdszéi-
nem. EI6bb azonban koriilbeliil egy hetet New-Yorkban
toltottem: a Civic Forum, melynek fotitkara szeretetre-
méltd modon, de feleldsségének teljes tudatdban mint
impresszariom szerepelt, arra torekedett, hogy eldszor
itt, Amerika kozpontjaban lehetéleg széles korokkel is-
mertessen meg s ezaltal elokészitse a sziikséges sajtod-
propagandat. Mindez szamomra szokatlan volt, de
mindazonaltal érdekes is.

Mindenekeldtt tiszteletemet kellett tennem a Koz-
tarsasag elnokénél, aki egyuttal a Civic Forum elnoke is
volt. Ezuttal is felkeresett baratom, Hengelmiiller nagy-
kovet, hogy az akkori elndoknek, William Taftnak, be-
mutasson. Taft egészen masfajta ember volt, mint
Roosevelt, de a maga nemében aligha jelentéktelenebb:
meggondolt, kiegyensulyozott természetli, képzett jo-
géasz, akit eltoltott az a mentalitas, amely a jogi kérdé-
sekkel valo alland6 foglalkozasboél fakad. Feltett szandéka
volt elndkségének ideje alatt alapos munkat végezni,
egyben pedig hazajat minden sziikségtelen bonyodalom-
tol tavol tartani. Mar elsé beszélgetésiink alkalmaval
tisztaban voltam azzal, hogy kozte és Roosevelt kozott,
noha ez utodbbi ajanlotta 6t az elndkségre, nem 4ll fenn
valami szoros kapcsolat s csakhamar meggy6zddhettem
feltevésem helyességérol, oOsszehasonlitas nélkiil, csak
0t magat nézve, Taft bizonyara jelentékeny ember volt:
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szintén jo baratsdgban 1évén Hengelmiillerrel, engem
is bizalommal és szeretetreméltéan fogadott. Elsd talal-
kozasunkkor beszélgetésiink jogi kérdések koriil for-
gott: miutan ez a téma az elnokot is nagyon érdekelte,
audienciam a szokasosnal sokkal hosszabb ideig tar-
tott. Bucstzaskor ismételten felszolitott, hogy kdératom
befejeztével mindenesetre keressem fel ujra, hogy ta-
pasztalataimrdl neki beszamolhassak. Ezt szives-Oromest
megigértem, mert éreztem, hogy meghivasat komolyan
veszi.

Hengelmiiller ezenkiviil gondoskodott arrdl is, hogy
Washington vezeté férfiaival, valamint a diploméciai
karral megismerkedjem. Ebben, a vonatkozasban elso-
sorban az akkori angol nagykovetrél, Mr. — késébb
Lord — Brycerdl szeretnék megemlékezni. Elsé ameri-
kai utam, hogy ugy mondjam utolso eldkésziiletéiil at-
tanulméanyoztam «The American Commonwealth» cimii
munkajat, majd 1907-ben az Interparlamentaris Kon-
ferencidan Londonban taldlkoztam vele személyesen. Ak-
kor Sir Henry Campbell Bannermann liberalis kabinet-
jének volt tagja. Megismerkedésiinkkor a sz6 rogton
Amerikardl irt konyvére terelodott; koztudomasu, hogy
err6l a targyrol ez a legkivalobb mi. Beszélgetéslink
folyaman hangsulyoztam, hogy ebben a munkajaban
mennyire elarulja az Osszes civilizalt nemzetek alkot-
manyat felolelo altalanos ismereteit s hogy az ameri-
kai alkotmany egyes pontjairdl szolva, mindig rdutal
mas orszagok alkotményaira, rdmutatva a fennallo kii-
lonbségekre avagy hasonlatossagokra, — am egyetlen
egyszer sem emliti a magyar alkotmanyt, amelyben pe-
dig figyelemremélto részletek talalhatok. Minden kerte-
1és nélkiil bevallotta, hogy ebben ia tekintetben ismeretei
hidnyosak s hogy szeretné ezt a hidnyt pdtolni, mert
hiszen nagyjdban tudja, hogy Magyarorszdg bizonyos
érdekes pontokat tartalmazd alkotméannyal bir. Szot szd
kovette, mig végre megallapodtunk egy villasreggeliben
kettesben; utdna aztdn hosszasan elbeszélgettiink a ma-
gyar alkotmany torténetérdl: hogy uUgy mondjam,
privat eldadast tartottam e targyrdl egyetlen jeles hall-
gatonak. Meg vagyok gy6zddve rola, hogy ez adta meg
a lokést, hogy a targgyal kés6bb még (alaposabban fog-
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lalkozzék. — Amerikaba valo érkezésemkor Bryce, visz-
szaemlékezvén erre az egyiittlétiinkre, még mieldtt fel-
kereshettem volna levélben iidvozolt, felajanlvan segit-
ségét mindeniitt, ahol hasznomra lehet. Amerikaban
¢lvezett oriasi tekintélye kovetkeztében ez az ajanlata
jelentés gyakorlati haszonnal is jart. Ilyenmodon,
amerikai korutam érdekében két nagykovet is muiko-
dott: a miénk és Nagy-Britanniaé. Az ugyancsak befo-
lyasos francia nagykovet, Jusserand, szintén rendkiviil
jo viszonyba keriilt velem, mig grof Bernsdorffal, a
iiémet nagykovettel, csupan a szokdsos udvariassagi
formak betartdsandl maradtunk. Akkoriban nem is
sejthettem, hogy éppen 6 vele milyen szoros kapcso-
latba fogok keriilni a hdbort utdni években a Népszo-
vetségben végzett kozos munkank révén.

Béarmilyen érdekesek ¢s fontosak voltak is ezek a
hivatalos latogatasok, mégis mindenekeldtt a Roosevelt-
tel valo viszontlatasra, a, vedé folytatandd eszmecserére
vagytam. igy tehat még korutam eldtt eleget tettem
Oyster Bay-be sz6l6 meghivasanak, ahol csaladja koré-
ben masfél napot toltottem el. Itt nyugodtan megtar-
gyalhattam vele Europaban szerzett benyomasait, po-
litikai terveit, valamint megtartando el6adasaim tartal-
mat. Ez utobbinak kiilonds fontossdgot tulajdonitot-
tam, mivel sulyt helyeztem arra, hogy ne mondjak
olyasmit, ami esetleg vele ellentétbe hozhatna. Eldada-
saim targyat a békemozgalom s az ennek eldmozdita-
sara szolgaldé modszerek képezték; azonban akkoriban
még nem tartott az emberiség ott, hogy a haborut tel-
jesen elitélje — mint ahogyan az késébb a Kelloggr
paktumban kifejezésre jutott —; Roosevelt meg éppen-
séggel nem tartott ott. Ellenkezdleg, — s ebben a leg-
Oszintébb békebaratok is egyetértettek vele — azt val-
lotta, hogy bar mindent meg kell tenni a béke meg-
ovasara s elomozditasara, valamint annak az érdeké-
ben, hogy nemzetkdzi surlodasok dontObirdsdg utjan
simittassanak el, azért mégis eldallhatnak olyan kon-
fliktusok is, amelyeket lehetetlen volna ilyen Uton el-
intézni. Ennélfogva minden Onérzetes népnek készen
kell allania, hogy ilyen esetekben jogi meggydzddését
¢s létérdekét, ha kell, erdszakkal is megvédelmezze. —



148

Eldadasaimban én sem szogeztem le magamat a szélso
pacifista irdnyzat mellett, s Roosevelt, miutan atnézte
feljegyzéseimet, semmi kifogéasolnivalot sem talalt ben-
niilk. Ami Eurdpaban szerzett benyomasait illette, ezek-
r6l nem nyertem tiszta képet: lehet, hogy 6 maga sem
volt azokkal teljesen tisztaban. Ellenszenve a cari Orosz-
orszaggal szemben nem akadalyozta meg abban, hogy
magasabb emberi szempontok érdekében elvallalja az
orosz-japan hdboruban a békekodzvetitést s azt Orosz-
orszagra nézve kedvezd mddon bonyolitsa le; abban vi-
szont megakadalyozta, hogy Oroszorszagot felvegye
europai utiprogrammjaba, mert ott nem vélte megta-
lalhatni elofeltételeit az esetleges kolcsonds megértés-
nek, ugy latszott, a Hohenzollernek német csaszarsaga
irant sem ¢érzett valami nagy rokonszenvet; mintha
erdsen befolydsolta volna az Anglia kdzvéleményében
megnyilvanuld bizalmatlansag Németorszaggal szem-
ben, amely mar akkor ez utdbbinak politikdjat a Har-
masszOvetség iranyaba kényszeritette. Erthetd, hogy
én — harmasszovetség-szempontbol nézve — csoppet
sem taldltam megnyugtatonak azt, amit Rooseveltnél
tapasztaltam. Hogy aggodalmaim ebben az iranyban
jogosak voltak, az mindjart a hdboru kitdrése utan ki-
deriilt. Ugyanis akkor cikket kiildtem Rooseveltnek”
amelyben Ausztria-Magyarorszag magatartasat igazol-
tam, kérve 6t, kozoltetné le azt «Outlook» cimii lapja-
ban. Kérésemet meglehetdsen ridegen fogalmazott levél-
ben egyenesen megtagadta. Igaz, hogy levelében betar-
totta azokat a formakat, amelyeket Amerika akkor még
semleges volta indokoltta tett: sét azt is kijelentette,
hogy johiszemiiségemben sem kételkedik, — de rogton
hozzaflizte, hogy bizonydra sokan épp ilyen johisze-
mien képviselik az ellenkezd allaspontot. Bizonyos
elégtétellel — s ez jellemzd az emberre — jegyezte
meg, hogy cikkembdl kicsendiil az 6 felfogasanak elis-
merése: vagyis annak a bevalldsa, hogy vannak esetek,
amelyeknek dontébirosag utjan valo elintézése lehetet-
len. Ezzel a levélvaltassal mar a haboru elsé évében
megszakadt a kapcsolat koztem és Roosevelt kozott,
aki irant oly nagy rokonszenvvel, s6t csodalattal visel-
tettem; a haboru befejezése elott bekdvetkezett halala
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sajnos lehetetlenné tette ennek a kapcsolatnak tjra-
felvételét. Azonban emléke nem ennek a zavargd vég-
akkordnak jegyében ¢l bennem, hanem ugy latom Ot
ma is, mint a politikai tisztesség bator el6harcosat,
mint megtestesiilését mindannak, ami az amerikai nép-
szellemben nagy és magasratord. Mellesleg megjegyezve,
a Roosevelt altal visszautasitott cikket, valamint még
egynéhanyat mégis elhelyeztem Amerika semlegessé-
gének iddészakdban az északamerikai sajtéban, olyan
emberek kozbenjardsaval, akik hozzam sokkal tavolabb
allottak, mint Roosevelt; még Kanaddban is — noha
ezzel az orszaggal hadidllapotban allottunk — sikeriilt
a «fair play»-re vald hivatkozassal cikkeket elhelyez-
nem Torontd varosanak egyetemi Revue-jében és pedig
az ottani, velem j6 viszonyban 1év6 Mavor egyetemi
tanar segitségével. Természetesen a cikkemre érkezd
ellenvalaszokat is kozolték. Ez az eljaras dicséretére
valik az angol-szasz felfogasnak.

Oyster Bay-ban tortént latogatdsomkor mar ész-
lelni lehetett Amerika belsd politikai bonyodalmainak
elojeleit, amelyek végeredményben a vilagpolitikdba is
belenyultak. Ugyanis egészen vilagosan lattam a
Roosevelt és Taft kozott tortént elhidegiilést s tudtam,
hogy elébbi nem fogja tobbé tamogatni utddja Ujra-
megvalasztatdsat, hanem 6 maga fogja felvenni a har-
cot mint jeldlt, tekintet nélkiil arra, hogy mar a jelolt-
ség lehetosége is alkotmanyjogilag heves vita targyat
képezte. Az amerikai szokéasjog értelmében, amely
Washington 4altal alkotott precedensen alapul, ugyan-
annak az elnoknek nem szabad tobb, mint két
«Term»-et szolgalnia; marmost Roosevelt tényleg csak-
nem két ilyen «Termx»-en keresztiil volt elnok, — vi-
szont az a felfogas sem volt elvetendd, hogy elsé eset-
ben csupan automatikusan Iépett a meggyilkolt Mac
Kinley elndknek — aki mellett mint alelndk szolgalt
— helyébe s eszerint tulajdonképpen csak egyszer va’
lasztottak meg elnokké. igy tehat szamos tekintélyes
személyiség felfogdsa szerint jeloltsége nem {itkozott
volna alkotményjogi akadalyokba s bizonyara rakerilt
volna a sor, ha akkor hozzajarul Taft ujramegvélasz-
tatasahoz. Miutdn azonban nem akart tovabbi négy
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esztend6t varni s a republikdnus part Taft megvélasz-
tatasat kovetelte: Roosevelt csak 1 part alakitasa
altal juthatott a jeldltséghez, amit meg is kisérelt. Az
eredmény azonban csak az volt, hogy a felbomlas foly-
tan legyongiilt republikdnus part a legkozelebbi vélasz-
tas alkalmaval alul maradt s a demokratak jeloltje,
Wilson keriilt az elndki székbe. Ott is maradt, egészen
a haborat kovetd iddkig s ranyomta az eseményekre
nem annyira személyének, mint ink4dbb ingadozéasainak
bélyegét. Tétleniil nézte, hogy Ilétesiilnek békeszerzo-
dések, amelyek az altala a habort folyaman felallitott
iranyelvekkel egyenes ellentétben allanak. S mindezt
csak azért, hogy a hajotorésbdl kimentse egyetlen ked-
venc eszméjét, a Népszovetség elgondolasat: ebben vi-
szont sajat népe cserbenhagyta 6t. Hidba — nem lehet
dontdéen beleavatkozni népek konfliktusaiba, majd el-
héritani minden feleldsséget a beleavatkozds kovetkez-
meényeiért.

Amikor igy utdlag felidézem azt a hangulatot,
amelyet akkor Oyster Bay-ben tapasztaltam ¢és a ké-
sObbi eseményekkel Osszevetem, Ugy meg kell allapi-
tanom, hogy mar akkor zivataros volt a légkdr még
Amerikaban is. El6ado korutamon ez még vildgosabban
és hatarozottabban ¢érezhetové valt, noha utam elso
része csendesen ¢s siman folyt le. Magaban New-
Yorkban vette kezdetét: itt eldadast tartottam Eurdpa
hatalmi viszonyairdl s ezeknek eldrelathatd befolyasarol
a béke fenntartasdnak kilatadsaira. Mondanivaldmnak
optimista szinezetet igyekeztem adni — két esztendd-
vel a vildghdboru kitorése elétt! Nagyszamt, eldkeld
kozonség hallgatta eléaddsomat a nagy Carnegie Hall-
ban; maga Carnegie elndkolt. Masnap villasreggelit
adott tiszteletemre newyorki, ardnylag szerénynek
mondhatd hazaban, amelynek legszembetlindbb disze
egy, az eldcsarnokban 4ll6 orgona volt. Reggel, mialatt
Carnegie 6ltozkodott, zagott az orgona: ez volt ugyanis
a nap egyetlen szaka, amikor raért zenét hallgatni —
magatol értetdédik, hogy csak a legjobb zenét; végre
is ezt igazan megengedhette maganak. Maskiilonben
igénytelen kiilsejli, baratsagos modori ember volt, —
mint altaldban az amerikai milliardosok legtobbike,
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¢élikon Rockefellerrel — tudataban ama kotelességeknek,
amelyek a gazdagsaggal jarnak s amelyeknek a legna-
gyobb mértékben eleget is tett. Kiilondsen népkonyvta-
rak alapitasara forditott nagy Osszegeket, valamint a
békemozgalom tdmogatdsdra: ebben a mozgalomban
valosagos szenvedéllyel vett részt. A Carnegie-békeala-
pitvany mai napig financialis alapjat képezi minden
tevékenységnek, amely ehhez a mozgalomhoz flizédik.

New-Yorkbol Princetonba vitt utunk: az ottani
egyetemen éveken keresztiil Wilson adta elé a nemzet-
kozi alkotmanyjogot, majd késébb az egyetem rektora
lett. De éppen abban az idoben felcserélte a katedrat
egy magas politikai allassal; New Jersey allam kor-
manyzdjava valasztottdk meg s Princetont két nappal
odaérkezésem elott hagyta el. Személyes benyomast
tehat nem szerezhettem Wilsonrdl; politikai eléretoré-
sét azonban felette jellemzonek taldltam az amerikai
népszellemre, mert, ha jol tudom, ez volt az elsé eset,
amikor valaki tudomanyos tevékenység segitségével ér-
vényesiilt a politikaban.

Kiemelem Princetont, mivel az a két nap, amelyet
ott Deane Fine, az elndkhelyettes csaladi korében
aranylag csendben, kozvetlen és meleg vendégszeretet-
t6l kornyezve eltoltottem, az el6zd hét talfiitdtt mozgal-
massaga utan kimondhatatlanul joéles6 nyugvopontot
jelentett szdmomra, valamint azért is, mert ott nyer-
tem el0szor bepillantast az amerikai egyetemi ¢letbe.
Az elsé benyomas a legnagyobb mértékben kielégitd
volt és az is maradt. Valamennyi egyetemen, amelyet
koratam folyaman meglatogattam (Harward, Cornell,
Michigan allami egyeteme, stb.), mindig vagy valame-
lyik tanar csalddja, vagy pedig valamelyik didkotthon
latott vendégiil. Az utobbi esetben én is ugy €ltem, mint
a didkok. Ennélfogva alkalmam nyilt megismerni Ame-
rika szellemi elitjének valddi é€letét: ezt még kiegészi-
tette az a kép, amelyet mas varosokban alkothattam
magamnak, ahol klubok, avagy gazdasagi egyesiiletek
rendezték eldaddsaimat s ahol egyes csaladok vendég-
szeretetét ¢lveztem. Mondhatom, hogy ez a kép éppen
annyira kiilonbozik a hagyoményos Yankee-tipustol, —
nidr mint azt a legtdobb eurdpai elképzeli — mint ami-
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lyen nagy a kiilonbség példaul a valddi francia kozéposz-
taly és a boulevard-regény hosei kozott. Az a komoly kri-
tika, amellyel Ugy Franciaorszdgban, mint Amerikdban
a tarsadalmi regényirok nemzetiik kozéposztalyanak
arnyoldalait ostorozzak, éppenséggel nem zarja ki az%
hogy azt a sok jot és alapjaban véve egészséges tiine-
tet, amit, hala Istennek, még mindig slriin lehet o:t
tapasztalni, el ne ismerjiilk. Amerikai utam mar ter-
mészeténél fogva is egészen kiilondsen alkalmas volt
arra, hogy a jot felismerjem, méltanyoljam s &szinte
rokonszenvvel agyamban elraktarozzam.

Kiilonosen a didksag korében tapasztaltam — a
sportszellem mellett, amely batram versenyre kelhet az
angolokéval — komoly torekvést azirdnt, hogy sajat
énjiiket mind tokéletesebbé formaljak: nemes életfel-
fogasuk, parosulva természetes fiatalos frisseséggel
¢s ¢életorommel, felkeltette legmelegebb szimpatiamat.
Ugyanez all a n6i fakultdsokra is, amelyeket meglato-
gattam, mint példdul Smith College-t Northaimpton-
ban (New-York &llam). Erettebb kori holgyek tarsa-
dalmi vezetése alatt néhany szaz didkleany él ott; tan-
terviikk kortilbeliil ugyanaz, mint az eurdpai egyetemek
filozofiai fakultasain. Kiss¢ megddbbentem, amikor fel-
szolitottak, hogy a magas politikat €és jogi kérdéseket
feloleld tételeimet ilyen hallgatosag el6tt adjam eld s
eziranyban ndlamndl tobb tapasztalattal bird egyének-
hez fordultam tandcsért, miként fogjak hozza? A va-
lasz ez volt: ne tekintse hallgatoit fiatal holgyeknek, de
didkoknak és kezelje a targyat, amir6l beszél, ugyan-
azzal a komolysaggal, mintha a férfinemhez tartozo
egyetemi hallgatoknak tartana eléadast. Tényleg, sehol
sem talalkoztam nagyobb figyelemmel, élénkebb érdek-
16déssel, mint ezeknél a didklanyoknal, noha mondani-
valém bizony elég szaraz anyagot foglalt magaba: elo-
adasom befejeztével itt is kérdésekkel ostromoltak,
magyarazatokat kértek egyes pontokat illetdleg; eléado-
korutaim soran mindig is arra torekedtem, hogy ilyen
kérdezdskodésekhez megadjam az impulzust. Hallgato-
néim kérdései pedig annyi hozzéértést arultak el, hogy
vildgosan éreztem: nem beszéltem hidba.

Legérdekesebbek, na nem is a legorvendetesebbek,
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azok a napok voltak, amelyeket korutam folyaméan Chi-
cagoban toltottem. Oda is egy eldkeld tudomanyos iro-
dalmi klub 1s a Rockefeller altal alapitott egyetem meg-
hivasara mentem el. Azonban ezenkiviil a valamilyen
okbol éppen ottlétem ideje alatt megtartandd, nagy
Washingtoni tinnepély rendezésége is felkért arra, hogy
ez alkalombol az eurdpaiak nevében én szoélaljak fel: az
amerikai fészoénok pedig nem volt kisebb ember, mint
Theodor Roosevelt. Mindezek a meghivasok még akkor
futottak be, amikor 6n New-Yorkban és Washington-
ban idéztem. igy tehat nagyon meglepett, midén rovid-
del Chicagdba valé utazasom eldtt levelet kaptdim a
Washington-iinnepély rendezdségétdl, amelyben rovi-
den ko6zolték hogy kozremiikddésemtdl kénytelenek el-
tekinteni. Lemondasaikhoz semmiféle magyarazatot sem
fiiztek, azonban impresszariom bizalmas uton mégis
megtudta annak valddi okat. Chicago ugyanis a cseh
¢s tot bevandorlas kozpontja, — legalabb is abban az
idében az volt: a mi tot kivandorldinkat ott vették mun-
kaba, hogy csehekké gyurjak at ket — legalabb is ami
a felfogdsukat illeti. Hogy milyen veszélyes formaban
nyilvanult meg ez az agitdci6 mar abban az idében is,
azt legjobban megvilagitja az, ami velem ott tortént.
Chicago belsd életében — beleértve a kdzségi €s orsza-
gos valasztasokat — nagy szerepet jatszott a cseh ¢és
tot elem; koriilbelil 400.000 1élekr6l lehetett sz6. Ennek
a cseh-tot csoportnak vezetdi, mikor meghallottak, hogy
szonokolni fogok, egyszerlien kijelentették a Washing-
ton-iinnepély rendezdsége eldtt, hogy ha én ott tény-
leg felszolalok, ugy 6k az iinnepi gyiilekezetet széjjel
fogjak verni, vagy legaldbb is botranyba fullasztjak.
Ezt a fenyegetést komolyan kellett venni s bizonyos,
hogy tettekre keriilt volna a sor, ha csakugyan fel-
szolalok; ennélfogva még csak nem is vehettem rossz-
néven, hogy az linnepség rendezdi megijedtek és inkabb
lemondtak kozremiikodésemrdl. Megfeleld format is ta-
laltak annak a magyarazatara, miért nem veszek részt
a Washington-linnepen; arrol azonban, hogy chicagoi
utamat végleg feladjam, sem én, sem az engemet Ame-
rikdban vendégiil 1até Civic Forum vezetdi hallani sem
akartunk. Ennélfogva a tobbi meghivas, amely Chica-
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goba szolitott, érvényben maradt; &m az ott toltott na-
pok az Osszes érdekeltek szdmara meglehetdsen izgal-
masaknak bizonyultak. Mar érkezésem elé bizonyos
aggodalommal néztek, mert a csehszlovak part tagjai
ellenséges demonstraciokkal fenyegetdztek s a varos
vezetd korei nem akartak veliik 6sszekiilonbozni, miutan
valasztasok alkalmaval sokkal nagyobb kontingenst
jelentettek, mint az aradnylag csekélyszamii magyar
kolonia. Szerencsés véletlen folytdn valamivel korab-
ban, mas vonattal érkeztem, mint amellyel vartak. Az
utiprogramm ennek az utolsé percben tortént valtozasa-
r6l csupan baratom, Mr. Charles Crane, az ismert
orientalista és kinai kutatd, akinél Chicagoban laktam,
szerzett tudomast. Néhany ismerds kiséretében, szem-
mellathatdan megkonnyebbiilve vart redm a palyaud-
varon, ahol rajtuk kiviil senki sem ismert engem; de
azért mégis a biztonsdg kedvéért magdval hozott két
markos detektivet, akik azutdn lépten-nyomon kovet-
tek. Azonban ¢én ezt mindjart masnap besziintettem,
mert lattam, hogy nem olyan komoly a helyzet, mint
gondoltdk. Csehszlovak barataim nyilvan megelégedtek
azzal a sikerrel, hogy megakadalyoztak részvételemet
egy amerikai Unnepélyen. El6addsaim tehat minden
zavard mozzanat nélkiil zajlottak le s Chicago amerikai
tarsasaganak legjava nem riadt vissza attél sem, hogy
valamelyik klub zart helyiségében kiilon Washington-
innepélyt rendezzen, amelyen Roosevelt is megjelent;
ott mégis csak eldadhattam mondanivalémat Washing-
tonrol. Tartozkoddsom vége felé azonban olyasvalami
tortént, ami rendkiviil jellemz6 a csehszlovak csoport
altal mar akkoriban kifejlett erdszakos fellépésére.
Chicago koriilbeliil 30.000 lelket szamlalo kis magyar
kolonidja ugyanis mindenaron i{innepélyt akart rendezni
tiszteletemre, ami meg is tortént; a nagyterem zsufo-
lasig megtelt. A karzatok is szinte roskadoztak; ott,
amint azt velem kozolték, foleg a magyar szocialista
part tagjai helyezkedtek el. Ez a part abban az id6ben
nem viseltetett irdanyomban joéindulattal, mivel akkori-
ban nem tartottam célszerlinek a valasztdjog kérdésé-
ben elfoglalt radikalis allaspontjuk tamogatasat. Be-
szédem alatt hirtelen elhangzott egy kozbeszolas a kar-
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zatrol: «Mi van a valasztdjoggal?» A jelenlévd rendor
rogton el akarta tdvolitani a terembdl a kdzbeszolot,
de én a szénoki emelvényrdl megkértem: ne bantsa azt
az embert, hiszen csak kérdést intézett hozzam s én
tokéletesen meg vagyok gyodzddve johiszemiiségérol. A
kozbeszolasra — mar amennyire lehetséges volt —
valaszoltam is és ezutan a legkisebb zavards sem tor-
tént. Eléadasom befejeztével a tomeg, melyen keresztiil
kellett magamat torndm, meleg iinneplése kozepette
hagytam el a termet; a hallgatosag tekintélyes része
utdnam todult az utcara s ott folytatta az ovaciot, —
a sok kézfogastdl alig tudtam gépkocsimhoz eljutni.
Am masnap Chicago egész sajtdjaban — mar legalabb
is amennyire atnézhettem a lapokat — egy cikk volt
olvashat6, amelynek értelmében a tiszteletemre rende-
zett magyar gyilés csunya larmaba és botranyba filt
s engem csupan a renddrség energikus beavatkozasa
mentett volna meg az életveszélytdl s a tomeg diihé-
tol. Ez a gonosz mese ugy ért engem, mint derilt
¢gbdl a villamcsapas; de még jobban megddbbentem,
amikor az alhirt kozl6 lapok egyike sem mutatkozott
hajlandonak annak a helyreigazitdsnak, amelyet joma-
gam, valamint az linnepi bizottsag haladék nélkiil be-
kiildtiink, hasébjain helyt adni. Csak masod-, vagy har-
madnap, lehetéleg nem feltiind helyen, jelent meg egy,
az osztrak-magyar konzul altal kierdszakolt, céfolat,
de ez mar nem tette jova az el6z6 tudositas altal kel-
tett rossz benyomast. A sajtoval Osszekottetésben allo
egyének, akiknek csodalkozdsomat fejeztem ki tekin-
télyes Ujsagok ilyetén valo, altalam eddig még soha-
sem tapasztalt magatartasa felett, csak a vallukat vo-
nogattdk s azt tanacsoltdk: ne vegyem a dolgot ilyen
komolyan. Azonban, akarva. nemakarva, mégis meg-
maradt bennem ennek az esetnek kinos emléke, mint
az egyetlen kellemetlenségé, amely eléadokorutam fo-
lyaman ért. Az ellenséges légkorben, amely engem
Chicagéban korilvett, csak utolag ismertem fel egyik
tiinetét annak, hogy milyen hatalmas volt mar akkor
is a szlav elemek altal kifejtett s az Osztrak-Magyar
Monarchia felbomlasztisara és Magyarorszag feldara-
bolasara iranyuld tevékenység. Nyilvan taborukban
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mar akkor nagyban késziilodtek arra a konfliktusra,
amely majd valora valtja almaikat. Hiszen abban az
idében a forradalmi érzelmii cseh és tot vezetdk mar
foglalkoztak azokkal a gondolatokkal, amelyek azutan
1918 majus 30-an a hires pittsburgi szerzédésben Oltot-
tek testet: ezt, masokkal, Massaryk ¢és Benes is ala-
irtak; ebben Igérték meg a totoknak — arra az esetre,
ha a fiiggetlen Csehorszaghoz csatlakoznak — azt a
bizonyos autondémidt, amelyre immar 12 esztendeje
hiaba varnak. A chicagdi esetet is csupan ennek az
Osszefliggésnek a kedvéért emeltem ki, amelynek valodi
értelmét akkor még nem lattam egészen vilagosan.

De szereztem ¢én Chicagdban egészen mas termeé-
szetll tapasztalatokat is; ezek az amerikai mentalitast
legelonyosebb oldalardl vilagitjdk meg és megmutattak
nekem, milyen erkolcsi magassagokba tud felemelkedni
ennek a népnek Osereje: felfedték eldttem az ameri-
kaiakban rejlé idealizmus kincseit. Ez egy olyan ha-
talom, amellyel még a legcinikusabb utilitarizmusnak
is szamolnia kell. Mindez egy ndnek személyében mutat-
kozott meg eldttem, akit «the greaitest Citizen of the
United States», — az Egyesiilt Allamok legnagyobb
polgarnéjének neveztek. Ez a né Miss Jane Adams
volt, megalapitdja a chicagdi «slums» (rozoga, kicsiny
hazcsoportok) kellés kozepén épiilt munkésotthonnak.
Mar kora ifjusdga oOta tanulmanyozta ez a jomoda csa-
ladbol szarmaz6 holgy a szocidlis egyenetlenségeket,
valamint az ennek elsimitasara alkalmas moddszereket.
A szocidlis igazsagszolgaltatas irant érzett szenvedé-
lyes érdeklddése nem oOltott tudomanyos-teoretikus for-
makat. Miss Adams nem volt marxista értelemben vett
szocialista, a magantulajdon jogossdganak kérdése nem
érdekelte, nem torekedett a tarsadalmi alapok teljes
megvaltoztatdsara: 6 minden tekintetben gyakorlati
Iény volt és, nem torédve altalanos reformtervekkel,
mindeniitt ott volt, ahol segiteni kellett, vagy ahol va-
lami fokozott jolétet biztositd ujitasra nyilott kilatas.
Még egynéhany nemesgondolkodasti né segitségével a
vildgvaros legnyomorultabb negyedében Otthont ala-
pitott, amely csakhamar egy egész haztombre kiter-
jedt: voltak ott iskoldk gyermekek  szaméra, tovabb-
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képzék minden szakmabeli ifjimunkédsok és munkasnék
részére, rendeldszobak betegeknek, konzulticiok jogi
kérdésekben ¢és mindennemi bérviszalyban, — szoval
mindenrdl gondoskodtak, amivel, a fenndllo tarsadalmi
rend keretén beliill, a munkdsosztaly helyzetének meg-
erdsitését eldsegithették. Miss Jane Adams s munka-
tarsndi, akik koziil csak Miss Abottot emlitem meg,
tevékenységiik szinhelyén iitotték fel tanyajukat; allan-
doéan azt a levegét szivjak, amelyet azonban jelenlétiik
a szo szoros értelmében megtisztit, mert lakohelytlik
kornyékén sokkal jobbak a tisztasagi s egyéb higié-
nikus viszonyok; tobb tisztesség ¢és Onérzet taldlhatd
az emberekben, — nagyokban ¢&s kicsinyekben egy-
arant, 0k maguk batran jarhatnak-kelhetnek Chicago
leghirhedtebb utcain: mindenki ismeri Oket s még a
legelesettebbek is megadjak nekik a kijar6 tiszteletet.
Miss Jane Adams és tarsndi kiilonben ¢€lénk propagan-
dat fejtenek ki gyakorlati rendszerti szocialis reform-
jaik érdekében. E célbol itt-ott elldtogatnak mas varo-
sokba is és mar tobb helyen alapitottak hasonldé mun-
kasotthonokat. Europaban is feltlint Miss Jane Adams
¢s Miss Abott alakja a munkdasosztaly jolétének eme-
Iésére torekvo gyiilekezeteken: eurdpai testvéreikkel
kozoltek e téren szerzett gazdag tapasztalataikat. A
vildghabora folyaman Miss Adams végigjarta az 0Osz-
szes hadviseld allamok fOvarosait, hogy propagandat
fejtsen ki a gyors békekotés érdekében. Bécsbe is ella-
togatott, ahol akkoriban Czernin grof volt a kiligy-
miniszter s akinek eldterjesztette a habora befejezé-
sére iranyuld tervét. «Lehet, hogy Oriiltnek fog tar-

tani», — mondta a miniszternek, amikor fejtegetései-
nek végére jutott. «Ellenkezblegy — valaszolta Czer-
nin. — «On az elsd értelmes I1ény, akivel a haboru kez-

dete ota taldlkoztam.» Miss Adams mind a mai napig
faradhatatlanul dolgozik s mindenki, aki valaha is ta-
nuja lehetett munkdssaganak, meg fogja Orizni emlékét
annak az egyszert ¢és tevékeny nagy l¢leknek, amely az
6 személyében lelte megtestesiilését.

Utam bucsulatogatassal végzodott Washingtonban
s egy villasreggelivel az elnoknél, amelyen négyen vet-
tiink részt: az elnok, tovabba igazsagligyminisztere, Mr.
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Wickersham, Amerika egyik leghiresebb jogasza, Hen-
gelmiiller osztrak-magyar nagykovet és én. Vagy ha-
rom oOra hosszat voltunk egyiitt, érdekes s szamomra
tanulsagos beszélgetésbe meriilve: foleg jogi kérdéseket
fejtegettiink. A haziurtél a legjobb benyomasoktol el-
telve vettem bucsit s Oszintén fajlaltam, hogy éppen
Roosevelt nem volt igazsagos vele szemben s a kiisz6bon
allo elndkvalasztasnal hatdrozott modon késziilt ellene
allast foglalni; aminthogy meg is buktatta anélkiil,
hogy 6 maga elérte volna a kittizott célt. Kozelfekvd
kérdés, vajjon Amerika magatartasa milyen lett volna
a vilaghaboru alatt, ha Taft, avagy Roosevelt {ilt volna
akkor az elndki székben? Természetesen erre nem le-
het csalhatatlan valaszt adni; de ahogyan én ismertem
ennek a két embernek az egyéniségét, azt hiszem, hogy
Taft semleges maradt volna, mig Roosevelt mindjart az
elején oly hatarozott médon foglalt volna allast, hogy
talan sikeriilt volna a haboru kitorését elkertilni.

Hazafel¢é a Norddeutscher Lloyd Prinz Friedrioh
Wilhelm nevii gézosén jottem; az atkelés most is, akar
csak odamenet, viharos volt. De most kedvezett a sze-
rencse: a vihar ugyanis nappal érte el tetéfokat s én
a fedélkdoz egyik védett helyén, belekapaszkodva két
oszlopba végigélvezhettem ennek a latvanynak egtész
vad pompdjat. El sem képzelhetd nagyszeriibb latva-
nyossag: hirtelen hullimvoélgybe zuhan az ember, maga
elott latva a sistergd vizhegyeket, amelyek elnyeléssel
fenyegetik a hajot, de alig, hogy ezt végiggondoltuk,
mar megint a hegy tetején lebegiink, majd ismét a
habzé vizek tatongd mélységébe zuhanunk, hogy Ujabb
hullimhegyet ladssunk magunk el6tt. Ezzel a latvany-
nyal nem lehet betelni. Hogy az ide-oda imbolygo6 ha-
jon miként jutottam le kabinomba s> hogyan tudtam a
hajon kotelezd estélyi 6ltonyt magamra venni, azt nem
tudndm megmondani. De valahogyan ez is sikeriilt; a
leirhatatlanul nagyszeri természeti tiinemény szemlé-
Iése pedig olyan emelkedett és boldog érzésekkel toltott
el, mintha egy Beethoven-szimfoniat hallgattam volna
végig; ennél nagyobbat aztdin nem is tudnék mondani.
Harmadik latogatdsom Amerikaba 1924-ben, négy
é¢vvel a vilaghaboru befejezése utan, egészen kiilonds
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természetll volt. Szamos, az intellektualis kérokhoz tar-
toz6 amerikai — egyetemi tandrok, kiérdemesiilt diplo-
matak, iigyvédek, nagyiparosok, stb. — 0Osszefogott,
hogy az ottani kozonség érdeklddését felkeltse az eurd-
pai viszonyok irant s kibdvitse az amerikaiak ismereteit
ezen a téren. E célbdl kiilonféle foglalkozasi agakhoz tar-
tozo ismert személyiségeket hivtak meg Amerikaba, hogy
ott eldadasokat tartsanak; mindeddig azonban csupan
azokra az orszagokra szoritkoztak volt, amelyekkel a ha-
boruban szdvetségi viszonyban 4allottak. Most azonban
sziikségét lattak annak, hogy Kozép-Eurdpat is megszo-
laltassék, de ez az akkor még ugyancsak érezhetd ellen-
tétek miatt nagyon sok nehézségbe litkdzott. Németet
akkoriban az amerikaiak még nem lattak volna szive-
sen; egy ¢évvel azelétt a volt bajor miniszterelnok,
Lerchenfeld grof jart az Egyesiilt Allamokban és min-
deniitt, kivéve a bevandorolt németek korében, bar tir-
hetéen udvarias, de fagyosan elutasitdé fogadtatdsban
részesiilt. Ezt t6le magatol hallottam, amikor utrakelé-
sem elott felkerestem. Szoéval, némettel nem Ilehetett
megprobalkozni; ellenben a magyarral szemben mar
akkor sem allottak fenn ilyen lelki akadalyok. Sokféle
Osszekottetéseimre valo tekintettel, amelyekre a fent
ecsetelt korabbi amerikai utazdsaim folyaman tettem
szert s amelyeknek emlékét a vilaghabori sem homa-
lyositotta el, abban (allapodtak meg, hogy Kozép-Europa
képviseletében engem fognak meghivni Amerikaba.
Természetesen OrOmest tettem eleget a meghivasnak,
kiilonosen miutan biztositottak arr6l, hogy az utazés
koltségei sem sajat személyemért, sem kiséretemben
utazd Maria leanyomért nem fognak engem terhelni.
Akkor ugyan még csak 78 éves voltam, ami ma ifju
kornak tlinik fel eléttem, — érzelmileg csakugyan fia-
tal is voltam — mégis csalddom vonakodott kiséret
nélkil utnak engedni s lednyom szdmara is érdekes
¢lményt jelentett Amerikdt oly koriilmények kozott
megismerhetni, amelyek a legjobb kilatassal kecsegtet-
tek arranézve, hogy ugyancsak alaposan bepillanthas-
son az amerikai életbe. Szellemileg pedig olyan fokon
allott, hogy valoban segitségemre is lehetett. igy tehat
szeptember végével, telve bizakodassal, elindultunk
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rendkiviil érdekesnek igérkezO utunkra. Azonban mi-
utdn engem Kozép-Europa képviseletében hivtak meg
s ¢én szerepem fontossagainak tudataban a ram rott
kotelezettségeknek eleget is akartam tenni, utkozben
néhany napot Berlinben és Miinchenben toltottem, hogy
Németorszag helyzetérdl, valamint vezetdinek szandé-
kair6l lehetdleg pontos informacidkat szerezhessek.
Ezekkel ellaitva aztdn Cherbourgban hajéra szalltam:
a nagyszertien felszerelt Cunard-g6zo6son, az Aquitanian
utaztam, amely nem volt ugyan az Otven- és hatvan-
tonnas oriashajok koziil vald, de mégis 47.000 tonnas
volt, ami mar egészen sz&p szam. Ami azonban a belsd
berendezés kényelmességét, a mozgas aranylag egyen-
letes voltat illeti, 1Igy az Aquitania bizonyéra egyike a
legkitiinObb hajoknak, amely valaha atszelte az At-
lanti O0cedn vizeit. Nagyon megszerettiik hajonkat; kii-
l6nésen pedig emeletiink «Stewardess»-ét, Mrs. Ma-
honyt, egy tengerésztiszt Ozvegyét, aki leanyomat —
sajnos, Ot nem kimélte meg a tengeri betegség — ki-
vald, szinte anyainak mondhatd apoldsban részesitette.
El is hataroztuk, hogy visszafel¢ is az Aquitanian uta-
zunk ¢és pedig Mrs. Mahony kedvéért ugyanazon az
emeleten, mint jovet. Ami azt illeti, viharrdl sem oda-*
sem visszamenet sz6 sem volt, mindazonaltal a tenger
néhany napon keresztiil eléggé nyugtalanul viselkedett,
ugy, hogy a nem tokéletesen tengeri utra berendezett
emberek idegeit mégis probara tette, Utitdrsaink nem
voltak kiilonosebben érdekesek, kivéve egy orosz zon-
goramiivészndt s egy varietécsoportot: olyankor, ami-
kor a tenger nem haborgott, szép hangversennyel ¢és
mulatsagos sziniel0adassal Orvendeztettek meg benniin-
ket. Ez poétolta ezuttal az angol Misisek és az énekld
nyugalmazott katonatisztek produkcio6it, ami igen joleso
valtozatossagot jelentett.

Roppantul kivancsi voltam, milyen fogadtatasban
lesz résziink Amerikdban, hogyan fognak viselkedni
iranyomban régi barataim? Egyszersmind némi aggo-
dalmat is éreztem azirdnt, vajjon el fogom-e talalni a
helyes hangot, amelyet, mint volt ellenségnek, hasz-
nalnom kell majd tobbé-kevésbbé a haboruval Ossze-
fliggésben 1évé dolgok megbeszélésekor. Feltettem ma-
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gamban, hogy nem kérek bocsanatot mar azért is, hogy
létezni meriink; s6t, magasan fogom a fejemet hor-
dani, de mégis elkeriilok mindent, amit provokécionak
lehetne felfogni. Nem szabad elfelejteni, hogy akkor a
habort befejezése ota alig négy esztendo telt el s hogy
az amerikaiak ¢és, amint azt tapasztaltam, még inkdbb
a kanadaiak még valdsagos gydézelmi mamorban
usztak s ezt szinte naiv modon ki is mutattak-
Kiildetésemet csupan az a koriilmény konnyitette meg,
hogy Amerika a pdrizsi béketargyalasok folyaman las-
sanként teljesen visszavonult az eurdpai szovetségesei-
vel vald egylittmiikodéstél s nem azonositotta magat a
szerencsétlen versaillesi, saint-germiaini ¢és trianoni
békeszerzddésekkel, de a kdzépeurdpai hatalmak mind-
egyikével kiilon kotott békeszerzodost: ezekben nyoma
sem volt azoknak a zaradékoknak, amelyek szamunkra
a tobbi hatalmakkal kotott szerzédéseket olyan gytilo-
letessé tették. Eszerint szabadon beszélhettem ezekrdl
a szerzOdésekrdl anélkiil, hogy az amerikaiak érzékeny-
ségét a legkevésbbé is sértettem volna, Osszeallitottam
eldadasaim gondolatmenetét; a német reparaciok akko-
riban kiilonosen iddszerti kérdése nagy szerepet jat-
szott mondanivalomban s egyuttal perspektivikus vila-
gitasba akartam helyezni mindama mozzanatokat, ame-
lyek alkalmasak voltak arra, hogy Trianonra tereljék
az altalanos figyelmet. Ezt csak Ko6zép-Europardl szo6lo
el0adasok keretében lehetett megtenni, mert ez volt a
téma, amely mégis csak érdekelte az amerikaiakat. Ha
csak Magyarorszagrol akartam volna beszélni, akkor
kortilbeliil olyfoku érdeklddésre szamithattam volna,
amelyben részesiilne példaul az a délamerikai, aki Euro-
paban Nicaraguar6l vagy mondjuk Uruguayrdl szandé-
koznék eldadassorozatot tartani. Angol nyelven koriil-
beliil a kovetkezOkben foglaltam 6ssze mondanivaldi-
mat: «My subject is Central Europe, my object is
Hungary.» («Eléadasom targya Kozép-Europa, eldada-
som célja Magyarorszaga) Emellett feltett szdndékom
volt német szovetségeseink iranti erkdlcsi kotelezettsé-
gemnek is a leglojalisabb modon eleget tenni.

Az a tekintélyes emberékbdl allo bizottsag, amely-
nek hivasara Amerikaba jottem,  természetesen gon-
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doskodott arrol is, hogy eldadasaimra alkalmas reklam
utjan felhivja a figyelmet; ehhez hozzatartozott meg-
feleld fogadtatasom is, ami abbol allott, hogy a rév-
hajoval, amely vagy 3—4 tengeri mérfoldnyire New-
Yorkbol ¢élénkbe jott, egész rakomény ujsagird és fény-
képész érkezett az Aquitaniara s a hatalmas, utasok-
kal telt g6zos fedélzetén, — egyetlen szabad fekvohely
sem volt a hajon — valdsagos csddiiletet okoztak. Ezen-
felil még egy masik hajoval egy csomd magyar is jott:
0k ugyancsak a kikotobe vald érkezésem eldtt akartak
idvozolni. Egyszoval, érkezésem igazan nem volt nyu-
godtnak nevezhet6. De hiszen a vérbeli amerikai el6tt
ismeretlen a nyugalom fogalma. Ha az ember, elké-
pedve az utiprogramm talzsufoltsaga felett, kiméletért
konyorog s kifejezést mer adni vagyakozasanak egy
kis nyugalom utan, ugy legfeljebb ezt a valaszt kapja:
«Nyugalom? Erre majd raér, ha a sirban fekszik.» Jol
ismertem ezt az amerikai felfogidst s megtanultam
hozzaigazodni. Mintha oxigénben ¢lne ott az ember:
Eurépaban sohasem lettem volna képes azt kibirni, ami
Amerikaban magatol értetddonek latszott. Ezen az
utolsdé amerikai korutamon példaul hat hét alatt har-
mincszor szolaltam fel; ebbol a szambol koriilbeliil hasz
esik tényleges eldadasokra: ezek targyuk és sajat disz-
poziciom, valamint a hallgatosagnal észlelhetd érdek-
16dés szerint, husz perct6l masfél ora hosszaig tartot-
tak. Am el6z6 eléadokorutaim folyaman sohasem volt
¢rezhetd olyan erdsen a drdmai elem, mint ez lalatt az
egész oktobert és november els6 felét magaba foglalo
hat hét alatt.

A haborti utdni modifikalt hangulatnak kiilonben
egyetlen tiinete a fokozott élénkségben, a légkornek
er6sebb hullamzasadban nyilvanult meg. Velem szemben
a fogadtatds ép oly szivélyes volt, mint el6z0 latogata-
saim alkalmaval; régi barataim a viszontlatds Oszinte
oromével lidvozoltek, ami végteleniil jol esett; de a hi-
vatalos korok is annyi figyelmet tanusitottak iranyom-
ban, hogy ennél tobbet igazdn kivanni sem lehetett.
Igaz, hogy ezt nagyrészt annak a pozicionak kd&szon-
hettem, amelyet kovetiink, Széchenyi Laszlé grof ugy
az amerikai tarsasagban, mint a politika vilagdban el-
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foglalt. Vanderbilt Gladys-szel valé hazassaga révén
belekeriilt a legeldkelobb amerikai tarsasagba, ahol mar
ugyszélvan nem is tekintették idegennek; tapintata,
valamint csodalatos politikai Osztone, amely vele szii-
letett, mert hiszen sohasem késziilt a nyilvanos életre
s amelyet nagy szorgalommal igyekezett mindjobban
kiképezni, viszont kivalo tekintélyt biztositott szdmara
Washington diplomaciai kardban. Megallapodasunk
értelmében fogadtatdisomra nem jott el New-Yorkba;
mindenaron el akartuk keriilni azt, hogy eldaddsaim-
nak hivatalos jellege legyen. Amennyiben ilyen hazai
tamogatasra sziikségiink volt, kivaldo és New-Yorkban
kozkedveltségnek o6rvendé Winter fokonzulunkhoz for-
dulhattunk, aki nagyszertien elintézett mindent. De hi-
szen minden oldalr6él tdmogattak s baratok vettek ko-
ril, mintha az elmult évek alatt misem tortént volna.

Mindenekeldtt volt ott egy ember, akit eddig még
nem is emlitettem, noha vele valo ismerets€égem még
els6 amerikai utam idejébdl valo: a hirneves newyorki
igyvéd, Untermyer, kivalé koponya és — mint ezt
sajat tapasztalataimbol tudom — hiiséges barat. Vi-
szont azokkal, akik nem tartoztak baratai k6zé, idon-
ként meglehetésen kellemetlen isi tudott lenni. Akkori
amerikai tartozkoddsom idején éppen egy szenzacids
valoperben képviselte azt a felet, akinek Aartatlansdga-
rol szentiil meg volt gyézddve: nagy vagyona lehetéveé
tette, hogy csak olyan tigyeket vallaljon, amelyek meg-
gy0zddésével ¢és izlésével OsszeegyeztethetOk voltak.
Akkoriban amugy is mar inkdbb csak sportszeriien
lizte mesterségét, ha valami kiillonosen érdekes gy
meriilt fel. A szobanforgd targyalast nagy érdeklddés-
sel kovettem én is s a keresztkérdésektol hemzsegd ki-
hallgatas attanulmanyozasa utdn, amelyet az ellenpart
képviseldivel folytatott le, kozoltem vele, hogy alig
tudok magamnak nagyobb szerencsétlenséget elkép-
zelni, mint azt, hogy 6 hallgasson ki valakit: 6t percen
beliil az illetd bizonyara odajut, hogy magamagat gaz-
fickonak tartsa.

Miar most Untermyer a legnagyobb melegséggel
karolta fel eldadoutamat: ha itt-ott akadt szabad na-
pom, ugy azt New-York kozelében, a Hudson-folyd
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mentén ¢épiilt gyonyort fekvésti villajaban toltdttem el
pihenéssel. Mint utmutaté és tanacsadd, az amerikai
tarsadalmi életbdl kifolyd esetleges bonyodalmakban
egyenesen megfizethetetlennek bizonyult. Ebben a vo-
natkozasban — miutan egymadssal is jobaratsagban
voltak — emlitem meg évek oOta Amerikdban €16
Jozsika Herczeg baratomat is, aki eldadokdrutamon
hiiségesen elkisért és annak technikai lebonyolitdsat
vallalta ugy, hogy zavartalanul szentelhettem iddmet
a szellemi munkanak. Nagy segitségemre volt az a
koriilmény is, hogy Sigray Antal baratom nejével
torténetesen éppen akkor Amerikdban tartézkodott: a
grofné, sziiletett amerikai, Miss Daly, messze szétdgazo
tarsadalmi Osszekottetéseit hasznalta fel érdekemben.
Szoval, alig lehetett volna elképzelni ennél jobban el6-
készitett vallalkozast; utam iranyitasa pedig a Colum-
bia University tanara, Professor Duggan vezetése alatt
allo Institute of International Educationban 0sszpon-
tosult.

Korutamnak mintegy eldjatéka Mr. Caldwell bankar
alltai adott nagy diner volt; ezen nagyjaban New-York
egész pénziigyi €s szellemi vilaganak elitje volt jelen,
toliikk vartuk az els6 kedvezd benyomas kiindulésat.
Maga a haziar személyében Osszpontositotta mindama
nehézségeket, amelyeket az amerikai mentalitds utamba
gorditett. Sejtelme sem 1évén a valddi eurdpai tény-
allasokr6l, mindent bizonyos jelszavak utan itélt meg,
amelyekbe azutdn gy belegabalyodott, hogy szinte le-
hetetlennek latszott 6t, valamint hasonldéan gondolkodo
honfitarsait a zavaros gondolatok eme halojabol kisza-
baditani, 6szinte joindulattal, sét lelkesedéssel tamo-
gatta vallalkozdsomat, de emellett a kis-antant frazeo-
a Kaérolyi Mihaly idejébdl vald6 magyar emigransokkal
is. Képtelen volt megérteni, miért nem hivhatna meg
ezeket is a tiszteletemre adott estebédre, — hiszen Ok
is magyarok! Jellemzé erre a joakaratbol és tudatlan-
sagbol Osszetett mentalitasrta az a mondat, amellyel
Mr. Caldwell a békeszerzddésekrdl alkotott benyoméasat
velem kozolte: «Nagyon oOriilok, hogy leraztak az
osztrakok igdjat, de annak is Orvendek, hogy a totok
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viszont a Maguk igajatol szabadultak meg.» Nem kel-
lett rosszakarattal vagy ellenséges érzésekkel szembe-
szallnom, csupan az atlagmiiveltségli amerikai eme
mentalitasa ellen kellett kiizdenem, amely altalanos jo-
indulatban és 4ltaldnos érdeklodésben nyilvanult meg.
De konnyebb lett volna egyenes ellenmondast legydzni.
Nagyjaban az ebéd jol sikeriilt. Miutan szellemileg
magas fokon all6 hallgatosaggal volt dolgom, igyekez-
tem a beszédemben targyalandd problémakat a legma-
gasabb szempontokbol megvilagitani s fejtegetéseim
szemlatomast hatassal voltak a tarsasagra. Vastagabb
végénél fogtam meg a békeszerzddések kérdését és egy
igazsdgos, maradand6 vilagrend szemszogébdl nézve
igyekeztem ravilagitani azoknak hibdira. Amikor vé-
geztem, fesztelen beszélgetés indult meg a hallottakrol,
melynek folyaméan asztalszomszédom, Mr. Lamont, a
hires bankar s a Pierpont Morgan-bankhdz tarsa, egy
megjegyzéssel fordult hozzam, amelyet ideiktatok, mert
ugyancsak jellemzdé a legjobb amerikai kordkben divo
felfogasra. Mr. Lamont ugyanis egy Magyarorszagnak
nyajtandd kolcson {ligyében kilatasba helyezett targya-
las lehetdségérol szolva, csaknem szoroi-szora ezeket
mondotta: «Amit a békeszerzodésekrol mond, abban
van valami. De most képzelje el Magat az én helyze-
temben, mint bankar, ha kolcsonrdl van sz6. Mar most,
tia példaul Nebraska allambol egy szegény Ozvegyasz-
szony bizalomteljesen hozzam fordul s megkérdez,
vajjon megtakaritott pénzecskéjét a magyar kolcson
kotvényeibe fektesse-e, mit valaszoljak? Mint lelki-
ismeretes ember, tanacsolhatom-e neki azt, hogy olyan
allam papirjait vegye meg, amely sajat beismerése
szerint is elégedetlen nemzetkozi helyzetével és ezen
valtoztatni szeretne? Feleljen Oszintén, mint becsiiletes
ember: milyen tanacsot adhatnék ennek az 6zvegyasz-
szonynak?» Bevallom: fogas kérdés volt. Valaszom
igy hangzott: «Mr. Lamont, 6n nyugodtan tanacsol-
hatna annak az Ozvegyasszonynak, hogy magyar kot-
vényeket vasaroljon s mindjart meg is mondom, miért?
Hat éppen azért, mert mi nyiltan bevalljuk, hogy elé-
gedetlenek vagyunk a szerzddések altal teremtett hely-
zettel s azt meg akarjuk valtoztatni. Ha azt akarndk
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a vilaggal elhitetni, hogy sorsunkkal meg vagyunk elé-
gedve, akkor joggal elmondhatné: ezek hazugok, akik-
tél ovakodni kell; ezeknek a kotvényeit nem ajanlha-
tom kliensemnek, mert, ugyebar, lehetetlen volna az,
hogy mi magyarok tényleg elégedettek legyiink. Miutan
azonban nyilt sisakkal 1épilink fel és senkivel sem aka-
runk elhitetni olyasmit, ami nincs €s nem 1is lehet,
megérdemeljiik, hogy becsiiletes emberekként kezelje-
nek s bizalommal legyenek iranyunkban.» Nem tudom,
vajjon sikeriilt-e Mr. Lamontot meggy6zndm, mert nem
is jutott abba a helyzetbe, hogy ama nebraskai 6zvegy-
asszonynak tandcsokat osztogathasson magyar érték-
papirok vételére vonatkozolag: ugyanis akkor végiil
nem is kerlilt sor egy Magyarorszagnak nyujtandd kol-
csOn targyalasara.

Ez volt a kezdet: azutdn még néhany napot Wa-
shingtonban to6ltottem, ahol Coolidge elnoknél kellett
tiszteletemet tennem. Rendkiviil udvariasan fogadott,
de — ellentétben elddjeivel — nem bocsatkozott poli-
tikai fejtegetésekbe. Taldn a helyzet hozta ezt maga-
val: a négy év eldtt még egymassal hadilabon allo 4lla-
mok képviseldi szdmara — akkor is, ha, mint példaul
Amerika és Magyarorszag esetében csupan elvileg visel-
tek egymas ellen haborut — iai légkor akkoriban még
meglehetdsen fesziilt volt.

De bizonyara része volt ebben az elndk egyéniségé-
nek is: ismeretes volt arrdl, hogy csak igen kevés em-
bert avatott be gondolataiba, dszinte oromomre szolgalt
viszontlataisom volt Taft elnokkel, aki akkor a Legfel-
sObb SzoOvetségi Birdsag elndki székét toltdtte be: O
azutan igazan szivélyesen fogadott. Jelen volt a wa-
shingtoni egyetemen tartott eldaddsomon is, ahol egy
komikus incidens jatszodott le. Mint hallgatésagom
egyik legelokelobb tagjanak, helyét az emelvényen,
ahonnan beszéltem, jelolték ki; mikor mar belefogtam
eléaddasomba, Taft meglatott egy, a szénokhoz kozelebb
allo karosszéket ¢és azt gondolta, hogy onnan jobban
hallhat majd engem. Azonban amikor le akart iilni,
kideriilt, hogy nagy térfogat teste nem fér be a karos-
székbe: az egész hallgatosag zajos deriiltsége kozepette
kénytelen volt ismét visszatérni elobbi helyére.
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De ez volt aztan az egyetlen kedélyes momentum
eléadasom folyaman, amelyen az egész diplomaciai kar
is jelen volt: bar a legszigoribb targyilagossaghoz
ragaszkodtam, mégsem lehetett elvarni, hogy egykori
haborts ellenfeleink el legyenek ragadtatva attol, amit
mondottam. Azonban feladatom nem is abban allott,
hogy nekik hizelegjek, inkdbb abban, hogy az amerikai
kozonséget felvilagositsam.

Washingtoni tartézkoddsom ebben a vonatkozés-
ban is rendkiviil termékenynek és érdekesnek bizonyult.
Grof Széchenyi kovetlink Pelényi Janos akkori kovet-
ségi tanacsos — késobb koveti rangban Magyarorszag
képviseldje a Nemzetek Szovetsége mellett Genfben,
akinek neje szintén amerikai sziiletési — kivalo ta-
mogatasaval megadta az alkalmat, hogy hivatalos
¢s nemhivatalos, de tarsadalmilag mindenképpen
befolyasos személyiségekkel taldlkozhassam hézdban
megtartott kis 0Osszejoveteleken, majd egy nagy est-
ebéden, amelyen Hoover volt az asztalszomszédom. Meg-
lepett, mennyire jaratos ez utobbi az eurdpai viszo-
nyokban; dm ezeknek a kérdéseknek tiizetes megbeszé-
Iésére csak a hivatalos személyiségek tavozasa utan ke-
rilt a sor. A kozélet vezetd férfiainak kellett felvila-
gositasokkal szolgalnom s valoban misem felelhetett
meg jobban utazasom céljanak, mint az iai vizsga, ame-
lyen akkor keresztiilestem.

Eldadasaim folyaman a legkiilonfélébb kornyeze-
tekbe keriiltem; egyetemekre, kereskedelmi kamarakba,
ipari testiiletekbe, férfi és néi klubokba s egyéb szabad
egyesiiletekbe. El6addsaim gazdag anyagabol — a targy
«Kozép-Europa» volt — mindig azt a részt valasztot-
tam ki, amely legjobban megfelelt ama foglalkozasag-
nak, amelyhez hallgatoim éppen tartoztak. Csodalatos
modon a legszarazabb téma — a repardciok kérdése —
foleg néi hallgatésagom korében valtott ki nagy érdek-
16dést, igy példaul Buffalo ndi egyesiileteinek klubja-
ban és a Vasar Collegének nevezett egyetemi fakul-
tason didklanyok részére, New-York kozelében. Ott
yjra alkalmam volt tapasztalni a fenkolt, mélyenjard
eszmék felé iranyuld torekvést, parosulva feliiletes koz-
napiassaggal, ami csakigy, mint a kimondott utilati-
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rizmus Osszevegyiilése a legtisztabb idealizmussal, fe-
lette jellemzd az amerikaiak Osszmentalitdsdra. Vasar
Collegébe valo kirandulasomra ugyanis elkisért leanyom
is: az eldaddsomat megel6zd estebéden én a tanari
asztalhoz telepedtem, mig leanyomat a fiatal didklanyok
fogtak koriil. Ebéd alatt féleg az eurdpai tarsadalmi
¢élet részleteir6l kérdezték ki ot, erre voltak kivancsiak,
— mig kés6ébb ugyanazok a fiatal lednyok nem csupan
tobb, mint egy Ora hosszat tartd eldadasomat a német
reparaciokrol s Németorszag fizetéképességérdl hall-
gattak végig a legnagyobb figyelemmel, de eléadasom
utan vagy harmincan koziiliikk bevezettek egy masik
tanacskozoterembe, hogy mindenféle részletkérdést meg-
beszéljenek velem. Eszrevételeik arra engedtek kovet-
keztetni, hogy a targgyal bizonyos fokig tisztdban van-
nak és hogy fejtegetéseimet mindenesetre tokéletesen
megeértették.

Altaldban rendszeremhez tartozott, hogy minden
eldadasom utdn alkalmat adtam a hallgatdosagnak annak
tartalmanak megvitatdsara, ami néha furcsa inciden-
sekre vezetett.

Nem akarok azokra az idétlen kérdésekre kitérni,
amelyeket olykor hozzam intéztek s amelyeket teljes
tudatlansdg sugalmazott: de fejtegetéseim kapcsan
néha egészen komoly jellegli vitdk fejlodtek ki. Ez tor-
tént a Chicago kozelében fekvd evenstoni egyetemen,
ahol eldaddsom utan egy cseh nemzetiségli egyetemi
tanar valdsdgos szonoklatot tartott, amelyben igyeke-
zett tételeimet megdonteni. Alkalmam nyilt tehat arra,
hogy viszontdlaszomban ujabb részletkérdésekbe bo-
csatkozzam s szamomra semmi sem volt orvendetesebb,
mint tevékenységemnek ilyetén valo kiszélesedése.

Azonban el6addsaim vitavd valo fejlodése leg-
érdekesebben nyilvanult meg a newyorki Kiiliigyi Tar-
sasag egyik iilésén. A Tarsasdg tagjai Amerika leg-
miveltebb szellemi elitjéhez tartoztak, akiknek fel-
fogdsa ugyancsak mérvado Kkiilpolitikai kérdésekben.
Hallgatésagom soraiban helyet foglaltak nyugalma-
zott és aktiv diplomatak, politikai irok, egyetemi tana-
rok, — szo6val olyan emberek, akik leginkabb jogosultak
arra, hogy a magasabb politika kérdéseihez hozzaszol-
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janak. A Tarsasag elnoki székét akkor Mr. Davis tol-
totte be, elézdleg Amerika nagykovete Anglidban, az
utolsd elndkvalasztas alkalmaval pedig a demokrata-
part elnokjeloltje. Kétségteleniil Amerika legeszesebb
emberei kozé tartozott. Ez a Tarsasdg hivott meg
engem egy november elején megtartandd vitaestre,
egyben kozolve azt is, hogy egy csehszlovak diplomata
ugyancsak szonokolni fog az est folyaman. Ezt a be-
jelentést nagy oOrommel vettem, — sajnos azonban a
dologb6l semmi sem lett, mert €éppen ez a vendég
utolsd percben lemondott: helyét, mint a békeszerzodé-
seidnek hivatalos védelmezdje velem szemben, akitdl a
tamadast vartak, egy amerikai vette at, Vvillamstown
egyetemének egyik tanara, akinek nevére azonban mar
nem emlékszem. Mondhatom, hogy feladatat kitlinben
oldotta meg, amikor beszédemre, amelyben tényleg éle-
sen tdmadtam a békeszerzodéseket, valaszolt; de alap-
jadban véve érvelése mégis csupan annak a fejtegetésé-
ben meriilt ki, hogy az adott viszonyok kozott nem
lehetett jobbat teremteni. igy aztan zardszavaimban
batran ramutathattam arra, hogy a védelem iigyvédje
tulajdonképpen enyhité koriilményekre valod hivatkozés-
sal beismerte a bilindsséget: ezzel a felfogassal pedig
egy bizonyos fokig jémagam is meg tudnék baratkozni.
Az ellenpartot azonban még a Columbia University
tanara, Puppin professzor is képviselte: sziiletésénél
fogva szerb volt, rendkiviil jovialis, baratsagos és koz-
kedveltségnek oOrvendd ember, akivel baratilag beszél-
tik meg a szobanforgd kérdéseket- Itt mindenesetre
¢les pengével vivo ellenfelekkel allottam szemben.

Mar emlitettem Evanstont: ez voltaképpen Chi-
cago kiilvarosa, elékeld emberek villanegyede, valamint
olyan szellemi életet folytatd emberek menedéke, akik
a csendet keresik. Itt az a megtiszteltetés ért, hogy
nem elégedtek mieg az egyetemen tartott eldadasom-
mal, de szélesebb korben is hallani o6hajtottak: erre a
célra a methodista templomot, mint a legnagyobb be-
fogadoképességli épiiletet, szemelték ki. Természetesen
ez.ellen nem lehetett semmi kifogdsom, de az aztan
igazan meglepett, hogy, amikor a kitlizott délutan ott
megjelentem s felvezettek az emelvényre, orgonaszo-
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val fogadtak. Ezutan még egy egyhdzi ének kovetke-
zett: az egész gyiilekezet 4jtatosan ¢énekelt. Majd a
«clergyman» — a pap — rovid beszéd keretében fel-
szolitott eldadasom megtartdsara, amely, ugymond, a
béke tligyének lévén szentelve, bizonyara kedves lesz
Isten eldtt is. Ennélfogva a hitkdzség ugy hatarozott,
ihogy eléadasomat a délutani istentisztelet keretében, a
prédikacio helyébe iktassa. Igazdn sohasem gondoltam
volna, hogy egy methodista istentiszteleten, mint pré-
dikator fogok szerepelni! De kiéreztem a jo szandékot
s igyekeztem feladatomat a télem telhetd kenetteljes-
séggel megoldani ugy, hogy a «clergymany» végiil imat
mondott, konyorogve az Egeknek, vilagositandk meg
az emberiséget, hogy elérje a gondolkodasmod amaz
emelkedettségét, amelynek én — prédikdciomban!!! —
kifejezést adtam. Ez hamisitatlan amerikai dolog volt.

Abban a kérdés- és fel élet jatékban, amely rend-
szerint eldadasaimat kovette, a kozonség hangulata —
a nem rokonszenvezdé is — olykor a legkiilonbozébb
moddon nyilvanult meg. Ez tortént példaul egyik eldada-
som befejeztével, amelyen azt fejtegettem volt, hogy a
gy6z6 hatalmak a haborat kovetd iddszakban olyan
tulhatalmi helyzetbe keriiltek, amelyben egyaltaldban
nem kellett szamolniok az ellenallas lehetségével. Hogy
ugy mondjam: mindenhatéak voltak, vagy legalabb is
hatartalanul hatalmasak. Azonban — igy folytattam —
ilyen fokt hatalom tobb, mint amit a tokéletlen em-
beri természet el tud viselni: elkeriilhetetleniil ahhoz
a szellemi allapothoz vezet, amelyet roviden «caesaro-
manidnak» neveznek s amelyben mar nem tudjak meg-
kiilonboztetni azt, hogy mit lehet s mit nem lehet allanr-
dositani. Am ebben az allapotban lehetetlen igazsagosat
¢s észszerlit teremteni: ez magyardzza meg a békeszer-
z6déseknek alapvetd hibait. Mikor végeztem, valaki a
hallgatosag soraibdl szolasra jelentkezett és, nyilvan
azzal a célzattal, hogy most falnak allit, a kdvetkezd
kérdést intézte hozzam:

«Rendben van, grof ur: de azt hiszi, hogy a Koz-
ponti Hatalmak, ha torténetesen Ok lettek volna a
gyOztesek, észszeriibben ¢és igazsdgosabban jartak
volna el?» A gyilekezeten suttogas futott végig: gy
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latszott, hogy ezzel a kérdéssel végleg elintéztek. Azon-
ban én emigy valaszoltam: «Nem, ezt csakugyan nem
hiszem. Ellenkez6leg, meg vagyok gy6zddve arrdl, hogy
a Kozponti Hatalmak hasonld helyzetben hasonld hi-
bakba estek volna, mert hiszen végsd kovetkeztetései-
met nem vonom le az egyik vagy a masik fél tudatos
gonoszsagabol, hanem az emberi természetre altalano-
san érvényes torvényekbdl.» Ez a kijelentésem nagy
tetszést aratott. De azért mégis az ilyen esetek azt
bizonyitottak, hogy a levegd még mindig puskaporos.

Kiilonds zamatot kolcsonzott utamnak az a koriil-
mény, hogy Osszeesett Lloyd Georgéval. Eleinte bosszan-
kodtam s hajlando voltam ezt valdsagos csapasnak
tekinteni sajat vallalkozdsomra nézve, mert szenzacid
szempontjabol nem igen vehettem fel a versenyt a nagy
haborus angol miniszterelnokkel. De késébb kideriilt,
hogy ezaltal tobbet nyertem, mint vesztettem: az angol
allamférfii eldadasai ugyanis lépten-nyomon olyan ki-
jelentéseket tartalmaztak, amelyek alkalmasak voltak
arra, hogy az én fejtegetéseimnek alapjaul szolgélja-
nak. Kiilondsen all ez arra a beszédre, melyet jelenlé-
temben mondott Chicagdban. Az ¢ els6 napja ebben a
varosban az én utolso ott toltétt napom volt: akkor is
csak azért maradtam még, hogy eleget tehessek a
chicagdi Kereskedelmi Kamara villasreggelire sz06l6
meghivasanak; Lloyd George tiszteletére rendezték s itt
szolalt fel elészor. Nem ismertem személyesen, de azért
mégis ismertiilk egymast, miutan, mint a gy6zedelmes
hatalmak Legfobb Tanacsanak elnoke, jelen volt azon
az iilésen, amelyen én, mint Magyarorszag fodelegatusa
a parisi békekonferencian, elmondtam expozémat hely-
zetiinkr6l ez elott az illusztris testilet el6tt: 6 volt az,
aki, Clemenceau nagy bosszusagara, ez alkalommal né-
hany kérdést intézett hozzam, amelyekre valaszolva
egy térképet voltam kénytelen eldvenni, ami megint
tovabbi magyarazatokra vezetett.

Szoval ismertilk egymast s mégis idegenek vol-
tunk: mindenesetre azonban Lloyd George, amikor az
asztalnal megpillantott, nyomban tudta, ki vagyok; hoz-
zamlépett s szeretetreméltoan megemlitette azt a bizo-
nyos elsd s egyetlen taldlkozasunkat. Kézfogasunkat
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az amerikaiak tapssal fogadtak, mint jelképét a ha-
bortis felek kibékiilésének. Abban a beszédben, ame-
lyet Lloyd George ez alkalommal tartott, kifejtette azt,
hogy Németorszag a habortinak egy bizonyos szaka-
ban kolcsonds megegyezés alapjan kothetett volna bé-
két, de elmulasztotta a kindlkoz6 alkalmat és folytatta
a haborat, amig aztan olyan helyzet allott eld, amely-
ben — emlékezetbdl idézek, de jotallok azért, hogy
szorol-szora igy mondta — «kolcsonds megegyezésen
alapulo békekotésrél mar szd sem lehetett s a békét
csupan egyoldali diktatum alapjan lehetett megkotni,
'which was to the benefit of neither party'» (Ami
egyik félre nézve sem volt elonyds.) Mar most ez a
mondat: a masik fél egyik vezetd emberének ajkarol
elhangzott beismerése annak, hogy a békekdtésnek ez
a modja az Osszes résztvevok szamara eldnytelen volt,
kiinduldé pontul szolgalt ezutani, a békeszerzédéseknek
szentelt fejtegetéseimnek. De ha ettdl az eldnytdl el is
tekintek, Lloyd George eléadasmodja nagyon tetszett
nekem. Mégegyszer meghallgattam, amikor a new-
yorki operaban bucsubeszédét mondta, s el kell ismer-
nem, hogy ritkdn taldlkoztam szonokkal, aki ilyen mér-
tékben meg lett volna aldva a beszéd miivészetének
adomanyaival. Vildgosan beszélt, logikusan, tréfasan,
— szinte naivul tudott mulatni sajat tréfain — de sza-
vaibol a pathos sem hidnyzott. Sajnos, bizalmas beszél-
getésre koztiink nem keriilt a sor, mert ¢ éjjel-nappal,
talin még ndlam is jobban igénybe volt véve, 6rokds
hajszaban €It s még eldttem hagyta el Amerikat.

Még egy személyes tapasztalatrol szeretnék besza-
molni, amely az amerikai érzelmi vildgot a legjobb ol-
dalar6l mutatja be s e mellett tipikus példa ennek az
érzelmi vilagnak befogadoképességére. Mr. Jay Kauf-
mann, New-York egyik befolydsos ujsagirdja, ugyanis
rendkiviil meleg érdeklddést tanusitott a magyar gy,
nevezetesen pedig az anyagi nehézségek irant, amely
hazank egyes részeiben mindjart a habort befejezése
utdn érezhetdvé valt és megnehezitette a gyermekek
érdekében kifejtett joléti intézkedéseket. Ez a Mr.
Kaufmann o6ridsi tarsadalmi munkéval létrehozott a
Manhattan Operahazban — a Metropolitan Opera utan
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New-York legnagyobb szinhdzdban — egy, a magyar-
orszagi szegények javara rendezett jotékonycélu eld-
adast, amely igazan a maga nemében paratlan volt. Az
eléadason a szo szoros értelmében New-York szinpadi
vildganak valamennyi «star»-ja  kozremiikodott, a
dramai hdstdl és hdsndtdl kezdve egészen a néger tan-
cosndig s a jazz-zenekarokig: természetesen valameny:.
nyien csak egészen rovid jelenésekben szerepeltek.
Tiszteletdijat senki sem kapott — még a szinhazi cédu-
lak és miisorok kihorddi is a fiatal szinészgarda sorai-
bol keriiltek ki, akik a munkat ugyancsak ingyen val-
laltdk. Jane Eaglet, a hires amerikai szinésznét, rosz-
szulléte megakadalyozta a kozremiikodésben: 1000 dol-
lar adoménnyal valtotta meg szereplését. Magat a szin-
hazat is ingyen bocsatottdk a vallalkozas rendelkezé-
sére: igy, nem lévén semmi rezsi-koltség, Mr. Kauf-
mann a befolyt Osszeget teljes egészében — koriilbeliil
30.000 dollart — személyesen hozta el Magyarorszagra,
alhol a pénzt sajat belatasa szerint, de nagyrészt az
altalam szolgaltatott adatok figyelembevételével elosz-
totta kiilonbozo jotékonysagi intézményeink kozott. Azt
hiszem, hogy ehhez a torténethez minden kommentar
felesleges.

Eldadokor utam Kanadaba is elvezetett: sajnos,
csak rovid idére, pedig ez a hatalmas viragzasnak in-
duld orszag felkeltette legnagyobbfoku érdeklédésemet,
valamint legdszintébb rokonszenvemet is. Latogatdsom
Toronto és Montreal varosokra szoritkozott: az elézdleg
megallapitott programm értelmében csupan az angol-
szasz elemmel érintkezhettem, amit anndl inkabb f3j-
laltam, mert hiszen a vezeté francia férfiakkal — hogy
csak Dandurand szenatort emlitsem — az Interparla-
mentaris Unid révén jo viszonyban allottam: késébb, a
Népszovetség keretében, ujra felvettem veliikk az Gssze-
kottetést.

Ezuttal tehat masodszor Iéptem Kanada foldjére,
de akar csak az els6 alkalommal, ismét csupan révid
ideig id6zhettem ott. Ezt nagyon sajnaltam akkor is
a még ma is sajnadlom, mert rendkiviil érdekes lett
volna a két szomszédorszadg kozott fennalld kiillonbsé-
geket, amelyek még ilyen futd érintkezésnél is szembe-
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tiindk voltak, kozelebbrdl tanulmanyozni. A hatar men-
tén fekvoé s az Egyesiilt Allamok nagyvarosainak képét
mutatd Torontoban, ahol a szokasok, valamint az em-
berek mentalitisa még az Egyesiilt Allamok befolyasa
alatt all, ez az ellentét kevésbbé érezhetd: Montreal
azonban mar tokéletesen kanadai s mar az utca képe
is francia varosokra emlékeztet. Alkalmam volt meg-
figyelhetni azt a kolcsonds elégedettséget a felett, hogy
a hataron nyoma sincs katonai véddintézkedéseknek.
Nincsenek erdditések, a hatarmenti helységekben nem
allomasozik katonasag; a két orszag teriiletébe nyulo
tavakon nem cirkdlnak felfegyverkezett vizi jarmiivek.
Masrészt azonban a kanadaiak 4llanddan éber félté-
kenységgel Orkodnek orszaguk fliggetlensége felett,
mindig résen allanak minden annexids vagy bekebele-
z¢ési kisérlettel szemben, amely esetleg az Egyesiilt
Allamokboél johetne. Eppen masodik amerikai utam ide-
jében, amikor eldszor latogattam el Kanaddba, Taft
elnok s az akkori kanadai miniszterelnok, Laurier,
nyélbeiitottek egy kereskedelmi szerzddéstervezetet,
amely meglehetésen kozel allott a szabadkereskedelem-
hez. Taft biiszke is volt az elért eredményre, azonban
a terv Kanaddban szenvedélyes ellenallasra talalt: a
két nap alatt, amelyet Torontoban toltottem, egyébrol
sem beszéltek. S tényleg: ez a kereskedelmi szerzddés
buktatta meg a Laurier-kabinetet s azota sdhasem ki-
séreltek meg hasonldé kezdeményezést. Valami meg nem
hatarozhatd, talan a XIV. Lajos udvaranal divo szo-
kasok utérezgése hatja at Kanada tarsadalmi életét;
ez kiilonGsen érezhetd ott, ahol a francia elem wvan
talsulyban. Még a francia nyelv is, ahogyan azt Kana-
ddban irasban ¢és szoban haszndljdk, megérizte a
«Grand siécle» jellegét az elsé francia bevandorlok ide-
jébol. Miutan azonban az angolnyelvii tobbségben ame-
rikai befolyasok is érvényre jutnak, — noha éppen az
angol elem az, amely legféltékenyebben Orkodik az or-
szag Onallosdga felett — ezeknek az arnyalatoknak a
(keverékébdl egy egészen kiilonleges, igen vonzd tarsa-
dalmi ténus fejlodott ki s be kell vallanom, hogy na-
gyon szivesen tartozkodtam volna huzamosabb ideig
ebben a légkorben.
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Fogadtatasom Kanaddban ¢éppen olyan szivélyes,
minden ellenséges mozzanattél mentes volt, akdrcsak az
Egyesiilt Allamokban; azonban itt még gy latszott, hogy
erdsebben ¢élt az emberekben a hébort emléke; igy
Torontoban tartott eldaddsomon az eléttem felszolalo
szonok nem mulasztotta el, hogy beszédében, amelyben
engem Udvozolt, valdsagos dicshimnuszt ne zengjen a
kanadai csapatok nagyszeri haboruas teljesitményeirdl.
Feltett szandékomhoz hiven, amely szerint sohasem
hagytam magamat viz ald nyomni, erre a kirohandsra
azzal valaszoltam mindjart beszédem elején, hogy tel-
jesen elismerem kanadai vendéglatdim jogos Onérzetét,
de ki kell emelnem azt, hogy nekiink ugyancsak jo-
gunkban 4ll a mi katondink hdsiességét hangsulyozni,
dacara annak, hogy az ¢ vallalkozasukat nem kisérte
hadiszerencse. Jellemzé az angol szellemre, hogy ezt a
valaszt nem vették rossznéven, sOt viharosan megtap-
soltdk. Ennek a lovagias felfogasnak egy masik emlé-
két is megOriztem. Montrealban, egy esti 0sszejovetelen,
hozzam Iépett egy ur, bemutatkozott mint generdlis s
kozolte velem, mennyire Oriil annak, hogy magyar em-
berrel taldlkozhatik, mert legalabb elmondhatja nekem,
milyen nagy tisztelettel emlékszik vissza a magyar
katondkra az a kanadai csapat, amely Olaszorszagban
harcolt elleniink. «Az volt a véleményiink a magyarok-
rol, hogy ha egyszer végeszakad a harcnak, megtisz-
teltetésnek €s nagy oOromnek tekintendk, ha egy ilyen
lovagias ellenféllel kezet szorithatnank.»

Kiilonben is a véletlen ugy hozta magaval, hogy
kanadai katonai korokkel 1épjek Osszekottetésbe, mert
a montreali egyetem elndke, aki azon a gyllésen is
elnokolt, amelyen el6addsomat tartottam, nem volt
mas, mint a kanadai csapatok fOparancsnoka a vilag-
haboruban. Nagy eldzékenységgel végezte elndki teen-
doéit s amikor eldaddsom utdn megindult a vita,
amelyben egy csehszlovak allampolgar is meglehetds
agressziv modon vett részt, az elnok rovid, de velds
beszédben az én partomra allott. Azonban mindenki: a
hallgatosdg, valamint a vezetd személyiségeknek maga-
tartasaban alig észrevehetd darnyalati kiilonbség volt
észlelheté az Egyesiilt Allamok és Kanada kozt. Kana-



176

dalban még frissebben ¢élt az emberekben a nagy tusa
emléke, a haborus mentalitds is érezhetbb modon nyil-
vanult meg; azonban mindez 0Osszevegyllt finoman
atérzett lovagiassaggal a legy0zott ellenféllel szemben.
A személyem irant tanusitott rokonszenv mogott érez-
hetd volt az a tisztelet, amelynek altalaban laz ottani
magyar telepesek orvendenek. Nagyobb szamiban csak
Saskatchevan provincidban taldlhatok magyarok: ezen
a meglehetésen északra fekvd agrar teriileten nagy-
szeri munkdt végeznek s mintaszeri allampolgarok
hirében allanak. Bens0 megelégedettséggel toltott el,
hogy minden oldalrdl csak az elismerés szavaival
emlékezteik meg roluk.

Kanadai kirdndulasommal ez a harmadik — s
valoszinlileg utols6 — amerikai utam is befejezése felé
kozeledett. Programmunk kimeriilt; még csak egy New-
Yorkban megtartand6 bucsueldadas volt hatra. Igye-
keztem amerikai hallgatosagom el6tt ecsetelni ama
benyomasokat, amelyeket hazajukban val6 ismételt tar-
tozkodasom folyaman szereztem s lehetdleg szivélyes
formaban kifejezni eldttiik azt a nagyrabecsiilést 06s
rokonszenvet, amelyet nagy népiik irant éreztem. Ez az
utolsd taldlkozasom az amerikai publikummal hataro-
zottan szivélyes volt s azzal az érzéssel bucstztam,
hogy sokkal tobbet kaptam, mint amennyit adtam.
Mindenesetre gazdag anyagot vittem magammal, ame-
lylen késébb elgondolkodhattam s azt agyamban feldol-
gozhattam; erre bdven nyilt alkalmam eseménytelen
utamon hazafelé, melyet ismét az Aquitania fedélzetén
tettem mieg.

Amikor igy jol atgondolom harom amerikai utam
folyaman szerzett benyomdasaimat: emlékeim eldterébe
annak a megallapitdsa nyomul, hogy a tisztan szellemi
értekeik ndvekvOd ardnyban nyernek jelentOséget az
amerikai nép korében. Mar ramutattam arra, hogy egy
kivalo tudosnak és tandrnak: az Unid elndkévé valod
megvalasztatisa Amerika nyilvdnos ¢életében valami
egészen Ujat jelentett: de észrevettem még egyéb, ke-
vésbbé szembetiing hasonlo jelenséget is. Oriasi haladéast
tapasztaltam a tudomanyok, féleg az orvosi tudomany
apolasa terén. Tovabba bizonyos feltiind jelenségekben
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megnyilvanult eléttem a megértés elmélyiilése a valodi
jo zene irant. igy példaul, mikor 1912-ben New-York-
ban a Metropolitan Operaban ragyogd eldadas kereté-
ben, Toscanini vezetésével, a Mesterdalnokokat hall-
gattam meg, bizonyos idegenkedéssel tapasztaltam,
hogy a harmadik felvonast (bevezetd fenséges nyitany
alatt a kozonség nyugodtan csevegett, mert hiszen még
nem ment fel a fliggény és ennélfogva a zenét nyilvan
csak hézagpotlonak tekintették. Azonban 1924-ben,
amikor ugyancsak a Mesterdalnokok egy eldadasan
voltam jelen, a zenekari nyitdny alatt ahitatos csend
honolt a nézdtéren. Ha ugy vesszik — semmiség:
mégis jellemzd arra a fejlédésre, amelyen keresztiil
imént a tomegek fogékonysdga a miivészetben megnyil-
vanuld igazi nagysag irant. Tovabba utazdsaim soran
mindig arra torekedtem, hogy ne kéjelegjek a demo-
kracia kozismert uton-utfélen felhozott kindvéseibe,
mint amilyenek példaul az egyes varosokban uralkodd
korrupcid, a plutokracidnak és hatalmanak taltengése
s legyéb hasonld kevéssé Orvendetes jelenségek.

Ellenkezobleg: igyekeztem ennek a nagy nép életé-
nek eldnyOs oldalait megismerni, behatolni az esztéti-
kus-erkélcsi értelemben vett jolesd jelenségek igazi mi-
voltaba. Megismertem e népnek idealizmusat, amely
széles korokben uralkodik s ott talan naivabb forma-
ban nyilatkozik meg, mint oreg Eurdpankban, de a
sOtétség hatalmai mellett a vilagossag valddi uralmat
jelenti. Felismertem azt a tényt, hogy a plutokricia
kindvéseivel szemben all ennek kotelességtudasa, amely
arra Osztokéli, hogy a tomegeken segitsen; ugyancsak
ebbdl a kotelességérzetbol fakadt az a rengeteg nagy-
szeri kulturdlis és emberbardti intézmény, amely
szinte elarasztja az Egyesiilt Allamok teriiletét. Elmé-
lyedve szemléltem az emberi nagysagnak szentelt em-
lékmiiveket: bennem is, mint mindenkiben, aki torté-
netiiket ismeri, elsésorban Washington és Lincoln — e
két legnagyobb amerikai — emléke hagyta hatra a
legerésebb benyomasokat.

Kiilonésen utols6 washingtoni latogatdsom alkal-
maval mélyen meginditottak a Lincoln-Mauzo6leumbol
meritett tanulsdgok; bucsueléaddsomat foleg ez a téma
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sugalmazta. A Lincoln-Mauzéleum falait ugyanis fel-
irasok Dboritjadk, amelyek Lincolnnak a polgarhaboru
alatt a Kongresszushoz intézett iizeneteibol lettek kiva-
logatva. Ezek az idézetek bibliai szovegek erejével hat-
nak, amikor példaul azt olvassuk, hogy Lincoln ujra-
megvalasztdsa utan, a polgarhabora kellés kozepén,
hirt adva a Kongresszusnak s a testvérharc szoérnytli
csapasa felett keseregve, ezekkel a szavakkal végzi
iizenetét: «Isten ostora elddeinknek a szines faj ellen
elkovetett blinei miatt sjt minket, amiért ide hurcol-
tak azt, hogy rabszolgasagba ejtsék.» — S megint to-
vabb: «Még mindig fegyverben kell allanunk a rab-
szolgasadg védelmezdivel szemben; nehéz ilyen ellenfe-
leknél, egy ilyen iigy partoloinal johiszemiiséget fel-
tételezni, de mégis azt mondom: ne itélkezzetek, ne-
hogy felettetek itéltessék.»

Ezekbdl ¢és az ezekhez hasonld idézetekbdl annyi
keresetlen emberi nagysag, oly mély keresztény érzés
sugarzik, hogy nem csupan meghatottan ¢és csodalattal
eltelve allunk annak az embernek az emlékmiive el6tt,
akitél ezek a szavak szarmaztak, de kiérezzik azt is,
hogy milyen lehet az a nép, amelyhez nemzeti 1étének
legkritikusabb  napjaiban  Onmaga-valasztott vezére
ilyen szavakat intézhetett. Lincoln ezenfelill az én sze-
memben a gydzedelmes békéltetdé mintaképe is volt,
aminthogy az é&ltala a polgarthaboru befejeztével ko-
tott béke mintdul szolgalhat arranézve, hogy miként
kell békét kotni: vagyis olyképpen, hogy a legydzott
htsaban ne maradjon tévis, ne maradjon gydgyithatat-
lan seb, amely mar magdban hordja az ujabb Ossze-
iitkozés csirajat. Amidon az amerikai Secesszids-habo-
raban az északi csapatok, amelyek az Uni6 fenntarta-
saért harcoltak, végre eljutottak a donté gyodzelemig s
Lincoln elndknek modjadban allott volna éppugy dik-
talni a békét, mint ahogyan ezt a vilaghdboru befeje-
zése utdn a gydzedelmes hatalmak tették, az 6 kdrnye-
zetében 1is sokan akadtak, akik olyan békekotésre
Osztokelték, amely a legy6zott déli allamokat — a gyd-
z0k szemében lazadok voltak — biintetésiil megfosz-
totta volna jogaiktol. Az évekig tart6 makacs harc
folyaman a gy6zok szivében felgylilemlett szenvedélyek
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ilyen dontést Ohajtottak. Azonban Lincoln minderrdl
hallani sem akart; olyan békekdtés mellett dontott,
amely mast nem kivant a legy6zott déli allamoktol,
mint azt, hogy visszatérjenek a térvényes rendhez s
elismerjék a rabszolgasag végleges eltorlését. Mi tobb:
amidén Lee tdbornok, a legy6zott déli allamok nagy-
tehetségli vezére, megkérdezte a gydzedelmes északi
csapatok fOparancsnokat, Ulysses Grant tabornokot,
hogy mi torténjék megmaradt lovassaganak 14.000 lo-
vaval, ez utébbi azt felelte: «Nos, hat vigyétek maga-
tokkal, odahaza majd hasznukat latjatok a foldeken.»

fgy kell megkotni a békét, ha igazan békességet
akarnak, ha az imént emlitett idézetek szelleme hatja
¢t azt, aki a békekotés moddozatait iranyitja. S mi volt
ennek a békekotésnek az eredménye? Az Unid helyre-
allitasa, a polgarhabora altal okozta sebek gyors be-
hegedése, a nagy Koztarsasdg hatalmanak és jolétének
feltimadasa. Mig a gytldlet és bosszi altal sugal-
mazott békekdtés, amely mindig ott bujkdl a hébo-
rus légkorben s amely felé a kozvélemény Lincolnt is
hajtotta, allandodsitotta volna a szakadast, valosziniileg
megérlelt volna egy ujabb polgarhdborat s az Unid
hatalmanak és gyarapodasanak végét jelentette volna.
Egy demokracia, amely ilyen embereket tud magéabol
kitermelni, amely lehetdvé teszi duld szenvedélyek ide-
jén ilyen tanok kovetését; az mégis csak kell, hogy
telve legyen hatalmas erdkkel és nagyszeri impulzu-
sokkal s aki ezt nem akarja meglatni, vagy egyszeriien
tovabb megy anélkiil, hogy méltatasra érdemesnek tar-
tand: az csak a soOtétséget Tatja meg, mig a fényt észre
sem veszi.

Ilyen gondolatoktol és érzésektdl -eltelve hagytam el
1924-ben az akkori Amerikat. Vajjon vonatkozasban
all-e még a mostani, 1932. évbeli Amerikaval? 1924-ben
még teljesen hasonlitott a habortel6tti idok Amerikaja-
hoz: sem a gazdasagi viszonyokban, sem az orszag tar-
sadalmi és politikai szervezetében, avagy magaban a
néplélekben nem voltak tapasztalhatok jelentdsebb el-
valtozasok. A habort nem latszott egyébnek, mint mulo
epizodnak, amely nem véltoztathatja meg alapjaban az
ottani viszonyokat. Pedig azdta nyilvanvaléva valt,
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hogy mégis csak valtozast idézett el minden téren. Ott-
létemkor még nyoma sem volt a gangszter-vildg mai
elhatalmasodasanak; gyermekrablasokrdl, a renddrség
megbizhatatlansagéarol sz6 sem esett — nem is emlitve a
gazdasagi Osszeroppandst, amely Amerikdban, mint
mindeniitt széles e vildgon, rettenetes modon nyilva-
nult meg, mint a habori kovetkezménye. Az Amerika-
16l sz6l6 leghijabb irodalmi termékek is — hogy csak
André Siegfried monumentéalis miivét emlitsem — a
politikai mentalitads olyan elvéltozasat mutatjak, amely-
nek akkor nyoma sem volt. E szerint nem tudhatom,
vajjon azok a benyomdsok, amelyekrdl a fentiekben
igyekeztem feszteleniil beszamolni, egyebet jelenthet-
nek-e ma személyes emlékek felsoroldsanal. Nem tud-
hatom, vajjon kapcsolatban dallanak-e még a jelenlegi
valosaggal, lehet-e az akkori kép s a mai Amerika ko-
zOtt a kontinuitast helyreéllitani? Kérdés, hogy fenn
all-e még ma is az az erdteljes bizakodds, amely legy6z-
hetni véli az 6sszes nehézségeket, az a feltétlen bizalom
a nagy koztarsasag alkotmanyos berendezkedései irant,
amelyet egy Rooseveltben, egy Taftban, ugyszolvan
minden amerikai vezetd férfitban akkor tapasztaltam.
Hiszen kétségtelen, hogy most az egész vilag nagy,
terjedelmiikben kiszamithatatlan gazdasagi s ezzel kap-
csolatos tarsadalmi valtozasok el6tt all.

Annak a gondolatvilagnak, amelyen felépiilt az
utobbi évszdzadok reformtevékenysége, hitelét csaloda-
sok lerontottdk: az emberek mar nem hisznek benne s
ma még senki sem latja tisztdn azt az ujszerii vala-
mit, ami helyét elfoglalhatna. Csupan Szovjet-Oroszor-
szag visszataszitd képében alakult ki valami ujszerd,
ebben a tarsadalmi rendezetlenségben, amely az egyén
szellemi és érzelmi vilagat, minden 6nallo kezdeménye-
zést, minden kivalo teljesitményekre iranyuld torek-
vést megsemmisit; eltdrli magat az egyéniséget s az
emberiséget sziirke atlag-kozépszerliséggé sorvasztja:
az ilyen emberiségnek nincsen erkdlcsi alapja, nincse-
nek magasabb idedljai és igy lesiillyed a munkagép
szinvonalara.

Az egész civilizalt vilag egy nagy kérddjel elott
all: megfeleld valaszt keresnek arranézve, vajjon Ame-
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rikdnak jobb vagy rosszabb kilatdsai vannak-e, mint
az oreg Européanak?

Kétségtelen, hogy ez a nép jelenleg olyan krizisen
megy keresztlil, amely még mélyebbrehatd s nehezeb-
ben legy6zhetd, mint a polgarhdboru altal okozott kri-
zis, amely a mult szdzad hatvanas éveiben az Unid
fennallasat veszélyeztette. Adja a Gondviselés, hogy
Amerika most is olyan emberek vezetése ala keriiljon,
mint amilyen volt Abraham Lincoln; bar ugy volna,
hogy az ebben a népben rejld 6serd az élniakards és a
bizakodds ama szellemében harcolja magat keresztiil
a mostani megprobaltatdsokon, mint amilyenrdl eddig
mindig tanusagot tett. Adja az Eg, hogy azok a szel-
lemi befolyasok, amelyek oly élénken nyilvanulnak meg
Amerika irodalmanak felviragzasaban, a mindentitt
mutatkozé erkodlesi bomldssal szemben olyan iranyban
haladjanak, amely ellenallobbd teszi a népjellemet:
vagyis ne elégedjenek meg, a tokéletes semlegesség
megOrzése mellett, csupdn ezeknek a bomlasztod tiine-
teknek mesteri leirasaval, de igyekezzenek azokkal
szembeszallni.

Egy honfitarsam, aki nemrég egy bizonyos idot
New-Yorkban toltott, meséli, hogy esténként a varos
legforgalmasabb pontjain transparensek gyulladnak ki
ezzel a felirassal: «We shall see it through.» (Keresz-
til vagjuk magunkat). Ez az igazi amerikai szel-
lem!



V1. FEJEZET.
ROMAI BENYOMASOK.

Nem csekély batorsag kell ahhoz, hogy valaki
Romarol irjon vagy beszéljen azzal a szandékkal, hogy
ismerdsei legsziikebb korén kiviil is meghallgatasra
talaljon. A targy, minden gazdagsiaga mellett, abban ia
— nem mondom koétetekre — de konyvtarakra rugd
irodalmi munkdban, melyet kivalo szellemek, tuddsok,
koltok, miibiralok és muvelt dilettansok annak szentel-
tek, annyira minden oldalr6l meg van vilagitva, hogy
szinte Onhittség szamba megy, ha valaki azt képzeli,
hogy még tud rdla ujat mondani. Nem is jutna eszembe
ilyenre vallalkozni, ha nem lett volna sok tekintetben
Ujjia maga a targy; ha a mai Roma nem kiilonboznék
annyira a tegnapitol, hogy az, amit réla ma mondunk
¢s irunk, ha igazlatdson ¢és némileg a dolgok Iénye-
géig hatd megfigyelésen alapul, okvetleniil (j és ama
konyvtarakban, amelyekre elébb céloztam, meg nem
talalhato.

Igenis egy uj Romaval all a mai megfigyeld szem-
ben; azaz a régi Roma 1Uj életre ¢ébredésével. Tel-
jesen megvaltozott formak kozt ismét ¢€lové valik
sok, amit csak emléknek tekintettiink mar és a régibe
lelkileg visszafejlddik sok minden, ami Gjnak latszott,
anélkiil, hogy a jelen energiaibol barmit is veszitsen és
az evolucid torvényeivel ellentétbe jusson. En Romat
eldszor 1870-ben lattam €s akkor mélyedtem el, mint 24
éves fiatal ember, sokoldalu jelentéségének tanulméanyo-
zéasaba, akkor egészitettem ki ott esztétikai nevelésemet
éppugy, mint ahogyan akkor jutottam tdrténelem-bol-
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csészeti érettségemnek egy bizonyos, tobb évig tartott
stddiuméhoz. Késébbi utazasaim folyaman lattam
Roéma belefejlodését az egységes olasz nemzeti életbe
¢s az ebbdl fejlodo sulyos és kinos Osszelitkozéseket a
Roma Aeterna hagyomanyaival és eléviilhetetlen igényei-
vel. Ezeknek az Osszeiitkozéseknek visszahatasat pedig
sajat lelkemen is éreztem, mert valahogyan diszhar-
monia keletkezett az olasz nemzeti fejlédés irant érzett
bensé rokonszenvem ¢s Péter sziklajahoz valé meg-
donthetetlen ragaszkodadsom kozt. Szinte esztétikai Ossz-
hanghiany keletkezett tehat lelkemben Roma képét ille-
téleg; ez a kép bennem toredékekre hullott szét, melye-
ket egységgé tomoriteni nem tudtam, mert nem is lehe-
tett, Konnyl tehat elképzelni milyen hatdssal lehet
redm ma az Uj, helyesebben szolva: a megifjodott
régi Romanak kibontakozédsa ezekbdl az ellentmonda-
sokbol és az a megujhodési folyamat, mely a miikodo
torténeti erék valodisagaba emeli fol a régi nagy emlé-
keket.

Ennek az ujnak latdsa, a réginek ebbe az ujba
belefejlodésének észlelése sohasem nyert bennem olyan
intenziv vilagossagot, mint a mult év novemberében,
mikor az olasz Kirdlyi Akadémia meghivasara egy
nemzetkdzi kongresszuson vettem részt, melynek targya
az eurdpai problémaknak tudomanyos megvitatisa volt.
A témanak politikai vonatkozasa miatt keriiltem ¢én,
mint Saul a profétak kozé, a tudomany kivalosadgainak
gyliilekezetébe, mas nemzetekhez tartozo politikai nota-
bilitasokkal egytitt. Volt tehat alkalmam az olasz tudo-
manyos ¢és politikai ¢élet legkitiindbb képviseldivel valo
eszmecserére; de volt alkalmam idegen tudosok és poli-
tikusok benyomasait is megfigyelni, azokat a maga-
méival Osszehasonlitani, szdéval: a romai légkorben
szellemileg meggazdagodni minden irdnyban, Europa
pedig, mint a megvitatasnak targya, egyenesen Romaba
vezetett, nemcsak azért, mert Romdban folyt a vita,
hanem f6leg azért, mert Roma csinalta Europat; a régi
Roéma tartotta fonn szamara a goérog kultarat és ajandé-
kozta meg 6t allami és tarsadalmi intézményeinek olyan
jogi alapjaval, amelynek pillérei még most is allanak,
habar sok tekintetben atalakitdsra szorulnak; az ujabb
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Roéma terjesztette a népek kozt a kereszténységet ¢és
tartotta fenn Oket a hit szilardsdgaban; egyszersmind
rendszeressé €s hatékonnya tette a keresztény gondolat
atalakitd hatdsat, az emberi méltosdg ) megallapitisa
szerint, magukban a jogi formdkban is: egy olyan
munka, amely még most is folyik ¢és az Egyhdz utmuta-
tasa szerint késziil meglepd fejleményekre; Roma
sugalmazta a kozépkori filozéfidnak az Osszes keresz-
tény népek kozt terjedd kimélyitését és csodalatos szel-
lemi alkotdsait; Roma volt a szellemi és, amennyire a
technikai nehézségek és a teljesen le nem gyo6zott lelki
vadsag meg-megujuld kitorései engedték, az Osszekotd
kapocs a keresztény polgarosodashoz tartozd népek
kozt; a nemzetkozi jog kifejlédését megelézte Roma
befolyasa; a humanizmus és a renaissance-korszak mii-
veltségének éltetd ereje szintén Roémaban taldlta koz-
pontjat, de mivel ez, sajnos, az erkolcsi erdk lazulasa-
val jart, ami kovetkezményeiben a hitszakaddshoz veze-
tett, az 0jja ¢ébredt klasszikus kultara kincsei pedig az
egész polgarosult vilagot gazdagitottdk, Rémanak mérv-
adé befolyasa a katolikus Egyhaz korében megmaradt
kereszténység lelki vezetésére szorult és vilagi vonat-
kozasban csokkent annak mérvadd sulya. A vezérsze-
repben most mar valtakoztak a nagy latin és german
nemzetek; gondolatok termelésében folvaltva érvé-
nyesiilt a francia és német kultira tulsulya; az olasz
géniusz befolydsa hattérbe szorult. Hogy mit jelentett
mégis a papasag kezében maradt lelki vezetés, mint
hatalmi tényezd, azt egy mondatban fejezte ki 1. Napo-
leon, midén e hatalom hanyatlasanak mélypontjan,
kozvetleniil a francia forradalom vallasellenes orgiai-
nak diadala, az enciklopédistak filozofidjanak rohamos
terjedése utan, Franciaorszag hatarain tul is, a papa-
hoz kiildott elsd kovetének ezt az utasitast adta: tar-
gyaljon a papaval, mintha 500.000-nyi hadserege volna.
A renaissance erkdlcsi hanyatldsa utdn a trienti
zsinat altal eszk6zolt nagyszabasu bels6 reform teljesen
helyreéllitotta az Egyhazban a belsd fegyelmet &s
ezzel a rémai Szentszék tekintélyét. Nagyszabast
tevékenység fejlodik ki ismét a hitélet és az egyhazi
tudomanyossag terén, de azt az elobbi, mindenfelé ki-
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hatd vezetd szerepet a kulturéletben Roma nem nyerte
vissza. Olaszorszadg egyaltaldban mindinkédbb lehanyat-
lik; idegen hatalmak habortskodasainak ¢és kibékiilé-
seinek jatéklabdajava valnak teriiletei, melynek darab-
jaibol nyernek esetrél-esetre karpotlast idegen dinasz-
tidk és jutalmat eredményes akciok szovetségesei. Las-
san ¢bredez csak az egységes olasz nemzeti gondolat
energidja és csak a XIX. szazad masodik felében valik
diadalmas atiit6 eréve.

Mikor el@szor jottem Romdaba, 1870 tavaszan, ott
egy belsé ellentmondéasoktol telitett atmoszférat talal-
tam. A papai allam mar elvesztette volt teriiletének
legnagyobb részét; de Roma és koriilotte egy kis tar-
tomany még a papat uralta vilagi fejedelemként, Fran-
ciaorszag oltalma alatt, mely ott helydrséget tartott.
A francia hatalom e szimbd6luma volt az Osszezsugoro-
dott papai allam igazi védelme: a kisded papai sereg
az olasz katonai erdvel szemben alig szamitott. Hogy
ez a helyzet az allandosagnak semminemii feltételével
sem birt, nem szorul magyardzatra: a francia politi-
kaban bealldo valamely fordulat minden pillanatban
véget vethetett neki, amint hogy ez tényleg, Francia-
orszagnak az 1870. évi haboriban szenvedett veresége
utan, mindjart meg is tortént. De akkor, 1870-ben
még semmi eldjele sem mutatkozott ennek a fordulat-
nak és ezzel be kellett érni, mert semmi lehetdsége sem
latszott egy kompromisszumnak a Rdémara, mint nem-
zeti fovarosra ahitozd olasz hatalmi torekvés és az
Egyhaz hivatott tényezdinek azon szent meggydzddése
kozt, hogy a papa, mint az egyetemes katolikus Egy-
haznak feje, nem nélkiilozheti a teljes fiiggetlenségnek
minden vilagi hatalommal szemben érvényesiilé azt a
biztositékat, melyet egyediil a sajat teriiletén birt vilagi
szuverenitasa nyujthat neki; hogy tehat lelkiismereti és
becsiiletbeli kotelessége a papanak az ahhoz val6 ragasz-
kodas: becsiiletbeli azért, mert nem valami személyes
elonyrél volt sz6, hanem olyan jogallomanyrol,
amelynek a mindenkori papa csak letéteményese
es Ore, de nem tulajdonosa. A befejezett tény utan
is, IX. Piuson kivil még harom papa uralkoda-
san at — ezek kozt a nagy XIII. Leo — vagyis: kozel
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76 évig tartott és nehezedett a lelkekre ez a kegyetlen
¢s kiegyenlithetetlennek latsz6 ellentét az olasz nemzeti
fejlodésnek és az egyhazi hatalom biztonsdganak folté-
telei kozt, mely mar akkor, 1870-ben vetette elére ar-
ny¢kat.

Elénk ellentétben azzal a félig nyomott, félig izgal-
mas hangulattal, melyet a papa vildgi uralmanak
bizonytalan helyzete teremtett és amelybe belevegyiilt,
bar természetesen akkor még napfényre nem juthatott,
a rémai kozonség egy részének a papa vilagi uralma-
val szemben taplalt ellenszenve is, a katolikus egyete-
mes Egyhaz épp akkor nyilvanitotta egész belsé erejét
a vatikani zsinatban, mely kiilonosen a papasag lelki
hatalmanak meghatdrozasara vonatkozo tanacskozésai-
val az egész vilag figyelmét lekototték és ideig-oraig
magaban Roémaban is hattérbe szoritotta az eldbb jel-
zett aggodalmakat. Tényleg imponaldéan hatott minden-
kire ez a vilagkongresszus egy ostromolt varosban,
lelki hatalmanak kozombosségével az ostrom esélyei
irant: mert azt a hatalmat nem érinthette egy varos
elvesztése, lett 1égyen bar ez a varos az 6rok Roéma. Do-
minalt tehat az akkori romai benyomasokban az Egy-
haz ¢épiiletének megdonthetetlensége és hatalmanak
érinthetetlensége a legmostohabb kiilsé viszonyok kozt
is. De hogy éppen Réma mit fog neki jelenteni a jovo-
ben, az kérddjelként zavarta ennek a benyomdsnak
egyontetliségét, valamint az a masik kérdojel is.,
hogy mi lesz Roma jelentosége a kialakul6félben levo
olasz kirdlysagra nézve? Megallhat-e ez a kiralysag
Roéma nélkiil és megallhat-e vele, ha az ¢ birtoka Oro-
kos meghasonlést jelent az Egyhdzzal?

Az aktudlis és részben sajat lelki életemet is
mélységeiben ¢érinté kérdések ¢és benyomdsok egész
ostroma zudult tehat ram par hétig tartd ezen elso
rémai latogatdsom idejében. Maradt ugyan lelki sza-
badsdgom elég arra, hogy a régi Roma maradvanyai-
nak, a kereszténység els¢ szdzadai nyomainak és a
nagy kulturalis follendiilés remekeinek tanulményoza-
saba idénként belemeriiljek; megfeleld vezetés mellett
rendkiviil sokat tanultam mindezekben a vonatkozasok-
ban ¢és olyan lelki kincseket és erdket gytjtottem,
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melyek végig kisértek €s kisérnek egész életemen at,
mint annak valdsagos alkotorészei. De arra, hogy mind-
ezeket a benyomadasokat és tanulsagokat €s ujonnan
szerzett ismereteket egy organikus Osszefiiggésbe illesz-
szem ¢s altaluk Roéma sokoldalu jelentdségének egy at-
fogd képét nyerjem, kisérletet sem tettem, ami kiilon-
ben az enyémnél érettebb elmék szamdara is az akkori
koriilmények kozt szinte lehetetlenség volt. Es ez igy
tartott évekig. A régi Roma maradt elsérendii muzealis
targynak; az ¢él6 Roma erdinek: az Egyhdz és olasz
kiralysdg Romara valdo igényei 0Osszelitkdzése pedig
megoldhatatlan csom6 maradt, bar idével annak jelen-
ségel a megszokas altal tagadhatatlanul enyhiiltek.

Ez a kép most egészen megvaltozott.

A lelkek egészen megszabadultak attol a sulyos
tehertételtol, melyet az Egyhazzal vald ellentét millio
olaszok érzelmi vilagaban jelentett; helyreallott a két
Roma, a vilagegyhaz Romaja és az olasz nemzeti va-
gyak Romdja kozt az Osszhang: az Egyhdz elismeri az
olasz nemzet jogat Roméhoz, mint févarosahoz, az olasz
allam elismeri és egy szimbolikus jelentdségii teriilet
atengedésével valova teszi a papa teljes szuverenitasat
vilagi vonatkozasban is. A fasizmus uralomra jutdsa-
nak tizedik évforduldjan az olasz nép templomaiban
imond halaad6 imat az Egek Urédnak.

Az 0j helyzet az egész vonalon 0j képet teremtett.

Olaszorszag ma Europanak egyik legnagyobb ero-
forrasa; az eldébb indolens, a dolce far nientét minde-
nek folott élvezd olasz nép ma a foldgombnek legmun-
kasabb ¢s legfegyelmezettebb népe; a kozszolgaltatdsok
pontossaga az egész orszagban mintaszerli, sehol laza-
sag, fOliilletesség vagy lassusag; a kozbiztonsag mi
kivanni val6ét sem hagy, ott sem, ahol, ugymint pél-
daul  Palermoban, eldbb néhany kilométernyire
sem lehetett tdvozni a varosbol karabinieri kiséret nél-
kiil; nincs tobbé sem Maffia, sem Camorra; a nagyva-
rosok utcai koézonségének fegyelmezettsége is feltiing.
Az olasz allami gépezet befel¢é mintaszertien teljesiti
feladatat és fonnakadas nélkiili engedelmességet talal
annak minden kozege.

De kilép muzedlis elzarkozottsagabol és uj életre
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¢bred a régi Roma is: a Forum Romanum és a Capito-
lium Romadja. Kifejezetten az ¢ allami eszméjéhez fiizi
az uj Roma, és vele egyiitt egész Itdlia energidinak
biiszke ébredését; a tradicid fonaldt a rémai impérium
szellemi hagyatékahoz koti; ez a nagy mult nem mero-
ben almodozas tobbé, — ilyenre nem ér rd az 0j Olasz-
orszag — hanem mikodo ¢él6 erd, természetesen nem
ugy, hogy vildguralomra torekednék a vele anyagi és
erkdlesi erdvel épugy, mint kultarai fejlédésben egyen-
rangll nemzetek kozt: hanem ugy, hogy senkit magéanal
elobbrevalonak ne ismerjen, s6t, a megerdsodés, hala-
das, eldretorés békés versenyében a primus inter pares
helyére jusson, ugy hogy a tarsadalmi vilagproblémak
békés megoldasa felé¢ sajat intézményeiben mutasson
utat.

E soroknak nem célja az Olaszorszagban jelenleg
uralkod6 rendszernek birdlata, ami olyan mélyrehato
tanulméanyt tenne sziikségessé, amilyenhez mai életko-
rilményeim nem adnak lehetdséget. Csupan benyoma-
sokrol akarok beszamolni, melyeknél szembedtldbbeket
¢s a bamulatot nagyobb mértékben eldidézoket alig
tapasztaltam egész életemben. Ezek elSterében all az az
esztétikai hatas, amelyet mindannak, amit a «Roma»
fogalommal kapcsolatba hozhatunk és ami annyira hete-
rogén, sokszor ellentétes elemekbdl alakult ki, harmo-
nidba ¢és szervi egységbe hozatala idéz eld. Ez a sikeres
lélektani munka, az olasz nemzet erkdlcsi egységgé to-
moritése érdekében, talan legimponaldbb teljesitménye
a mai rendszernek. A régi roOmai impérium eszmevila-
ganak bekapcsolasa a legmodernebb tarsadalompolitikai
célkitlizésbe, ezeknek a nagy emlékeknek oly mértékben
tortént folélesztése, hogy a tomegek vigan és bensd
elhatarozottsaggal torddnek bele abba a fegyelmezett-
ségbe ¢és megfeszitett munkéba, melyet a rendszer min-
den embertdl kovetel; a legmagasabbra felcsigazott
olasz nemzeti Onérzetnek, az olasz egységi torekvések
forradalmi hagyomanyainak kibékitése a katolikus egy-
haz véltozatlan tanitasaval és a megifjodott hitbuzga-
lommal: de még a kirdlysag nimbuszanak is, mint dssze-
kapcsold erének, bedllitdsa egy magat forradalomnak
nevezd politikai rendszerbe, szoval: az Gsszes 1élektani
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tényezoknek, melyek az olasz néplélekre hatnak, egyiit-
tes mozgasbahozatala és harmoéniaban tartdsa, a nem-
zeti energiaknak a legvégsokig vald fokozasa: ez 6non-
magaban véve olyan teljesitmény, amelynek parjat alig
ismerem a torténelemben. Ez pedig az 0 helyzet dontd
fontossagu jellemvonasa. Mert ne feledjiik, hogy bar-
mennyire viselje is magan a fasiszta rendszer egy egé-
szen kivételes méretii egyéniség kinyomatat, barmeny-
nyire is lehessen azt személyes uralomnak, diktatra-
nak, vagy egyaltalan a szabadsagellenes hatalmi alaku-
latok valamelyikének elnevezni: hatalméanak gyokereit
mégis tomegérzésben, tomeghitben, tomeglelkesedésben
birja és Mussolini kivételes nagysagadt semmi sem
mutatja jobban, mint éppen az a koriilmény, hogy sze-
mélyes hatalmanak fajat tomegérzések talajaba tudta
iiltetni.

Nem egyszer tortént, hogy az olasz fasizmust az
orosz szovjeturalommal hoztdk parhuzamba, mert mind
a kettd a gazdasagi politika terén a szervezést akarja
az egyéni kezdeményezés szabadsaganak helyébe tenni;
hogy a német miiszoval éljek: «Planwirtschaftot» akar
létesiteni. De mindenben, ami ezen az altalanos meg-
allapitdson talmegy, alig képzelhetd rikitobb ellentét,
mint az, amely e két rendszer kozott fonnall. Az orosz
szovjeturalom az Osszes létezd erkdlcsi erdtényezdk
szétromboldsara akar épiteni, vallast, csaladot, nemzeti
hagyomanyokat, hagyomanyos tekintélyeket megsem-
misiteni €s a tarsadalmat kizardlag a marxista anya-
gias vilagnézlet alapjan ujbol felépiteni. A fasiszta
Olaszorszag ellenben, amint lattuk, mindazokat a ha-
gyomanyos etikai erdtényezoket nemcsak fenntartani,
hanem megerdsiteni iparkodik és bel6lok akarja a foko-
zott teljesitményekhez sziikséges erdndvekedést meri-
teni. Az orosz szovjeturalomnak tervszerli gazdalko-
dasi rendszere az egyes embert mint géprészletet
allitja be a kollektiv termelésbe, egyéni kezdeményezés,
egyéni felelosség, egyéni esély nélkiil; az egyéniség
ebben a rendszerben elveszti minden Iétjogosultsagat
¢s megfosztatik minden 1étigénytdl; kétségbeejtéen
sziirke tomeggé valnék uralma alatt az egész emberi-
ség, mert megsziinnék minden inger a kivalosag meg-
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szerzésére, a fokozott munkateljesitmény elvégzésére.
El sem képzelhetd a szellemi hanyatlasnak mértéke,
mely ebbdl a rendszerbdl az erkolcsi nihilizmusnak
legteljesebb megnyilvanuldsabol szarmaznék. A fasiz-
mus ellenben, ha szervezi is a gazdasagi munkat,
ezt az emberi méltosagon alatt levd fokra vald
hanyatlas megelézése végett teszi ¢és a kivalosaga
inak Utjat nyitva tartja a kivételes érvényesiilés
felé: odatorekszik, hogy az individualizmus ki-
novéseit fékezze, anélkiil, hogy az individuali-
tast gyengitené. Természetes, hogy szervezési akcidja
nagyrészt még a kisérletezés stddiumaban van; az
utolsd szot ezen a teriileten még nem mondta ki, de az
els6t igen, mégpedig akkép, hogy felfigyelnek még
azok is, akik az egész rendszert nem jo szemmel nézik.
A mar eddig elért eredmények is, valamint egyaltalan
a néplélekre gyakorolt megallapithatd befolyas, engesz-
telhetetlen ellentétet allapitanak meg a fasiszta- és a
szovjetrendszer kozt. Ream mély benyomast tett egy
kivalé holgynek nyilatkozata, aki huzamos idén at élt
Szovjet-Oroszorszagban ¢és benyomadsait abban az egy-
szeri mondatban rogzitette meg, hogy az egész ido
alatt nem latott mosolygd arcot; Olaszorszagban pedig
a jokedvnek nyomaival taldlkozunk mindentitt, az ¢let-
hez valdé batorsaggal ¢és bizalommal. Kétségtelentil
érzik ott is a sulyos gazdasagi vilagkrizisnek kovetkez-
ményeit, kiilondsen az északolaszorszagi tartomanyok-
ban, melyeknek gazdasdgi viszonyai leginkabb hason-
loak a mieinkhez. De annak a nyomortsagnak, a gaz-
dasagi élet azon Osszeroppanasanak, melynek jeleivel
itthon, sajnos, Iépten-nyomon talalkozunk, szabad szem-
mel nem igen lehet jelenségeit észlelni. Roma utcainak
¢lénksége semmivel sem kisebb, mint amilyen normalis
idékben volt; egyetlen megsziint {izletet és ennek foly-
tan kiado boltot nem lattam a varos azon részeiben,
amelyeket bejartam. Kétségtelen tény, hogy a mai gaz-
dasagi vilaghelyzet legnagyobb csapasa, a munkanél-
kiiliség tekintetében Olaszorszag jobban all minden
nemzetnél. Kezemben van a Ministero delle Corpo-
razioni altal kiadott havi jelentéseknek multévi okto-
beri flizete, melyben azt olvasom, hogy 1932 szeptem-
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ber havdban a munkanélkiiliecknek 6sszes szama 949.499
volt (710.027 férfi és 239.477 nd) az augusztus havi
945.927-tel szemben, tehat: a mezdgazdasagi munkak-
ban idényszeriileg bealld munkacsokkenés dacara, a
tobblet csak 3572 volt. De az abszolut szam is, viszo-
nyitva az orszag Osszlakossagahoz, a mai viszonyok
kozt csekélynek mondhato. Az olasz pénziigyekre vonat-
kozd visszahatasrol nem szolhatok, ehhez is tobb tanul-
many volna sziikséges, mint amennyit eziddszerint en-
nek az tligynek szentelhetek. De kétségtelen tény az,
hogy az olasz lira mindvégig szilard maradt, olyan
idokben, amelyekben — amit mindenki lehetetlennek
tartott — az angol font is ingadozik. Ismétlem, hogy
ezekben a sorokban csak személyes benyomasokrol sza-
molhatok be, mélyrehatd birdlatot azok nem tartalmaz-
hatnak, nem is 1épnek {6l ilyen igénnyel.

De, ha személyes benyomdsokrél van szo, nem ma-
radhat ki az, amelyet arr6l a nevezetes férfirol szerez-
tem, akinek egyénisége ¢€s paratlanul messzihaté szug-
gesztiv ereje nyilvanul meg az itt ecsetelt Osszes jelen-
ségekben. A «Ducen-rol kell szélnom, akinek ez az elne-
vezés: Duce, vezér, hivatalos megszolitdsdva valt, nem
valami udvari dekrétum 4ltal, hanem egy spontan ke-
letkezett szokds folytdn; ami tehat nem forma, hanem
valodisdg, mert kifejezésre hoz egy belsé meggydzo-
désen ¢és hatartalan bizalmon alapuld, a kedélyességét
nem n¢élkiiloz6 fels6bbségi és alarendeltségi viszonyt,
és egyuttal a szellemi distancidnak kiegyenlitését a
lelki kozelség altal. Ez pedig annyira olasz dolog, hogy
még a hadseregben is kiilonds szinezetet 4d a katonai
fegyelemnek. Ez a nemzet nem nélkiilozheti a meleg-
séget, sem a fizikai, sem a pszichikai légkorben.
Mussolini nem volna a legnagyobb ¢és egyszersmind a
legolaszabb ¢l olasz, ha népének ezt a sajatossagat at
nem ¢érezné, illetve: ha nala nem volna ép oly termé-
szetes ¢és sziikségszeri a hatalomnak — barmily kor-
latlan legyen az egyébként — ez az érzelmi arnyalésa,
amilyen természetes és sziikségszerli az a kormanyzat-
nak lelki vilagdban. Hogy pedig ez mennyit enyhit a
vezetés keménységén, anélkiil, hogy annak erejét csok-
kentené, az egyenesen kiszamithatatlan.
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Mik voltak tehat személyi benyomasaim a Ducé-
r6l? Lehettek-e egyaltalan olyanok, amelyek lehetové
teszik, hogy magamnak képet alkossak egyéniségérdl,
illetve, hogy azt a képet, melyet a nyilvanossag el6tt
lefolyt kozszereplésérél magunknak megalkothatunk,
egyéni vonasokkal egészithessem ki?

Ugy hiszem, hogy igen.

Nem voltam ugyan abban a szerencsés helyzetben,
hogy Ludwig Emil modjara orakig tarsaloghassak
vele és elore elkészitett valosagos kérddivekre adott
valaszait jegyezhessem fOl; de az én nézetem szerint
ez nem is célhoz vezetd modja egy nagy egyéniség meg-
kozelitésének; mégpedig azért nem, mert a kérdések
formuladzdsa és igy a beszélgetések targyanak megal-
lapitasa a kérdezonek kezében 1évén, a kép, mely ekkép
alakul ki, legalabb is tannyit juttat kifejezésre a kér-
dezdnek, mint amennyit a kikérdezettnek egyéniségé-
bol: az jut eldtérbe, amit a kérdezd tart fontosnak és
homalyban marad esetleg sok olyan vonds, amely
igazdban a valddi egyéniségre nézve nagyobb mérték-
ben volna jellemzd. En harom izben folytattam
Mussolinival  magéanbeszélgetést  dolgozoszobajaban,
ami koriilbeliill minddssze ugyanannyi Ordnak felel
meg; ez alatt az aranylag rovid id6 alatt sem
ilt nekem, hogy ugy mondjam portrét, nem olyan
kérdéseimre valaszolt, amelyeket az arcképfestés cél-
jabol én tettem fol, hanem mindannyiszor olyan kérdé-
sekrdl folyt a tarsalgds, melyek orszagainknak vitalis
érdekeit érintették, melyek tehat kiilonben is az 6
¢lete munkajanak tartalmat alkotjak; ¢és nyilat-
kozott, az orszagaink kozt fonndllo érdekkozosség és
baratsag folytan, teljes nyiltsdggal, engem f{6lottébb
megtiszteld bizalommal. A kép, amelyet igy nyerhet-
tem, megkozelitdleg sem mondhaté teljesnek, de minden-
esetre természethii. Hogy eldszor is egy jellemzd kiilso-
séget emlitsek meg: elsé taldlkozdsunk alkalméval
azzal a kérdéssel kezdtem beszélgetésiinket, hogy
mennyi id6t szentelhet nekem & excellencidja? Erre 6
azt valaszolta, hogy ma csak egy félorat; de ha ez
nem bizonyulna elegenddnek, ugy keressem fol —
monda egy vastag feljegyzési konyvbe vetett pillantas
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utan — holnaputan ugyanebben az o6raban. Igy is tor-
tént és mikor harmadnapra ismét megjelentem nala,
egy pillanatnyi kapkodas nélkiil ott vettiikk fol a beszél-
getés fonalat, ahol két napja elejtettiik volt és 6, kinek
agyaban a két nap alatt bizonyara tomérdek, rea
nézve fontosabb iligy fordult volt meg, éppoly termé-
szetesen illeszkedett bele az eszmecsere folytonossagaba,
mintha az egész id6 alatt csupan errdl elmélkedett
volna, ugyhogy ¢én ezt a két latogatast egynek szami-
tom. Most pedig, mikor mar november ho elején be
volt nala jelentve, hogy a ho 14-e és 20-a kozt fogok
Romaéban id6zni, november 4-én kiildte a kovetség tut-
jan azt az iizenetet, hogy november 15-én délutan fél
hat orakor varja latogatasomat. Valoban, mikor min-
den tovabbi bejelentés nélkiil a jelzett napon és Ora-
ban hivatalos helyiségében jelentkeztem, egy percnyi
varakozas nélkiil, azaz pontosan fél hat orakor vezet-
tek be dolgozoszobdjaba. Csak ilyen pedans idébeosz-
tassal lehet elvégezni azt a munkat, amely az 6 val-
lain nyugszik.

Ami nala elsésorban megkapott, az a keresetlen
kozvetlenség, a teljes poznélkiiliség, amellyel Mussolini
magat ilyen maganbeszélgetéseknél adja. Ez a jolesod
kiilséség pedig az 0Ondsség azon abszolut hidnyaban
gyokerezik, mely célkitiizéseit jellemzi, 6 egy nagy fel-
adatot 14t maga eldtt: az olasz nemzetet a historiai tel-
jesitmény azon magaslatara emelni, amelyre valo ké-
pesség benne lappang és amelyet egy, a renaissance
idejében megakadt torténelmi folyamat a régi Roma-
ban kifejezésre juttatott. Ennek a fejlédésnek fonalat
akarja 0jbol folvenni, a régi Roma nagysagat a val-
tozd viszonyokhoz simuld alakban foléleszteni, az egy-
mast folvaltdo nemzedékekbe a nemzeti ¢élet folytonos-
saganak gondolatdit mint uralkodé eszmét belevinni.
Ett6l a gondolattél van telitve esze, szive; a hatalom
neki nem egyéni kedvtelés, hanem csak eszkdz erre a
célra; ehhez méri politikdjanak részletkoncepciojat, a
vilag hatalmi viszonyainak hideg, illuzidémentes mérle-
gelésével; ebbe a koncepcidba illeszkednek be azok a
nagy tarsadalmi és politikai reformok, amelyekben még
helye van a kisérletezésnek, a csiszolasnak, a részletek
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modosulasanak, de amelyek lényegét olyannak tartja,
mely a tarsadalmi vilagkrizis megoldasara vezetd utat
jeloli meg és ennek az utmegjeldlésnek dicsOségét is
hazédjanak szanja. Ezek nem olyan ambicidk, amelyek
barmely nemzetet is Onérzetében, jogaiban ¢és Iétérde-
keiben veszélyeztetnének vagy bantananak; kiilpolitikai
alapgondolatuk az egyenldség: a folényért azutan sza-
bad a verseny. Kiilpolitikdja tehat lehet békés, sot kell,
hogy az legyen, a nemzeti onérzet és a nemzeti 1étérde-
kek altal megallapitott végs6 hatarig. Ennek a koncep-
cionak ¢l Mussolini, ennek szenteli minden erejét, éle-
tének minden percét, azzal a minucidzus rendszeres-
séggel, amely az 6 kolosszalis munkateljesitményének
egyik foltétele, magat nem kimélve, de észszeri élet-
beosztassal gondoskodva fizikai egészségének ¢és lelki
dertijének fenntartasarol, amint ez kotelessége minden-
kinek, aki egy nagy missziot lat maga elott, és aki érzi,
hogy ez a misszid, legalabb ideig-ordig, 6t nem nélkii-
16zheti. Hogy pedig Mussolininak ezt éreznie kell, arra
mutat a visszaemlékezés az altala teremtett és diadalra
juttatott mozgalom elézményeire, keletkezésének koriil-
ményeire. Hiszen Olaszorszagot mar-mar elnyelte a
haborut kozvetleniil kovetd években az anarchia Or-
vénye; annak szélérdl rantotta vissza az orszagot az
a feérfiu, akinek sikeriilt egy addig példatlan dolog:
a rendet, a békés fejlédést és annak biztossagat sze-
retd nagy, de tobbnyire tunya tobbségnek megszerve-
zése a felforgatds utdn vagyo fanatikus kisebbség ga-
razdalkodasaval szemben. Ez annyira 0j dolog a forra-
dalomszerti 4talakuldsok torténetében, hogy annak
tartossagat minden lehetd személyi €s intézményes biz-
tositékkal kortil kell venni.

Mussolininak ez a paratlan torténelmi teljesit-
ménye ¢és egyszersmind gondviselésszerl kiildetése. Mi-
kor ezt atérezve allottam az elott a férfiu elott, akinek
személye koncentrdlt torténelem, természetszerlien ku-
tatni iparkodtam, hogy miben rejlik emberi ratermett-
sége ennek a kolosszalis tehernek elviselésére.

En a rejtély megoldasat az emberi tulajdonsagok
oly ritka egyensulyozottsagdban keresem, mindvel ki-
viile csak igen keveseknél taldlkoztam és amely a tar-
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salgasban is ¢érezhetd. Minden szava egyszersmind
gondolat, szabatos, kimért, hatarozott, gy amint hata-
rozott az akarat is, amelyre a keresztiilvitel feladata
var. Egy félorai tarsalgas alatt tovabb jutni vele, mint
masokkal ordkon at; e mellett legydzhetetlen vildgos-
sadggal erdszakolja magat reank, legylink bar az emberi
nem irant a legbizalmatlanabbak, az a benyomas, hogy
ez az ember abszolite Oszinte és becsiiletes, s6t ami
tobb, jo; igenis jo, felebarataival egyiitt érzd és iran-
tuk a feladat altal kovetelt hatarig kiméletes. Persze
csak ezen hatarig, mert amikor hivatdsa parancsol, eld-
all a kérlelhetetlen keménység masokkal éppugy, mint
ononmagaval szemben. Ezt a kozvetlen benyomast
megerdsitette mindaz, amit a hozz4d kozelallok szaja-
bol hallottam, igy mint példaul annak elbeszélése, hogy
egy vétkes hivatalnokkal szemben egyediil 6 ellenezte
a veégsd szigor alkalmazasat, tekintettel annak a sze-
gény embernek hét gyermekére. Ennek a josdgnak ki-
emelését pedig ne vegye senki merd szentimentalizmus-
nak; ebben is erd rejlik, 6 azok kozé a nagyok kozé tar-
tozik, akiknek nemcsak bamulattal kell addézni, hanem
akik irant igazi emberi rokonszenvet is lehet érezni. A
szeretet k egyik alkotd része a lelkek folott gyakorolt
paratlan hatalménak.

Ilyen harmonikus, szokatlanul teljes; belsé egyen-
sulyozottsdgra mutatd kép az, amit ekkép Mussolinirol,
az allamférfir6l és az emberrél nyeriink, mikor vele
érintkezésbe 1éplink. Hogy a sima feliilet alatt a ma-
ganyossag oOrdiban vagy talan a legbizalmasabb tarsa-
sagaban atélt milyen belsé kiizdelmek, a végleges elha-
tarozas kialakuldsat megel6z6 milyen lelki krizisek all-
hatnak, azt csak sejteni lehet; betekintést ebbe senki
sem nyer, vagy csak igen valogatottak. Hiszen a fasiz-
mus sem jelent meg egyszerre készen, ahogyan a monda
szerint Minerva Jupiter koponydjabol wugrott ki; a
Marcia su Roma diadalat kozvetleniil kovetd id6 a kom-
promisszumok ideje volt és azokbol fejlédott a rend-
szer odaig, ahol azj most tart: egy akaratnak feltétlen
uralmaig ¢€s ezzel bizonyosan még nem mondta ki
utolsd szavat. Mert ez az egy akarat sem fliggetlenit-
heti magat bizonyos, foleg lélektani torvényektol, sot,
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éppen ezeknek a torvényeknek folismerésén €s az azok-
hoz val6 alkalmazkodason nyugszik valdjaban hatalma.
Annak, hogy valaki mindent keresztiil vihessen, amit
akar, tulajdonkép az a titka, hogy sohasem akarjon
olyant, amit keresztiill nem vihet. A korlatlan hatalom-
nak legfébb veszélye pedig éppen abban rejlik, hogy
ennek a hatarnak tisztanlatasat lassanként elhomalyo-
sitja. A Duce hivatasa, ha maradand6 rendszert akar
alkotni, — pedig akar — azt is magaban foglalja,
hogy e veszély ellen alkosson garancidkat.

Egyéniségének van még egy nagy ereje: az & szar-
mazasa ¢és ¢lettorténete. Egyszerii sorsban sziiletett,
mint gyermek és serdiild ifju, a szegényebb osztalyok
érzelmi vilagaban ¢élt; ismerte a nélkiilozést és az
anyagi létért valo kiizdelem keserveit; megtapasztalta
a szegény értelmiség életének sanyarusagait, az egész
szocialis létran kellett kiizdve folfelé iparkodnia, atélte
mindazokat a nehézségeket, melyekkel ez a kiizdelem
jar, magaba szivta a keserliségnek azt az atmoszféra-
jat, amely a tarsadalmi igazsagtalansagok tapasztaldsa-
bol fejlodik; szoval: ismeri az egész életet. Mit tudunk,
mit érziink 4t mindezekbdl mi, akik az ugynevezett fel-
sObb tizezrek korében sziilettiink ¢és neveltettiink? El-
méletileg tudjuk, hogy vannak szegényebb sorsuak,
nélkilozéseknek ¢és megélhetési nehézségeknek Kkitett
embertarsak: sajnaljuk is Oket, reformeszmékkel is
foglalkozunk az ¢ érdekiikben: de a vesékig €és a veldig
mégis csak atélt dolgok hatolnak ¢és tiirelemre csak az
intheti a nélkiilozést szenvedoket, az erdszakos felfor-
gatds szellemétdl csak az tarthatja Oket vissza, a békés
fejlodésbe vetett bizalmat csak az ébreszti benniik, aki
igy szolhat: «Tudom, hogy mi bant titeket, atszenved-
tem én is, de tudom az utat, amely folfelé vezet, ez
pedig nem az erészakos felforgatas utja.»

Kétségtelen tehat, hogy a fasizmus azon sikerei-
ben, melyeket a vilag akarva, nem akarva bamul, neve-
zetes része van annak a hatalmas egyéniségnek, mely
azt létrehozta és dontd, sOt eziddszerint Olaszorszag
belsd ¢letében egyediil érvényesiild hatalomma emel-
kedett, igy allvan a dolog, onkénteleniil folmeriil az a
kérdés, vajjon ez a szervezet tulélheti-e mesterét, meg-
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¢lhet-e intézményes erejénél fogva akkor is, amikor
mar Mussolini nem lesz?

Olaszorszag jovéjére nézve sorsdontd kérdés, me-
lyet bizonyara senki sem tesz fol magéanak oly aggddo
meggondolassal, mint éppen 6, a Duce, a Vezér.

Nehéz az idegennek erre a kérdésre valaszolni;
hogy mit oOhajtunk mi magyarok, annak kifejtésébe
nem sziikséges bocsatkoznom; hiszen vilagos, hogy a
mi kivansagunk csak az lehet, ami az olasz nemzet ki-
vansaga, az, ami az 6 boldogsaga és nagysaga foltéte-
leinek megfelel. De mik a valodi esélyek?

ugy hiszem jobbak, mint amindkkel a torténelem
tanulsdga szerint kivételes hatalmi alldsok birni szok-
tak; mégpedig! azért, mert a fasizmusnak lényegesen
tobb az intézményes megalapozottsaga €és sokkal mé-
lyebbek 1élektani alapmotivumai, mint a feliiletes szem-
1¢l6 gondolja; Mussolini személyi szuggesztiv hatalmat
ugyanis nem csupan arra hasznalta fol, hogy engedel-
mességet csikarjon ki a tomegekbdl, hanem arra is,
hogy éaltalanos horderejii eszméket vigyen a nagykozon-
ség Ontudatdba, hogy annak érzelmi vilagat atalakitsa.
A régi Roma kultuszanak folelevenitése, az olasz vilag-
jelentéség atérzése, a rend és fegyelem jotékony haté-
sanak ¢élvezete a valldsi és a hazafii érzelmi viladg
harmoniaja: ezek mind olyan érzelmi momentumok,
melyek ma milliok lelkén uralkodnak ¢és tartalmilag
fliggetlenek a személyi kultusztol. Ezek pedig évrol-
évre megerdsodhetnek és meg lehet erdsiteni megovas
suk sziikségének érzetét is. Hiszen elobb mutattam ra,
hogy az, amit fasiszta forradalomnak neveznek, valo-
jaban nem volt mas, mint megszervezése a rendet és
békés fejlodést szeretd tobbségnek a felfordulast ki-
vand kisebbség garazdalkodasaval szemben. Miért ne
volna lehetséges ama tobbségben ezt az oOnvédelemre
kész hangulatot fenntartani, mikor mar egyszer meg-
tapasztalta a szervezettségben rejld erdt? Szervezeti-
leg pedig — mint erre mar elébb ramutattam — a
fasizmus még nem mondotta ki utolsé szavat. Bizo-
nyos, hogy még tobb tekintetben evolucido elott all,
melynek irdnya nem lehet mas, mint fennallasa objek-
tiv biztositékainak kiépitése.
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Ezekre a lehetdségekre természetszeriileg nagy be-
folyassal lesz nem csupan a fasizmus sikere a gaz-
dasagi téren, ahol jo eldjelek mutatkoznak, de a
gazdasagi vilaghelyzet kialakulasa is és egy olyan
tarsadalmi reformirdnyzatnak 4ltalanos érvényesiilése,
amely a fasizmus kezdeményezéseivel rokon. Ilyenre
célzott talan Mussolini, mikor utols6 milandi be-
szédében azt a merész kijelentést tette, hogy
né¢hdny ¢év mulva egész Eurdpa fasiszta lesz.
Ezt nehezen érthette szoszerint, hanem  valdszini-
leg azt akarta megértetni, hogy a kapitalista rendszer-
nek nagy atalakuldsokon kell keresztiilmennie és hogy
ezeknek irdnyat jeloli meg a Carta di Lavoro és a kor-
porativ rendszernek fasiszta kialakuldsa. Es ki merné
tagadasba venni az ilyen fejlédésnek lehetdségét, hogy
ne mondjam valoszinliségét? A Szovjet-Oroszorszagban
megkisértett marxista berendezéssel szemben kapita-
lista felfogdsnak hodol a miivelt vilag legnagyobb
része; de éppoly altalanos az a meggy6zddés, hogy a
kapitalista rendszer stlyos krizisnek napjait éli,
amely krizisen csak mélyrehatdé datalakulds éaran dia-
dalmaskodhatik. Hiszen prébéalkozik is mindenfelé, de
talan sokszor a mindinkdbb megerdsodd és Ontudatos-
sagra ébredd tarsadalmi igényekkel ellentétes iranyban.
Példa erre a kartellszervezetnek ndvekedd jelentdsége.
Minden magyardzgatassal és szépitési kisérlettel szem-
'ben megmaradok azon meggydzddésem mellett, hogy a
kartellek taltengése, szinte szaballya valasa, ellentét-
ben all a kapitalizmus Iényegével, azzal, ami azt hosszl
1d6kon at elviselhetové tette, tudniillik a szabad ver-
seny elvével és az altala eldidézett atalakulassal, mely
a fogyaszt6 tomegek érdekeit szolgalja. Vagyis: a kar-
tellalakulas alakjaban létesitett racionalizalds a gaz-
dasagilag erdseknek jatékabol kikiiszoboli — vagy leg-
alabb gyengiti — azt, ami talsulyukat tlirhetdvé tette;
az egymas kozt valo versenyt; szintén Osszeeskiivésiiket
jelenti a  fogyasztokozonséggel, a gazdasagilag gyen-
gébb féltel szemben, melynek tetszésszerinti kiakndza-
sat teszi lehetdvé. A kapitalista hatalmassagoknak ez a
szovetkezése tehet sok esetben az onvédelemnek sziiksé-
gessége, de mindenesetre kirivobbakka teszi a tarsa-
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dalmi egyenlétlenségeket, reformot jelent az erdsebb-
nek javara és a gyengébbeknek hatranyara, holott ez
utobbiak védelme és folemelésiik kovetelése, az az el-
lenallhatlan tendencia, mely az emberiség jelenlegi tar-
sadalmi fejlédésén uralkodik, még pedig jogosan ¢&s
természetszeriileg akkép, hogy vagy kielégitést nyer
a békésen eszkozolt tarsadalmi reform altal vagy for-
radalomba kergeti a vildgot. Ha a vilag hatalmassa-
gai ezt meg nem értik, akkor ugyis vége van a mi civi-
lizacionknak, akkor egyik vagy maésik alakban gydz az
a barbarsag, melynek rémuralmat Szovjet-Oroszorszag-
ban szemlélhetjiik. Ha pedig, amit hinniink és remél-
niink kell, amire minden erdfeszitésiinket Osszpontosi-
tanunk kell, gy6z a jobb belatas és a mai akut lobbos
allapot legy6zése utan kovetkezetesen keresztiilvitt tar-
sadalmi 4talakuldsra tud attérni a mivelt vildg, ak-
kor kétségteleniil becses eldmunkalatokat fog talalni a
fasiszta rendszer szocidlpolitikdjaban ¢és akkor olyan
altalanos 1égkor alakul ki, mely ennek a rendszernek

A helyzet tehat korantsem reménytelen egy olyan
jovo tekintetében, mely fokozatosan intézményessé ala-
kitja a4t a most még tulnyomodan személyi hatalmon
alapuld berendezkedést és azért nem reménytelen, mert
az elejétdl fogva széles néprétegek sziikségleteire és ér-
zelmi vilagara i1s tamaszkodott és ezekkel szamolva
éptlt ki.

De ezek a fejtegetések mar talmennek azon a ke-
reten, melyet magamnak szabtam, midén csak benyo-
masokrol» akartam beszamolni. Meg vagyok azonban
gy6zddve, hogy ezekhez hasonld gondolatok kavarogtak
a tudomanyos nemzetkozi kongresszus idegen latogatoi-
nak fejében, midén az Eurdpat érdeklé gazdasagi, tar-
sadalmi ¢és politikai kérdésekr6él a romai légkor befo-
lyasa alatt tandcskoztak. Nyiltan kifejezésre is jutott
ennek a légkdrnek a befolydsa, nemcsak kivalo olasz
tarsaink nyilatkozataiban, melyek mindegyike kifeje-
zésre hozta az 0j olasz éra irant vald fOltétlen bizal-
mat ¢és odaadast, valamint azt az Onérzetet, hogy itt
olyan dolgok torténnek, olyan intézmények Iétesiilnek,
melyek hivatva vannak az eurdpai reformmozgalmak-
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nak irdnyt mutatni, de szamos kiilfoldi tagnak felszo-
lalasaiban is, akik szintén annak a gondolatnak adtak
kifejezést, hogy az 0j olasz éra vivmanyai mellett egyet-
len eurdpai allam politikusai sem haladhatnak el akkép,
hogy azokat ne méltatndk tanulmanyozisra. De meg
kell itt emlékeznem arrdl az altalanos benyomasrol is,
amelyet a kongresszusi targyaldsok  szellemérdl nyer-
tem és mely Uj perspektivakat nyitott gondolkoddsom-
nak. A kitlizott targynak természete ugyanis a néze-
teknek ¢és szempontoknak szinte hatartalan széi.dgaza-
sdra vezetett: ez maskép nem is lehetett, mert hiszen
egy ilyen nem hivatalos jellegii tudomanyos vita-
nak ez volt az elsd kisérlete. De feltlind volt, meny-
nyire tudott mindenki, a vitdban résztvett politikusok
is, a legkényesebb kérdések megvitatdsdnal az aka-
démikus hiivosség és tudomanyos  targyilagossag ha-
tarai kozt maradni. Megjelent tehat eldttem és bizo-
nyara koziiliink sokak eldtt egy j képe a kozvélemény
kialakuldsanak, a tudomanyossag égisze alatt. Aki pél-
daul hallotta, min6 valaszt kaptam ¢én, midon a béke-
szerz6dések revizigjanak  sziikségességét  keletkezésiik
koriilményei és az akkori lélektani allapotok mérlege-
lIése alapjan kikeriilhetetlennek hirdettem, a kivalo go-
rog allamférfiutdl és jogasztol, kiilonben az orthodox
francia allaspont leghivatottabb véddjétdl: Politis Mi-
halytol, az méltanyolhatta a tudomanyos ¢és torténelmi
légkor hatdsat a legkényesebb probléméaknak  megbe-
sz¢élésére is. Nem volt itt szenvedélyességnek vagy va-
lamely elére megéllapitott tételhez vald ragaszkodas-
nak, amilyen a politikai vitatkozasokat jellemzi, nyoma
sem. Az igazsag kideritésének kozos célja, tehat az
igazi tudomanyossag torvénye latszott uralkodni az
eltérd felfogasok eléadasan. Es ez a tapasztalas meg-
érlelte bennem azt a gondolatot, — bizonyara nemcsak
én bennem — hogy rendszeressé kellene tenni az égetd
politikai problémaknak megvitatasat olyan tudoményos
keretben, amilyent a romai akadémia nekik ennél az
Osszejovetelnél kolcsonzott. Nem az  lehet a  célunk,
hogy a tudomanyt lerantsuk a politikai kontroverzidk
szenvedélyes és kodos légkorébe, hanem ellenkezdleg
az, hogy a politikai kontroverzidkat folemeljiik a tudo-
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manyos megvilagitasnak tiszta fénykorébe ¢és ilyen
munkanak folytatdsa altal a mivelt emberiség szellemi
elitjének egy kozvéleményét teremtsiik meg, mely er-
kolesi sulyanal fogva kétségteleniil befolyast gyakorolna
a politikai ¢életnek is egészségesebb kialakuldsara. Genf
erre nem alkalmas; hiszen legfeljebb tetszet6sebb for-
mat a politikai kontroverzidk ¢és azok kiegyen-
litését a legjobb esetben a politikai «do ut des»
alapjan keresi. Egészen masok voltunk mi Rémaban
anndl a «convegno»-nal, amely, hogy a galériaval valo
minden kacérkodasnak elejét vegye, még nyilvanosan
sem tartotta iléseit, ahol tehat mindenkinek, sajat ér-
dekében is, kizarolag arra kellett torekednie, hogy a
targyi igazsag sulyaval Iéphessen sorompdba. Vala-
hogyan magaslati 1égkort élveztiink mindnyéjan, még-
pedig romait, tehat annak netovabbjat. Hidba voltunk
annyira elfoglalva a délutdni, ugy mint a déleldtti
ordkban, hogy Roma megtekintésére ugyszélvan semmi
idejok sem maradt azoknak, akik nem voltak elég sze-
rencsések, hogy tartdzkodasukat néhany nappal meg-
hosszabbithassdk, ami nekem sem jutott osztalyrésziil:
mégis telitve voltunk Romaval. Akik ott mar elébb
megfordultak volt, azok a gyonyorii 6szi napok szelid
fényébe martott tajkép lattara érezték a régi benyo-
masoknak 1) életre ébredését. De mindnyajan a romai
légaramlatok befolyasa alatt allottunk a vendéglatod
akadémia tagjaival vald baratsdgos érintkezésben, akik
koziil elég megneveznem az akadémia illusztris elnokét,
azt a Marconit, aki a szellemek érintkezését felszabadi-
totta a tavolsdg akadalyai alol és aki most is faradha-
tatlanul tovabb dolgozik taldlményainak tokéletesbité-
sén, ugyhogy — amint hirlik — 1jabb nagyfontos-
sagi folfedezések eldestéjén allunk. Marconi joval
tul van az Otven éven, de megjelenése alig arulna el
negyvenet. Kifogéstalanul gondozott o6ltozkodése és
nyugodt modora egy angol gentleman benyomadsat teszi
— anyja tényleg angol nd volt. Nala sincs a poznak, a
fontoskodasnak nyoma sem: keresetlen szivélyességgel
latta, szép és szeretetreméltod feleségével egyiitt, kétszer
vendégiil az akadémia meghivottjait, abban a szép palo-
taban, mely e tudomdnyos intézetnek otthona. Nekem
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egy véletlen folytan alkalom adatott arra, hogy vele
behatobb eszmecserét folytassak; sok érdekeset mon-
dott Mussolinirdl, akivel Ot szoros baratsag koti Ossze;
nemkiilonben a Papa Oszentségérél, aki a tuddsnak
rokonérzésével méltdnyolja a kor egyik legnagyobb tu-
dosanak jelentOségét, egyszersmind egyhdza hii fidnak
egyéniségét. Marconi kiilonben jelentékeny politikai
szerepet is jatszik; a fasiszta nagytanacsnak egyik be-
folyasos tagja és egyarant élvezvén az egyhazi és a
vildgi Romanak bizalmat, 6 egyike azoknak a nem hi-
vatalos 0Osszekapcsolod tényezoknek, melyek a kettonek
sokszor kényes problémakat felvetd egylittmikodését
biztositjak.

De ezzel nem jutottam el azoknak a nagy benyo-
masoknak végéhez, melyek az 1932 november havaban
toltott nyolc rémai napba torloédtak Ossze. Fol akartam
ugyanis hasznalni ezt az alkalmat arra is, hogy egyha-
zam fejének hodolatomat bemutassam; magankihallga-
tast kértem ¢és nyertem Oszentségétol, XI. Pius papa-
tol: a harmadik Piustol, akinél a Vatikanban tiszteleg-
hettem. Mar bevezetdleg emlékeztem meg a kiils6 ko-
rilmények azon nagy kiilonbségérdl, mely 1870 tava-
szan és 1932 Oszén tett romai latogatdsaim kozt tatong
¢s amelynek szinte széditd erejét éreztem, amiddn
ugyanazokon a folyosokon ¢€s termeken keresztiil, ugyan-
olyan egyenruhdkba o0ltozott gardistak ¢és egyhdzi ud-
vari személyzeti tagok kozt haladva léptem XI. Pius
elé, ugyanabban a dolgozdszobaban, amelyben 62 év
elétt Pio Nono aldasat vettem. Hiszen a dolog lényegé-
ben ugyanaz volt akkor és ugyanaz lesz megszamlal-
hatatlan évek mulva is, amit a hivé a katolikus egy-
haz fejénél keres és taldl. Valtozatlan a papanak egy-
hazi hatalma, valtozatlan a tanitds, melynek 0 a leg-
fobb letéteményese; valtozatlan annak a nyugodt folény-
nek érzete és benyomasa is, mellyel az egyhdz a vilagi
dolgok minden felforduldsanak szemébe néz, bizvan az
isteni igéretben, mely Péter sziklajanak rendithetet-
lenségét mindenkorra biztositja.

De mennyi 0j fér bele ebbe a valtozatlansagba ¢s
1870-hez képest 1932 az ujnak leghatalmasabb kifejlo-
dését jelenti, mely azzal a valtozatlannal egyéltalan 6sz-
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szeegyeztethetd. IX. Pius még uralkoddja volt egy meg-
csonkitott €s tilnyomo eroktdl szorongatott papai allam-
nak: XI. Pius ismét 6rvend mindenki altal elismert vi-
lagi szuverenitasnak még kisebb teriileten ugyan, de
minden kiilsd szorongatas és veszélyeztetés nélkiil, olyan
terlileten, mely fliggetlenségét biztositjia és nem ad
alkalmat az egyhazi és a vildgi uralkodasnak mindig
kényes Osszevegyitésére; 1X. Pius ennek a kérdésnek
tekintetében egy nagy probléma eldtt allott, melyben
6 kotelességszerlileg a végletekig ragaszkodott azon
jogainak fenntartdsdhoz, amelyeket a multtol o6rokolt
és utodainak sértetleniil atadni tartozott; hatvan év
multan XI. Pius, miutdn e hatvan év tapasztaldsa a
mult helyreéllitasaval lehetetlenségét kétségtelenné
tette, batran egy 10j kezdés teriiletére lépett és egy
jovot alakitott meg; szigordan vett egyhazi téren
IX. Piusnak kiizdenie kellett legbuzgobb hivei kozt
is mutatkozd szothuzd éaramlatokkal. XI. Pius ilyen
kiizdelmet nem ismer; egész torténelme sordn a kato-
licizmus sohasem mutatott olyan belsé egységet, mint
ma ¢és ennek biztositasdban oOridsi tdmpontot nyert a
profan tudomanyok vivmanyaiban, mert elsé pillan-
. tasra lathatd, mennyivel hatilyosabba ¢és konnyebbé
valik a vilagegyhaz kormanyzéasanak feladata akkor,
mikor Ro6mabol Pekingbe beszélgetni lehet.

Nem folytatom a kontrasztok felsoroldsat; csupan
arra az egyre kivanok még ramutatni, mely az egyé-
niségek kiillonbozdségében nyilvanul meg.

Hogy a Szent Péter tronjan egymast kovetd ural-
kodok egyénisége nagy kiilonbségeket juttat kifeje-
zésre, abban nincs semmi meglepd. Ki kell azonban
emelnem, hogy a katolikus egyhaz életének azon si-
lyos szazadan keresztiil, melynek javarészét én is atél-
tem, abban a kiilonds isteni kegyelemben részesiilt,
hogy mindig, nemcsak feltétleniil tiszteletreméltd, de
egyszersmind kivalé férfiak allottak kormanyzatanak
¢lén: IX. Pius, aki méltésagteljes nyugalommal allott
meg kiilsd katasztréfadk megprobaltatasaiban és aki
személyes varazsaval mindenkit lenyligdzott, aki vele
¢rintkezésbe 1épett; XIII. Leo, akinek szellemi nagy-
saga ¢és X. Pius, akinek szentsége elott az egész vilag
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meghajolt; XV. Benedek, akit a vilaghdbora a leg-
nehezebb problémak elé allitott az egyhaz kormanyza-
taban ¢és azokkal Ugy tudott megbirk6zni, hogy a pépa-
sag megnovekedett tekintéllyel emelkedett ki a kritikus
helyzetbdl; most pedig az a XI. Pius, a nagy elhata-
rozasok, a nagy felel0sségvallalasok embere, aki éppen
jokor jott a lelki Roma kormanyzatanak élére, amikor
a vilagi Roma hatalma egy Mussolini kezében van.

XI. Piusbol a személyes érintkezésnél nem szol
a melegségnek az a kozvetlensége, amely hasonlonevii
elédjének follépését jellemezte; benne a tudods tipusa
érvényesiil leginkabb; az ember mindig tudatdban van
annak, hogy minden gondolata keresztiilment egy éles,
erds ¢és gazdag elme mélyrehatd boncold munkdjan,
amelybdl mint kemény akarat bontakozik ki. Csakis
az ilyen papa vehette magara az irdnyvaltozast a vi-
lagi hatalom kérdésében; csak egy kivalo szellem és
bator lélek érlelhette meg azt a kereszténység terjesz-
tése szempontjabdl oly nagyjelentdségli reformot, mely
a fehér fajhoz nem tartozé népeknél bennsziilott hie-
rarchiat létesitett, tehat a tanitd és kormdnyzo egyhazi
hatalmat ott olyan férfiakra ruhazta, akik népiik ér-
zelmi vilagat megeértik, s6t mindenben, ami a keresz-
ténységgel nem ellenkezik, azt magukénak valljak és
igy nem taldlkoznak azzal a bizalmatlansaggal, mely
tobbé-kevésbbé mindig tapad az idegen misszionariu-
sokhoz, annak a gyantUnak folytan, hogy a keresztény
hit hirdetéi egyszersmind idegen vilagi érdekek agen-
sei. De XI. Pius mas irdnyban is megértette korat és
mélyen szantd6 megnyilatkozdsokban folujitotta, sot
ujabb megallapitasokkal kibdvitette nagy elddjének,
XIII. Leodnak tarsadalompolitikai kezdeményezéseit és
ezzel vezérlo szerepet biztositott Egyhazadnak a mai
idék leguniverzalisabb ¢és legégetébb probléméjanak
terén. Az 0 vezetése alatt az Egyhdaz nem kullog hatul
az emberiség vilagi fejlédésében természetszeriileg fol-
meriild problémak terén, a tobbé vissza nem hozhato
multat siratva, hanem eldl jar a jovObe nézd haladas
utjain. M¢lységes megnyugvassal ¢€s vilagnézetemben
megerdsodve szivtam magamba ezeket a vatikdni be-
nyomasokat; a papai Roma ma is nagy elgondolasok-
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nak és nagy elhatarozdsoknak szinhelye: egy fényld
reménysugar napjainknak nyomaszto sotétségében.

Elutazdsom napjanak késd délutanjan tudtam meg
annyi szabad id6t taldlni, hogy a lenyugvd napot a
Monte Pinciordl iidvozolhessem. Rozséds szinbe atmend
sugarai vilagitottak meg a képet mely a Colloseumtol
a Szent Péter-templomig terjed, tehat érzékelhetd szim-
bélumat nytjtja azoknak a lelki kincseknek, melyeket
Roma jelent, azoknak a mélységes benyomasoknak,
melyeket Romatol nyerhetiink. Néztem ameddig latni
lehetett; mikor pedig testi szemeimnek besotétedett
a magasztos kép tovabb vilagitott lelkemben es azzal
telitve tértem vissza a kiizdelmes élet feladataihoz.



VII. FEJEZET.

HOGYAN KOTOTTEK MEG A BEKET
A VILAGHABORU UTAN.

Nem akarom itt a békeszerzddéseket tartalmukra
nézve birdlat targydva tenni, csupan a létrejottiiknél
lejatszodott  kiilsd eseményeket akarom elmondani.
Ezekben, mar amennyiben a Magyarorszaggal kotott
békére vonatkoznak, személyesen résztvettem, ha csak
passziv modon is; de mégis: jelen voltam, s ez az él-
mény bizonyara egy darab kortorténelem, ugy hiszem,
nem lesz tanulsag nélkiil, ha a dolgokat, hogy tugy
mondjam, anekdotikus oldalukrdl megvilagitom.

Az 1919. év késO 0szén, a bolsevizmus 0sszeomlasa
s a roman megszallds elvonuldsa utdn, Magyarorsza-
gon végre sikeriilt olyan kormdanyt létrehozni, amely-
nek tekintélyét, bar nélkiilozte a torvényes alapot, az
egész orszag elismerte és amellyel az entente-hatalmak
is hajlandoknak mutatkoztak a békekdtés iigyében hi-
vatalosan érintkezésbe lépni. Ebben a korméanyban, a
keresztény népparthoz tartozé Huszar Karoly vezetése
alatt, az Osszes partok képviselve voltak: nevezetesen
két feladat vart redjuk, az egyik magaban az orszag-
ban, a masik a kiilfoldon. Az els6 feladat az altala-
nos Valasztdjogon alapuld nemzetgyiilés Osszehivasa-
ban allott, amelynek hivatdsa leendett az akkor teljes
jogbizonytalansdgban vergddd orszdg belsd kialakula-
sar6l donteni; a masik: egy békedelegacio kikiildése
Parizsba, hogy ott atvegye a gy6z6 hatalmak, amelye-
ket a nagyhatalmak Legfelsébb Tandacsa képviselt, don-
tését s azt szerz0dés formdjaba Ontse. A békedelegaciod
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vezetdjévé pedig engem szemeltek ki s miutan az or-
szag kozvéleménye nyilvanvaléan helyeselte az ideig-
lenes korméanynak ezt az elhatdrozasat, nem utasithat-
tam vissza ennek a minden megbizatdsok legszomo-
rabbikanak vallalasat, noha semmiféle illuzidban sem
ringattam magamat abban a tekintetben, hogy bar-
mind lehetéség is nyilhatnék jovO sorsunk enyhitésére:
hiszen nagy magyar teriiletek ellenséges megszallasa
mar akkor befejezett tények elé allitott benniinket. Es
alighogy elindultam a tdvises uton, mdris megmutat-
ibozott az a szellem, amellyel utébb annyiszor kellett
talalkoznom.

Ezid6tajt csalddommal el6bbeni, a trianoni béke
kovetkeztében szamomra elveszett Pozsony (mielletti
birtokomon, Eberhardon tartézkodtam s csaki rovid
idére randultam el Budapestre, hogy részt vegyek
azokon a targyaldsokon, amelyek a Huszéar-kabiniet
megalakuldsahoz vezettek. Magyarorszagnak az a
része, ahol birtokom fekiidt, cseh megszallas alatt al-
lott, a valosagban pedig mar cseh kormanyzat alatt is;
december kozepe tajan a cseh hatdsdgok kozvetitésével
(kaptam kézhez a magyar kormany silirgés Budapestre
sz6l6 meghivasat; elutazasom elé a cseh kozegek sem-
miféle akadalyt sem gorditettek; csak Budapesten
tudtam meg aztdn, hogy a Pdarizsba induld6 misszionak
vezetésérdl van sz6. Miutan ezt vallaltaim, még eltelt
né¢hdny nap a békedelegacid Osszeallitdsdval, valamint
az indulds id6pontjanak megbeszélésével. A  részt-
vevokkel egyetértésben 1920 janudr olében allapod-
tunk meg. Amikor mindent elintéztiink, a kardcsonyi
tinnepek idejére természetesen ismét vissza akartam
utazni csalddomhoz Eberhardra: legnagyobb meglepe-
tésemre azonban a cseh kormany rideg vétdjaval talal-
tam szembe magamat, melynek megokoldsa az eredeti
francia szOovegben ekként hangzott: «il est inadmis-
sible qu'un personnage designé pour soutenir les in-
téréts de la Hongrie contre ceux de I'Etat tchéco-
slovaque puisse séjourner sur le territoire de oe der-
nier.» (Meg nem engedhetd, hogy olyan személyiség,
aki arra van kiszemelve, hogy a Magyar Allam érde-
keit a Csehszlovak Allaim érdekeivel szemben képvi-
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selje, ez wutdbbinak teriiletén tartozkodjék.) Hiaba
emeltem fel szavamat ez ellen a nemzetkdzi jog sze-
rint lehetetlen hatarozat ellen, hiaba fordultam az
entente képviseldjéhez: lehet, hogy megértésre talal-
tam, de segitséget nem kaptam. Nem térhettem vissza
otthonomba. Amikor ez megallapitdst nyert, csala-
dom a pozsonyi hatdésagokhoz fordult engedélyért,
hogy a kardcsonyi iinnepekre 6k johessenek hozzdm
Budapestre: ezt is megtagadtdk, amint mondtdk egye-
nesen Pragdbdl vett utasitdsra. Tartézkodni akarok az
ezek kommentalasatol;: ha akad wvalaki, aki a csa-
ladi élet ilyen erdszakos megszakitdsanak, éppen a
kereszténység legszebb iinnepén, helytall6 magyara-
zatdt tudja adni — am tegye: nekem ez nem sike-
rilt, igy tehat Budapesten kellett maradnom és ma-
ganyomban csak fiam tarsasdga szolgalt vigaszul, aki,
mint az angol katonai misszio Osszekotd tisztje, nem
hagyhatta el a fovarost.

Elérkezett januar 5-ike; a magyar békedelegacio
meglehetdsen szdmos tagbol allott, imiutdn eldrelat-
hato volt, hogy az ugynevezett békeajanlatra irasbeli
valaszt kell majd kidolgozni, ami viszont a fédelega-
tusokon kiviil tobb szakember, valamint miiszaki sze-
mélyzet bevondsat tette sziikségessé. A fodelegatusok
koziil csupan Popovics Sandort nevezem meg, iiaki
azOta a Magyar Nemzeti Bank elndke lett, aminthogy
azelott az Osztrak Magyar Bank elndke volt, vala-
mint Bethlen Istvan gréfot, Teleki Palt, Csaky Imrét,
Kallay Tibort, Walko Lajost, akik valamennyien ké-
s6bb eldkeld szerepet jatszottak a magyar politikaban,
de akik mar régebbrdl is kozismert politikai személyi-
ségek voltak. Arrol is gondoskodas tortént, hogy kivald
jogi ¢és katonai segéderdk kisérjenek el utunkra. A
magyar kormany, valamint jomagam is, sulyt helyez-
tiink arra, hogy az orszagot politikai, pénziigyi, koz-
gazdasagi, jogi, valamint altalanos tudomdanyos téren
a legjobb erdk képviseljek. Barmilyen csekély kilatas
nyilt is sikeres targyaldsokra, (vagyis egyaltalaban
arra, hogy targyaldsokra sor keriiljon) az orszag te-
kintélyét minden koriilmények kozott meg kellett Oriz-
ni. Tarsasdgunk kiilon vonaton  indult el Périzsba:
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ennek az Osszeallitaisa a kifosztott allamvasutakat,
amelyek a felépités munkdjaba akkor még csak bele
sem kezdhettek volt, ugyancsak sulyos feladat el¢ alli-
totta. Azonban mégis csalt sikeriilt és vonatunk egé-
sizien ugy festett, mintha normalis viszonyok uralkod-
tak volna; valamennyi utas kényelmes elhelyezkedést
nyert s még egy termes kocsi is akadt, amelyben utunk
alatt 6sszetilhettiink tanacskozni.

Am a tanacskozasok a magyar Gtvonalon minden
nagyobb alloméason felette meghatd, de egyben kinos
félbeszakitasokat szenvedtek. Ugyanis mindeniitt ki-
sebb-nagyobb kiildottségek, néha valdsagos néptome-
gek jelentek meg a palyaudvarok csarnokaban; a kiil-
dottségek szoénokai szerencsét kivantak utunkhoz te
egyben hangoztattdk a magyar nép ama szilard hitét,
hogy bizonyara sikeriilni fog az orszag szamadara elfo-
gadhato békefeltételeket kiharcolnunk. Az a bizalom
¢s reménykedés, az a lelkesedés, amely szonoklataikbol
aradt, valosaggal sziviinkbe markolt: hiszen mi na-
gyon is jol tudtuk, hogy a legcsekélyebb alap sincs
ilyen remények aldtamasztasara, hogy éppen ellenke-
zOleg, mi mar tulajdonképpen bevégzett tényekkel &l-
lunk szemben s kilatastalan prébalkozasunk csupan
tegy kinos lelkiismereti kotelesség teljesitését jelent-
heti. S6t, idonként kétségek mertiltek fel bennem, vaj-
jon nem volna-e csakugyan helyesebb akként csele-
ikiedni, amint ezt nekem nagyon komoly oldalrél szug-
geraltdk volt: a Parizsban elénk terjesztendd béke-
feltételeket egyszerien minden tovabbi targyalds nél-
kil aldirni, s ezaltal a rajtunk elkdvetett erdszakot
még ¢lesebben kifejezésre juttatni. Alapos megfonto-
las utan azonban ezt a tandcsot mégsem kovethet-
tik: az ilyen dolgokban abszolit bizonyossdg nincsen
¢s még a legcsekélyebb sikerre vald kilatas is arra
kotelezett bennilinket, hogy legalabb is megkiséreljiik
azt, hogy valamit elérjiink. A hozzadm intézett szonok-
latokra nem felelgettem egyebet, mint az igazat: a
sikert nem igérhetem, még csak kilatasba sem helyez-
hetem — csupan egyért kezeskedem: hogy az orszag
méltosaga nem fog csorbat szenvedni.

Utunkon elkisért benniinket a budapesti angol és
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olasz katonai misszid egy-két tisztje. Ezekkel az urak-
kal, akik mar hosszabb ideje tartozkodtak Budapesten,
barati labon allottunk, aminthogy 4ltalaban a katonai
missziok tagjai, bar elditéletekkel és ellenszenvvel tel-
ten jottek annakidején Budapestre, egy bizonyos, ha-
zankban eltoltott id6 utan tokéletes atalakulason men-
tek keresztlil. Ez kiillondsen szembetlind volt a francia
Graziani tdbornokndl; hivatalos ténykedése megkez-
désekor ugyancsak szigoru hurokat pengetett, mig ké-
s6bb, tobbheti személyes tapasztalat utdn, annyi rokon-
szenvet tanusitott hazank irant, hogy amidén misz-
sizidja véget ért, mindenki sajnalkozva latta tavozasat.
A francidk etikettje viszont nagyban kiilonbozott a
tobbi orszag katonai kikiildotteinek magatartasatol. Ok
ugyanis abbdl az alaptételbdl indultak ki, hogy, egé-
szen a békekotés véglegesitéséig, még mindig ellenség-
gel allanak szemben s ezért keriilendd6 minden, a leg-
elemibb udvariassagi formakon tilmend barati érint-
kezés. Hogy ehhez a felfogashoz mennyire ragaszkod-
tak, arr6l mindjart Parizsba vald érkezésiinkkor meg-
gy6zodhettiink.

Ugyanis mar a hatarra elibénk kiildtek egy fran-
cia tisztet s 6 kozolte velink, — mar nem emlékszem
pontosan, milyen forméaban, de bizonyara a legudva-
riasabban — hogy egyeldre mellozziik a kézfogést s hogy
az udvozlés csupan a teljesen idegenek kozt szokdsos
konnyed meghajlasra szoritkozhatik. igy is tortént.
Amikor 7-én a reggeli ordkban 48 Orai utazds utan

Périzsba értiink, — érkezésiink idépontja gy volt be-
osztva, hogy kiilonvonatunk iires, elhagyatott palya-
udvarra fusson be — csekélyszamu katoni kiildottség

fogadott (késébb bortondreinknek kereszteltiik el Oket),
¢likon Henry ezredessel, aki, mint utobb kidertilt, sze-
mélyesen felette baratsdgos és joakarati ember volt, de
a vonatbol valo kiszallasunkkor a legszertartasosabb
katonds tiszteletaddssal fogadott, amit mi ugyanigy
viszonoztunk. Mint a delegécio vezetdje, én szalltam be
vele az egyik allami gépkocsiba: a tdbbi tiszt szintén
ilyenforman helyezkedett el a delegacio urai kozott.
Széallasunk Périzs egyik, a Bois de Boulogne kodzepén
fekvo kiilvarosaban, Neuillyben volt, és pedig a Cha-



211

teau de Madridban: ez a szalloda a szép iddszak be-
alltaval egyébként nemigen latott ilyen komoly vendé-
geket falai kozott, Gtkézben, az allomasrél jovet, tan
kissé¢ naivul kozoltem Henry ezredessel, hogy egyes
személyiségeket, régi francia ismerdseimet, meg sze-
retném latogatni Parizsban, mire & azt valaszolta, hogy
sajnalja, de ez nem fog moédomban allani. Neuillyben
¢s a Bois de Boulogneban — folytatta — szabadon mo-
zoghatunk, de kérnie kell, hogy sohase lépjiik at ma-
ganak Parizsnak hatarat elézetes bejelentés nélkiil. Ha
a delegacio barmelyik tagja ilyen kivansagot nyilva-
nitana, 0gy gondoskodni fog arrél, hogy gépkocsi és
megfeleld kiséret alljon rendelkezésére. «Afin qu'on ne
vous manque pas de respect». («Hogy ne részesiiljenek
tiszteletlen banasmoddban.») De az, hogy Parizsban
latogatasokat tegylink s felhatalmazasa nélkiil barki-
vel is érintkezhessiink, nem all modunkban. Mas sza-
vakkal ez azt jelentette, hogy Neuillyben internalnak,
Parizsba csak detektiv kiséretében s eldzetes engedély-
lyel randulhatunk el, latogatét pedig nem fogadhatunk.
Mindezt, bar a legudvariasabb formak betartasa mel-
lett, de szigortian keresztiil is vitték. Egyizben, amikor
egy delegacionkhoz tartozd fiatal ujsagird, bizva isme-
retlen voltdban, megkisérelte azt, hogy a villamoson
¢szrevétlenlil Parizsiba randuljon, az utols6 allomason
szembe taldlta magat egy ismeretlen Urral, aki hataro-
zottan felszolitotta Ot a kocsi elhagyasara. Ez az qr,
miutdn mint renddrtiszt igazolta magat, aztdn minden
ceremonia nélkiil visszaparancsolta az emigy feltartoz-
tatott zsurnalisztat Nteuillybe. Az a katonai hatdsag,
amely a békedelegaciok feliigyeletével volt megbizva,
viszont felszolitott engem, kiildjem haladéktalanul haza
ezt a fiatalembert, mert kiilonben az incidens kinos vi-
tadkat vonhatna maga utan. Hangsulyozni kivanom,
hogy a feliigyeletiinkkel megbizott tisztek részérdl sem-
mit sem tapasztaltunk, ami legkevésbbé is beleiitkdzott
volna a kiméletes banasmod szabalyaiba. Ellenkezdleg:
hosszabb ottartozkodasunk utan a fesziiltség érintkezé-
siinkben bizonyos fokig aldbb is hagyott. Az internalt-
sdg rezsimjének szabalyai, amelyeknek ald voltunk
vetve, azonban mindvégig valtozatlanul fennallottak.
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Am a delegacio tagjai kozott uralkodd felette szivélyes
hang nagyban hozzajarult ahhoz, hogy mindenbe bele-
torédjiink: valamennyilinket egyarant eltoltott az a
mély fijdalom, amelyet hazank sorsa és — nem tudvan
segiteni — sajat tehetetlenségiink felett éreztiink. Ha
barmi valasztott is volna el egymadstol, az ezzel a min-
dent lenyligdz6 érzéssel szemben hattérbe szorult. Ezen-
feliil a rendelkezésiinkre bocsatott teriilet elég nagy volt
s ebben az idészakban meglehetdsen elhagyatott; bo al-
kalmunk nyilt tehat valtozatos sétakra, amelyek soran
sohasem tortént meg, hogy barki akarcsak ferde szem-
mel nézett volna is rednk. Pedig mar 14 napi ottlétiink
utin minden gyermek ismert minket az utcan, a
Neuilly-i1 és kornyékbeli kis kavéhazakban és éttermek-
ben, ahova itt-ott betértiink: majdnem azt mondhat-
nam, hogy ezeken a helyeken kiilonds figyelmet tana-
sitottak irdnyunkban. Csak egyszer tortént meg, hogy
delegacionk harom tagjat maganyos sétajukon a Bois
de Boulogne egy elhagyatott helyén szidalmazas érte,
amennyiben egy nyomukban haladé jard-keld «les sales
boches» megszolitassal illette dket. De ez a jaro-keld én
magam voltam, aki barataimat a nélkiil, hogy meglattak
volna, kovettem s a tréfa kedvéért latni akartam, mi-
ként fognak erre a baritsagos megszolitdsra reagalni,
A helyzetnek megfeleléen viselkedtek: egyaltalaban
nem reagaltak, tokéletesen ignoralva az esetet. De az-
tan, estebédnél, nem csekély mulatsigomra, mégis el-
mondtadk, hogy hogyan jartak és hogy ugylatszik még
sem lehet egészen bizni a hazi békében. Persze altala-
nos deriiltséget valtott ki, amikor felfedtem magamat,
mint tettest, mint szerzdjét annak az egyetlen szidal-
mazasnak, amely delegdcionkat hosszi Neuillyben valo
iddzése alatt érte.

Tartozkodasunk elején természetesen bizonyos for-
masagokat kellett lebonyolitani, tobbek kozott a meg-
bizolevelek kolcsonds atvételét: mindjart ez alkalommai
jellemzd eset tortént. Amikor ugyanis kézhez vettiik a
haborts ellenfelek meghatalmazésait, észrevettem, hogy
az amerikai megbizotté hianyzik. Erre természetesen
irasban fordultain a Legfobb Tandcs elndkéhez, aki tor-
ténetesen Clemenceau volt, figyelmeztetve 6t erre a mu-
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lasztasra. Azonban — s ez mar kevésbbé latszott ter-
mészetesnek — levelemre csaknem goromba valasz ér-
kezett. «Ha nehézségeket oOhajtunk csindlni,» — igy
volt ez olvashaté Clemenceau valaszaban — akkor in-
kabb mondjuk meg, hogy nem akarunk targyalni, s 6k
majd e szerint fognak berendezkedni. Szokatlan hangja
kovetkeztében ez a leirat delegacionk korében valosa-
gos konsterndciot keltett, amelyet én egy anekdota el-
mondasaval igyekeztem eloszlatni. Elmondtam a tiroli
paraszt esetét, akit egy, a tiroli hegyek kozt idild festd
megkért, hogy engedné meg, hogy lefesse, mert, Ugy-
mond, nagyon «karakterisztikus» feje van. A paraszt
ezt késobb elmesélte feleségének s hozzaflzte: «Azt
ugyan nem tudom, hogy micsoda az a «karakteriszti-
kus» fej, de minden eshetdségre lekentem a piktornak
egy pofont.» Nyilvanvalo, mondottam, hogy Clemenceau
is ezt az elvet koveti, valahdnyszor valami nem egészen
vilagos eldtte. De a valaszom erre a «minden eshetd-
ségre» hozzank intézett kedveskedésre nagyon hataro-
zott hangt volt. Nem értem, — irtam — miképpen jut-
hatott az Elndk ur arra a gondolatra, hogy mi felada-
tunk teljesitésének idejét ki akarjuk huzni, hiszen ha
nem lenne meg benniink a targyaldsra valdo komoly
készség, akkor el se jottiink volna Parizsba. Miutan
Amerikaval is békét akarunk kotni, csak természetes,
hogy az amerikai kikiildott jelenlétérdl is bizonyossagot
akarunk szerezni; kiilonben is a dolog mar targytalan,
miutan idoékdzben az amerikai megbizdlevelet is meg-
kaptuk. Meg akartam gy6zni Clemenceaut arrdl, hogy
leirata, ha ezt megfélemlitési kisérletnek szanta volna,
célt tévesztett: mert abban a helyzetben, amiben mi vol-
tunk, a «fel a fejjel» olyan szabaly, amelyt6l sohasem
szabad eltérni. A bevezetd levelezések folyaman aztan
olyan értelemben irtam Clemenceaunak, hogy kérjiik
a szobeli targyalas engedélyezését s nem csupan a béke-
feltételek egyszerti kozlését, mint ahogyan ez tortént
azoknak a legy6zott orszagoknak az esetében, amelyek-
nek delegacidi a miénket megeldézden 1éptek volt Ossze-
kottetésbe a Legfébb Tanaccsal. Erre nem jott egyéb
valasz, mint a meghivas, jelenjiink meg a legkozelebbi
napok egyik déleldttjén a Quai d'Orsayn a békefeltéte-
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lek atvételére. Szobelileg aztan kozolték velem, hogy a
magyar delegici6 — ha jol emlékszem — 10 tagja el-
kisérhet erre az utamra. Természetesen a kitlizott ora-
ban pontosan megjelentiink, amikor is egy tdgas varo-
terembe vezettek: innen egy ajtdé egyenesen abba a
helyiségbe nyilott, ahol a Legfébb Tandcs mar egyiitt
volt és ahol a tovabbi események lejatszodtak.

A terem hosszukés alaku volt: a vildgossagot Ot
vagy hat, a helyiség hosszaban nyilé ablak szolgal-
tatta; hattal az ablakokkal, esztradszerli emelvényen
foglaltak helyet a Legfobb Tanacs tagjai, 0s pedig
kiovetlkez6 sorrendben: Anglia képviseletében Lloyd
George, Lord Curzon ¢és Bonar-Law; Nitti Olaszorszag
képviseletében, majd végiil Japan. Amerika mar visz-
szalépett volt a kozos békeakcidtol, de a veliink valo
kozvetlen érintkezést is visszautasitotta. A terem szél-
tében a fal mellett, asztal allott: ez elott iilt Clemen-
ceau, kjoriilvéve a francia kabinet tobb tagjatol, vala-
mint az illetékes francia minisztériumok magasabb
tisztviseldinek nagyobb csoportjatol: ugyancsak ko-
riilétte tolongtak a nem nagyon nagy szamban bebo-
csatott hivatalos tudositoik és gyorsirok. Clemenceau
elnoki szokétdl csekély tavolsdgban sorakoztak a sza-
momra s a magyar delegicido tobbi jelenlévd tagja
szamara odakészitett karosszékek. Ez a beosztas jelen-
t0s hatrannyal jart, mert az egy Clemenceau kivételé-
vel, nem lathattam az entente képviseletében meg-
jelent urak arcat, miutdn valamennyien hattal {ltek a
vildgossagnak s igy csupan kiils6 korvonalaikban vol-
tak felismerheték. Néma kdszontéssel tidvozoltik egy-
mast s miutdn elfoglaltuk helyeinket, Clemenceau né-
hany szo6t intézett hozzam, bejelentve a «Magyaror-
szag-nak felajanlott békefeltételek» atadasat. (Le
trait¢ de paix proposé¢ & la Hongrie.) Erre az atadas
egy magasabb tisztviseld altal rogton meg is tortént.
Rejtett kesertiséggel vettem tudomasul a Clemenceau
altal hasznalt euphemismust, amikor is Magyarorszag-
nak «felajanlotty békefeltételekrdl beszélt, mert hiszen
mindnyajan nagyon jol tudtuk, hogy voltaképpen dik-
tatumrol van szd. Természetesen csupan néma meghaj-
lassal vehettem 4t az «ajanlatoty, mert Clemenceau
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maris folytatta kozléseit. Bar csak emlékezetbdl, de
mégis meglehetés pontossaggal citdlhatom szavait:
«on, Elndk ur», — mindig igy szolitott — «a Legfébb
Tanacs elé terjesztette amaz oOhajat, hogy szobeli
el0adast tarthasson Magyarorszag helyzetérdl. A Leg-
fobb Tanéacs egyhangllag kivansaga elfogadasa mel-
lett dontott, természetesen azonban hozzafliz6do vita-
r6l sz6 sem I6het. Tehat arra kérem Elndk urat, je-
16lje meg a napot, amikor ezt a szdbeli eldadast meg-
tartani 6hajtja.» Valaszom kovetkezéképpen hangzott:

«Koszonetet mondok Elnok urnak kozléséért, vala-
mint a Legfébb Tandcsnak elézékenységéért, de kény-
telen vagyok megjegyezni, hogy félreértés forog fenn,
mert kivansagom nem annyira egy eldadds megtarta-
sdra, mint inkdbb az ehhez fiiz6d6 diskusszido engedé-
lyezésére iranyult. Miutan azonban a LegfObb Tanacs
akarata ebben a kérdésben megdonthetetlennek latszik,
koszonettel fogadom el azt is, amit felajanlanak. Ami
Osszejoveteliink idOpontjat illeti, ugy errenézve nincs
egyéb kivansdgom, minthogy legalabb két napi id6t en-
gedélyezzenek szdmunkra a békefeltételek alapos at-
tanulmanyozasa céljabol. Ennek az iddnek leteltével
kész vagyok a Legfelsobb Tandcs rendelkezésére allani
azon a napon, amelyet sajat idébeosztasa alapjan szives
lesz megjeldlni.»

Erre Clemenceau, a Tandcs tobbi tagjanak fej-
bolintassal megadott beleegyezése mellett, kijelentette,
hogy harmadnap délelétt, ugyanebben az draban szami-
tanak joveteliinkre.

Ezzel elso talalkozasunk a Legfobb Tanaccsal véget
is ért. Szdmomra a torténtek tulajdonképpen nem hoz-
tak csalddast, mert hiszen sohasem szamitottam komo-
lyan arra, hogy igazi szobeli targyalasra nyerjiink en-
gedélyt s ezt csupan lelkiismeretem megnyugtatasara
kértem. Amit pedig tényleg sikeriilt elérnem, annak
nem volt kiilondsebb gyakorlati jelentosége, de vissza-
utasitanom még sem volt szabad; most mar hidbavald
lett volna azon tOprengeni, hogy egy eldadas hozza-
fliz6do vita nélkiil vajmi keveset ér, de neki kellett latni
az eldadandok lehetdleg gondos eldkészitésének. Leg-
alabb is ép ilyen fontosnak latszott az is, hogy az elo-
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adas napja ¢és oraja engem a lehetd legkedvezobb szel-
lemi diszpoziciéban és idegallapotban talaljon. Az ilyes-
mit persze konnyebb elhatdrozni, mint megvaldsitani:
de mégis tigy véltem, bizhatom abban a sajat magamon
gyakran tapasztalt jelenségben, hogy, bar sohasem
vagyok képes — még ma, 60 évi gyakorlat utdn sem —
egy bizonyos elfogodottsagot lekiizdeni, amikor a nyil-
vanossag elott belefogok a beszédbe, mégis kivétel
nélkil mindig mar az els6 néhany sz6 utan bekovetke-
zik az idegrendszer tokéletes megnyugvasa, valamint a
teljes biztonsadg érzése. Istenhez fohaszkodtam, kérve
Ot, hogy ez most is igy legyen, mert a hallgatosag,
amelyhez sz6lnom kellett, hozza valé viszonyom, vala-
mint a helyzetem ezzel a gylilekezettel szemben, amelyre
pedig okvetlen hatni akartam, annyira 0jszeri volt sza-
momra, olyan nehézségekkel terhes, hogy eddigi ta-
pasztalataimbdl még sem mertem egészen szilard kovet-
keztetéseket levonni. Magatol értetddik, hogy a legna-

gyobb gondot forditottam fejtegetéseim —  amelyek
soran fel kellett tirnom a szamunkra tervbevett béke-
feltételek egészen természetellenes voltat — szellemi

elokészitésére. Igyekeztem azt a sok mindent, amit el
kellett mondanom, lehetdleg révid formaba Onteni, le-
hetdleg attekinthetd moddon felépiteni: azonban sem
francia, sem angol nyelvii (sejtettem, hogy ezen a két
nyelven kell majd beszélnem) irasbeli fogalmazvanyt
nem készitettem; képtelen voltam magamra erdszakolni
az irashoz vagy diktalashoz sziikséges nyugalmat. Csak
a beszéd vaza volt meg: ugy éreztem, hogy maganak a
szovegnek a pillanat hatdsa alatt, a hallgatdsaggal vald
magnetikus kapcsolat 1étrejottével, — ha ugyan sikertl
ilyen kontaktust teremteni — el6adasom folyaman kell
majd kialakulnia. Jol atgondoltam az alaphangot is,
amelynek beszédemen végig kell vonulnia: semmi érzel-
gbsség, semmi hivatkozds a gy6zok nagylelkliségére —
egyaltaldban semmiféle érzelmi megnyilatkozés; csupan
a tények szaraz, lehetdleg vilagos feltarasa: hadd has-
son maga az ezekben rejl6 pathos.

Amikor a megjelolt oraban a terembe Iéptem,
mégis csak ram nehezedett a szamomra egészen szokat-
lan helyzetnek sulya. Hiszen ezittal olyan hallgatosag-
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hoz kellett szolnom, amelyben a rokonszenvezd elemnek
legkisebb toredéke sem volt felfedezhetd, amely a szd
technikai értelmében vett ellenségekbdl, nagyrészt ellen-
séges érzelmii egyénekbdl allott; talan hogy még egy
kis adag kozonyosség vegyiilt a baratsagosnak éppen
nem mondhat6 érzelmekbe. Csupan a magyar delegacio-
nak az a toredéke, amely elkisérhetett utamra, mentett
meg a tokéletes izolaltsag érzésétdl: igy mégis 10—12
ember allott mogottem, aki velem érzett; szimbolikusan
o0k képviseltétk a magyar népet, amelynek érdekében
felszolalnom kellett. Ez a gondolat acélozta meg idegei-
met a kidllandé megprobaltatassal szemben.

Mar az imént emlitettem, hogy a terem beosztasa
megfosztott attdl a lehetdségtdl, hogy a hallgatésagnak
éppen azzal a részével, amelynél joggal tételezhettem
fel kisebbfoku ellenséges elditéleteket, — vagyis az an-
golokkal, japanokkal és olaszokkal — szembe nézhes-
sek: csupan Clemenceauval ¢és vezérkaraval Aallottam
szemtOl-szembe, a hallgatosagnak ez a része pedig eld-
adasom megkezdésekor nem tudta, vagy talan nem is
akarta leplezni baratsagosnak éppen nem mondhatd
magatartasdt. Részben rosszakarati, komor, részben
gunyosan mosolygd arcok meredtek felém; igazan nem
lehettek kétségeim azirant, hogy milyen fajta elditélet-
tel fogjak ezek szavaimat fogadni.

Miutan Clemenceau felszdlitott, kezdeném meg
eldadasomat, felalltam: erre O wudvariasan megkért,
maradjak csak iilve, amit azonban parlamentéris szo-
kasaimra vald hivatkozassal visszautasitottam. Na-
gyobbszamu hallgatosdg eldtt ugyanis tényleg szive-
sebben beszélek allva, mint ilve.

Minden bevezetés nélkiil azzal a kijelentéssel kezd-
tem bele szonoklatomba, hogy a veliink k6zolt békefel-
tételek szamunkra teljesen elfogadhatatlanok ¢és hogy
ezt a fo rendelkezésekkel kapcsolatban be is fogom
bizonyitani. Rogton észrevettem, hogy ez a szdraz,
minden érzelgdsséget keriil6 hang hallgatésagomnak
legalabbis altalam megfigyelhetd részére meglepetés-
ként hatott és a hangulatot éppen nem befolyasolta ked-
vezébtleniil. Altalaban rogton az a benyomasom tamadt,
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hogy Clemenceau személye bdven karpotol azért, amiért
hallgatésagom tulnyomd tobbségével nem birom a
szemtOl-szembe vald kapcsolatot megteremteni: az 0
arcar6l ugyanis a szoénoklatom nyomaban jar6 leg-
csekélyebb hatast is kényelmesen leolvashattam.
Egészben véve megallapithattam nala egy bizonyos
hangulatvaltozast: nyilvanvaléan «au point de vue de
l'art» egészen meg volt velem elégedve, aminek kdvet-
keztében csakhamar eltlint arcarol a ginyos vonas,
amelyet, dacara csaknem kinos udvariassdganak, eleinte
nem tudott elnyomni. Mindjobban kiiilt arcara egy*
mar csaknem joakaratdnak mondhatd kifejezés: min-
denesetre ép oly kevéssé¢ forditotta el szemét rolam,
mint én 6 rola. Koriilbeliil mar vagy tiz percig beszél-
tem, amikor Clemenceau félbeszakitott azzal a megjegy-
zéssel, hogy most majd az altalam eléadottakat angol
forditasban fogjak elmondani. Bar a félbeszakitds meg-
feleld pontnal tortént, még sem volt inyemre, mert
megzavarta fejtegetéseim szerves felépitését. Meg is
mondtam, hogy ha nincs ez ellen az Elnok urnak kifo-
gasa, inkabb magamra vallalnam az angol forditést,
mert jobb szeretném beszédemet franciqul végigmon-
dani s azutan, esetleg egy kis sziinet utan, eléadaso-
mat teljes egészében angol nyelven megismételni. Cle-
menceau viszont ebbe nem egyezett bele; nézete sze-
rint a francidaul nem ért6 urak szédmara talsdgosan
hosszadalmas lett volna beszédemet végighallgatni
anélkiil, hogy tudndk, mir6l sz6l. Nem tehettem egye-
bet: bele kellett nyugodnom az elndk hatarozataba s
kivansaganak eleget kellett tennem. Rambiztdk, hogy
eldadasomat milyen szakaszoknal szakitom félbe, de
beszédem folyaman mégis vagy Otszor a francia nyelv
ritmusabol at kellett térnem az angolra, majd vissza
a franciara, ami bizony erdsen fokozta azt a szellemi
megterhelést, amelyet amtgy is viselnem kellett. Isten-
nek hala, ezt a nehézséget is sikeriilt lekiizdenem é&s
pedig olyannyira, hogy ezaltal eldadasom gondosan fel-
épitett egysége nem szenvedett és nem valt érezhetdévé
beszédem erejének ellankadasa sem. Csak az emlékeze-
tes nap délutanjan, amikor mar eliilt a cselekvés altal
kivaltott idegizgalom, vett erét rajtam a faradtsdg —
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igaz, hogy oly mértékben, amint azt sem azeldtt, sem
azutan sohasem tapasztaltam.

Fejtegetéseim nagy részben annak a megallapitas-
nak voltak szentelve, mennyire elhibazottak etnogra-
fiai szempontbol a Trianon-szerzddés territorialis ren-
delkezései; hogy az erre vonatkozo rendelkezések egy
része a nemzetiségi elvnek — amit pedig cégérnek
hasznalnak — egyenesen arculcsapasat jelenti. Mialatt
mindezt angol nyelven elmondtam, Lloyd George egy
cédulat juttatott el Clemenceauhoz, amelyet ez utobbi,
bar lathatdo kedvetlenséggel, de mégis, igenld fejbolin-
tassal Lloyd George felé, nyugtazott. Kivancsi voltam,
mit jelent ez a kozjaték, am csak eldaddsom befejezése
utan kaptam meg erre a felvilagositast. Mikor ugyanis
befejeztem mondanivalomat, Clemenceau Lloyd George-
nak adta meg a szot, mire utobbi felszolitott, hogy a
beszédem folyamdn a nemzetiségek elosztasarol adott
magyarazatokhoz — kiilondsen a Magyarorszagtol el-
szakitott teriileteken ¢€l0 magyarokra vonatkozdlag —
fiizzek még hozza némi részletesebb felvilagositast.

Most mar értettem, miért érintette kellemetlentil
Clemenceaut Lloyd George céduldja; ezzel a kozelebbi
adatokat kérd felszolitassal ugyanis némileg megddlt
az az elv, hogy viszonvélasznak, illetve vitanak helye
nem lehet. Szerencsére joelére felkésziiltem az ilyen-
fajta kérdésekre: nalam volt Teleki Pal kitlind etno-
grafiai térképe Magyarorszagrol s ezzel a kezemben oda-
léptem Lloyd George helyéhez; az Osszes fémegbizottak
ugyancsak odasiettek és a térkép felett 0sszebujva hall-
gattdk magyardzataimat. Ezek nyilvdn némi kételye-
ket ébreszthettek benniik ama viviszekcid észszeriisége
tekintetében, amelynek, megfeleld elézetes anatomiai
ismeretek hijan, szegény hazamat alavetették. Lloyd
George még odasuigta nekem: «You have been very elo-
quent». (Nagyon ¢kesszoloan beszélt.) Mire én azt fe-
leltem: «If there was any eloquence at all, it was not
mine but it was the eloquence of facts». (Ha szavaim
¢kesszoloak voltak, Ggy ez nem az én érdemem: maguk
a tények beszélnek ¢kesszoloan.)

Valoban tudomasomra jutott, hogy angol és olasz
oldalrél az iilés vége utan meglehetdsen éles meg jegy-
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zések hangzottak el, kifogasolva azt, hogy abba a kelle-
metlen helyzetbe hoztdk Oket, mintha 6k is részesei len-
nének ilyen durva szerkezeti hibaknak; s6t Nitti az esz-
telen rendelkezéseknek bizonyos megvaltoztatasara ira-
nyuldé komoly kisérletet is tett. Végiil azonban neki is
meg kellett hajolnia amaz érvelés eldtt, hogy a terve-
zett békeszerzddések egész kartyavara Osszeddlne, ha
barmilyen valtoztatasba belemennének.

Amikor szerencsésen eljutottam volt francia-angol
fejtegetéseim végére ¢és az udvariassag kedvéért az
olasz delegacidhoz is intéztem néhany szot anyanyelvii-
kon, Clemenceau rovid beszéddel fordult hozzam: ennek
csaknem baratsagos hangja ugyancsak ellentétben allott
az iilés elején tanusitott magatartasaval.

«EIndk ur meggydzodhetett arrél, — koriilbeliil
ezeket mondotta — milyen fesziilt érdeklddéssel kovette
a Legfobb Tanacs 0Osszes tagja fejtegetéseit; bizonyara
nem varja t6liink, hogy most nyomban allast foglaljunk
az 6n kozléseivel szemben. Am legyen meggy6zédve,
hogy fejtegetéseit a leggondosabb és legtiizetesebb meg-
fontolas targyava fogjuk tenni. Kiilonben is varjuk a
magyar delegaci6 irasbeli valaszat az Onokkel kozolt
szerzOdési pontokra s felkérjiik, tudatnd veliink, milyen
idon beliill szdmithatunk a viszonvalaszra.» Négyheti
id6tartamot kértem, amit rogton meg is adtak.

Ezzel véget is ért az a délelétt, amelynek folyaman
nyilvanos palyam legkeservesebb orait éltem at.

Kétségtelen, hogy a szamottevd kordkben altalaban
kiss¢ kedvezdbb 1égkor volt kialakuloban: ez a mi koz-
vetlen, az antanthoz tartoz6 kornyezetiinkben is haté-
rozottan ¢érezhetdvé valt. Azonban a pdrizsi sajtoban
ennek semmi nyomat sem talaltuk. Amit a lapok a fent
leirt iilésrél kozoltek, az nyilvan félhivatalos forrasbol
eredt. Bizonyos mértékig elismeréssel emlékeztek meg
nyelvtuddsomrol, de ami fejtegetéseim meritumat
illeti, e felett néhany gunyos, altalanos, megjegyzéssel
atsiklottak.

Arra, hogy a francia sajtd misszionkkal szemben
ellenséges magatartast tanusitott, igazan kar volna a
szOot vesztegetni, mert hiszen ezt mar maga a helyzet
hozta magaval. Azonban, hogy mennyi gonddal készi-
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tettek el az ellenséges hangulatot, az kitlinik a kovet-
kez6, csaknem hihetetleniil hangz6 példakbol. 1907-ben
— vagyis 13 esztenddvel azel6tt — egy Berlinben meg-
tartott interparlamentaris gytilés alkalmabol, vala-
melyik banketten tréfas poharkdszontét mondottam,
amelyben tobbek kozt kifejtettem, hogy, ha a holdban
lak6 ember rovid idoére lerandulna a foldre s megtuda-
kolna, véjjon az ugynevezett vilagnyelvek melyikét kel-
lene elsajatitania az altalanos orientalodas céljabol, ugy
én neki okvetleniil a német nyelvet ajanlanam, mert,
tekintettel a német szellem nagy befogaddképességére,
ez a nyelv tarja fel a legjobb forditasok révén a tobbi
nemzetek kulturalis teljesitményeihez vezetd kapukat.

Most — ismétlem: 13 esztendd utan — ezt a beszé-
det olvasta fejemre a parizsi sajtd, bizonyitékaul talzott
németbarat voltomnak! Azonban még meglepébb volt a
parizsi sajtonak utaldsa egy altalam elmondott, ugyan-
csak tréfas jellegli poharkoszontére, amely, sok évvel a
habort kitoérése elott, Budapesten hangzott el s amely-
ben a Statisztikai Hivatal akkori elnokét, Vargha Gyu-
lat aposztrofaltam. Valamilyen évforduld kapcsan kedé-
lyes barati lakomara gyltiink Ossze: poharkdszontdm
folyaman megjegyeztem, hogy Vargha, aki mellesleg jo-
nevil lirai koltd is volt, hazafiassdga hevében még a sza-
raz szdmoszlopoknak is koltdi lendiiletet tud adni. Errdl
& beszédrél mar egészen megfeledkeztem volt s mint
villdmcsapas deriilt égbdl hatott rdm, amikor anno 1920-
ban nyomtatdsban viszontladttam azt a pdarizsi sajtdo ha-
sdbjain. Régota feledésbe ment, annakidején is jelenték-
telen kiszolasoknak ez a kidsdsa jellemzd arra a lég-
korre, amelyben élniink kellett.

Eziddszerint Franciaorszagban egyéb teendénk mar
nem akadt: a részletes viszonvalaszt, amellyel a veliink
kozolt  békefeltételekre reflektalnunk kellett, éppugy
— s0t jobban — kidolgozhattuk Budapesten is. igy tehat
tiznapi tartozkodds utdn januar 18-4n elindultunk
hazafelé.

Budapestre valé megérkezésiinkkor a palyaudvaron
fogadott a korméany valamennyi tagja, valamint Horthy
tengernagy, — akkor még nem mint 4llamfd, de mint az
0sszes magyar haderdk fOparancsnoka — tovabba be-
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lathatatlan embertomeg. A békefeltételek hivatalos koz-
lésére az egész varos fekete zaszlodiszbe 0Oltozott: az
iidvozldbeszédekben, tevékenységiink meleg elismerése
mellett, kifejezésre jutott a reménytelenség keseri ér-
zése, amaz alaptalan bizakodas visszahatdsaként, amely
még rovid idovel azeldtt az emberek szivét eltoltotte.
Most azutan nekiink kellett ezzel a madsik, ugyancsak
sz¢lsOséges felfogassal szembeszallanunk: valaszomban
az elhangzott hivatalos iidvozlébeszédekre egyenesen fel
is szolitottam az erre illetékeseket, hogy tavolittassak el
a fekete zaszlokat s hogy a békedelegacid tovabbi mun-
kajat, amely csak most érkezik majd el dontd stadiu-
maba, férfias, nyugodt magatartassal timogassak.

Mi pedig rogtdon hozzalattunk a munkahoz. A hely-
zetet megtargyaltuk a kiilonféle politikai partokhoz tar-
tozo notabilitasokkal; a nyilvanos ¢€let Gsszes agaibol ki-
valogatott szakemberek segitségével Osszeallitottunk egy
kotetekre rigd, minden részletre kiterjedd kimutatisat
a veliink kozolt békeszerzddés-tervezetben foglalt igaz-
sagtalansagoknak ¢és esztelen intézkedéseknek. Februar
12-én azutdn elindultunk masodik parizsi utunkra s
mindjart megérkezésiink utan atnyujtottuk terjedelmes
elabordtumunkat a Legfébb Tandcsnak. Ennek meg-
torténte utan nem maradt szamunkra mas tennivalo,
mint Neuillyben megvarni, amig benyujtott kimutata-
saink attanulmanyozasa utan megtorténik a Legfébb
Tanécs részérdl a végleges dontés.

Marcius 31-¢ig vartunk.

Ami ezalatt a masfél honap alatt lejatszodott, az a
trianoni szerzdés eldjatékanak torténetéhez tartozik s
nagyrészt mind a mai napig nem érett meg a nyilva-
nossag szamara. Itt tehat csupan arr6l akarok beszélni,
ami anekdotikus jellegli s alkalmas a helyzet pszicho-
l6giai részének megvilagitasara.

A magyar békedelegacio, mint emlitettem, rengeteg
etnografiai, foldrajzi, torténelmi, pénziigyi, kozgazda-
sagi, vizrajzi anyaggal, valamint egyéb miiszaki kimuta-
tassal boven ellatva érkezett vissza Parizsba, helyeseb-
ben Neuillybe. Ismét elfoglaltuk eldbbi internaltsagunk
szinterét, azonos feltételek mellett, mint elsé latogata-
sunk alkalmaval, vagyis a Parizssal vald, barmilyen for-
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maban torténd érintkezés szigoru tilalma mellett. Meg-
tortént, hogy egy francia holgy, aki egykor Lers Vil-
mosnak, a kereskedelmi minisztérium allamtitkaranak,
békedelegacionk egyik tagjanak hdzaban mint nevelond
volt alkalmazva, most pedig mint csaladanya ¢élt Parizs-
ban, megpillantvan az ismerds nevet a lapokban, Neuil-
lybe sietett, hogy meglatogassa hajdani ndvendékeinek
¢desatyjat. De hidba: nem engedték be s Lers Vilmost
nem is lathatta. Ez csak egy kiragadott példa, bizonyi-
tékaul annak, mily valtozatlan szigorral kezelték a min-
ket a kiilvilagtol elszigeteld elv keresztiilvitelét. igy
tehat, amikor letelt az a rovid idészak, amikor az ira-
nyunkban latszélag megenyhiilt hangulat hatdsa alatt
kissé¢ fellélegzettiink, megint csak visszaestiink abba a
fekete pesszimizmusba, ami elsd parizsi utunkra elkisért.
Ehhez jarult még a helyzet altal rdnkerdszakolt pasz-
szivitas. Semmi dolgunk sem volt; egyre csak azt les-
tik, milyen lesz az a valasz, amelyet az altalunk be-
nyqjtott kritikai fejtegetésekre kapunk: még azt sem
mertliik kivanni, hogy a dontés hamar torténjék meg,
ellenkezbleg: a valaszadas elodazasat jo jelnek kellett
tekintenlink, mert hiszen igy legaladbb még abban
reménykedhettiink, hogy a felhozott bizonyitékokat ko-
moly megfontolds targyava teszik. Mindennapi tandcs-
kozasaink folyamdn azon tortilk a fejiinket, vajjon mit
tehetnénk még tligyiink érdekében? Minden elképzelhetd
alkalmat felhasznaltunk arra, hogy egyik vagy masik
specialis kérdésben jegyzéket intézziink a Legfobb Ta-
nacshoz — am legtobbnyire anélkiil, hogy csak valaszra
is méltattak volna. Kivételt csupan egy terjedelmes
memorandum képezett, amelyet személyesen intéztem a
koztarsasag wjonnan megvalasztott elndkéhez, Decha-
nelhez, akivel valamikor jO viszonyban allottam: ebben
a memorandumban igyekeztem Magyarorszag feldara-
bolasanak kovetkezményeit a specialisan francia érde-
kek tekintetbevételével feltdrni s abban a kitiintetésben
részesiiltem, hogy annak atvételét legaldbb nyugtaztak.
Emberi szempontbol egy madsik eset talan nem érdek-
telen s bizonyara 6rvendetes. Ugyanis kéz alatt hirt kap-
tam arr6l, hogy a Romanidhoz csatolt Temesvarott €16
barataim legrégibbje egészen szokatlan iildoztetésnek
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van kitéve, st még azzal is fenyegetik, hogy esetleg
haditorvényszék elé keriil. Erre személyes levélben for-
dultam Clemenceauhoz: hivatkozva emberséges voltara,
kozbenjarasat kértem bardtom érdekében. Véilaszt
ugyan nem kaptam, de mégis fel kell tennem, hogy az
intervencid megtortént, mert az emlitett ildoztetés egy
csapasra megszint.

Delegacionk egyes tagjai, akiknek személyes Ossze-
kottetéseik voltak Périzsban, levélben érintkezésbe 1€p-
tek ismerdseikkel s ez uton adtak egymasnak taldlkat
a Bois de Boulogneban. Nagyon biiszkék voltak, hogy
ily moédon mégis sikeriilt az interndltsag kordonjat
attorniok, bar ezek a titkos Osszejovetelek semmiféle
haszonnal nem jartak, legfeljebb azzal, hogy a francia
belpolitika eseményeirdl tisztabb képet nyertiink, mint
amilyent magunknak az ujsdgok I1évén alkothattunk
volna. Itt mindjart el is mondom ezeknek a finoman
szOtt Osszeeskiivéseknek humorisztikus utojatékat. Ami-
kor feladatunk elvégzése utan Parizst marcius végével,
most mar véglegesen, elhagytuk, hogy visszatérjiink
hazénkba, csupan a késébbi parizsi magyar kovet, Praz-
novszky maradt ott az esetleges, még elintézetlen rész-
letkérdések lebonyolitasara. Egy szép napon megjelent
nala katonai féfeliigyelonk, a mar tobbszér emlitett
Henry ezredes és mosolyogva atnyujtott neki egy iv
papirost a kovetkezd szavak kiséretében: «Vous trou-
verez ici, mon cher M. de Praznovszky, la liste de tou-
tes les personnes auxquelles vous avez donné rendez-
vous au Bois de Boulogne; ce n'est pas un reproche
que je vous fais, 16in de la, mais je ne voudrais pas
que vous nous preniez pour des imbéciles». (ime, ked-
ves Praznovszky Ur, mindazoknak a személyiségeknek
a listaja, akiknek talalkat adtak a Bois de Boulogne-
ban: nem szemrehdnydsképpen mondom, dehogyis!
csak éppen nem szeretném, hogy annyira egyligylek-
nek tartsanak benniinket.) Nyilvan még sokkal szigo-
rabb ellendrzés alatt allottunk, mint ahogyan azt gon-
doltuk.

Nagy meglepetés volt tehat szdmunkra, amikor
egy sz€ép napon két Périzsban €16 honfitarsunk, dr. Hal-
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mos Karoly és Semsey Andor, — késObb a magyar dip-
lomacidnak tagja — Henry ezredes vezetésével meg-
jelent tandcskozasi szobankban: egyben kozolték ve-
link, hogy ez a két Gr barmikor bejohet hozzank. V4j-
jon mi torténhetett? A francia Haute Financé koreiben
mozgalom indult meg egy Magyarorszaggal vald nagy-
szabdsu gazdasagi egylittmikodés megteremtésére. A
terv komoly voltat az is bizonyitotta, hogy ennek az
akcionak kozpontjaban a Schneider-Creuzot cég allott,
amelyet Franciaorszag befolyasos politikai korei part-
fogoltak s amely még a Quai d'Orsayn is oly mértékli
tamogatasnak oOrvendett, hogy kedvéért még az inter-
nalttabor kapui is megnyiltak. Halmos doktor maga is
Osszekottetésben allott a jelzett pénziigyi csoportokkal
¢s biztosra vehetd volt, hogy ezek minden befolydsuk-
kal majd arra torekszenek, hogy elérhessék a Magyar-
orszagra rederdszakolt békefeltételek enyhitését.

Ett6l a perctdl fogva Péarizs kornyékén vald tar-
tozkodasunknak jellege teljesen megvaltozott. Delega-
cionk egyes tagjainak most mar gyakrabban megen-
gedték, hogy Parizsba randuljanak; sét még a Quai
d'Orsayval is kozvetleniil érintkezhettek. A magyar
kormany utdlagos beleegyezésével én ezekre a parizsi
kirandulasokra Csaky Imre, majd Bethlen Istvan ¢és
Teleki Pal grofokat jeldltem ki, pénziigyi szakembereink
bevonasaval. Ami engem illetett, jobbnak véltem ma-
gamat a megbeszélésektdl tavol tartani. Ezek messze
belenyultak a nyarba, amikor a magyar békedelegacio
mar régen megszint. Jelen feljegyzéseimnek keretébe
nem illik bele annak feltarasa, hogy ezek a targyala-
sok milyen reményekre jogositottak fel s hogy késdbb
miért valtak mégis semmivé. De masodik Neuilly-i
idézés ilink tartamanak nagy részét mégis ezeknek a
targyalasoknak nyomaban keletkezett jobb, remény tel-
jesebb légkor toltdtte be, amelynek az éaramlatat gy
szivtuk magunkba, mint fiilledt levegdjli, zart helyiség-
bdl hirtelen a szabadba jutott ember a friss levegot.
Emlékszem, hogyan ¢ledt fel benniink Ujra a humor
iranti érzék; hogyan randultak Parizsba delegacionknak
egyes tagjai az idényben gyakori hangversenyek vala-
melyikének meghallgatdsa céljabol anélkiil, hogy a fel-
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igyeletiikkel megbizott hatdsagok akadalyt gorditettek
volna utjukba. A kotelezd detektiv ugyan elkisérte dket
a varos egy meghatarozott pontjaig, de azon tal bara-
taink visszanyerték mozgasszabadsagukat, egészen a
Neuillybe vald visszatérés eldre megbeszElt idOpontjaig.
Jomagam csak akkor ¢éltem azzal a lehetdséggel,
hogy renddri felligyelet mellett Parizsba randuljak,
amikor heves fogfajas gyotort. Ha jol emlékszem, ez
tartozkodasunk elsé felében, marcius eleje koril lehe-
tett. Engem a detektiv még a fogorvoshoz is elkisért:
az eldszobaban varta meg a miitét befejezését, hogy
aztan ismét védd szarnyai ald vegyen. Akkor mar erd-
sen tavaszodott s miutan csak meleg télikabatot hoz-
tam magammal hazulrdl, felhasznaltam az; egyik ilyen
kirandulast arra, hogy valamelyik nagy parizsi aru-
hédzban — ha, jol emlékszem a Bon Marchéban — egy
tavaszi feloltét szerezzek be magamnak. Természete-
sem a detektiv oda is elkisért} s nem akadt siirgdsebb
dolga, minthogy jobbra-balra megsugja a kiilonb6z6
osztalyok kiszolgaldo személyzetének, hogy ki vagyok.
Ennek aztan az volt a kovetkezménye, hogy mire a ka-
batosztalyba értem, mar egész csoport kivancsi vett
koriil: nyilvan sajat szemiikkel akartak meggy6zddni
arrol, hogy a Boche-nak van-e emberi abrazatja 6s né-
mileg civilizadlt modora. Ez a hizelgd érdekldédés azon-
ban semmiképpen sem befolyasolta kedvezden az iizleti
tranzakciot. Igyekeztem az egészen mihamarabb tulesni
s igy aztdn olyan felolté birtokaba jutottam, amely
sehogyan sem illett ram s amelyet a Danaidak kabat-
janak kereszteltem el, mert a zsebek helyén, ott, ahol
zsebkendOmet szoktam tartani, megmagyarazhatatlan
okokbol jobbr 6l-balrdl csupan egy-egy feneketlen nyilas
tatongott; ezeken keresztil aztdn egy csomo zsebkendot
vesztettem el, mig végre sikeriilt ezt a kiilonds berende-
zést megszoknom. Ez a feloltd és az altala okozott ér-
zékeny veszteségek kiilonds deriiltség targyaul szolgal-
tak delegacionk tagjainak: szamomra pedig ez a kabat
jelentette kiilonben éppen nem derlis tartdozkodasunk-
nak egyetlen kézzelfoghaté emlékét. Ebbdl a szempont-
bol nézve a dolgot, ez a kabatiigy jo példaja a groteszk
¢s komoly, hogy ne mondjuk tragikus események ama
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furcsa 0Osszekeveredésének, amit mindenki, akinek az
¢életében komoly napjai voltak, sajat tapasztalatbol oly
jol ismer.

Amikor tehat marcius végével elhagytuk Parizst,
mert a folyamatban 1évd targyaldsok nem kivantak
meg az egész delegacio jelenlétét és azokat részben
Budapesten kellett lefolytatni, még mindig ardnylag
elég j0 hangulatban voltunk. Az Entente-hatalmak va-
lasza a békeajanlathoz flizott megjegyzéseinkre eluta-
zasunk utdn is még j6 ideig varatott magara. A va-
lasszal ugyanis azért késtek, mert nyilvan azon top-
rengtek, véjjon lehetséges-e a békeszerzédésnek az
emlitett, kizarolagosan {izleti természetli targyaldsok
kedvéért torténd modifikalasa, és ha igen, milyen mér-
tékben és milyen formaban lenne ez keresztiilvihetd.
A magyar kormany mindenesetre sohasem leplezte,
hogy csupan politikai koncessziok ellenében volna haj-
land6 gazdasagi kedvezményeket nytjtani.

Annak a megallapitdsa, hogy ez az egész akcid
miért €és milyen idépontban hitsult meg végleg: bizo-
nyara rendkiviil érdekes fejezete lesz e kor torténe-
tének.

Amikor aztdn ennek az akcionak sikertelensége
nyilvanvalova valt, nem maradt egyéb hatra, mint
rankerdszakolt sorsunkat elfogadni. Felvirradt a Nem-
zetgyllés ama tragikus ilésének napja, amelynek fo-
lyaman ratifikdlni kellett a trianoni szerzédést. Azok,
akik a parlamentben résztvettek ezen az iinnepélyes
tilésen, bizonyara sohasem fogjak azt elfelejteni. Az
esemény iizletszeri ridegsége még csak novelte annak
megrazo hatasat. A nemzetgyiilés kisebbsége tiltakozott
a ratifikdlas ellen ¢és elhagyta a termet: a visszamaradt
tobbség pedig néma maradt, amikor az elndok felvetette
a kérdést, vajjon a gyiilekezet hozzajarul-e a ratifika-
lashoz. Az elndk, megallapitvan, hogy ellenmondds nem
hangzott el, kijelentette, hogy a ratifikdlas megtortént-
nek tekintendd. Ekkor, ellenallhatatlan 6sztontdl hajtva,
az egeész gyllekezet felallott és belekezdett a magyar
nemzeti himnusz éneklésébe: a karzatok kozonsége
egylitt énekelt a képviselokkel, szem nem maradt sza-
razon. Ett6l a naptol fogva a parlamenten, valamint az
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Osszes nyilvanos épiileteken a zéaszlok allanddan fél-
arbocra vannak eresztve.

Eréfeszitéseink hidbavalosdga ezzel az aktussal
mintegy meg volt pecsételve. Nagy dicsOségére valik
népiinknek, hogy ezért a kudarcért sohasem tanusitott
neheztelést sem a békedelegacido, még kevésbbé annak
vezetdje, vagyis az én személyem irant: sot ellenkezo-
leg, éppoly nagyra latszott becsiilni lelkes igyekezetiin-
ket, mintha azt siker koronazta volna. Ennek a népnek
bizonydra megvannak a maga hibdi — am kétségtelen,
hogy ezek koz¢ semmiesetre sem tartozik az alantas
gondolkozasmdd: ez a nép at van hatva nobilis, nagy-
vonalu érzésekt6l. Majdnem azt mondhatnam, hogy a
magyar nép lelke talnd torékeny testén, amelybe bele-
kényszeritették: igaz, hogy ez a nagy lélek aztan olyan
teljesitOképességet kolcsondz a testnek, amely messze
talhaladja a szamokban kimutathato alapot. Eletem
alkonydnak biiszkesége és Orome, hogy 60 esztendon
keresztiil legjobb meggydzddésem szerint, hliségesen
szolgalhattam ezt a népet s hogy talan még tovabbra
is szolgalhatni fogom.

A fentiekben vazolt események lezajlasa utan ujabb
latogatasom Parizsban mar a kovetkezd évben bekovet-
kezett s a légkor, amelyet ott taldltam, még annyira
hasonlitott ahhoz, amely akkor uralkodott, amikor mint
a békedelegacid elndke voltam kint, hogy ennek az ecse-
telése Ugy hiszem, hozzétartozik a «Hogyan kototték
meg a békét a vildghaboru utan» cimi fejezethez. Csu-
pan a légkorrdl beszélek, mert mindama kiils6 forma-
sagok, amelyek a hadidllapot tovabbi fenntartasara
céloztak volna, — mint példdul a mozgasszabadsag
korlatozasa stb. — természetesen ezuttal elmaradtak;
aminthogy nyomban a trianoni szerzddés ¢letbelépte
utdn kezet fogtak veliink. Ez most mar mindenkinek
meg volt engedve — de, mint ezt csakhamar tapasztal-
hattam, nem mindenkiben volt meg erre a készség. —
Azért jottem Parizsba, hogy az akkor kialakuloban
1évé Nemzetek Szovetségének valamelyik gyiilésén részt
vegyek. Természetesen ¢€ltem az alkalommal s igyekez-
tem a politikai élet néhany vezet6férfidval érintkezésbe
1épni, ami minden tovabbi nehézség nélkiil sikertilt is.
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Legérdekesebbek voltak azok a beszélgetéseim, amelye-
ket az idOkozben a koztarsasdg elnokévé valasztott
Alexandre Millerand-nal és M. Poincaréval folytattam:
ez utobbit tekintették akkor a szélséséges nacionalistak
vezérének. Paléologue utdédjdhoz, az irdnyunkban
kevésbbé baratsdgos érzéseket taplalo Berthelot-hoz is
ellatogattam: O volt tulajdonképpen Franciaorszag
akkori kiilpolitikajanak irdnyitéja. Mindezek az urak
rendkiviil udvariasan fogadtak, de a wveliikk folytatott
beszélgetések mégis alkalmasak voltak a talan még ben-
nem szunnyadd utolso illizidknak szétrombolasara.
Valamennyien a nemrég megkotott békeszerzodéseknek
megvaltozhatatlansagat hangoztattdk és azt, hogy Ma-
gyarorszagnak bele kell torddnie sorsaba. Ez nem lepett
meg ¢és éppen azért nem is tett ram kiilonosebb benyo-
mast. Legleplezetlenebbiil Raymond Poincaré fejezte
ki magat. Tarsalgasom vele vagy egy ora hosszat tar-
tott s miutdn 0 abban az idOben semmiféle hivatalos
allast nem toltott be, fesztelenebbiil beszélhetett s az
egész vonalon lehetové tette a nyilt eszmecserét. Valo-
sagos vita indult meg koztiink a haborus felelosség kér-
désérdl s végiil a beszélgetés abban a mondatban kulmi-
nalt, amit az & sajatos éles hangsulyozéasaval intézett
hozzam ¢és amely sz6 szerint emlékezetembe vésddott:
«Toute la question tient en ceci: la Hongrie a-t-elle
pris définitivement son parti d'accepter san® esprit de
retour la situation qui lui a été faite par le traité de
paix; a cetté¢ condition nous pourrons avoir d'excellentes
relations.» (Az egész kérdés abban all, vdjjon Magyar-
orszag végleg elhatarozta-e, hogy minden hatsé gondo-
lat nélkiil elfogadja azt az allapotot, amelyet a béke-
szerz6dés teremtett szamara: ezen az alapon kitlind
viszonyban lehetiink egymassal.) Miutdn nyilvanvaléan
valaszt vart t6lem, a kovetkezOket — csaknem szosze-
rint idézem — mondottam neki: «M. Poincaré — mire
valé volna a hazudozas? hiszen tigysem hinne nekem:
tehat nem, Magyarorszag sohasem nyugodhatik bele
azokba az igazsagtalansagokba, amelyeket ellene el-
kovettek; az, amit bizonyossaggal leszogezhetek, csupan
annyi, hogy nélunk senkisem gondol a régi allapotok
er6szak utjan vald visszadllitdsara.» Nem hallottam
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egészen vilagosan, hogy Poincaré erre mit valaszolt —
de valahogy igy hangzott: «Mindig ugyanaz a nota ...»
és ezzel mar bucstztam is attol a férfiutol, akit, dacara
szaraz modoranak, mindig nagyra becsiiltem. Ezek a fél-
hivatalos megbeszélések teljesen siman, bizonyos' rend-
szerességgel folytak le; még mindig a magyar béke-
delegacié elnokét lattdk bennem, tehat valakit, aki,
hogy ugy mondjam, diplomaciai immunitast élvez.
Ellenben egészen masként alakultak a dolgok, amikor
eloszor érintkeztem nem hivatalos személyiségekkel,
akik velem egyiitt részt vettek a NépszOvetségi Liga
iillésein; koztiik olyanokkal is, akikkel az évek soran
mar ismételten talalkoztam volt az interparlamentaris
konferencidk soran s akiknek egy részéhez barati kap-
csolatok fliztek. Ilyen vonatkozasban elsOsorban az ido-
kozben elhalalozott d'Estournelles de Constant szena-
tort emlitem, akit hajdan vendégiil is lattam Eberhar-
don és aki, valahdnyszor az utolsé héaboru-eldtti évek-
ben Parizsba latogattam, a legszivélyesebb fogadtatas-
ban részesitett. Abban az iddben mindig uUgy tudta
intézni a dolgokat, hogy vendégszeret6 hazaban olyan
politikai személyiségekkel taldlkozhassam, akik irant
kiilondsebben érdeklédtem. Mindezekre visszaemlékezve
most is, mit sem sejtve, kinyujtott kézzel siettem feléje
— am ugyancsak fagyos fogadtatasra taldltam: mint-
egy vonakodva, kelletleniil fogadta kézfogasomat ¢és
baratsagos tidvozlésemre csupan az elkeriilhetetleniil
szlikséges szavakkal valaszolt; éppen hogy megmaradt
az udvariassag keretein beliil. Egy masik régi ismero-
somnél pedig vildgosan lattam kinos mandvrirozasat,
amellyel igyekezett kitérni a velem vald talalkozasnak:
mondhatom, eléggé kényelmetleniil éreztem magamat.
Ugyanaz nap délutanjan d'Estournelles de Constant
mégis ugy érezhette, hogy irdnyomban valo viselkedé-
sének valamilyen magyarazatat kell adnia; ezt az alap-
jdban véve jo, nemes gondolkodasi embert nyilvan
bantotta az, hogy egy régi barat irant ilyen — szerinte
a helyzet 4altal parancsolt — magatartast kelljen
tantsitania. Hozzam Iépett mondvan, hogy a koztlink
régente fennalld jO viszonynak 0gy érzi tartozik azzal,
hogy magyarazatit adja a most irdnyomban kotelezo
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magatartasdnak: nem viselkedhetik maskép, mert hi-
szen én voltam a habort felidézdinek egyike, valamint
a legvadabb haborts uszitd. Erre a meglepd vadra csak
a kovetkezoket tudtam valaszolni: «Ami a hdbortu fel-
idézésének vadjat illeti, Ggy erre nézve pdaratlan alibi
felett rendelkezem: ugyanis éppen abban az iddben,
amikor Szerbianak elkiildtik az ultimatumot, én Bel-
gium egyik tengeri fiird6helyén tartézkodtam. Mar
most, ha csak sejtelmem is lett volna a bekovetkezen-
dokrol, akkor bizonyara ez lett volna az utolsé hely,
amelyet {diilés céljabol éppen akkor magamnak ki-
szemelek. Ami pedig a héaborGs wuszitast illeti:
készségesen bevallom, hogy amikor mar el volt vetve
a kocka és az Osszecsapas elkeriilhetetlenné valt; szo-
ban és irdsban, bel- és kiilfoldon egyarant mindent el-
kovettem, hogy a dontd kiizdelemben fokozzam népem
energidjat és lelkesedését. Vajjon d'Estournelles ezt a
magatartdsomat hdboris uszitdsnak mindsiti-e, nem
tudom: azt azonban tudom, hogy hasonlo koriilmények
kozott 6 ugyanigy cselekedett volna. D'Estournelles
szemmelladthatoan megdobbent, de még sem adta meg
magat s én tovabbi kozeledési kisérletet mar igazan
nem tehettem. Ez a kozeledés aztan kovetkezd taldlko-
zasunk alkalmaval, az Interparlamentaris Unid egyik
tanacsiilésén, mégis csak megtortént, amikor is rokon-
szenve ¢és nagyrabecsiilése minden jelével valdsaggal
elhalmozott. Valahanyszor erre alkalom nyilt, téle tel-
hetdleg igyekezett javaslataimat tdmogatni, vagyis elsé
talalkozasunkkor tanusitott rideg magatartasat jova-
tenni anélkiil, hogy egyenesen kimagyarazkodasokba
kelljen bocsatkoznia. En természetesen belementem a
hallgatolagos kiegyezés eme formdjaba: hiszen jol tud-
tam, hogy a héborus pszichozis még milyen mélyen gyo-
kerezik a lelkekben s tudatdban voltam annak is, mily
fontossaggal bir — 1ugy politikai, mint személyes szem-
pontbdl nézve — az egykori kapcsolatoknak 1j rafel-
vétele.

Ezeket a személyes emlékeket érdemesnek tartot-
tam feljegyezni, mert ¢lesen megvilagitjdk az 1919—
1920-as években, a békeszerzodések napjaiban uralkodo
haborts pszichozist €s, ennél fogva, az egész békeszer-
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kezetnek valddi jellegét. Azonban egyidejiileg azt is
meg akarom allapitani, hogy a kovetkezd években éppen
nekem adatott meg az, hogy ugy alkalmi nemzetkdzi
Osszejovetelek — mint pl. nemzetk6zi konferenciak,
Népszovetségi Liga, kiilonféle iilések stb. — mind a
Nemzetek Szovetségének iddszaki iilésein, melyeken
hazam képviseletében nyolc esztendd oOta résztveszek,
tanuja lehessek ennek az érzelmi antagonizmusnak
egyre jobban érvényesiild csokkenésének. Merem alli-
tani, hogy a tovabbra is fenndlld politikai ellentéteket
most mar nem mérgesitik el személyes természetli ellen-
szenvek. S6t, lassanként személyes kapcsolatok is léte-
siilnek, amelyek majd megkonnyithetik az objektiv ne-
hézségek békés megoldasat. Barmit is hoznak fel a
Nemzetek Szovetsége ellen — s nem tagadom, hogy
tevékenységében még sok kifogasolni valo akad —
mégis, mar magéaval azzal a ténnyel, hogy alkalmat
nyujt nemzetkdzi megbeszélésekre, oly nagy szolgala-
tot tesz a népek kibékiilésének érdekében, amelyet ma
végsd kihatdsaiban még csak felbecsiilni sem tudunk.
Eszerint barmilyen nagyok is ma még az ellentétek
¢s nehézségek, mégis azt remélem, hogy belathatd idén
beliil meg fog jelenhetni ennek a fejezetnek a folyta-
tdsa, azonban akkor mar ezzel a cimmel: «Hogyan
kotottek meg az X. esztenddben azigazi békét.»



VIII. FEJEZET.
AZ OREGSEGROL.

Szerénytelenség nélkiill elmondhatom, hogy errdl
a témardl joggal beszélhetek. Képes vagyok-e, — vagy,
hogy nagyobb altalanossagban szoljak — képes-e egy-
altalaban az ember 87 éves koraban a mult eseményeit
a jelen s a jové megvilagitasdban szemlélni, mert hi-
szen csakis ezaltal elevenedhetnek meg igazan? Kiter-
jed-e a szervezetnek a magas korral jar6 elkeriilhetet-
len, folytonos gyengiilése Osszes képességeinkre s vij-
jon milyen mértékben? Vannak-e az aggkornak olyan
vivmanyai, amelyek kiegyenlitdleg hatnak s amelyek
kovetkeztében az Oregséget az emberiség ¢€letében On-
allo értektényezonek tekinthetjiik?

Nyilvanval6, hogy ezekre a kérdésekre nem talal-
hatunk &ltaldnossagban helytalldo vélaszt; itt is érvé-
nyesiek ugyanazok a korlatozasok és fenntartasok, ame-
lyek szem el6tt tartandok akkor is, ha nagy altalanos-
sagban példaul a fiatalsagrol beszélink — mert, akar-
csak a fiatalsag, az Oregség sem egyforma. Az ember
fejlodéséinek minden korszakaban az egyéni vonasod
épp olyan fontosak, mint az altalanosak. Igyekezni fo-
gok a kettd kozott parhuzamot vonni: kiindulé pontul
azonban mégis csak személyes tapasztalataim — sajat
oregségem — szolgalhatnak.

Ennélfogva csak olyan megoregedésrdl beszélhe-
tek, amelynél testi dekadencia csak a 80. esztendd be-
toltése utan jelentkezett, de még akkor sem betegség
avagy szenvedés formdjaban. Hogy ez a fizikai hanyat-
las miiben allott, arra rajottem akkor, amikor Egyip-
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tombol hazajévet néhany napot Taormindban toltottem.
Harom évvel ezeldtt ugyancsak par hétig tartozkodtam
ott, amikor is minden kiilondsebb megerdltetés nélkiil
jéaratlan utakon valé meredek kapaszkodéasokkal Ossze-
kotott kirdnduldsokon vettem részt. Ez most mar nem
ment: sétdimon inkabb a kényelmes utakat keres-
tem és, ha izomzatomra nehezebb munkat réttam, ha
kiizdenem kellett, hogy meg0rizzem testi egyensulyo-
mat, akkor bizony szorongo6 érzés fogott el. De ez volt
minden.

Olyan ember szamara, akinek ¢letében a szelle-
miek mindig nagyobb szerepet jatszottak, mint a sport
¢s a testgyakorlatok, ez nem bir nagy jelentOséggel,
mert hiszen ama fizikai erdkben, amelyek a szellemi
¢lvezetekhez vezetnek, — nagy mivészi benyomdsok-
hoz, kiilondsen pedig a zenében vald elmélyedéshez, ami
¢letemben oly nagy szerepet toltott be s még ma is
betdlt — nem észlelheté hanyatlds. S6t, azt mondhat-
nam, hogy ezek a, benyomésok abban a mértékben val-
tak mind erdsebbé, amilyen mértékben csokkent a test
kiilso tevékenysége.

Forditsuk tehat figyelmiinket kizarolag a szellemi
¢letre s vegyiik vizsgélat ala tevékenységet az ¢€letnek
ebben az utols6 szakdban. Vijjon észlelheté-e hanyat-
las az egész vonalon? Vajjon van-e még egyaltaldban
értéke az Oreg embernek, képes-e még hasznos eredmé-
nyeket felmutatni?

Itt mar megint lehetetlen volna altalanos érvény-
nyel bird valaszt adni; ez az egyéni esetek szerint val-
takozik s az egyén, mint sajat tapasztalatainak tanuja,
csupan ezekrdl szdmolhat be. Hogy azutdn ezek a ta-
pasztalatok objektive mennyit érnek, annak a megité-
1ése masokra tartozik.

Ezzel a fenntartdssal merem 4llitani, hogy, ami
engemet illet, a legkevésbbé sem érzem azt, mintha be-
fogadoképességem csokkent volna; mindenféle gondo-
latot, még egészen Ujszerli eszméket is magamba tudok
fogadni; megértem azokat és pontosan kifejezésre is
tudom juttatni. Majdnem azt mondhatndm, hogy most
vilagosabban latok, széles eszmekoroket jobban at tu-
dok tekinteni, mint barmikor ezeldtt. Allandd szellemi
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foglalkozas, barmilyen természetii legyen is az, soha
sem okoz elfaradast, de sokkal inkabb élesztoén hat,
ami fokozott testi jolétben is kifejezésre jut. Ez Kkii-
16ndsen all filozodfiai elmélkedésekre; szdmomra, a saj-
nalatraméltd politikusra, az ilyen elmélkedések valo-
sagos szellemi légfiirdét jelentettek: ilyenkor ugy ér-
zem magamat, akarcsak a varosi lakos, amikor kime-
nekill a hegyek kozé, avagy a tengerpartra. A filozo-
fidban vald elmélyedés palyamon is segitségemre volt,
mert fokozta éleslatdsomat ¢és attekintoképességemet.
Erés zenei benyomdsok hasonléan hatottak redm. Ha
valamilyen szellemi torna el6tt allottam, példaul heves
parlamenti szdcsata eldestéjén, akkor erre legjobban
ugy tudtam felkésziilni, ha meghallgattam egy Beetho-
ven-szimfoniat. Ez tobbet ért, mintha napokon ke-
resztiil dolgoztam volna. A zenét azért nevezném meta-
fizikanak, mert birodalma ott kezdddik, ahol meg-
szlinik a kimondott, vagy akar csak elgondolt sz6 ha-
talma. Szdmomra a zene ma ugyanannyit — talan még
tobbet — jelent, mint barmikor ezeldtt. A szellemnek
ez a magasabb rétegekbe vald menekiilése sohasem
ment konnyebben, sohasem bizonyult termékenyebb-
nek, mint Oregkoromban. Lehet, hogy ennek oka az
ember sajat énjétdl vald, fokozatosan végbemend fel-
szabadulasban rejlik, ami a testi vitalitds csokkenésé-
nek a kovetkezménye. Kozelebb érezziik magunkat az
egész mindenséghez s a lelki szalak, amelyeit hozzafiiz-
nek, mind erdsebbekké valnak; ez az er0 talan csak
viszonylagos, — ezt nem merném eldonteni — de min-
denesetre édes karpdtlast nyajt sok mindenért, ami
kiilonben talan hidnyoznék.

Ennyit az aggkor szellemi képességeirdl altalaban
— am miként nyilatkozik ez meg a gyakorlati élet-
ben, kiilondsen annak politikai és tarsadalmi problé-
maival kapcsolatosan? Itt bonyolult, egyéni valtozatok-
ban gazdag teriiletre 1éplink; nagy altalanossdgban a
kérdést igy tenném fel: milyen magatartast tantsit az
oreg ember azoknak a dolgoknak fejlédésével és valto-
zésaval szemben, amelyek elotte jatszodnak le? Viajjon
képes-e azokat megérteni, velik megbaratkozni? Ké-
pes-¢ a fejléddés menetében tevékeny részt venni? Nos
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hat: vannak, akik erre képesek, aminthogy olyanok is
vannak, akik erre képtelenek, s tulajdonképpen itt van
a hatarvonal: az egyik oldalon latjuk azokat az oOre-
geket, akik megOrizték teljes életképességiiket; a ma-
sikon azokat, akik mar csak emlékek €16 megtestesitdi.
Lehet, hogy ezek az wutobbiak képezik a szabalyt.
Horatius a kiilonboz6 életkorokat ecseteld nagyszerii
vazlataban az aggastyant igy jellemzi: «Laudator tem-
poris acti se puero». Dicsditi azt az iddszakot, melybe
ifjusdga esett. Ilyen hajlammal bird Oreg ember nem
birja, vagy nem akarja megérteni, hogy minden meg-
valtozik, hogy az életfeltételek mas format Oltenek;
mindent, ami 0j, rossznak tart, s igyekszik legaldbb
sajat személyében attol elzarkozni, régi szokasaibol és
gondolataibol mintegy véddbastyat emelve maga koré.
Emellett retrospektiv. médon megmaradhat szellemi-
leg jelentds egyéniségnek, akit érdekes megfigyelni,
aki szeretetremélto és baratsagos is tud lenni mind-
addig, amig a gyiilolt Ujszerli jelen szele nem érinti
6t; de mar nem fejlédoképes — tehat voltaképpen mar
nem is ¢él!

Az oOregek egy masik kategoridjaba tartoznak a
megértok. De itt is rengeteg arnyalatot taldlunk: eze-
ket két alcsoportba foglalom. Az elsébe azok tartoznak,
akik ugyan elismerik a fejlédés elkeriilhetetlen voltat,
azonban ebben valami rosszat latnak, ami nekik szen-
vedést okoz; a masodikba azokat, akik tényleg részt-
vesznek a fejlddési folyamatban, a fiatalsagra oly jel-
lemzd csalhatatlansag-érzés és leszolasi hajlam nélkiil,
de inkabb joindulata kritika szellemétol athatva, ami
kozremukodésiiket rendkiviil értékessé teheti. Ugyan-
ilyen kritikus szemmel nézik sajat kiilon teriiletiiket
is: tapasztalataikat. Ezek époly kevéssé nélkiilozhe-
tik a kritikat, mint az elméleti gondolkodas, miutan az
ugynevezett tapasztalatokon alapuld bolcsesség épugy
fajulhat az elméleti gondolkozasmodhoz hasonld dok-
trinalizmussa: az ember konnyen abba a hitbe téved,
hogy ugyanazok az okozatok mindig ugyanazokra az
eredményekre vezetnek s nem veszi figyelembe azt a
tomérdek mellékkoriilményt, amely a tényleges fejlo-
dés menetét befolydsolja és pedig kiilonb6z6 1ddsza-
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kokban kiilonb6zé moddon. Ennélfogva a tapasztalat
gyakorlati alkalmazésa ugyanannyi elévigyazatossagot
¢s okossagot igényel, mint valamilyen elméleti igazsag
alkalmazasa; azt az Oreg embert, aki hivatva van a
multat és jovot Osszefogd hid felépitésében kozremii-
kodni, éppen az jellemzi, hogy tapasztaltsagdt mint a
megismerés hathatos eszkozét hasznalja fel s nem
siilyed annak rabszolgajavd. Ha a munkat masok vég-
zik is el: az & tandcsanak mindenkor hasznat latjak.
De mégis: mi az oka annak, hogy egyes oOreg em-
ber megdrzi ¢Eletfrisseségét s még mindig hasznos te-
vékenységet képes kifejteni? Ezen a ponton talan az
én esetemmel kapcsolatosan kereshetem a magyaraza-
tot, mert azt hiszem, hogy én csakugyan az oregek ¢él6
csoportjahoz tartozom: szeretem azt a kort, amelyben
¢lek, noha tudatdban vagyok végzetes eltévelyedései-
nek is; azt hiszem, hogy megértem a kor fejlédési tor-
vényeit, melegen résztveszek életében anélkiil, hogy
ebben a tapasztalat altal szerzett kritikus éleslatas leg-
kevésbbé is feszélyezne. Azonban mért van ez igy? Ami-
kor erre a kérdésre valaszolunk, tekintsiink el azoktol
a masodrendll tényezoktdl, amelyek egyes esetekben a
szellemi képességekre 1s kihatnak, habar gyakran
ilyen kihatasok dontd befolyédssal birhatnak, mint pl.
JjO vagy rossz egészség, elényds vagy hatranyos élet-
kortilmények stb.; itt a kérdést kizarolag annak szer-
ves oldalarol fogjuk targyalni s igyeksziink felallitani
azt az éaltalanos érvényl torvényt, amely elhatarozza
azt, hogy az Oregségben képes-e valaki befogadni az.
ujat vagy sem: ebben a kérdésben a sajat tapasztala-
taimbol meritett magyarazat latszik a legplauzibilisabb-
nak. Ha én, mint ahogyan az tényleg igy is van, min-
den nehézség nélkiil a most folyamatban 1évé tarsa-
dalmi evolucioba be tudom magamat illeszteni, s6t kész
vagyok ebben tevékenyen kozremiikddni, ugy ez min-
den valoszinliség szerint onnan ered, hogy ez az evo-
luci6 Osszhangban all korabbi szellemi iranyzatommal:
ennélfogva szdmomra nem jelent 0j fordulatot, amely-
lyel friss elhatarozéssal meg kellene baratkoznom, de
csupan haladéast egy, mar fiatal éveimben eldttem le-
begd cél fel¢, amely mindig is €It ontudatomban. Ez a
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cél szocialis kiegyenlitése volt mindannak, ami az em-
beri boldogsagnak és méltésagnak szerves része, — nem
pedig a természetes erkolcsi és szellemi felsObbrendiiség
fejlodésének mesterséges uton torténd megakadalyo-
zéasa, az ebbdl kovetkezd egyenetlenségekkel egyetem-
ben: ez valdéban az emberiség pusztuldsidhoz vezetne.
Ellenben olyan allapot eljovetelét ahitoztam, amely
mindenki szdmara emberi létet biztosit s mindenkinek
egyforma lehetdségeket nyujt. Mar kézgazdasagi tanul-
manyaim kezdetén, az Ugynevezett klasszikus nemzet-
gazdasag viragkoraban, még joval mieldtt a tudomany-
ban érvényre jutott volna a tarsadalompolitikai irany-
zat, ellenszenves volt elottem az arunak az ember f6lé
vald helyezése, mint ahogyan azt az akkori tanok hir-
dették: a végcélt a lehetd legeredményesebb aruterme-
lésben lattdk s nem az altalanos legnagyobb jolétben.
Igaz, hogy azt gondoltak, hogy az utobbi majd maga-
tol fakad az el6bbib6l, — ez azonban nem kovetkezett
be. Ellenérzést valtott ki beldlem az is, hogy a munka-
bért, amely pedig gazdasdgilag sokmillio6 embertarsam
sorsat hatarozza meg, allandéan mint a termelési kolt-
ségek egy részét vették szamitasba s ennélfogva az ala-
csony munkabért — vagyis a dolgozd tomegek alacso-
nyabb ¢életszinvonaldt — a nemzetkdzi versenyképes-
ség elonyos tényezdjének tekintették. Ezzel ellentétben
eléttem gazdasagi-szocidlis gondolkoddsom fejlédése-
nek els6 pillanatatol fogva az lebegett, hogy magat az
embert, a gazdasagi tevékenység valodi céljat, ismét
az Ot megilletd tronra helyezzék, és pedig nem csupan
egyes szerencséseket, de altalaban az embert, a tome-
geket. Azota Gigy a tudomany, mint a politika ebben az
iranyban fejlodott s ez az evolucid még mindig nem ért
véget: lehet-e azon csodalkozni, ha én minden belso
erélkodés, minden nehézség nélkiil 1épést tudok tar-
tani ezzel a fejlodéssel?

Igy tehat én azt hiszem, hogy ebben rejlik a meg-
oldasa annak a kérdésnek, miért képesek egyes Oreg
emberek Osszhangban maradni a dolgok valtoz6 mene-
tével: éppen azért, mert ezeket a valtozasokat mar ifju-
korukban s mint érett férfiak is elore lattdk és kivan-
tak — ennélfogva sem gondolat-, sem érzelmi-vilaguk
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szamara nem jelentenek Ujsagot, nem teszik sziiksé-
gess¢ megszokott gondolatmenetiiknek megtagadasat,
sOt inkdbb megerdsitik azt. Ilyenforméan, amikor 1épést
akarnak tartani az 1j id6kkel, nem kénytelenek meg-
kiizdeni az Oregség ultrakonzervativ hajlamossagaval,
nem kénytelenek rég megszokott eszméket sutbadobni.
Ellenben azok az oregek, akik meg voltak elégedve a
régi allapotokkal s éppen ezért allandositani szeretnék

azokat, — Ok bizony vajmi nehezen tudnak oreg nap-
jaikban 11j mentalitdsra szert tenni: ezek képviselik az
oregek ama tipusat, — s valdsziniileg a tobbség ehhez
a tipushoz tartozik — akiket kellemetleniil érint min-
den valtozas.

De vajjon az ¢él6 6reg ember — mint ahogyan a
fentiekben megkiséreltem leirni — tényleg tokéletes

Osszhangba tudja-e hozni gondolatvilagat a fiatalabb
nemzedékével? Bizonyara nem. Ami az evolucio 1énye-
gét és céljait illeti, ugy ez az Osszhang tokéletes lehet:
az Oreg ember ezeket a célokat gyakran még vilagosab-
ban, dsszefoglalobban latja, mint a fiatalsdg, mert nem
tor a végcél felé thlarado, bodult lelkesedéssel, de érett
megfontolassal halad a kitlizott uton s éppen ezért sok-
kal elfogulatlanabb kritikajaban és inkabb bir a kelld
hatarok kozott megmaradni. Azonban gyakran hidnyzik
beldle a megértés a fiatalabb nemzedék moddszerei és
kifejezési eszkozei irant. Ok ugyanazon cél felé egé-
szen mas utakon haladnak: olyan okfejtések, amelyek
az Oregek szamara megdonthetetlennek latszanak, a
fiatalsagra semmi hatassal sincsenek ¢€s megforditva.
Ez éppen ugy all a filozofiai kutatdsokra, unint a mi-
vészet fejlédésére, vagy politikai torekvésekre. Eppen
nem lehetne azt allitani, hogy a modszerek ilyen elté-
résében mindig a fiataloknak van igazuk s hogy min-
den yjitds egyértelmli volna a haladéssal, az emberiség
szellemi kincsének gyarapitasaval: nagyon sok 1j do-
log nem a haladas jele, de a dekadencia tlinete, avagy
mulé eltévelyedés, amilyen 4atmeneti iddszakokban
gyakran zavarja a fejlodés menetét. Mindazonaltal sza-
molni kell az uj stilussal: felette itéletet mondani nem
hivatottak sem oOregek, sem fiatalok, mert hiszen vala-
mennyien érdekelt felek. Az itélkezést a jovore kell
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bizni. Az az arnyalati kiilonbség, amely a régi genera-
ciot még a vele egy véleményen 1€vo ifjabb nemzedék-
tol is elvalasztja, egyike azoknak az okoknak, amiért
jonak lattam megallapitani, hogy a tevékeny élet terén
az Oreg ember szerepe inkdbb a tanacsadasban, a jova-
hagyasban nyilvanuljon meg ¢és nem magaban a cse-
lekvésben.

A cselekvés altaldban nem erds oldala az Oregség-
nek. Szeretik az Oregségnek szemére vetni a kezdemé-
nyezés, valamint az elhatarozoképesség hianyat s valo-
ban nehéz volna eldonteni, mennyiben jogosult ez a
szemrehanyas. Akaratlanul is felvetédik az a gondolat,
hogy talan a testi erd csokkenése magaval hozz-a az
akarateré ellankadésat is. Akarhogy légyen is: az Oreg
emberben mégis gyakran tobb kitartas észlelhetd, mint
a fiatalokban. Tagadhatatlan, hogy nala az elhataro-
zas frissesége mar nem ¢l olyan mértékben, mint —
elényos esetben — szellemi frissesége. Ha ebben a vo-
natkozésban Osszehasonlitjuk a kiilonboz6 életkorokat,
ugy azt mondhatnok, hogy az ifjusdgban az akarat do-
mindl: 0ssze-vissza, megfontolas nélkiil nyilvanul meg
az akarat. Késobb, érettebb korban, helyredll az egyen-
suly a megfontolas és az akards kozott, mig aztan a
magas kor megint megbontja az egyensulyt, most mar
az akarat rovasdra. Az Oreg ember semmit sem akar
csupan temperamentumbol: hogy valamit akarni tud-
jon, fel kell ébreszteni magaban az akardshoz sziiksé-
ges akaratot. De nem all-e ez is Osszhangban altalanos
hivatdsaval? Raderdszakolhatja-e akaratat eljovendd
nemzedékekre az, aki valoszinlileg maga mar nem
fogja megélni akaratdnak kovetkezményeit? Eltekintve
egyes kivételes! esetektdl, az 6reg embernek nem ez az
igazi hivatdsa: annak a bolcseségnek, amelyre hosszi
¢lete folyaman szert tett, rendszerint fiatalabb agy-
veldkon kell atszlirédnie, hogy aztan tetté valjék. Bi-
zonyara ez a dolgok normalis menete.

Es ezzel befejezem, mert most mar ra kellene tér-
nem az Oregség problémajanak a belso életet legmélyeb-
ben érinté oldalara, ami pedig ennek az igénytelen
fejtegetésnek keretében nem torténhetnék meg kelld
alapossaggal: arra az ellentétre célzok, amely az inten-
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ziv és gyakran termékeny életeré s a kozeli vég ko-
nyortelen bizonyossdga kozott fennall. Véjjon nem
vetddik-e sotét arnyék arra a baratsagos képre, ame-
lyet itt az €l Oregségrol festettem? Képes-e a még oly
¢letképes Oregség ellendllni a biztos elmulas érzésének,
nyomaszté befolydsanak? Komoly kérdés ez, amelyre
minden Oreg embernek sajat maganak kell megtalalnia
a feleletet. Az én vélaszom a hivd keresztényé¢, akinek
a vég 1) kezdetet jelent s a haladl sotétsége csupan
atmenetet az Orok vildgossdgba. Ez a meggy6zddés
hozza meg a léleknek azt a mélységes megnyugvast,
amely lehetové teszi, hogy boldogan élvezziikk mindazt
a jot és szépet, amit az Oregség még szamunkra tar-
togat s amellett lankadatlanul, 6rommel végezzik a
hivatasunkkal jar6 munkat, amig majd maga az Ur
emigy szol hozzank: «Fiam, — elég volt!»



IX. FEJEZET.

APPONYI ALBERT GROF A NEPSZOVETSEGI
LIGA MEGHIVASARA 1933. JANUAR 28-AN
BECSBEN MEGTARTOTT ELOADASA.

Immér 4tment a koztudatba, hogy a Nemzetek
Szovetsége sulyos valsdggal kiizd, olyan valsaggal,
amely erkdlesi tekintélyét és, mint realitdst, az intéz-
mény 1étét is veszélyezteti. Senki sem tagadhatna, hogy
ez valoban igy van; azonban magit a tényt nagyon
kiilonb6z6 modon itélik meg és pedig a kiilonféle,
joeldre kialakult felfogasok szerint. Vannak, akik egy-
altalaban nem hisznek abban a lehetdségben, hogy
nemzetkozi alakulatok hathatésan hozzajarulhatnanak
a béke fenntartdsahoz s ezért elejétdl fogva elutasito
magatartdst tanusitottak a Nemzetek Szovetségével
szemben; ezek most, tekintve a dolgok jelenlegi alla-
sat, felfogasukat igazolva latjdk és sokan koziiliik alig
tudjak palastolni efelett érzett karéromiiket. Azonban
sziikségességében, amelynek folyaman az elsObbségért
valé kiizdelem helyébe a kdlcsonds egyiittmiikddés elve
¢s szelleme 1¢ép; akik tehat a Nemzetek Szovetsége
gondolatdban is ennek az evolucionak egyik eszkozét
latjdk, de mindazonaltal éles szemmel figyelik mind-
azokat a nehézségeket, amelyek sziikségszeriien fel-
meriilnek, amikor a vildgnak ilyen alapveté megval-
toztatasarol van szo, — masképpen gondolkodnak, 6k
a valsadgot, amely az eljovendd evolucionak ezt az elsd
kézzelfoghaté probalkozasat fenyegeti, ugyancsak aggo-
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dalommal szemlélik, de egyuttal kivanjak és remélik
annak lekiizdését s azt, hogy ezenfelill a valsag le-
folyasabol hasznos tanulsagokat vonhatnak le a jovore
nézve.

Sziikségtelen kiilon hangstilyoznom, hogy én ehhez
a masodik kategoridhoz tartozom s ezért a targyhoz
csupan ilyen szempontbdl szélhatok hozza,

A Nemzetek Szovetségének jelenlegi valsaga harom
sulyos kérdésben nyilvanul meg; ezekkel kapcsolatban
mindeddig a Szovetségnek nem sikeriilt a hozza flizott
varakozasoknak eleget tenni. Ez a harom probléma a
kovetkez6: a nagy keletazsiai konfliktus, a fenyegetd
vilaggazdasagi helyzet és a fegyverkezés altalanos csok-
kentésének a kérdése. Nem szandékom a harom kér-
désben rejld konkrét nehézségek tagolasaba belemenni,
miutan, mint kormanyom képviseldjének a Nemzetek
Szovetségében, valamint a Leszerelési Konferencian,
nekem ezekben a kérdésekben hivatalosan kell allast
foglalnom s nem érzem magamat feljogositva arra,
hogy tisztan személyes fejtegetésekkel elébe vagjak
allasfoglalasomnak. Azonban mégis néhdny széval meg
szeretném magyardzni azt, hogy ezek a kérdések mi-
lyen természetli vonatkozdsban allanak a Nemzetek
Szovetségéhez; megmagyarazni a kérdések jelenlegi
allasat, valamint fontossaguknak, hogy ugy mondjam,
hierarchigjat.

A keletazsiai konfliktus véletleniil felvetddott pro-
bléma, mint ahogyan ilyesmi barmikor el6fordulhat:
igaz, hogy a legnehezebb fajtiju s legsulyosabb jelen-
to0ségli problémak kozé sorolhatd. Bizonyéra felette
dicséretes, ha a Nemzetek Szovetségének sikeriil ilyen
kérdésekben rendet teremtenie; viszont, ha ez olyan
esetekben, amikor ugyszolvan kozmikus erdk tlitkéznek
Ossze, mégsem sikeriil, gy ebbdl nem szabad azt a
végkovetkeztetést levonni, hogy a Nemzetek Szovetsége
haszontalan intézmény, melynek semmi értéke sincsen.
Végre is egy klinikanak hire, vagy egy orvosnak a
tekintélye sem omlik Gssze, ha torténetesen egyik vagy
masik nagybeteg meggydgyitasa nem sikeriil: az, amit
ugy a Nemzetek Szovetségétl, mint az orvostol fel-
tétlentil megkovetelhetiink, csupan az, hogy az 0Osszes
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rendelkezésre allo eszkozoket lelkiismeretesen —alkal-
mazza.

Ugyanez all a Nemzetek Szovetsége szerepére a
sulyos gazdasagi vilaghelyzettel kapcsolatosan is: kell,
hogy az altala kezdeményezett tanacsok, kozvetitdé és
segélyakciok, mint olyanok, megfeleldek legyenek; hogy
azutan egyes allamok botorsdgukban nem kovetik az
utbaigazitdsokat s hogy ebbdl bajok szarmazhatnak, —
ezért nem lehet a Nemzetek Szovetségét felelOssé
tenni!

Egészen mas természeti a Nemzetek Szovetségé-
nek viszonya a leszerelés kérdéséhez: ugyanis mar az
Egyezségokmanyban is le lett fektetve, hogy ennek a
problémanak megoldasa képezi a Népszovetség egyik
fofeladatat, sét az is meg lett hatarozva, hogy milyen
elvek alapjan torténjék a megoldds. Ez tehdt a Nem-
zetek Szovetségének belsd, szerves problémaja, amely-
nek megoldasara erkolesi kotelezettséget vallalt és
pedig a Paktum 8. szakaszaban lefektetett elvek értel-
mében. Igaz, hogy ebben a problémaban a siker vagy
balsiker magéba zarja a denni vagy nem lenni* kér-
dését is. Bizonyos elégtétellel allapithatom meg, hogy
a siker esélyei nagyban megnovekedtek az Ot nagy-
hatalom hatarozathozatala kovetkeztében, amely el-
ismeri az Osszes nemzetek teljes jogegyenlOségét ebben,
valamint mas kérdésekben: igy csak az elfogultak allit-
hatjdk azt, hogy a Nemzetek Szovetsége ezen a téren
mar is c¢s6dot mondott volna, noha az elismert elvek
megvalodsitasa elé tornyosuld akadalyokat még csak
ezutan kell majd lekiizdenie.

Bizonyos fokig behatébban szeretnék foglalkozna
a Nemzetek Szovetségében a vilagevolucid mai allasa
mellett észlelhetd szervi hibdkkal, mert az egyes ese-
tekben felmeriild nehézségeket rendszerint ezek okoz-
zdk. Az Egyezségokmany bevezetd szakasza értelmében
a NépszOvetség van hivatva arra, hogy a nemzetek egy-
maskozotti viszonyaban biztositsa az igazsagossag el-
vének keresztiilvitelét, a becsiiletességet ¢és a jogtisz-
teletet, hogy ezaltal a békét szilard, maradand6 ala-
pokra fektesse. E célbdl a paktum egyes cikkelyei meg-
allapitjdk a Nemzetek Szovetsége szerveinek (Assem-
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blée és Conseil) illetékességét, amelynek értelmében a
népek kozott felmeriilé kontroverzidkban bizonyos don-
téseket hozhatnak: azonban olyan esetekben, amikor a
konfliktus alapja valamilyen jogi viszaly, gondoskodas
tortént biréi dontésrél, ami ugyancsak a Nemzetek Szo-
vetsége szerveinek ellendrzése mellett megy végbe. El6-
fordulnak egyes jogi viszalyok, példaul a kisebbségi
kérdésbol kifolyolag, amelyekben a Népszovetségi Ta-
nacsnak kell dontenie. Azonban a dontés célja minden-
kor az, amit a Paktum bevezetd cikkelye is leszegez: a
népek egymaskozotti viszonyaban érvényt szerezni az
igazsagnak, a becsiiletnek és a jogtiszteletnek. Mindent
az emberiségnek eme kozds érdekének oOhajtanak ala-
rendelni, mert csak igy lehet biztositani az 4allando
békét.

Felvetddik azonban a kérdés, miként felel meg
ennek a feladatnak a Nemzetek Szovetsége szerveinek
Osszetétele: erre csak azt a valaszt adhatjuk, hogy
bizony felette tokéletlen mddon felel meg a célnak.
Hogy ezen a ponton javulas allhasson be, a Nemzetek
Szovetségének olyan szervek felett kellene rendelkez-
nie, amelyek kizardlag csak 6 hozza tartoznak és csakis
a Szovetség érdekeit tartjak szem eldtt. Ilyen szervek
azonban nem léteznek — nem is fognak létezni mind-
addig, amig nem sikeriil a Mars-lakok kozremiikodését
is megnyerni. Mert ezen a f6ldon még a Nemzetek Szo-
vetsége is csak olyan organumokat tud beallitani, ame-
lyek egyuttal egyes népek érdekeit is képviselik: ezek,
barmennyire is el legyenek telve az emberi kollektivi-
tas gondolatatél, mégis megmaradnak hazdjuk érdekei
képviseldinek: képtelenek érzelem- és gondolatvilaguk-
kal elszakadni népiiktl és természetszeriileg minden-
kor arra torekszenek, hogy nemzetiiket szolgaljak.
Ennélfogva elkeriilhetetlen, hogy a Nemzetek Szovetsége
delegatusait, nemzetkozi kérdésekben 1is, elsdsorban
ezek a kiilon érdekek befolyasoljak. Ezeknél a delega-
tusoknal természetesen sz6 sem lehet tudatos koteles-
ségmulasztasrol, de az ember tudatalatt az Osszesség
érdekeit is sajat orszaganak kiilon érdekei szinezetében
latja. Ha pedig rdeszméliink a két kiilonboz6 érdek eset-
leges konfliktusara, akkor a mai emberiség talnyomo
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tobbsége egyenesen kotelességének tartja, hogy hazdja
javat barmilyen mas érdeknek foléje helyezze. Ugyan-
azok az emberek, akik felhaborodassal visszautasitanak
azt a feltevést, hogy személyes elonyok kedvéért felal-
dozzdk az igazsag avagy a haza érdekeit, egészen rend-
benlévoknek talaljak, hogy hazajuk boldogulasat foléje
helyezzék a kollektiv emberiség érdekeinek. Az Onzés,
amelyet, ha egyénileg nyilatkozik meg, szégyenletes
dolognak mindsitenek, a tilnyomo tobbség szemében
«szentté» valik, amint a hazarol van szo.

A napjainkban uralkodo felfogas mellett a népek
képviseldinek szerepét a Nemzetek Szovetségében ma
még elsdsorban az a torekvés jellemzi, hogy ennek az
intézménynek keretein beliil is modot taldljanak sajat
nemzeti érdekeik eldmozditasara.

Ez az ellentét a Nemzetek Szovetsége gondolata
és a Szovetséget megtestesitd emberek szellemi irany-
zata kozott abban a korilményben nyer némi enyhii-
lést, hogy a sajat nemzeti érdekek kovetelményei a
Népszovetség kebelében csupan akkor taldlhatnak meg-
hallgatasra, ha mas nemzetek képvisel6i is magukéva
teszik azokat, vagyis ha mas nemzetek kovetelményei
¢s igényei is tekintetbe vétetnek. Ez bizonyara az
altruizmus legnyersebb formaja: eldrelatd egoizmus.
Mindazonaltal ez is az érdekek bizonyos kiegyenlitésé-
hez vezet — azonban természetes, hogy az er0sebb
feliil marad, aminek kovetkeztében a Nemzetek Szo-
vetsége a valdsagban féleg a hatalmasok leghatalma-
sabb jainak hatalmi politikai eszkoze; bizonyos fokig
kénytelenek ugyan a tobbiekkel is szamolni, de végiil
mindig nekik van igazuk. A hatalmasok leghatalma-
sabb jai pedig azok, akiknek legnagyobb befolyasuk
van a kisebb allamok felett; mert hiaba uralkodik
egyenjogusag az allamok kozott magaban a Nemzetek
Szovetségében, mégis minden kis orszadg tizszer is
meg fogja gondolni, miel6tt — kiilondsen egy 6t nem
egyenesen érintd kérdésben — wujjat huz valamelyik
nagyhatalommal, amelynek hatalmi hulldmai egész
1étét mintegy atolelik.

Marmost mi kovetkezik ezekbol a fejtegetések-
bdl, amelyeket ugy hiszem mindenki, aki a szemébe
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akar nézni a valdsagnak, helyesnek kell hogy tartson?
Mondjunk le végleg arr6l, hogy a Népszovetségben
lassuk az Osszérdekek képvisel6jét, mint ahogyan azt
az Egyezségokmany hirdeti, — avagy hunyjunk sze-
met, vagy legaldbb is hallgassunk a kényelmetlen
tényekkel szemben, tovabbringatva magunkat az illa-
ziok vilagaban?

Ne tegyiikk egyiket sem: de vonjuk le a tények-
bol azt a kovetkeztetést, hogy a Nemzetek Szovetsé-
gének intézménye még az evolicid korszakat éli s en-
nélfogva csak annyit varhatunk téle, amennyit a mar
elért fejlodési folyamat lehetévé tesz. Ama nehézsé-
gek, amelyek azoknak a nemzeti érzésébdl fakadnak,
akiknek egyuttal a kollektivitas képviseldinek is kel-
lene lennidk, bizonyara sohasem lesznek teljesen ki-
kiiszobolhetok: am egyre csokkenni fognak, mig végiil
majd csak nagyritkan haté tényezokké valnak. Ez
ugyanabban a mértékben fog tdérténni, mint amilyen
valtozason megy at a hazafias érzés, és pedig nem
valamilyen 10j ideologia, hanem a vilag fejlddése altal
eldirt valtozasok kovetkeztében. Az elmult évszdza-
dokban az imperialista ideoldgia uralkodott a nemzeti
érzés felett; vagyis az embernek ama torekvése, hogy
mas nemzetek folé emelkedve, azokat inferioris hely-
zetbe hozza sajat orszagaval szemben s népe szdmadra
bizonyos korzetben biztositsa a hatalmat. Ez a fajta
hazafisag etikai szempontbol bizonyara kifogéasolhato,
de azért keresztiilvihetd volt: &m ma mar nem lehet-
séges. Ma egy nemzet sem gazdagodhatok meg olymo-
don, hogy egy masikat tesz tonkre: a gazdasagi vilag-
krizis, amellyel jelenleg kiizdiink, ezt mindenki sza-
mara vildgossa tette. Ez a megismerés gazdasagi
téren, ahol kézzelfoghatd, szamokban kifejezhetd
tények beszélnek, korabban ment at a koztudatba,
mint erkolcsi és politikai téren. Azonban ugyanazok
az er6k, amelyek az érdekek elszigetelését Ilehetet-
lenné teszik, ott is érvényesiilnek, ha taldn lassabban
¢s kevésbbé kézzelfoghatdé formdban is. Az imperia-
lisztikus szinezetli hazafisdg arra torekedett, hogy
sajat népe szamara fényes, noha egyuttal veszélyes
poziciot harcoljon ki, amelyet 4allandéan fenyegetett
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a valtakozo szerencse: minden pillanatban letaszit-
hatta a pusztulas mélységébe a nemzetet arrdl a ma-
gaslatrol, amelyrél azt vélte, hogy ez a valoédi nagy-
sdg. Pedig ez a nagysag ugyancsak ingatag alapokra
volt felépitve és az az allamférfiu, aki népét ilyen
torekvések utjara vezette, ahhoz a csaladapdhoz
hasonlithato, aki csaladja jovojét merész spekulacidkra
épiti fel. A jozan ész, a nagy haboru tapasztalatai és
annak folyton valtakozo eredményei teljes vildgos-
saggal ramutatnak arra, hogy az ilyen politika alap-
jaban véve szOrnyl balgasdg s hogy ezzel ellentétben,
a vezetd allamférfiaknak inkdbb ama masik csalad-
apa példajat kellene kovetniok, aki csalddja vagyonat,
noha csekély, de biztos jovedelmet igérd moddon
gylimolcsozteti s nem bocsatkozik semmiféle a tonkre-
menés veszélyét allandoan magaban hordozd, viszont
nagy haszonnal kecsegtetd vallalkozasba. Vilagos, hogy
egy népnek — talan még fokozottabb mértékben,
mint egy csalddnak — mindenekel6tt meg kell adni a
biztonsagot, amely egyediili alapja minden nemzeti
képesség ¢és elomeneteli lehetdség kifejlesztésének. Az
ilyen észszerli hazafisdg bizonydra semmivel sem ma-
rad erkolcsileg mogotte annak a masik, meggondolat-
lan patriotizmusnak. Az elébbinek uralma mindjob-
ban arra fogja Osztokélni a népeket s a vezetd allam-
férfiakat, hogy jolétik, méltosaguk, haladasuk és jog-
biztonsdguk alapjat olyan politikaban keressék, amely
a mas nemzetekkel vald békés egyiittélés elofeltételeit
magaban hordja, tiszteletben tartva €s biztositva mind-
azt, ami az egyes nemzetek létérdekét képezi. Ez nem
utopia, csupan észszeri elgondolds, természetes evola-
cibja egy olyan érzésnek, amely sohasem fog meg-
szlinni s nem is volna j6, ha megsziinnék: ez az érzés
a sajat nép iranti szeretet, az ¢észszerliség szabalyai
utan igazodva, keresve a kiegyenlitést egy 0j hatalom-
mal, amely egyre redlisabb alakot 6lt. Ez a hatalom
pedig: az egész emberi tarsadalom kollektiv érdeke. A
népek végre is meg fogjak elégelni azt, hogy valdédi
érdekeik aldozatul essenek olyan ellentéteknek, ame-
lyeknek hatasat alapjaban véve meg sem érzik és ame-
lyeknek ki¢lesedése végeredményben csupan egyes ki-
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magaslo személyiségeknek hozza meg az elégtételt és
sohasem a néptomegeknek.

Ennek az evolicidnak a menetétél fligg a Nem-
zetek Szovetségének jovoje.

Ma még csak elején tartunk: a fejlodés utjaba
akadalyok tornyosulnak. A Nemzetek Szovetségét mai
formédjaban  korasziilotthez  hasonlithatndm:  olyan
idopontban 1étesiilt, amikor ez a mentalitas, amelynek
el kellene toltenie,, még nem érett meg, amikor éppen
az ellentétes gondolkozdsmdd, az atavisztikusan meg-
erdsodott s a vilaghaboru rettenetes kitoréseiben szinte
deliriumma  fokozodott imperialisztikus mentalitas
valosaggal orgidkat {ilt. Ez a mentalitds a békeszerzo-
désekben azutan jogi format is Oltott s ezenfeliil allan-
doan taplalkozik azoknak a rendelkezéseknek a szelle-
mébol, amelyek véglegesiteni igyekeznek a jogi egyen-
16tlenséget gy6zok és legydzottek kozott. Ha azokat} a
nehézségeket, amelyekkel a Nemzetek Szovetségének
meg kell kiizdenie, dssze akarjuk foglalni egy mondat-
ban, ugy elmondhatjuk, hogy féleg abban allanak, hogy
megteremtették a format, még mielétt az emberiség
képes lett volna ennek megfeleld szellemi tartalmat
adni. De haj mar igy all a dolog, Ugy kétségteleniil a
legels¢ feladat most abban all, hogy mindent meg-
kiséreljenek, hogy ez a szellemi tartalom mieldbb és
minél alaposabban megérlelddjék s hogy elharitsak az
érési folyamatot gatlo akadalyokat.

Azonban ezt a nehéz feladatot nagyban megkony-
nyiti szamunkra a Nemzetek Szovetsége jelenlegi for-
maja ¢és pedig foleg az evolicidé ama két tényezdje
segitségével, amelyet magaban az intézmény kebelében
talalunk. Ez a két tényez0: a kiilonb6z6 népek periodi-
kusan megismétlddé Osszejovetele s a nagy nyilva-
nossag.

Mindkét tényezd hatékonysagardl személyesen meg-
gyozddhettem. A kiilonb6z0 mentalitdsok képviseldi-
nek fesztelen egymadssal vald beszélgetéseibdl az évek
soran kialakult a kolcsonds megértésnek egy bizonyos
kiegyensulyozottsdga, amire maskiilonben egyaltalaban
nem nyilott volna alkalom. Csupan a megrogzott, szan-
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dékos pesszimizmus nem vesz tudomast arr6l a hala-
dasrol, amely egyes eszmék terén tapasztalhatdé az
évek sordn és pedig kiilonosen a vilaghaboru legy6zot-
teit érdekld kérdésekben. Ugyan ki ejthette volna ki
jO tarsasdgban — mar amit héaboras ellenfeleink «jo
tarsasaginak neveznek — a «revizid» szocskat még
csak néhany esztendd elott? Ma ez a sz6 mar ott lebeg
mindenkinek az ajkédn s naprél napra novekszik azok-
nak a szama, akik meg vannak gy6zddve ennek a
legnehezebb ujjaépitési munkanak elkeriilhetetlen vol-
tatol. A Nemzetek Szovetségének gyiilekezetei nem
csupan a vezetd allamférfiaknak} nyujtanak mindig
ujra visszatérd alkalmat személyes eszmecserére &s
pedig a hivatalos utazdsokkal jard feltiinés elkeriilé-
sével; a nemzetkozi politika szerényebb tényezodi is,
akik azonban mintegy észrevétleniil vilagszerte elo-
készitik a kozvélemény evolaciojat, kolcsondsen el-
mondhatjdk ott egymdsnak nézeteiket, egészen fesztele-
nil. Ezaltal akarva, nem akarva, sajat gondolkozas-
modjuk atesik azon a bizonyos modifikdcion, amelyet
a masfajta emberekkel vald érintkezés hoz magéval. A
nyilvanos ¢életben az imperializmus legkarosabb ki-
novései pedig kétségteleniil korlatok kozé szorultak,
legalabb is Eurdpaban: mert szerencsésen; eljutottunk
odaig, hogy az imperializmus mar nem kérkedik, de
sokkal inkébb szégyenkezik: csupan azoknak a bator-
sagatol fiigg, akik a Népszovetség szonoki emelvé-
nyére lépnek, hogy az imperializmus talkapasait meg-
nehezitsék. Rajtunk, a legydézott népek képviseldin
mulik, hogy kovetkezetes, nyugodt, férfias magatar-
tasunkkal lassanként elérjiik azt, hogy a mérlegnek
ma még fennalld eltoldddsa megszlinjék s helyreélljon
az egyensuly.

Igyekeztem az egyensuly eltoloddsdnak mélyebb
okaira rédmutatni, ezzel akarvan bizonyitani, hogy *
jelenlegi eltolédas épolyan természetes, mint amilyen
természetszerlien be fog kovetkezni a mérleg lassu
helyrebillenése, amit az emberis€g evolucidjanak
utiranya fog majd létrehozni. Tokéletesen elhiba-
zott volna tehdt, ha az a kényelmetlen érzés, amely
jelenleg mindnyé4junkon erdt vett, arra késztetne ben-
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niinket, hogy megvetéssel, avagy éppen ellenséges érzii-
lettel viseltessiink a Nemzetek Szovetsége irant.

Kiilonben is, ha jozan szemmel nézziik a Nemze-
szervi hibai csokkentésének terén mar eddig is sokat
elért s hogy pozitiv eredményeket is produkalt. A
Nemzetek Szovetsége allitotta fel Hagaban az Allando
Nemzetkdzi Dont6birésagot és neki kdszonhetd, hogy
immar csaknem az Osszes allamok szerzddésileg kote-
lezték magukat arra, hogy jogi viszalykodasaikat eld-
terjesszék vagy ennek a birésagnak, vagy valamelyik
dontobiraskodési instancidnak. A Népszovetség kere-
tében Iétesiilt az az Egyetemes Jegyzokonyv (Acte
General), amely a nem jogi természetli viszalyok kote-
lez6 elintézését kozvetités utjan kodifikalja; ez az in-
tézmény szolgalna tokéletes biztositékaul a Kellogg-
Paktum hatalyanak, amelynek altalanos elfogadasa
ugyancsak a Nemzetek Szovetségének tudhatdo be.
Igaz, hogy ezt az Egyetemes JegyzOkonyvet még nem
fogadtdk el az Osszes hatalmak, de remélhetd, hogy
ez, a szoveg némi megmasitasa utdn, nemsokdra meg
fog torténni. Ki éallithatnd azt, hogy az itt felsorolt
tények jelentéktelenek volnanak a béke biztositasanak
szempontjabol? Ennélfogva senki sem tagadhatja azt,
hogy a Nemzetek Szovetsége, amely mindezt lehetové
tette, még fejlddésének jelenlegi, rendkiviil tokélet-
len formajaban is, a béke ligyét mar eddig is jelentds
moédon szolgalta. Ha pedig sikeriilne megtaldlni a le-
szerelés kérdésében egy, az Osszes népek szamara el-
fogadhatd megoldast, akkor batran megallapithatjuk,
hogy egy objektive vezetett zardszamadasban a Nem-
zetek Szovetségének aktivuma meghaladja passzivu-
mat. Kiilondsen all ez, ha még tekintetbe vesszik —
mint ahogyan azt tenniink kell, ha méltanyosan aka-
runk itélkezni — a kozvéleménynek azt a fokozatos
atalakuldsat, amelyre a fentiekben ramutattam.

Igaz, hogy mindezek felett ott lebeg a tavolkeleti
konfliktus, az eddigi sikertelenség sotét felhdje, lehet,
hogy ennek a problémanak az elmérgesedésében része
van a népszovetségi akcido hidnyos voltdnak is. Csak
természetes, hogy az altalanos hangulatot foleg ez a
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sulyos s hogy ugy mondjam szenzacios eset foglalkoz-
tatja. De ujbol visszatérek az elébb mondottakra: a
sikertelenség, elemi erdk ilyen Osszecsapasaval kap-
csolatban még magaban véve nem ok arra, hogy itél-
kezzlink az intézmény felett akkor, amikor a Nemze-
tek Szovetsége olyan allaspontot foglal el, amely meg-
felel azoknak az elveknek, amelyekre felépiilt. Azok-
nak a nagyhatalmaknak kellene kozbelépniok, akik-
tol a dontés elsOsorban fligg, ami ebben az esetben
annal természetesebb volna, mert hiszen ehhez a kér-
déshez sokkal tobb érdekiik fiizodik, mint nekiink, kis
orszagoknak.

Elérkeztem fejtegetéseim végére: azt a kovetkez-
tetést vonom le beldliik, hogy most, egyes benyomasok
hatdsa alatt, nem szabad kétségbeesniink & Népszovet-
ség jovojét illetdleg — sot, még kételkedniink sem
volna szabad.

Sokkal célravezetobb, ha az &sszes orszagok, kii-
l6ndsen pedig a vilaghaborti folyamén legy6zott alla-
mok képviseldi, megfontolt, dnérzetes és bator egyiitt-
miikddéssel tovabb dolgoznak azoknak a hianyoknak
kikiiszobolése érdekében, amelyek ma még hozzatapad-
nak a Nemzetek Szovetségéhez és — ez erds meg-
gy6zédésem — idével egészen el fognak tlinni. Ismét-
lem: hiszek a Nemzetek Szdvetségében, nem mai for-
majaban, de amilyen majd a jovOben lesz!



X. FEJEZET.

APPONYI ALBERT g;R(’)F
A MAGYAR POLITIKAI ELETBEN.

frta: grof Zichy Janos.

Nagy emberek egyéniségét és jellemét gyakran
semmi sem érzékeltetheti tokéletesebben, mint az a
mdd, ahogyan o6k maguk itélik meg sajat, ardnylag
kevéssé jelentds ¢élményeiket.

Semmi sem befolyasolhatja nagy emberek lelki fej-
16dését hatékonyabban, mint azok a szerencsés kortil-
mények, amelyek kozott felndttek: kiilondsen all ez a
gyermek- ¢s ifjukor éveire.

Ezt a két megéllapitast szlirom le abbdl az anyag-
bol, amelyet ez a konyv tartalmaz s amelyben 0Ossze-
talalkozik a tehetséges ifji felfogasa az érett, bolcs

Ebben a konyvben nem a politikus sz6l hozzank,
hanem az ember, akinek lelke mar gyermekkordban
telve volt nagy torekvésekkel, érdeklddéssel, €lénk fan-
taziaval és ardnylag mar nagy tudassal is, oreg kora-
ban pedig sajatsagos, kristalytiszta, lesziirddott tapasz-
talattal, igazolvan az ifju intuiciot.

Ozvegy Apponyi grofné elszavaban irja, hogy férje
nagy szeretettel foglalkozott ennek a munkénak a meg-
irasaval, hogy még egy fejezetet tervezett, mely a ma-
gyar parlamenttel ¢és a magyar néppel foglalkozott
volna. Ez szerinte és szerintiink is taldn e konyv leg-
érdekesebb része lett volna, visszanyulva egészen a
48-as idokig. igy tervezte O teljes egészségben és szel-
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lemi frisseségben, még mieldtt elutazott Genfbe, 1933
januar végén — s rovid 10 nap mulva elérte 6t a
kérlelhetetlen halal.

Amikor nemrégen a megboldogult nagy hazafi 6z-
vegye azzal a kéréssel fordult hozzdm, hogy poétoljam
ezt a fejezetet, mindketten tudatdban voltunk annak,
hogy én nem irhatok azokr6l a nagy allamférfiakrdl,
akiknek arnyékdban Apponyi felnétt, akiket 6 szemé-
lyesen ismert, kiknek szavait hallotta, akik tehat rea
kozvetlen befolyast is gyakorolhattak. En, aki ezeket
a férfiakat csak tradiciok alapjan, avagy munkaikbol,
esetleg foljegyzett beszédeikbodl ismerhettem, hogyan is
bocsatkozhatnék fejtegetésekbe arr6l a parlamentrdl,
melyet Apponyi nyilvanos életének kezdetén latott,
azokrol az orszaggyllésekrol, melyeknek tagjai Ugy-
szolvan mindannyian kivalosagok voltak, — ¢én, aki
annyival késébb Iéptem a térvényhozok soraba.

De ha nem is irhatok arrél a parlamentrél, mely-
ben Apponyi kibontotta szarnyait, vagy arr6l a magyar
néprol, melyet O fiatal lelkének tiizes meglatasaval
megismert €s szeretett, avagy arr6l a tdorvényhozas-
r6l, melynek kezdettdl fogva mindenkor 6 volt, ha nem
is kozvetlen, de legalabb is kozvetett irdnyitdja és rész-
ben szellemi vezetSje; megkisérlem Ot, a nagy embert,
a kivald allamférfiut és hazafit néhany tollvonassal
megrajzolni, vonatkozassal azokra a politikai ténye-
zOkre, melyek ¢életére, miikodésére és az altala elért
eredményekre oly nagy befolyassal voltak, és kiilono-
sen erre a miire vald vonatkozassal, melynek befejezé-
sélil ezek a sorok hivatottak szolgalni.

Apponyit leginkabb két tulajdonsadg jellemezte;
ezek egyuttal megadtdk egyéniségének értékét. Az
egyik: oriasi miveltsége, illetdleg miivelédésre vald
hajlama; a masik, hogy életének ugyszoélvan legutolsd
napjaig lelkileg evoluvalt. Fejlddésében nem allt meg
soha egy pillanatra sem, — halalaig.

A fiatal Apponyinak gyermek- és ifjukora, amint
azt ennek a konyvnek elsé fejezetei bizonyitjak, nem
volt egyéb bdséges alkalomnal, hogy egy benyomaso-
kat és tudast szomjazo ifja lélek konnyen magaba-
szivhassa mindazt, amivel megindulhatott egy oly
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¢letre, mely féleg ugyancsak a lelkiekben ¢és a lelkiek
altal kereste az élet igazsagait és az emberiség boldo-
gulasat.

Csaladi ¢élete, egy nagymiiveltségli atya és egy
finomlelki, mély valldsossdga anya tarsasagaban,
gyermekkordban is a legboldogabb lehetett. Ezzel a
boldogsaggal, mely mélyen beivodott egyéniségébe,
Iépett arra az Utra, mely a komoly munka fel¢ ira-
nyitotta 6t.

Nagybefolyasu édesatyja koran bevezette Ot az
akkori intellektuelek tarsasdgaba, sOt lehetévé tette
szamara, hogy — amint olvastuk — mar akkor is ki-
valéo nyelvtudasaval segitségére lehessen nalandl ak-
kor még sokkal képzettebb, idésebb ¢és tapasztaltabb
politikusoknak. Mind O6rommel és Onbizalommal tolt-
hette] el az a tudat az akkor még oly fiatal és maris
annyira fogékony embert! Nem rdpitette-e ez a tény
0t egyszerre oly vehemens gyorsasaggal elére, mint
talan senkit az & kordban, elére azokba a régidkba,
ahol megtalalhatta 6Gnmagat?

Bizonyara mar akkor érezte nagyrahivatottsagat,
a benne ¢16, s6t mar tobzodo tehetségeket €s azt a rend-
kiviili vitalitdst, mely 6t egész életén keresztiil soha
el nem hagyta.

Igenis — o6rok ifji volt O, mert lelke mindvégig
receptiv maradt és az a tengernyi benyomas ¢és megis-
merés, melyet annyi évtizeden keresztiil magaba felszi-
vott és elraktdrozott, tigyszolvan automatikusan rend-
szerré alakult ki «én»-jében. Ezek pedig soha egy per-
cig sem alkottak kdoszt agyaban vagy szivében, ha-
nem egymast mindenkor kiegészitették.

Amikor kora ifjusdgaban Egyiptomban jar, maris
filozofiaval és egészséges szocidlis érzékkel elmélkedik
a munkaval kapcsolatos problémakrol; teszi ezt oly
idében, amikor nalunk még a legkomolyabb és a leg-
hatalmasabb politikai koponyakat sem érdekelte az a
vilagrendité kérdés, mely ma felforgatni latszik a
vildggazdasag évszazados rendjét is. Az a megjegyzése
a «szocidlis olajcsepprély, melyet valamelyik fiatal
kordban elmondott parlamenti felszolalasaban mint
mellékmondatot dobott oda: vajjon nem hordta-e mar
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akkor magaban azt a gigantikus torekvést, amely ha-
zankban csak évtizedek utan kezdett atmenni az életbe,
a polgarok gondolkozasdba és a torvényhozasok fel-
fogasaba? Vilagos, hogy mar akkor benne élt lelkében
a «keresztény szocializmus» gondolata és megértése,
amikor itt még a szocialdemokracia sem létezett s ezért
még kevésbbé gondolhatott barki is ennek ellenstlyo-
zaséara, amit tulajdonképpen elészor a maga egészében
XIII. Leo papa kezdeményezett 20 évvel késdbb.

Es amikor 6 kora ifjusigdban mar az allamférfin
intuiciojaval elmélkedik olyan kérdésekrdl, amelyek
irant akkor talan még csak tudat alatt érdeklddhetett,
mar magasra csap lelkében egy 1j lang: a mivészi
érzés langja, kiilonosen, a zenemiivészeté; ez, izlés, tu-
das ¢és megértés tekintetében hazadnkban eddig allam-
férfitban sohasem nyilvanult meg ilyen ragyogoan.

Mily fogékonysaggal veti magat kora ifjisagéban
az akkori zenedriasok karjaiba. Liszt és Wagner, aki-
ket akkor még sok zenész sem értett meg: mily kozel
allottak az 6 lelkéhez, melyben talan csak abban a pil-
lanatban sziiletett meg az az érzék, mely a megértést
hozta létre.

Mennyi miivészi iniciativa élt mar akkor abban
a fiatal 1¢élekben! Mily intenziv érdeklddést tantsit az
Uj zene irant, amelyet évtizedeken keresztiil szanakozd
mosollyal hallgattak sokan a legjobbak koziil is, de
amely végre utat tort a lelkekbe ¢€s, elindulva, feltar-
tozhatatlanul meghoditotta az egész vilagot.

Miiveltebb és sokoldalibb ember a magyar politi-
kai ¢letben még sohasem foglalt helyet és talan ez a
koriilmény okozta azt, hogy lelke olykor talfinomult-
nak latszott bizonyos politikai kérdések megoldasara,
ami az alsobb néprétegekben sziikségképpen létezd ala-
csony nivd megértését kdvetelte volna.

A masik nagy tulajdonsaga, mely 0t jellemezte €s
politikai életére is ranyomta bélyegét — evolwalo ké-
pessége volt. Erdekes és teljesen kivételes tulajdonsag,
mely felvezette 6t egy hosszu életen 4t a legnagyobb
magassagokig, a tudds ¢és megértés ritkdn elérhetd
fokaig.

Az ilyen tipusok az emberiség legnagyobb érté-
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kei, ha egyuttal azzal az itéloképességgel is birnak,
mely ezen kvalitasaikat gyakorlatilag és helyesen érveé-
nyesiilni engedi.

Boldog ember volt tehat Apponyi, mert harmo-
niaban ¢lt lelkében a képesség az akarassal és ez a
kettd allanddan és ardnylagosan egyre fejlddott benne
¢lete utolso lehelletéig.

Es ez a boldogsag, mely egyuttal képességeinek tel-
jességét is jelentette, végigkisérte Ot hossza politikai
¢letén, melyben els§ Iépése a mivészet érdekében
tortént akkor, amikor parlamenti szlizbeszédét a Zene-
akadémia létesitése érdekében mondotta el, utolsd
nagy politikai mitkodése pedig ott zajlott le Genfben,
a nagy nemzetkozi forumon, ahol O, mint nagy nem-
zetkdzi jogasz, vallan a patriarkdk koranak terhével,
de lelkében az ifju lelkesedésével, elméjében az Oreg-
kor bolcseségével, de szivében a fiatalok ragékony-
sagaval mondotta azokat a jelents beszédeket, melyek
neki ott az 4ltalanos csodélattal egyesitett elismerést,
itthon pedig a «legnagyobb magyar iigyvéd» cimét sze-
rezték meg.

Elmondhatjuk ro6la, hogy politikai ténykedése a
miivészeten keresztiil, a legragyogdbb parlamenti mii-
kodésen at a legtokéletesebb jogészi szereplésig min-
dent feldlelt, ami nemzetét érdekelhette. Hogy meny-
nyire érezte O ezt, amit itt megirok, azt «Az Oregség-
r6l» ciml tanulméanyaban, ha ontudatlanul is, d6 annal
fényesebben fejti ki.

Ezen mindent atfogd tulajdonsagok birtokdban
Apponyi nem lehetett a politikdban partember, sem
partpolitikai vonatkozasban vezér, mert barmily nagy
értékek laktak is benne, természeténél és miiveltségé-
nél fogva tulsdgosan elvont és objektiv volt ahhoz,
hogy hivatott Ilehetett volna atlagos napi politikat
csinalni.

Idedlis lelke nem latott bele annak a rozsdas mi-
helynek mélységeibe, amelyben az emberiség sorsat
kovécsoljak, — értem alatta az allam gépezetét, 6 a
tiszta levegdn keresztiill nézte, figyelte és akarta latni
nemzete €letének folydsat — nem vette észre az alan-
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tast és a csunyat, de ki tudta valtani a legkdzonsége-
sebbdl is azt, ami abban jo vagy szép volt.

Ilyen beéllitasban nem lehetett a politikdban mas,
mint 6nkénteleniil is az elnyomottak és gyengék ista-
poloja, az 6sszesség jogaiért sikra szalld harcos.

O példanak okaért bizonyara megértette és fel-
fogta a diktatarat, de azt gyakorolni bizonyara képte-
len lett volna, nem mintha nem lett volna meg benne
az ehhez sziikséges erd, hanem azért, mert lelke mé-
lyéig targyilagosan, azaz alkotmanyosan érzett és gon-
dolkodott.

O képességeinek dacara sem volt arra predeszti-
nalva, hogy a szo6 tulajdonképpeni értelmében tomege-
ket vezessen, hanem arra, hogy partok folé emelkedve,
nagy tudésaval, tisztult lelkével és az idedlis szférak-
ban mozgd akarisaval tanédcsoljon, irdnyitson és lel-
kesitsen.

Apponyinak tehat inkabb teoretikusnak, semmint
praktikusnak kellett maradnia a politika mezején, mert
az 0 méretei messze talhaladtdk a praktikus élet igé-
nyeit €és lehetdségeit, ebbdl kifolyolag tulajdonképpen
mas feladat nem maradt szamara a kozéletben, mint
a nagy perspektivak megnyitasa.

Internacionalis nagy miiveltsége ¢s vilagméretek-
ben is oridsi tudasa mellett — vagy dacara — Apponyi
mindig elsésorban magyar volt. Lelke izzott a honszere-
tettdl és hazajaért kész volt minden aldozatra.

Mar serdiild koraban latjuk ezt a tulajdonsagat
kicsiny vonatkozasokban, Osztonszeriien, de azért preg-
nansan megnyilvanulni, ami talan ebben az esetben
reakcioja is lehetett a 60-as évek koriili tarsadalom
egy részének centralisztikus beallitdsanak, valamint an-
nak a politikdnak, mely kozvetleniil megeldzte a 67-es
kiegyezést.

Ez jelezte kiilonben a mar akkor felébredt indi-
vidualis gondolkodasat is.

A kés6bb megindult szabadelvii aramlatban ¢s
annak dacara, O mindig megmaradt hivének; ez a
tény beszédeiben éppugy, mint cselekedeteiben, min-
denkor megnyilatkozott.

Apponyi akkor 1épett a politikai palyara, amikor
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hazankban a konzervativizmus még nagy helyet foglalt
el az emberek lelkében. Atyja is konzervativ volt. Ez
akkoriban a centralizmus fel¢ valo gravitalast jelen-
tette ¢és ellentétét mindannak, ami a magyar imperia-
lizmus 1tjait egyengethette volna.

Izz6 honszerelemmel és egy velesziiletett nemes
liberalizmussal szivében, Apponyi ezt a konzervativiz-
must csak atavisztikus alapon birta megérteni, mert
lelke el volt telve azzal a politikai értelemben vett
tavasszal, amely Magyarorszdg allami Onallosagat és
fliggetlenségét hirdette s mely késébb egy kompromisz-
szum aran a kiegyezésben 0ltott testet.

A konzervativ légkorben sziiletett, szigortian kato-
likus nevelésben részesiilt Apponyinak lelki bazisa
ellentétben allott azzal a liberalizmussal, mely késébb
Grra kezdett lenni a lelkek felett. O neki tehat bizo-
nyara az a kiizdelem lehetett a legkeservesebb, ame-
lyet tradicidi és a szabadelviiség felé hajlo természe-
tes torekvései vivtak egymadssal az egyhazpolitikai har-
cok alkalmaval.

Ez a bifurkalt beallitdis Apponyit a habort utani
idokig sokszor lelki konfliktusokba sodorhatta, 6 azon-
ban sohasem volt kizarélagosan egy iranyzatnak a hive,
mert Ontudatlanul is érezte, hogy a politika az exigen-
cidk tudomanya lévén, az Osszesség érdekeit csakis az
Osszesség kiillonbozd felfogasainak és kivansagainak he-
lyes egybeolvasztasa altal lehet szolgalni.

A politikdban merev 4allaspontokat nem tudott el-
képzelni és dacara annak, hogy akkor, mikor a politi-
kai élet boncoldasztalara vallasi érdekeket dobtak oda,
— tehat olyan kérdéseket, melyek természetiiknél fogva
kompromisszumot nem igen tlirnek — és a harc leg-
tobbszor csak ugy végzddhetett, hogy a gy6z6 a legyo-
zott testén gazolt keresztiil, O mégis ki tudott mene-
kiilni a bels6 konfliktusokbol, mert feliilkerekedett'
egészséges politikai érzéke, amely az ellentéteket sze-
rencsésen tudta kiegyenliteni.

Mint politikusnak, ez a szerencsés tulajdonsaga
volt egyik legnagyobb értéke, mert hisz O tobb mint
60 éves politikai palydjan sok napot latott felkelni és
sokat ledldozni.
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Politikailag mar tudatosan gondolkodott akkor,
amikor a 60-as évek konzervativizmusanak nekiszegezte
ragyog6d landzsajat a sziiletd liberalizmus. Latta a libe-
ralizmus lassu enyészését az egyhdzpolitikai harcok
utani idében. Megfigyelhette a szocialis gondolat fej-
16dését, mely még Ferenc Jozsef idejében hattérbe
kezdte szoritani a liberdlis eszmét, majd tanuja volt
a vilaghdbort alatt kifejlodott defétizmusbol keletke-
zett forradalomnak, melybdl megsziiletett a kommuniz-
mus; latta annak tobzdodasat, pusztitasait és kozelrdl
szemlélhette azokat a reakcidkat is, melyek Magyar-
orszagot végre elvezették ahhoz a keresztény irany-
zathoz, amelynek kindvéseit éppugy ostorozta, mint
amilyen lelkesen tamogatta azt a szellemet, mely any-
nyira rokon volt az O lelkével.

Minden egymast kovetd aramlatnak minden egyes
arnyalatdban 6 mindig felismerte a helyes utat és
ezaltal képes volt visszatartani nemzetét a szélsGségek-
tol és ebben a munkdban — leoldva magéar6l minden
partkoteleket — folemelkedett a magasba, hogy ott,
mint egy allocsillag, fényével vilagitson.

Generaciok multak el egymasutan, uralkodo esz-
mék valtottdk fel egymadst hossza ¢letében, vilagbiro-
dalmak ddltek 6ssze és keletkeztek — és mindezen ese-
mények kozt I¢lekben teljesen megtisztulva, mérhetet-
len békével szivében, vezette nemzetét élete utolsd nap-
jaig az a nagy Oreg ember, aki, mint mondam, az ellen-
téteket oly szerencsésen tudta magaban ¢és a kozélet-
ben kiegyenliteni.

Politikai célkitlizéseinek legnagyobb része oda ira-
nyult, hogy, mint emlitettem, a kompromisszum altal
keletkezett 67-es kiegyezést egy idedlis és végleges alko-
tassd formalja at és kiegészitse azokat a hidnyokat,
amelyek szerinte ebben allanddan zavartdk az Osszhan-
got nemzet és kiraly kozott. Es ebben a kiizdelemben
vérzettek el legnemesebb torekvései, mert egy oly ha-
talmassaggal allott szemben, — magéaval a Koronaval
— mely a kiegyezést mint kompromisszumot akarta
fenntartani ¢s nem akarta megengedni azt, hogy Ma-
gyarorszag allamisdga és a nemzeti gondolat ereje az
Oonallé magyar hadsereg tényében magat kiélhesse,
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sagat esetleg veszélyeztetd lehetdsége miatt.

Apponyi erdés nemzeti torekvése, mely szemben
allt a kirdly felfogasaval, Tisza Istvan korményzasa
alatt a leghatalmasabban akkor nyilatkozott meg, ami-
kor a kozds hadsereg anyagi megerdsitése céljabol uj
¢s nagyobb aldozatok meghozatala valt sziikségessé;
ezt az aldozatot pedig nemzeti engedmények nélkiil sem
az akkori 48-as filiggetlenségi part, sem Apponyi partja
nem volt hajlandé megszavazni.

Ebbdl a kontroverziabol sziiletett meg a Korona-
nak a végletekig mend erdkifejtése, amibdl azutan vég-
eredményben a nemzeti ellendllas keletkezett, 1étrehoz-
van Tisza bukasa folytan az akkori koaliciot.

Ebben a koalicioban bénultak meg végleg azok a
nemzeti torekvések, amelyek Apponyi egész politikaja-
nak gerincét képezték és amikor maga a vezér, vala-
mint a koalicié is belatta, hogy passzivitassal a nem-
zet ¢€letkedvét csak megodlni lehet, de semmiesetre sem
fokozni; akkor megindult az az aramlat, amely a «Salus
Rei Publicae» szempontjabol 0jbol gydzelemre vitte a
valasztdsokon azt a 67-es zaszlot, amely mar Ferenc
Jozsef zaszlaja s nem Apponyi Alberté volt.

A vilaghaboru kitorése eltiintette a magyar haza-
fiak lelkébdl a csaldodasok sziilte kesertiséget, ugy hogy,
a szocialdemokratakat kivéve, minden part csak a ha-
boru szerencsés kimenetele érdekében egyesitette egy-
massal hazafiui torekvéseit és tevékenységét.

Apponyi ebben is, mint mindenben, «nagy» volt.
A sok csalédds nem tudta benne megingatni sem nem-
zete iranti érzéseit, sem kiralya iranti hliségét.

A haborut kovetd forradalom, a forradalomnak
hatalomra jutasa, a kiralynak az orszagbdl valo tévo-
zdsa — mintha hirtelen megtorpantottak volna Appo-
nyit, akit csak akkor lattam egy pillanatra szarny-
szegettnek, amikor ebben az idében egy beszélgetésiink
alkalmaval kovetkezéket mondotta nekem: «En mar
kiallok a sorbol. Politizaljanak ¢és dolgozzanak ezentil
a kozéletben azok, akik magukr6l azt hiszik, hogy
nalunknal jobb hazafiak és hogy nalunknal mindent
sokkal jobban fognak elvégezni. Leromboltdk a nem-
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zet fejlodésének ezeréves alapjat; nekem itt mar sze-
repelnem nem lehet.»

Es ime, alighogy elvonultak azok a sotét felhdk,
amelyek a forradalom és a kommunizmus alatt ellep-
ték a magyar eget, hogy azokat ujabbak, s6t kovet-
kezményeikben vészterhesebbek valtsak fel, Apponyi
volt az els6, aki, barmennyire is meg volt sebezve lel-
kében, feledve a multat és kiengesztelédve a sorssal,
csak kotelességet latva maga eldtt, vilaghoditd opti-
mizmusaval ismét odadllott a kozélet porondjara, —
O, politikai életiink legoregebb katonaja — s bar tisz-
taban volt azzal, hogy szlikebb hazdjaval egyiitt el-
vesztette otthonat is: szeretett Eberhardjat, nem lan-

kadt el egy pillanatig sem, hanem — kezébe vette a
zaszlot.

Ekkor sziint meg lelkében minden toprengés, min-
den kétely — oOrokre — és szarnyra kelt, magasabbra

torve, mint valaha, lelkének evolucids lendiilete.

Es vezette is nemzetét, vezette azt kormanyaival
egylitt a legnehezebb iddkben, a legviszontagsdgosabb
napokban, remény ¢és kétségbeesés kozott — elore.
Vezette Trianonba, ahol meggy6zddésének erejével,
dialektikajanak ragyogasaval ¢és ¢kesszolasanak hatal-
maval kiizdott az igazsagért. Es ha ott, az agyarkodo
ellenséggel szemben nem is tudott praktikus eredményt
elérni, mégis 6rok idékre az O érdeme marad az, hogy
azoknak az expozéknak nyomén, amelyeket ott mondott
el, lassan kialakult a vilagban egy kozvélemény, mely
foglalkozni kezdett helyzetiinkkel, kezdte megérteni azt,
hogy Magyarorszdg mint «torzo» nem ¢élhet tovabb s
igy elindulhatott a «revizié» gondolata hosszu Tttjara,
mely, ha van igazsdg a f6ldon, valamikor mégis dia-
dalmaskodni fog.

Es ott allott Apponyi nemzetének ¢élén a detroni-
zéacio elleni feljajdulas alkalmaval is, akkor mondvan
el legszebb és leghatdsosabb beszédét, mely valaha el-
hagyta ajkait és végre elvezette a jogfolytonossag ut-
jara, hogy azon haladva, a legitimizmus mielébbi gyo-
zelme altal megteremthesse a nemzet azt a jogfolyto-
nossagot, mely életének alapfeltétele.

S ha van valami, ami er6t 4d nemzetének, hogy
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dolgozzék, aldozzon és faradjon a revizidért, restaura-
cioért a jogfolytonossdg érdekében, ugy ez az a meg-
zenitjén végrendeletként hagyott szamunkra, az csak
javara lehet nemzetének ¢és hogy az az ut, amelyrdl
munkakdzben elszolitotta 6t a halal, az egyediili, ame-
lyen haladva majdan feltamadhatunk.

Nagy volt Apponyi egész életében; am legnagyobba
akkor wvalt, amikor hazdjanak legnagyobb sziiksége
volt red.

Csaknem haromnegyed szdzadon keresztiill muiko-
dott onzetleniil, az erkolcsi felfogds legmagasabb csu-
csan allva, az Oregkor faradsagait nem ismerve, élete
utols6 percéig, amikor végre igy szolott hozza az fr:
«Fiam, elég volt.»

Elég; mert tobbet és jobban nemzetéért és az em-
beriségért nem dolgozhatott senki, mint O.

Kovessiik 6t, aki minden idokig tipusa marad az
értékes embernek.





